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  Dubbelleven


  TARA TAYLOR QUINN


  


  Toen de zwangere echtgenote van senator Thomas Whitehead werd vermist, leefde iedereen mee met de populaire politicus. Maar als twee jaar later de beste vriendin van zijn vrouw verdwijnt, en blijkt dat ook deze vrouw een kind van de senator verwacht, is de link tussen de twee gevallen snel gelegd. De senator wordt beschuldigd van dubbele moord. En in Californië staat daarop de doodstraf.


  


  Tricia Campbell kent de verdachte. Het is de man die haar mishandelde en haar ongeboren kind bijna vermoordde - haar echtgenoot. Ze is destijds voor hem gevlucht en leidt sindsdien, samen met haar tweejarige zoontje, onder een valse naam een zo onopvallend mogelijk leven. Door de beschuldiging komt ze voor een onmogelijke keuze te staan: zwijgen, en haar man laten veroordelen voor een moord die hij niet heeft gepleegd. Of zich melden, en terugkeren naar de gruwelijke nachtmerrie waaraan ze uit alle macht heeft geprobeerd te ontsnappen...
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  MYSTERIEUZE VERDWIJNING RIJKE ERFGENAME


  


  Leah Montgomery is gisteren door haar broer, de bekende advocaat Adam Montgomery, en haar zuster, Carley Winchester, als vermist opgegeven.


  Ms. Montgomery, de ongehuwde erfgename van een miljoenenimperium, is een graag geziene gast in de hoogste kringen van San Francisco. Het afgelopen halfjaar is ze druk bezig geweest met de organisatie van een liefdadigheidsdiner. De opbrengst van dit diner, dat tweehonderd dollar per couvert kostte, is bestemd voor de ondersteuning van weeskinderen.


  Toen ze ’s avonds niet aan het liefdadigheidsdiner verscheen, hebben haar beide familieleden de politie op de hoogte gesteld van haar vermissing.


  De eenendertigjarige Ms. Montgomery is voor het laatst gezien toen ze om 15.20 uur de bekende schoonheidssalon Madiras verliet.


  Volgens de eigenaresse van de salon, Samantha Ramirez, had Leah zich daar, vanwege het galadiner die avond, uitgebreid laten manicuren en kappen. Ramirez verklaarde tevens dat Ms. Montgomery van plan was geweest een zwart satijnen jurk, versierd met rood kant, te dragen.


  Gisteravond laat heeft de politie het appartement van de vermiste erfgename doorzocht. Daarbij werd in de badkamer een jurk gevonden die aan deze beschrijving voldoet.


  De witte sportwagen van Ms. Montgomery stond niet op haar vaste parkeerplaats.


  Verder heeft de politie in deze zaak geen aanwijzingen gevonden.


  Wel zijn er geruchten dat advocaat Thomas Whitehead, die recentelijk als senator van de staat Californië werd geïnstalleerd, door de politie wordt ondervraagd.


  Het was de bedoeling dat de senator Leah Montgomery naar het liefdadigheidsdiner zou begeleiden.


  Ongeveer veertien maanden geleden verdween de vrouw van de senator, de beroemde modeontwerpster Kate Whitehead, op mysterieuze wijze. Kort daarna werd advocaat Whitehead in de senaat gekozen. Mrs. Whitehead was ten tijde van haar vermissing zes maanden zwanger.


  Voordat Mrs. Whitehead spoorloos verdween, werd ze regelmatig gezien in gezelschap van haar beste vriendin, Leah Montgomery.


  


  ‘Mama! Máma!’


  Tricia Campbells hart klopte in haar keel. Met trillende handen liet ze de krant zakken, zodat ze naar haar zoon kon kijken.


  Hij zat in zijn haveloze kinderstoel, die midden in de kamer van hun bescheiden huis in San Diego stond. Klodders jam plakten aan zijn wangetjes, en zijn pyjamaatje zat vol broodkruimels. Zijn onwillige zwarte krullen stonden alle kanten op. Achttien maanden was hij pas, maar hij kon een keel opzetten als de beste.


  ‘Mááááma! Uit!’ Het kind bonkte met zijn vuistjes op het besmeurde plankje van zijn kinderstoel. Hij was zich duidelijk aan het voorbereiden op een uitgebreide woedeaanval.


  Tricia liet de krant in haar schoot rusten en probeerde haar zoon met een zekere afstand te bekijken, bijna alsof hij het kind van iemand anders was.


  Het kereltje was het middelpunt van haar bestaan. In de afgelopen twee jaar had ze bij elke bewuste beslissing die ze had genomen uitsluitend zijn belang voor ogen gehad.


  Toch voelde ze op dit moment geen verwantschap. Ze had zich even voor alles afgesloten, zelfs voor hem.


  ‘Mama?’ De gebiedende toon was vragend geworden.


  Zonder ook maar een woord te kunnen uitbrengen, staarde ze naar de krant in haar schoot.


  De foto die ze bij het artikel hadden geplaatst, hadden ze zeker uit het archief opgeduikeld. Hij was minstens twee jaar oud en genomen op een van Leahs vele liefdadigheidsbijeenkomsten. Zo te zien was dit die avond geweest waarop ze geld hadden opgehaald voor orkaanslachtoffers.


  Tricia herkende de jurk die Leah droeg. Ze had immers vlak naast haar gestaan toen de foto werd genomen. Allebei hadden ze een japon gedragen uit de collectie van Kate Whitehead, en allebei hadden ze even uitdagend voor de camera gelachen.


  ‘Mama! Mama! Uit!’ Haar zoon bonkte met zijn schoentjes op de voetsteun van de kinderstoel.


  Het luide gedreun bracht haar terug tot de werkelijkheid. Met trillende hand stopte ze een lok haar, dat tegenwoordig vaalbruin was gekleurd, terug in het elastiekje dat haar paardenstaart bij elkaar hield.


  Het gezicht van de peuter vertoonde steeds meer rimpels en fronsen; een zeker teken dat hij klaar was om in zijn lang aangekondigde woedeaanval uit te barsten.


  Zelf zou ze ook wel even willen gillen. Ze was boos, verdrietig en in de war.


  Leah werd vermist! Leah, haar vertrouwelinge, haar hartsvriendin! In een leven dat bestond uit niets anders dan onrust en leugens, konden alleen de herinneringen aan Leah haar wat innerlijke rust bezorgen.


  ‘Uit! Uit!’


  Het hysterische gegil van haar zoon rukte haar uit haar apathie.


  Overeind springend, liep ze snel over het goedkope linoleum naar de tweedehands kinderstoel. Nadat ze het tuigje had losgegespt, tilde ze de krijsende peuter omhoog en drukte hem stevig tegen zich aan. Hun beider tranen vermengden zich op haar wang.


  De peuter lag te trillen in haar armen terwijl ijskoude rillingen over haar rug liepen. Kennelijk was ze meer overstuur dan hij.


  


  ‘Attentie! Ernstig verkeersongeluk! Auto over de kop! Wagen nummer elf zo snel mogelijk ter plekke. Wagen nummer elf!’


  ‘Kom op!’ Brandweercommandant Scott McCall gooide de spons waarmee hij de ramen van de keuken in de kazerne aan het lappen was, terug in de emmer. Op een holletje rende hij naar de deur. Een omgeslagen auto, dat voorspelde niet veel goeds.


  Het geluid van voetstappen op beton galmde door de kazerne. Zonder een woord te zeggen bereidden de mannen zich voor. Dit was het werk waar ze voor waren opgeleid, en ze wisten precies wat er van hen werd verwacht.


  Scott deed zijn schoenen uit en trok zijn vuurbestendige broek en laarzen aan. Toen ze die ochtend van een containerbrandje waren teruggekomen, had hij ze met zijn jas op de motorkap van hun brandweerwagen gelegd. Zo hoefde hij nooit naar zijn spullen te zoeken, als er een nieuwe melding kwam. Hij pakte zijn helm en klom in de passagierstoel.


  Nog voor hij goed en wel zat, trok Cliff Ralen, zijn vaste bestuurder, met grote kracht op.


  Zoals gewoonlijk, spraken ze onderweg niet. Ze werkten al zo lang samen dat woorden overbodig waren geworden.


  Hoewel Scott officieel de commandant was, hoefde hij zelden bevelen te geven aan de drie mannen op zijn brandweerwagen. Allemaal hadden ze beroepsmatig een zesde zintuig ontwikkeld, dat hen precies vertelde wat ze moesten doen.


  Wat hem betrof, konden ze niet snel genoeg ter plekke zijn. Zouden er meerdere auto’s bij het ongeluk zijn betrokken? Misschien zat wel iemand achter zijn stuur bekneld. Het ongeluk was op de snelweg gebeurd, dus er zou nog een tweede brandweerwagen zijn opgeroepen. Ondertussen zou de politie ook wel aanwezig zijn.


  Bij een gekantelde auto moesten ze oppassen voor explosiegevaar. En de kans was groot dat er iemand zwaargewond was, of dood.


  Ongeduldig balde Scott zijn vuisten. Het zweet stond op zijn voorhoofd. Geduld was bepaald niet zijn sterkste kant. Dit passief afwachten vond hij het moeilijkste van zijn beroep. Hij kon er niet goed tegen als hij moest wachten. Vooral omdat hij uit ervaring wist hoe erg het was als je aan de andere kant stond, als jij degene was die op hulp lag te wachten. Hoe het was om hulpeloos de minuten door je vingers te voelen glippen, wanhopig wachtend op redding.


  Samen met zijn mannen was híj nu de redder in nood.


  De jongens zouden de omgeving afzetten en checken op brandgevaar. Dan zouden ze portieren openbreken en de ramen inslaan.


  Intussen zou Scott gewoon doen wat hij moest doen. Dat deed hij altijd, zonder er al te veel bij na te denken en zo gevoelloos mogelijk. Hij werd niet betaald om te denken en te voelen.


  Gevoelens konden niet alleen je functioneren belemmeren, ze konden het verschil uitmaken tussen leven en dood. En hij had zich voorgenomen altijd en overal alles te doen om een leven te redden.


  Nooit meer wilde hij een dood op zijn geweten hebben. Hij kon de gedachte niet verdragen dat hij ooit nog eens machteloos en hulpeloos zou moeten toezien hoe iemand het leven verloor. Dat kon en mocht niet meer gebeuren. Punt uit.


  Nog voordat de brandweerwagen tot stilstand was gekomen, sprong Scott eruit. In één oogopslag overzag hij de situatie: de plaats van het ongeluk met nieuwsgierige omstanders, zijn mannen die allereerst keken of er benzinelekken, explosiegevaar en slachtoffers waren.


  Wagen nummer elf was als eerste van de hulpverleners gearriveerd. Het zag er slecht uit. Een pick-uptruck lag ondersteboven op het wegdek. Iets verderop lag een aanhangwagen met een oud model sportwagen erop. Aan het totaal ingedeukte dak te zien, was de pick-uptruck meerdere keren over de kop geslagen.


  De bestuurder van de pick-up had veel te hard gereden. De aanhangwagen was gaan scharen en had zo het ongeluk veroorzaakt.


  Paniekerig keek Scott om zich heen. Hij zag nergens een bestuurder. Als het nou maar een man is, of een oude vrouw die al een heel leven achter de rug heeft. Maar alsjeblieft, smeekte hij in gedachten, laat het geen jonge vrouw zijn.


  ‘Ze zit bekneld in de cabine!’ riep Joe Valentine. Van de elf jaar dat Scott bij de brandweer zat, werkte hij er al zes met Joe samen.


  Oké, goed, dacht hij verbeten. Het is dus wel een vrouw. Als het dan ook nog een jeugdige vrouw is, dan moet alles gewoon in orde zijn. De stalen cabine, de veiligheidsgordel en de airbag hebben haar vast en zeker beschermd.


  Cliff zou met zijn breekijzer het portier forceren en de vrouw naar buiten trekken.


  Daarna zou hij haar eens even fiks de les lezen over de maximumsnelheid en haar vertellen hoeveel geluk ze had dat ze er met een paar kneuzingen vanaf was gekomen. En dat was alles. Let maar eens op!


  Pas een halfuur later had Scott weer een moment om even op adem te komen. Hij had zojuist zijn verslag geschreven: ‘Dinsdag 5 april 2005. Hulp geboden na een noodoproep bij…’


  Een kwartier geleden was Kelsey Stuart, de jonge vrouw die in een geleende pick-uptruck met aanhangwagen de auto van haar recent overleden vader had opgehaald, gestorven.


  


  Toen Scotts auto de oprit op reed, had Tricia vierentwintig uur de tijd gehad om haar innerlijke verwarring te verbergen onder een schijnbaar rustig voorkomen.


  Als dochter van welgestelde ouders had ze tijdens haar opvoeding veel geleerd dat ze nooit zou kunnen gebruiken. Eén ding kwam haar echter zeer goed van pas bij het dubbelleven dat ze nu leidde. In haar omgang met de hogere sociale klasse van San Francisco had ze al als klein meisje uitstekend geleerd in elke situatie de schijn op te houden.


  ‘Hé, schatje!’


  Bijna twee jaar deelde ze nu zijn leven en zijn bed, maar nog steeds voelde ze vlinders in haar buik als hij de kamer binnen kwam.


  ‘Hallo, liefje!’ riep ze vanuit de keuken terug. Vlug stak ze haar handen zo diep mogelijk in het afwaswater, om te voorkomen dat ze hem meteen om de nek zou vliegen. Hij zou dat afhankelijke hunkerende vrouwtje immers niet herkennen.


  Zijn rooster was ingedeeld in vier dagen op en vier dagen af. Hij was nu vier nachten weggeweest.


  Het zou dan ook helemaal niet raar zijn als ze nu blij op hem af zou rennen. Ze vreesde echter dat ze dan in zijn armen in snikken zou uitbarsten.


  ‘Pappa!’ Taylor wurmde zich bijna uit zijn kinderstoel. Het deed hem niets dat hij onder de kruimels en jam zat. Na het ontbijt moest hij steevast in bad.


  ‘Dag vent.’ Scott aaide het kereltje over zijn bol, boog zich voorover en kuste hem op zijn besmeurde wangetje. ‘Heb je goed op mama gepast?’


  ‘Ikke lief.’ De peuter knikte heftig met zijn hoofd en riep toen: ‘Uit!’ Hij hief zijn armpjes in de lucht en keek de man waar hij papa tegen zei, vragend aan.


  Ooit zou Taylor te weten komen dat deze man niet zijn biologische vader was.


  Wie weet, had Scott hem tegen die tijd wel geadopteerd en zou…


  Met een ruk trok Tricia de stop uit de gootsteen. Naar het vuile afwaswater kijkend, sprak ze zichzelf streng toe. Niet aan de toekomst denken! Dat was de ijzeren wet waaraan ze zich moest houden. Tenzij er iets drastisch gebeurde, bestond er voor haar geen toekomst, maar alleen het leven van dag tot dag, alleen het hier en nu.


  Tot haar verbazing hoorde ze uit de huiskamer alleen de opgewonden kreetjes van haar zoon. Normaal gesproken zong Scott luidkeels een welkomstlied als hij net thuis was, of deed hij dierengeluiden na. Ze luisterde nog eens aandachtig. Nee, alleen Taylor en verder doodse stilte. Haar handen afdrogend liep ze naar de huiskamer.


  ‘Scott?’


  In de deuropening bleef ze staan en keek naar de man van wie ze zoveel hield dat het haar steeds opnieuw verbaasde. Op slinkse wijze had ze hem doen geloven dat ze een dakloze, wanhopige vrouw was. Zonder aarzelen had hij haar en Taylor in huis genomen. Het was echter geen onderdeel van haar plan geweest dat ze zo verliefd op hem zou worden.


  Scott zat met de jongen in zijn armen op de grond. Hij hield hem net zo stevig vast als zij gisteren had gedaan nadat ze het krantenartikel had gelezen.


  ‘Is er iets?’ vroeg ze met dichtgeknepen keel. Ze werd verlamd door angst. Zou het nu voorbij zijn? Zou dit het moment zijn waarop hij zou zeggen dat hij genoeg van haar had? De gedachte dat ze na Leah in zo’n kort tijdsbestek weer iemand zou verliezen, was onverdraaglijk.


  Zich op haar ademhaling concentrerend, wachtte ze gespannen tot hij opkeek. Adem in, adem uit. In de afgelopen twee jaar had ze vaak niet meer gedaan dan dit: simpelweg proberen te overleven. Haar gedachten vrijmaken van alle zorgen, alle angst uit haar hart bannen, zodat ze even onbevangen adem kon halen.


  ‘Wil je dat we weggaan?’ vroeg ze, zodra ze genoeg moed had gevonden die onmogelijke woorden te uiten.


  Haar verhouding met Scott zou niet eeuwig duren. Dat had ze van tevoren geweten. Sterker nog: daar had ze op gestaan.


  De achterzakken van haar versleten goedkope spijkerbroek waren net groot genoeg om haar trillende handen in te verstoppen.


  ‘Kunnen we hem even in de box voor de tv zetten met een dvd van Blue’s Clues?’ vroeg hij. ‘Ik wil even met je praten.’


  Taylor was verslaafd aan het televisieprogramma over het hondje Blue, dat met zijn maatjes allerlei sommen en raadsels oploste. Dat betekende dat ze minstens een halfuur ongestoord konden praten.


  Het zag er niet goed voor haar uit.


  Hij had haar daarnet niet aangekeken, en haar vraag had hij niet beantwoord. Zijn haar zat rommelig en raar, alsof hij er de hele ochtend in had zitten woelen. Iets dat hij altijd deed als hij ergens over inzat.


  Graag had ze hem op zijn gemak gesteld. Hoe simpel zou het zijn, te zeggen dat ze graag met hem wilde praten terwijl Taylor fijn in zijn box naar Blue zat te kijken. Ze kon die eenvoudige woorden echter niet over haar lippen krijgen. Slapeloosheid had haar zenuwen tot het uiterste gespannen; ze schrok van elk geluidje. Met een kort knikje stemde ze toe en liep vast terug naar de huiskamer.


  Taylors box stond in een hoek van de kamer en lag vol speelgoed. In een andere hoek stond de overbodig geworden commode. Taylor was zo zwaar geworden dat het gekkenwerk was hem daarop te tillen als zijn luier verschoond moest worden. Dat deed ze tegenwoordig gewoon op de bank. Die commode moest dus eigenlijk worden verplaatst, maar ze wisten niet waarheen.


  Het kleine kamertje van Taylor stond al bomvol met zijn ledikant en klerenkast. Net als alle huizen in deze achterstandswijk van San Diego, had ook Scotts huis geen garage. Nu ja, doordat het zo vol stond, viel het niet zo op dat ze eigenlijk maar weinig meubels hadden.


  


  ‘Wat is er dan?’


  Ze waren in de kamer van Scott, wat nu eigenlijk hun slaapkamer was.


  Door de open deur kon ze een oogje op Taylor houden.


  Met zijn blik strak op de vloer gericht, ijsbeerde Scott langs het voeteneind van het bed.


  Zij zat, met een kussen tegen zich aangedrukt, in de schommelstoel die ze de laatste tijd bijna als een soort toevluchtsoord was gaan zien.


  Met een zucht ging hij op de rand van het bed zitten, klemde zijn handen tussen zijn knieën en zei: ‘Ik ben niet helemaal eerlijk tegen je geweest.’


  De adem stokte haar in de keel.


  Even deed hij zijn mond open alsof hij ging spreken. Meteen perste hij zijn lippen weer op elkaar en schudde zijn hoofd.


  ‘Wat is er dan?’ fluisterde ze met hese stem. Ze probeerde zachtjes te spreken vanwege Taylor, maar ook was haar mond zo droog dat normaal articuleren onmogelijk was.


  In zijn ogen zag ze zijn worsteling. Hoewel ze niet wist wat hij voor haar verborgen hield, voelde ze precies wat hij doormaakte. Ze besefte maar al te goed hoe pijnlijk het was dingen geheim te houden voor degene waar je zoveel om gaf.


  ‘Ik had niet tegen je mogen liegen. Het spijt me.’


  Dit gesprek werd steeds onheilspellender. Met moeite weerhield ze zichzelf ervan te schreeuwen dat ze het niet pikte dat hij tegen haar loog. Schoon genoeg had ze van al die leugens. Ze kon er niet meer tegen. Maar hoe kon ze hem nou iets verwijten dat ze zelf deed? Niemand speelde immers zo met de waarheid als Tricia Campbell.


  De ochtend nadat ze de eerste keer met hem naar bed was geweest, had ze al tegen hem gelogen. Hij had gevraagd hoe ze heette. Er stond een blikje Campbell’s soep op het aanrecht. Zonder aarzelen had ze die merknaam als de hare aangenomen.


  ‘Waarom…’ Voordat ze verder kon praten, moest ze haar keel schrapen. ‘Waarom zeg je niet gewoon wat er aan de hand is?’ Als ze een andere woonruimte zou moeten zoeken, had ze de uren die er van de dag restten hard nodig. Taylor moest uiterlijk om zeven uur in bed liggen. Het kussen nog steviger tegen zich aan klemmend, probeerde ze uit alle macht de duisternis die haar dreigde te omsluiten te negeren.


  Angst en paniek waren tegenwoordig vaste elementen in haar leven. In plaats daarvan trachtte ze aan de blauwe lucht buiten te denken, of aan het strand bij Coronado waar ze zo graag ging wandelen, of aan de ontspannen middagdutjes met Taylor in haar armen.


  ‘Ik… Ik heb niet altijd op deze manier geleefd.’ Onhandig wees hij om zich heen.


  ‘Als ik te grondig schoonmaak, moet je het zeggen, hoor. Dan laat ik de stofdoek wel een paar dagen liggen.’


  Een voorzichtige glimlach speelde rond zijn lippen.


  Door de korte glinstering in zijn ogen, voelde ze zich meteen belachelijk opgelucht. Zie je wel, ze waren met elkaar verbonden, hadden samen iets speciaals. Die gedachte gaf haar weer vertrouwen in hun relatie.


  ‘Nee, nee, dat is het niet.’ Zijn blik was alweer serieus. ‘Ik vind het juist geweldig wat je in dit armzalige huis voor elkaar krijgt, die mooie gordijnen, die leuke kussens overal. En ik vind het heerlijk dat ik niet elke dag zelf hoef te koken, en dat er iemand is die helpt bij het afwassen.’


  Oké, dat was dan tenminste iets. Ze was niet een complete uitvreter. Hier en daar maakte ze zich ook nog wel nuttig.


  ‘Heb je ooit van McCall waterkranen gehoord?’


  De vraag bracht haar in verwarring. ‘Ja, natuurlijk, die zitten in bijna elk huis. Ze doen toch ook badkamers?’


  ‘En porseleinen toiletten,’ voegde hij er droog aan toe.


  ‘Ja, en?’ Haar wenkbrauwen fronsend keek ze hem aan. ‘Wil je soms de kraan in de keuken vervangen?’


  Aarzelend schudde hij zijn hoofd.


  Nee, dat had ze ook niet verwacht.


  ‘De douchekop? Het koudwaterkraantje in het toilet?’


  Alsjeblieft, laat het zoiets eenvoudigs zijn, bad ze in stilte.


  ‘Nee, Trish, ik moet je bekennen dat ik bij die familie hoor. Ik ben een telg uit het McCall waterkranengeslacht.’


  Goed, nu kon ze wel weer wakker worden en beseffen dat het allemaal een rare droom was. Ze zou op de wekker zien dat het pas één uur ’s nachts was en dat ze nog zeven uur de tijd had om rustig bij te komen, voordat Scott thuiskwam.


  ‘Zeg iets!’ Nog steeds zat hij op de rand van het bed, in zijn blauwe uniform en T-shirt met het insigne van de San Diego brandweer.


  Ontwaken was er dus niet bij. Deze droom – of was het een nachtmerrie? – duurde voort. ‘Ik begrijp er niets van.’ Het was fijn eindelijk eens de waarheid te zeggen.


  ‘Mijn grootvader was de oorspronkelijke ontwerper en patenthouder van de McCall waterkranen. Het bedrijf is nu van mijn ouders. Mijn broer heeft economie gestudeerd. Als mijn oom over een paar maanden met pensioen gaat, zal hij het vicepresidentschap overnemen.’


  Wakker worden! Nu! Kom op, rinkelen met die wekker!


  ‘Heb je een grote familie?’ vroeg ze schaapachtig. Iets anders kon ze niet bedenken totdat ze genoeg kracht had gevonden zich los te rukken uit deze idiote nachtmerrie.


  Behoorde Scott werkelijk tot de sociale klasse waar zij vroeger ook in verkeerde? De kringen waarin haar echtgenoot zich nog steeds in bewoog? Kende hij net als zij mensen die zo rijk waren dat ze zich aan god noch gebod hoefden te storen? Machtige mannen, die wisten dat ze ongestraft fouten konden maken?


  Waarom vertelde hij haar opeens de waarheid? En nog wel op een moment dat het belangrijker was dan ooit dat zij halsstarrig aan haar leugens vasthield?


  Vragend keek hij haar aan. Hij had kennelijk iets gezegd waar hij een reactie op verwachtte, nog meer familiegeheimen?


  ‘Sorry, dat laatste heb ik even gemist. Ik stond naar Taylor te luisteren.’ Het was bijna angstig, zo makkelijk als ze tegenwoordig kon liegen.


  Met een jongensachtige grijns keek hij haar aan.


  Normaal werd ze week vanbinnen als hij haar zo aankeek. Maar nu even niet. Wat zou ze die lieve grijnslach missen!


  ‘Ik zei alleen maar dat ik wel heel veel tantes, ooms, neven en nichten heb, maar Jason is mijn enige broer.’


  ‘Geen zussen, dus?’ Zo’n stomme vraag zou ze in haar normale leven nooit stellen. Zou dit dan toch allemaal een droom zijn?


  ‘Nee, wel een hele stoot nichten.’


  Die had ze graag eens ontmoet. Maar ja, dat had alleen maar gekund als ze Scott eerder had leren kennen, op school bijvoorbeeld. Nu was het te laat. Nu had ze al die ene keus gemaakt die haar leven voorgoed had verziekt.


  Plotseling stond hij voor haar. Hij pakte het kussen weg en probeerde haar met zachte dwang bij haar handen overeind te trekken.


  Ze verzette zich niet. In zijn armen zou ze immers weer tot leven komen. Dan zou ze niet langer proberen zichzelf wijs te maken dat dit allemaal een droom of een nachtmerrie was.


  Alles wat hij haar daarnet verteld had was waar.


  En alles aan haar – inclusief haar vaalbruin geverfde kapsel – was vals.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De rust die Tricia normaal gesproken in Scotts armen vond, was nu ver te zoeken. Ze drukte zich nog steviger tegen hem aan en snoof de geur op van zijn aftershave, een goedkoop luchtje dat ze hem voor kerstmis cadeau had gegeven. Een goedkope supermarktlucht, terwijl hij waarschijnlijk gewend was aan parfum van een paar honderd dollar per flesje. Kennelijk had hij zich die ochtend geschoren voordat hij van de kazerne naar huis was gekomen.


  Voorzichtig kuste ze de gladde huid van zijn nek. Een teder gebaar, dat echter niet werd beantwoord.


  Alsjeblieft, laat dit ongemakkelijke gevoel verdwijnen, smeekte ze in gedachten. Hoewel hij zweeg, voelde ze dat hij nog veel meer te zeggen had.


  Ze moest een krant uit San Francisco te pakken zien te krijgen. Daarin zou vast staan dat Leah was gevonden, gezond en wel, en dat ze zich doodschaamde voor de gevolgen van haar onbezonnen daad. Stom, dat ze zomaar was verdwenen.


  Zo was het toch? Tijdens de lange, angstige, eenzame uren gisteravond, had ze zichzelf voortdurend voorgehouden dat dit enig ware werkelijkheid was.


  ‘Het is bijna tijd voor Taylors ochtendwandelingetje,’ mompelde ze, met haar hoofd op Scotts schouder rustend.


  Tijdens dat ochtendrondje kocht ze bij de supermarkt om de hoek de San Francisco Gazette. Die krant las ze dan meestal in het park, gezeten op een bank bij een veldje waar veel honden speelden.


  Taylor was gek op honden. Hij keek zijn ogen altijd uit wanneer de vrolijke viervoeters voorbij buitelden.


  In een ander leven had ze haar zoon vast en zeker een hond gegeven, of desnoods drie honden. Ze zou hem alles willen geven wat zijn hartje begeerde.


  ‘Volgens mij vindt hij het helemaal niet erg om zijn wandelingetje in te ruilen voor nog een aflevering van Blue,’ fluisterde Scott met zijn lippen in haar hals.


  Zijn warme adem bezorgde haar rillingen. Dat was tegelijk plezierig en ongemakkelijk. Plezierig, omdat het haar een gevoel van warmte en veiligheid gaf. Ongemakkelijk, omdat ze wist dat ze nooit té comfortabel mocht worden.


  Ze moest die wandeling gaan maken, de krant kopen en onder ogen zien wat het leven haar bracht. Om Taylor te beschermen, moest ze altijd vooruit denken.


  Het elastiekje uit haar paardenstaart trekkend, deed ze een stap achteruit. ‘Nee,’ zei ze gedecideerd. ‘Hij heeft z’n frisse lucht nodig.’ De losvallende lokken vielen voor haar ogen. Haar hoofd schuddend, bedacht ze hoe snel ze aan lang haar gewend was geraakt.


  ‘Ben je nu kwaad op me?’ vroeg hij teleurgesteld.


  ‘Nee hoor,’ antwoordde ze, het elastiekje in een openstaande la mikkend. ‘Ik ben niet boos. Ik begrijp het alleen niet.’ Langs hem heen kijkend, nam ze hun slaapkamer nog eens goed in zich op.


  De lakens op het bed waren van zo’n slechte kwaliteit dat je er bijna doorheen kon kijken. De kussenslopen had ze gemaakt van lapjes stof die ze over had gehouden van haar werk als freelance naaister voor een stomerij in Coronado. De muren en ramen waren zo slecht geïsoleerd dat de wind er constant doorheen blies.


  ‘Het is nou eenmaal een lang verhaal,’ mompelde hij.


  ‘Zal ik dan toch nog maar een aflevering van Blue aanzetten?’


  Gebarend naar het bed vroeg hij of ze niet even wilde gaan zitten.


  Dat deed ze liever niet. Haar zenuwen waren te gespannen. Voorzichtig gluurde ze langs de slaapkamerdeur naar de huiskamer.


  Taylor zat rustig voor de tv te spelen, af en toe naar het scherm kijkend waar zijn held Blue een raadsel met kubussen aan het oplossen was.


  Afwachtend keek ze Scott aan. Ze hoorde liever niet wat hij te vertellen had, maar ze was het aan hem verplicht te luisteren. Omdat ze van hem hield. Voorzichtig ging ze op de rand van het bed zitten.


  Zijn ogen sluitend, haalde hij diep adem. ‘Ooit leefde ik als een prins,’ begon hij.


  Voor haar was hij altijd een rustpunt geweest. Iemand die dingen op orde bracht, in plaats van ze te verstoren. Nu klonk ook zijn stem gespannen en verward.


  ‘Het beste was nog niet goed genoeg,’ vervolgde hij. ‘Ik had een prachtig huis en dure kleren, kreeg een uitstekende opleiding…’ Aarzelend keek hij haar aan.


  Die bekentenis maakte haar ongemakkelijk. Maar het ging nu niet om haar, het ging om hem.


  ‘Ik had zelfs mijn eigen bedienden.’ Die laatste zin sprak hij vol afgrijzen uit, alsof hij de ergste scheldwoorden had gebruikt.


  Een rilling liep over haar rug.


  ‘Op mijn zeventiende verjaardag kreeg ik van mijn vader een gloednieuwe Porsche.’


  Dat is wel een lekkere auto, dacht Tricia. Hoewel haar favoriet een marineblauwe Jaguar was geweest met juchtleren stoelen en heerlijk comfortabele stoelverwarming.


  ‘Alicia was gek op die Porsche.’


  Hè, wat? ‘Alicia?’


  Toen hij knikte, zag ze aan de opbollende spieren in zijn nek hoe gespannen hij was.


  ‘We hadden elkaar op de middelbare school leren kennen.’


  ‘Ze was dus je vriendin?’ Jaloers was ze niet, daar had ze ook geen enkele reden voor. Scott was nu immers bij haar en niet bij die Alicia. Toch beviel die warme weemoedige blik in zijn ogen haar niet echt. Háár had hij nog nooit op die manier aangekeken.


  ‘Het was niet zomaar een vriendinnetje.’ Weer tuurde hij voor zich uit. Hij was duidelijk met het verleden bezig en niet met haar. Even voelde ze zich door hem verlaten. Tot ze besefte dat hij zijn best deed dit met haar te delen. Dat betekende dat hij wel degelijk om haar gaf.


  ‘Hoezo?’ Terwijl ze op zijn antwoord wachtte, greep ze een kussen en klemde dat als houvast tegen zich aan.


  ‘Het klinkt misschien een beetje raar…’ Verlegen keek hij naar de grond. ‘…maar vanaf het moment dat we elkaar voor het eerst ontmoetten, hadden we een speciale band. Alicia begreep me. Als ik bij haar was, begreep ik het leven beter, kon ik beter met de dingen omgaan. Op een donkere regendag was zij de zon die door de wolken scheen.’


  Dat was nou precies hoe Tricia over Scott dacht. Hevig slikkend drong ze de brandende tranen achter haar ogen terug. Zíj voelde dat voor hém, en hij had dergelijke gevoelens voor iemand anders gehad… ‘Nee hoor,’ bracht ze met moeite uit. ‘Zo gek klinkt dat helemaal niet.’


  Aan de andere kant kon ze zich geruststellen met de gedachte dat aan deze kalverliefde op de een of andere manier een einde was gekomen. Wat zou er gebeurd zijn? Had ze hem gedumpt voor iemand anders? Waarom dan? Gebrek aan geld had hij niet gehad. Misschien zocht ze iemand die wat harder was dan Scott, of iemand met politieke ambities. Of zou zijn familie haar hebben afgekeurd? ‘Vond je moeder haar aardig?’ Met andere woorden: was ze wel rijk genoeg?


  ‘Iedereen was gek op Alicia,’ zei hij, iets te enthousiast naar haar smaak. ‘Ze was de enige dochter van de machtigste bankier van Californië. Toch was aan niets te merken dat ze schatrijk was. Ze was blond, slank en populair en ze hield best van mooie dure dingen. Maar meestal was ze bezig met sociale vraagstukken, hoe ze mensen die het niet zo goed hadden als zij, kon helpen. En ze schreef prachtige poëzie.’


  Tricia had gedurende haar tienerjaren aan niets anders gedacht dan aan mode en jurken. Maar ze had ook als vrijwilligster in een dierenasiel gewerkt, samen met Leah. Heerlijk had ze het gevonden, zo tussen de dieren. Ze had volop genoten van de veilige vredige atmosfeer en de onvoorwaardelijke liefde van de dieren.


  ‘Waarom is het dan tussen jullie misgelopen?’ vroeg ze ongeduldig. Zo langzamerhand werd ze verteerd door nieuwsgierigheid. ‘Ik kan me niet voorstellen dat ze op jou is afgeknapt.’


  Zijn bekende grijnslach was dit keer droeviger dan anders. ‘De laatste twee jaar van de middelbare school waren we onafscheidelijk,’ begon hij op zachte toon. ‘We haalden ons diploma en vierden diezelfde zomer gezamenlijk onze achttiende verjaardag.’


  Over drie maanden, in juli, was hij jarig. Vorig jaar had ze hem in verlegenheid gebracht door er een echt feest van te maken, met een taart en cadeaus. Toch had ze het zeer bescheiden gehouden: de taart had ze zelf gebakken en het cadeau was een goedkoop overhemd.


  ‘De derde zondag in augustus,’ vervolgde hij zijn verhaal, ‘vlak voordat we samen naar de universiteit zouden vertrekken, nam ik haar mee voor een ritje in de Porsche over Highway One.’


  Tricia kende de snelweg, die kronkelend langs de kust van Californië liep, maar al te goed. Samen met Leah had ze tijdens een zomervakantie een lange tocht langs deze slingerweg gemaakt. Het was fantastisch geweest om zo dicht langs de rotsachtige kust te rijden, met de enorme kliffen en het geweldige uitzicht op de Pacifische Oceaan.


  ‘Bij een mooi plekje aan zee ben ik gestopt en heb haar ten huwelijk gevraagd.’


  Het verhaal nam een droeve wending. Ze hoorde het aan zijn stem en zag het in zijn ogen.


  ‘Je gaat me toch niet vertellen dat ze nee zei?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Dat niet, nee.’ Met een intens bedroefde blik keek hij haar aan. ‘Ze zei volmondig ja en begon zelfs te huilen toen ze merkte dat de verlovingsring die ik tevoorschijn toverde perfect paste.’


  ‘Hoe had je dat nou voor elkaar gekregen?’ Dit deed haar toch wel een beetje pijn, hoewel ze nog steeds geen echte jaloezie voelde.


  ‘Ik had via haar moeder een oude ring in haar maat te pakken gekregen. Daarmee ben ik naar de juwelier gegaan.’


  Dat attente gebaar verbaasde haar niet. Ze kende hem niet anders. Ze had zich vaak afgevraagd of hij dat alleen voor haar deed, of dat hij vroeger ook al zo lief was. Nu wist ze dat hij zo was geboren.


  ‘Een uur later,’ vervolgde hij met een gepijnigde blik in zijn ogen, ‘reden we weer verder. Ik was dronken van liefde, verdwaasd van geluk, en lette niet goed op. Veel te hard scheurde ik over de kronkelige weg, en…’ Moeizaam slikkend sprak hij verder. ‘…ik vloog uit de bocht. Met hoge snelheid knalden we op een rots.’
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  LOKALE BEROEMDHEID NOG STEEDS VERMIST.


  


  Leah Montgomery (31), bekend van haar enorme inzet voor goede doelen, is nog altijd spoorloos. Achtenveertig uur geleden werd ze door haar broer en zus als vermist opgegeven.


  Een woordvoerder van de politie heeft verklaard dat de zwarte japon die in haar badkamer werd gevonden, de enige aanwijzing in deze zaak is.


  De vermiste vrouw wilde deze jurk eergisteren dragen naar een galadiner waar geld werd ingezameld voor een van haar liefdadigheidsprojecten.


  In het luxe appartement in Pacific Heights werden geen sporen van geweld aangetroffen.


  Ook van de witte sportwagen van de vrouw ontbreekt elk spoor.


  


  In de rij voor de kassa van de supermarkt las ze het krantenartikel voor de tweede keer. Haar handen trilden zo hevig dat ze moeite had om zowel de krant als het boodschappenmandje vast te houden. De letters dansten voor haar ogen.


  Dit was niet wat ze had verwacht, wat ze wílde lezen. Geen bezopen verklaring voor het plotselinge verdwijnen van haar beste vriendin. Geen beschaamde excuses van Leah, omdat ze zo stom was geweest dat ze het door haar zelf georganiseerde galadiner had gemist.


  Verdikkeme, Leah, dacht ze paniekerig. Wat heb je nu weer uitgespookt? Wie zal je uit de nesten helpen, als ik er niet ben om dat te doen? En wie heeft die zwarte jurk met dat belachelijke rode randje voor je ontworpen?


  De krant was die ochtend om zes uur gedrukt. Het was nu al één uur ’s middags. Waarschijnlijk was Leah allang gevonden. Dat was het natuurlijk. Ze stond zich hier op te winden over oud nieuws.


  Morgen zou ze weer een krant kopen. Dan zou ze alles kunnen lezen over het geintje dat Leah had geflikt. Een of ander stom idee, met een nog stommere uitwerking.


  Op haar eigen charmante wijze zou Leah er zo’n draai aan geven dat iedereen het een enorme grap zou vinden. Gniffelend om die malle meid zou iedereen weer overgaan tot de orde van de dag.


  Diep inademend, veegde ze een lok van haar lange haar achter haar oor en legde de groenten uit haar mandje op de lopende band bij de kassa. Haar oog viel op de San Diego krant. Er stond geen woord over Leah op de voorpagina. Op een vreemde manier stelde haar dat gerust.


  ‘Wilt u een papieren zak of een plastic tasje?’ vroeg de oudere man die bij de kassa hielp met het inpakken van de boodschappen.


  Met moeite dwong ze zichzelf terug te keren naar de werkelijkheid. Ze moest stoppen zich zorgen te maken over abstracte dingen. Het hier en nu was veel te belangrijk om bij weg te dromen. ‘Plastic, alstublieft.’


  ‘Waar is je kleine mannetje vanmiddag?’ vroeg Gabriella, de vrolijke caissière waar Tricia altijd bij afrekende.


  ‘Die doet thuis fijn een tukje met papa.’


  Ze had de gelegenheid aangegrepen alleen naar de supermarkt te gaan, waar ze een krant kon kopen. Hier kon ze snel het nieuws uit haar geboortestad lezen, zonder dat Scott het doorhad. Alleen als hij zijn vierdaagse dienst in de kazerne draaide, nam ze de krant mee naar huis om hem op haar gemak bij een kop koffie te lezen.


  ‘Je mag je handen dichtknijpen,’ zei Gabriella knipogend. ‘De meesten van ons kunnen alleen maar drómen van een knappe brandweerman in hun bed. Jij wordt niet alleen elke morgen naast eentje wakker, maar hij blijkt ook nog eens een fantastische vader te zijn.’


  ‘En hij kan ook nog goed koken,’ voegde Tricia er aan toe, met een knipoogje terug. Bukkend pakte ze haar portemonnee uit haar handtas. Die tas had ze zelf gemaakt van een stuk bewerkt leer dat Scott haar vorig jaar cadeau had gedaan. Glimlachend overhandigde ze Gabriella een biljet van vijftig dollar.


  ‘Hoe vaak moet ik je nou nog zeggen dat je in deze buurt niet met zoveel cash over straat moet gaan?’ zei de caissière bezorgd. ‘Je moet echt een pinpas nemen. Dit is veel te gevaarlijk.’


  Minder gevaarlijk dan een spoor achterlaten waarmee hij me kan vinden, dacht ze bitter. De plastic tas vol boodschappen oppakkend, probeerde ze Gabriella gerust te stellen: ‘Ja, je hebt gelijk. Zodra ik tijd heb, zal ik erachteraan gaan.’


  Datzelfde had ze gezegd toen Gabriella haar de eerste keer had gewaarschuwd voor deze gevaarlijke buurt, ongeveer twee maanden voordat Taylor werd geboren.


  


  ‘Waar was u maandagmiddag en -avond?’


  Zoals gewoonlijk was Senator Thomas Whitehead onberispelijk gekleed, in een donkerblauw pak, een crèmekleurig overhemd met rode stropdas en glanzend gepoetste zwarte leren schoenen. Hij antwoordde niet meteen op de dringende vraag die de inspecteur van de San Francisco politie hem had gesteld. Aangezien hij uit vrije wil naar het bureau was gekomen, alleen, zonder zijn advocaat, mochten ze hem best even de tijd gunnen om na te denken. Niet dat hij iets te verbergen had. Hij wilde juist de waarheid vertellen en niet een verkeerde indruk wekken met een gehaast, ondoordacht antwoord.


  ‘Eh… eens even zien,’ zei hij bedaard. ‘Ik was tot een uur of zeven op kantoor. Onderweg naar huis ben ik gestopt bij McGruber’s om een van hun overheerlijke biefstukken te eten.’ Hij knikte, alsof het hem allemaal weer glashelder voor de geest kwam. ‘Daarna belde mijn moeder dat ze niet kon slapen, dus heb ik haar wat leesvoer gebracht. Daar ben ik blijven plakken tot middernacht. Toen ben ik doodmoe maar voldaan naar huis gereden en in bed gekropen.’


  Inspecteurs Gregory en Stanton waren oude bekenden voor hem. Ze hadden hem ook ondervraagd toen Kate was verdwenen, in dezelfde verhoorkamer. Hij herkende de grauwe betonnen muur, de kale tafel met aan elke kant een stoel.


  De gezichten van de inspecteurs stonden somber.


  ‘Kan iemand uw alibi bevestigen?’ vroeg Gregory. Hij was de jongste van de twee, lang, midden dertig, met zwart krullend haar.


  Medelijdend keek Thomas naar het pokdalige gezicht van de man tegenover hem. Arme kerel, wat zou die op school zijn gepest met zo’n kop vol jeugdpuistjes. Tot zijn genoegen las de senator op het gezicht van de inspecteur ook enige twijfel. Gregory was er niet van overtuigd dat Thomas totaal onschuldig was, maar had hem ook nog niet schuldig verklaard.


  Opgelucht zakte de senator iets onderuit. ‘Jazeker.’ Langzaam ademde hij uit. ‘Om te beginnen mijn secretaresse. Verder heb ik tot zeven uur met de senatoren Logenstein en Bryer aan een nieuwe wet gewerkt. Dat zal u trouwens zeker interesseren.’ Kort keek hij de inspecteurs doordringend aan. ‘We willen namelijk veel zwaardere straffen opleggen aan drugsdealers die het wagen zich in de buurt van scholen te vertonen.’


  Veel hing af van de uitkomst van deze ondervraging. Daarom was hij uit eigen vrije wil hiernaartoe gekomen. Hij moest rekening houden met de gezondheid van zijn moeder, maar ook met zijn eigen geestelijke gesteldheid. Vooral nu het ernaar uitzag dat, amper twee jaar na de verdwijning van Kate, de beste vriendin van zijn vrouw eveneens zoek was.


  Ook moest hij natuurlijk rekening houden met zijn overvolle agenda. Hij kon het echt niet gebruiken dat hij bij een of andere langdurige rechtszaak betrokken zou worden. Maar goed, hij zou doen wat nodig was om alles recht te zetten.


  Zijn electoraat had er recht op dat hij zo snel mogelijk zijn naam zuiverde van deze onverkwikkelijke zaak. Die mensen vertrouwden hem, steunden op hem. Veel van hen hadden verklaard dat ze weer rustig konden slapen sinds hij het op zich had genomen de grote moeilijke beslissingen te nemen.


  Stanton, die zoals gewoonlijk met een pen zat te spelen, knikte kort. ‘Is Amanda Livingston nog steeds uw secretaresse?’ De inspecteur was ouder, kleiner en zwaarder dan zijn collega Gregory. Hierdoor dwong hij op natuurlijke wijze respect af.


  ‘Ja.’


  De eenenvijftigjarige grootmoeder deed haar werk perfect. Ze was oud en wijs genoeg om geen romantische gevoelens voor hem te koesteren, en bovendien straalde ze vertrouwen uit. Iets wat de kiezers graag zagen.


  ‘Amanda werkte al voor me toen ik pas was afgestudeerd.’


  ‘Dat was… wat? Vijftien jaar geleden?’ vroeg Stanton.


  ‘Zestien,’ antwoordde Thomas snibbig. Het ergerde hem dat de inspecteur er zo onverzorgd uitzag. Was het werkelijk te veel gevraagd dat hij zijn haar nu en dan kamde? En als hij dan toch bezig was, kon hij dat goedkope pak ook nog even opstrijken. ‘Op mijn eenentwintigste was ik al een beëdigd advocaat.’


  ‘Wanneer hebt u Leah Montgomery voor het laatst gesproken?’ Het leek de inspecteur niet bar veel te interesseren hoe snel de senator zijn studie had afgerond.


  De droefheid die hij de afgelopen dagen zo angstvallig verborgen had gehouden, speelde even over zijn gezicht. Hij had Leah erg graag gemogen, met haar spontane, onderhoudende karakter. ‘Dat moet maandagmiddag zijn geweest.’


  ‘Hoe laat?’


  ‘Een uur of vier, of, om precies te zijn, elf minuten over vier.’ Zijn mobiele telefoon hield een log bij van al zijn gesprekken. Hij had zich goed voorbereid op deze bijeenkomst, precies zoals zijn vader hem altijd had geleerd.


  ‘Had u haar gebeld?’


  ‘Nee, zij belde mij.’


  ‘En waarom dan wel?’ Inspecteur Gregory leunde net iets te ver naar voren, zodat de senator zijn slechte adem kon ruiken. De man leek wel een jachthond die klaar stond zijn prooi naar de keel te vliegen.


  ‘Om te zeggen dat ze zich niet lekker voelde.’ Thomas leunde iets achterover en legde zijn gevouwen handen voor zich op tafel. ‘Ik zou haar die avond begeleiden naar een liefdadigheidsdiner voor het weeshuis. Ze belde om die afspraak af te zeggen.’ Als hij nou maar gewoon de waarheid vertelde, zou alles vanzelf goed komen.


  ‘Wat had u precies voor relatie met Ms. Montgomery?’ Gregory kwam nu zo dichtbij, dat het ongemakkelijk werd. Die man had zich in zijn beroepsgekte duidelijk voorgenomen dat hij met alle geweld iets interessants moest ontdekken.


  Met moeite dwong de senator zich zijn sympathiekste glimlach op te zetten. ‘We kenden elkaar zeer goed. Ze was namelijk de beste vriendin van mijn vrouw. Kate en Leah zijn samen opgegroeid. Na haar huwelijk met mij bracht Kate nog steeds veel tijd door met haar hartsvriendin.’


  ‘Vond u dat vervelend?’ De toon van de inspecteur was nu ronduit aanmatigend.


  ‘Nee,’ zei hij zo rustig mogelijk. ‘Integendeel. Ik ben een drukbezet man en ik vond het juist erg prettig dat mijn vrouw zo’n goede vriendin aan Leah had.’


  ‘En nu is ze dus uw vriendin?’


  ‘Leah en ik zijn veel met elkaar opgetrokken nadat Kate was verdwenen.’ Weer voelde hij de pijnlijke leegte die het verlies van zijn vrouw in zijn hart had achtergelaten. ‘Kate was een dynamische vrouw. Na haar verdwijning voelde ik me erg eenzaam. Leah had haar beste vriendin verloren, ik mijn echtgenote. We zoeken elkaars gezelschap om die leegte op te vullen. Zij gaat vaak met me mee als ik naar een officiële bijeenkomst moet, en ik begeleid haar naar diverse liefdadigheidsbijeenkomsten. Dat is alles.’


  ‘Waar bent u de afgelopen twee dagen geweest?’ vroeg de oudere inspecteur. De toon was direct een stuk vriendelijker.


  ‘Een vistocht. Ik ga elk jaar vissen met wat oude vrienden van mijn overleden vader.’ Vol vertrouwen wachtte hij op de volgende vraag. Wat ze hem ook voor de voeten zouden gooien, hij zou het juiste weerwoord paraat hebben. Nu, en als het moest ook bij volgende ondervragingen. Hij kon ze aan, dat wist hij zeker.


  Straks zou hij het politiebureau verlaten en vastberaden overgaan tot de orde van de dag. Zelfs in zijn eenzaamheid had hij in het akelig stille huis zijn vaste ritme aangehouden. Elke avond stapte hij op precies dezelfde tijd in het lege, koude bed.


  Gelukkig had hij maar weinig slaap nodig.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Taylor viel zonder problemen in slaap. Wat was het toch een fantastisch jochie. Hij speelde veel, was een goede eter en ging zonder morren naar zijn bedje als het zijn tijd was. Precies zo makkelijk en meegaand als zijn moeder.


  Scott zat op de L-vormige bank, gekleed in een comfortabele, maar dure, linnen broek. Een erfenis uit zijn vorige leven waar hij geen afscheid van had kunnen nemen. Daarop droeg hij een totaal verwassen T-shirt met het logo van de San Diego brandweer.


  ‘Wil je iets drinken?’ vroeg Tricia vanuit de keuken.


  Haar stem klonk normaal, maar hij wist dat de zaken tussen hen allesbehalve normaal waren. ‘Nee, bedankt,’ riep hij terug. Hij smachtte naar een koud biertje, maar hij was bang dat als hij in deze stemming begon met drinken geen maat zou weten te houden. Hij wilde morgenochtend, op de eerste van zijn vier vrije dagen, niet met een kater wakker worden. Wat een slecht voorbeeld zou dat zijn voor Taylor.


  Vreemd genoeg had hij die avond liever gehad dat de peuter niet zo’n voorbeeldig kind was. Het zou hem niet slecht uitkomen als het jongetje straks in een langdurige huilbui zou uitbarsten. Scott verlangde vurig naar afleiding, op een avond waar hij normaal gesproken van iedere minuut genoot. Iedere seconde die hij kon doorbrengen met de geweldigste vrouw die hij ooit had mogen omhelzen, was hem heilig. Maar nu zag hij huizenhoog op tegen het gesprek dat ze zo meteen zouden moeten voeren.


  ‘Ik heb toch maar een pilsje voor je meegenomen.’ Met een flesje bier in haar ene en een glas frisdrank in haar andere hand kwam ze de kamer binnen. Na het flesje op tafel te hebben gezet, liet ze zich op de bank vallen.


  Een schemerlamp, die op een tafel in de hoek stond, zorgde voor gedempt licht. Zoals gewoonlijk als ze samen een avond thuis waren, stond de tv uit. Uit de stereo klonk zachte jazzmuziek.


  Die kalmte was echter slechts schijn.


  Zenuwachtig krabde Tricia met haar nagels over de versleten stof van haar vale spijkerbroek.


  Dat was vreemd, dacht Scott. Normaal deed ze een gemakkelijk zittende joggingbroek aan nadat ze Taylor naar bed had gebracht. Het zoveelste teken dat er iets niet in orde was. Hij pakte het biertje van de tafel en hield het even in de lucht. ‘Dank je wel.’ Vervolgens nam hij drie grote slokken. Zonde om het te laten staan. Het flesje was nu toch al open.


  ‘Zo te zien, was je wel toe aan een lekker koud pilsje.’


  Knikkend nam hij nog een slok.


  ‘Zo,’ vroeg ze zachtjes. ‘Ga je me de rest van het verhaal nog vertellen, of niet?’


  De gevreesde vraag, waar hij de hele dag op had gewacht.


  Vanaf het moment dat Taylor die ochtend zijn verhaal had onderbroken met zijn geroep om meer afleveringen van Blue, had hij geweten dat zij erop terug zou komen. Hoe kon het ook anders? Hij had haar net verteld dat hij met zijn Porsche tegen een rots was geknald. Wie zou niet willen weten hoe dat was afgelopen? De rest van de ochtend en middag had hij in ieder geval nergens anders aan kunnen denken. Telkens had hij de verschrikkelijke beelden weer voor zich gezien. Nu zou hij het haar moeten vertellen.


  ‘Niets is eeuwigdurend,’ mompelde hij, opgaand in de afschuwelijke herinnering.


  ‘Sommige dingen wel.’ Haar stem bracht hem weer terug naar het heden.


  ‘O, ja? Wat dan?’


  ‘De liefde, bijvoorbeeld.’


  Met een wrang lachje reikte hij naar zijn flesje. Zal best, dacht hij, een slok nemend, maar ik ga echt niet nog een keer proberen of de liefde werkelijk altijd standhoudt.


  ‘Neem nu dit verhaal over Alicia,’ vervolgde ze vastberaden. ‘Wat er ook tussen jullie is gebeurd, ik weet zeker dat de liefde die jullie voor elkaar voelden nog altijd ergens bestaat.’


  Ergens, nergens en overal, dacht hij bitter. Voorzichtig gluurde hij naar haar, blij dat ze elkaar vanwege het schemerdonker niet recht in de ogen konden kijken. Dan zou ze zien hoeveel hij om haar gaf, hoe wanhopig hij probeerde haar lief te hebben. Dit was niet het moment voor valse verwachtingen en onechte liefdesverklaringen.


  In het begin van hun relatie hadden ze afspraken gemaakt. Daar moest hij zich aan houden.


  Een van die regels was dat ze niet te veel om elkaar mochten gaan geven.


  ‘Wat is er nu precies gebeurd?’


  De warmte en het medeleven in haar stem weerhielden hem ervan op te springen en er als een haas vandoor te gaan. Hij wist dat hij ooit sterk genoeg zou moeten zijn om haar te verlaten. Maar nu nog niet.


  ‘Ze heeft het niet overleefd.’ Iets dat elke dag honderden, duizenden mensen overkwam. Niet bijzonders. Neem nou dat meisje in dat ongeluk van gisteren. Dood, vrijwel op dezelfde manier als Alicia. De overeenkomst was hem bijna te veel geworden.


  Geschrokken zette Tricia haar glas op de tafel, en ze liet zich achterover in de kussens van de bank vallen. Verstijfd bleef ze naast hem zitten.


  ‘Ik heb nog van alles geprobeerd.’ Zijn stem klonk vreemd, alsof hij iemand anders hoorde vertellen over dingen waar Scott McCall aan weigerde te denken. ‘Maar ik kon niets meer doen.’


  De pijnlijke stilte in de kamer was bijna onverdraaglijk.


  Mismoedig staarde hij naar een druppel condens die langzaam over het flesje bier naar beneden liep. Het liefst zou hij het achter elkaar naar binnen willen klokken. ‘Ik…’ Door en paar keer te kuchen probeerde hij zijn stem minder schor te laten klinken. ‘…ik kon alleen maar het alarmnummer bellen met mijn mobiel en heel hard om hulp roepen. Daarna heb ik machteloos op het wegdek op de ambulance zitten wachten.’


  ‘Kon je echt helemaal niet bij haar komen?’


  Haar intense medeleven raakte hem diep.


  ‘Jawel, maar…’ Zijn mond was zo droog dat hij heftig moest slikken voordat hij verder kon spreken. ‘De auto had de rots aan de passagierskant geraakt. Door de klap was ze op mijn schoot terechtgekomen. Ik was bang dat de benzinetank zou ontploffen. Dus heb ik haar voorzichtig uit het wrak getrokken en op het asfalt gelegd.’


  Dat was een onvergeeflijke beginnersfout geweest. De auto was niet ontploft, maar hij had met zijn gesleep wel haar nek gebroken. Als ze het had overleefd, zou ze voor de rest van haar leven verlamd zijn.


  Iemand had eens tegen hem gezegd dat ze verlamd beter af was geweest dan wanneer ze in duizend stukjes uit elkaar zou zijn geblazen. Dat kon wel zo zijn, maar het maakte zijn schuldgevoel er niet minder op.


  Tricia zat nog steeds stokstijf naast hem. Ze zei geen woord, en ze raakte hem ook niet aan.


  Op zich was hij haar daar dankbaar voor, bang als hij was dat hij anders zijn emoties niet in bedwang zou kunnen houden. Aan de andere kant vond hij het ook verschrikkelijk dat ze nu zo onbereikbaar voor hem was, dat hij zich zo eenzaam voelde.


  ‘Ik heb haar vastgehouden,’ vervolgde hij als in een trance, ‘en gebeden dat er een dokter voorbij zou komen. Twee auto’s stopten. In de ene zat een accountant, in de andere een vertegenwoordiger. Geen van beiden hadden ze een EHBO-diploma.’


  ‘Was je zelf gewond?’


  De uitwendige verwondingen waren wel meegevallen. De gebroken pols van de klap waarmee hij Alicia had opgevangen, had hij niet eens gevoeld. Zo verdoofd was hij geweest van de schrik, van ontzetting. ‘Nee, niet zo erg. Alleen wat blauwe plekken.’


  Zijn hart was, onherstelbaar, in talloze stukken uiteengevallen toen een paar uur later de afgrijslijke waarheid tot hem was doorgedrongen.


  Houterig kwam hij overeind, en hij liep naar keuken om nog een biertje te pakken. Toen hij terugkwam, zat Tricia nog steeds onbeweeglijk op de bank. Hij liet zich behoedzaam naast haar zakken.


  ‘Ik heb daar drie kwartier gezeten. Haar blonde haar was met bloed besmeurd, en haar lieve gezicht werd langzaam blauw en paars. Uiteindelijk is ze in mijn armen gestorven.’


  ‘Het was jouw schuld niet.’


  Met een harde klap zette hij zijn flesje op tafel en keek haar doordringend aan. Waarschijnlijk zou ze hiervan schrikken, maar hij kon niet anders. Normaal gesproken was hij altijd en overal kalm en beheerst. Nou ja, behalve in bed dan. Maar op dit moment kon hij zijn emoties niet in bedwang houden.


  ‘Natuurlijk was het mijn fout!’ Hij beet zo hard zijn kaken op elkaar dat het pijn deed. ‘Het was volledig mijn fout. Ik reed als een waanzinnige, veel te hard. Mij kon toch niets gebeuren? Het goudhaantje dat het helemaal ging maken. Ik dacht dat ik boven de wet stond, dat ik de dood kon tarten.’


  ‘Op die leeftijd doen we toch allemaal wel eens onvoorzichtig? Wat dat betreft, was je heus geen uitzondering.’


  Iemand die zich onvoorzichtig gedroeg, kon je vergeven. Iemand die met zijn stomme kop zijn verloofde de dood in joeg niet.


  Bijna mompelend zei hij voor zich heen: ‘Mensen hebben zo vaak tegen mij gezegd hoe fortuinlijk ik was dat ik opgroeide in zo’n welgestelde familie. Uiteindelijk had ik helemaal niets. Al het geld van de wereld kon er niet voor zorgen dat ze bleef leven. Ze ontglipte me, hoe rijk ik ook was.’ Volkomen geabsorbeerd door de herinnering reikte hij naar zijn bier. Hij gleed onderuit op de bank, het flesje in zijn hand houdend, en keek Tricia met een gekwelde blik aan.


  Ze knikte, terwijl ze hem onafgebroken aan bleef kijken.


  Wat zou ze op dit moment denken? Of ze ooit nog haar zoontje bij hem in de auto achter zou laten? Dat ze blij was dat zij niet in die Porsche naast hem had gezeten op die fatale zaterdagavond?


  ‘Met al dat geld kon ik er niet voor zorgen dat ze bleef leven toen ze hulpeloos in mijn armen lag te sterven,’ vervolgde hij bitter. ‘Evenmin kon ik haar met mijn rijkdom weer tot leven wekken. Het hielp me niet haar familie onder ogen te komen en te bekennen wat ik hen had aangedaan. Op de dag van haar begrafenis had ik geen cent aan al die aandelen die maar in waarde bleven stijgen.’ Hij keek weg, haar blik niet langer verdragend. ‘Mijn riante spaarrekening was niet genoeg om de pijn weg te nemen van het besef dat ik verantwoordelijk ben voor haar dood. Op de hele wereld zal ik nooit genoeg geld kunnen vinden om het schuldgevoel dat me dagelijks verteert af te kopen.’


  


  Verschrikkelijk vond ze het om zo nutteloos naast hem te zitten. Maar wat kon ze doen? Ze kon zijn leven niet voor hem leiden. Als hij wilde zwelgen in zelfhaat, kon zij daar niets aan veranderen.


  Dit soort machteloosheid was niets voor haar. Ze zorgde er altijd voor dat ze de controle behield over de zaken die belangrijk voor haar waren. Het besef dat ze hier niet kon ingrijpen, gaf haar een onbestemd gevoel. Misschien kon ze beter maar gewoon naar bed gaan.


  Zijn bed. Het was niet eens haar eigen slaapkamer.


  Ongemakkelijk bleef ze naast hem zitten. Misschien kon ze hem zo toch een beetje steunen. Zolang hij het wilde, zou ze hier blijven.


  Zelf had ze ook behoefte aan steun. Wat zou ze hem graag de waarheid vertellen. Het zou zo’n opluchting zijn te horen wat hij over de verdwijning van Leah dacht. Hij had een nuchtere kijk op de dingen, en ze waardeerde zijn inzicht. Waarschijnlijk zou hij haar zeggen dat ze zich om niets zorgen maakte. Ze hoefde alleen haar mond maar open te doen en het hem vertellen. Dat kon ze best. En dan zou hij…


  Nee! Ze mocht niet aan die verleiding toegeven. Haar verleden moest ze met rust laten, anders zou ze niet verder kunnen met haar huidige leven. Taylor had haar nodig. Voor hém moest ze zorgen dat ze haar gedachten op orde hield.


  Onrustig stond ze op en drentelde naar de kamer van haar zoon.


  Het jongetje lag rustig te slapen.


  Vertederd stopte ze zijn dekentjes nog wat beter in. Ze aaide door zijn krullen en drukte voorzichtig een kus op zijn wang. Ja, inderdaad, het enige waar ze zich druk over hoefde te maken was zijn veiligheid. Als ze een goede moeder was, zou ze vanzelf ook een goed mens zijn. Het was niet Scott die ze moest beschermen, maar Taylor. ‘Ik zal voor je zorgen,’ fluisterde ze zacht. ‘Wat er ook gebeurt.’


  Kalm en vastberaden keerde ze terug in de huiskamer, en ze ging naast Scott op de bank zitten. ‘Voor mij ben je nog steeds dezelfde man als die stoere bink waar ik twee jaar geleden verliefd op werd,’ zei ze gedecideerd.


  Het was de waarheid; de enige waarheid die ze hem op dit moment kon vertellen. Niet veel, maar alle kleine beetjes hielpen.


  Zijn keel schrapend, pakte hij haar hand en begon te vertellen. Over zijn studententijd, pal na het ongeluk. Vier jaar lang had hij als een zombie rondgelopen, de pijn in zijn hart onderdrukkend terwijl hij eigenlijk zijn verdriet wilde uitschreeuwen. Hij had toen zeker geweten dat hij nooit meer vrolijk kon zijn, nooit meer zou lachen. Toch had hij verder gemoeten, alleen omdat hij er was, omdat hij in- en uitademde.


  Alicia’s ouders hadden het niet kunnen accepteren. Ze hadden krampachtig gedaan alsof er niets aan de hand was, alsof alles wel weer goed zou komen. Maar het kwam niet meer goed, nooit meer.


  Langzaam bracht ze haar hand naar zijn nek en streelde met haar vingertoppen de strakgespannen spieren.


  ‘Toen ik uiteindelijk afstudeerde in economie, met als bijvak brandveiligheid op de werkvloer, was ik volkomen moegestreden. Ik kon me niet meer verzetten tegen mijn pijnlijke herinneringen, mijn en haar familie, mijn schuldgevoel.’ Zijn stem was monotoon, alsof hij een tekst opzei die hij van tevoren uit zijn hoofd had geleerd. ‘Dus koos ik voor de makkelijkste uitweg: een baan bij mijn vader op de zaak. Binnen de kortste keren werd ik gek van dat werk en de gedachte aan al die lange saaie jaren die ik nog voor de boeg had.’


  Nu masseerde ze zijn nek nog iets steviger. ‘Wat heb je toen gedaan?’


  Zou hij net zo’n zenuwinzinking hebben gehad als zij destijds? Dat kon bijna niet. Daar leek hij haar veel te stabiel voor.


  ‘Om te beginnen heb ik voor de weg van de minste weerstand gekozen. Mijn ouders waren al jaren bevriend met de Groves, een bankiersfamilie uit New England. Die hadden een dochter, Diana. De beide ouderparen hadden graag gezien dat Scott en Diana een stel zouden worden. Dus ben ik toen maar een relatie met haar begonnen. Quasionverschillig haalde hij zijn schouders op. ‘Daarbij moet ik toegeven dat Diana een leuke vrouw was: lief, knap, een geweldig gevoel voor humor.’


  Hoor toch eens, dacht Tricia een tikje cynisch. Het toonbeeld van deugdzaamheid. Wedden dat ze ook altijd de waarheid vertelde, dat er nooit een leugen over haar lippen kwam?


  Wel even een verschil met zichzelf: een naaister die zwartwerkte voor de plaatselijke stomerij. Niet bepaald een deugdzaam prinsesje uit de hoogste kringen. Vooral als je haar uiterlijk bekeek: die eeuwige versleten spijkerbroek, de goedkope make-up, onverzorgd vaalbruin haar en een zelfgemaakte handtas. Dan was er nog het feit dat ze een vals sofinummer had gebruikt om Taylor in te schrijven bij het consultatiebureau. En om het geheel af te maken, kon ze het zich ook niet veroorloven officieel een bankrekening te openen omdat ze zich voor de buitenwereld verborgen moest houden.


  ‘En verder?’ vroeg ze, ondertussen steeds krachtiger met haar vingers op zijn nekspieren drukkend. Het gaf haar een gevoel van veiligheid als ze hem aanraakte. Toch moest ze oppassen dat ze zich niet te veel aan hem ging hechten. Nooit meer mocht ze van iemand anders afhankelijk zijn. Dan zou ze haar leven in gevaar brengen, en, veel belangrijker, dat van haar zoon. De hang naar warmte en veiligheid mocht haar niet in slaap sussen. Daar was de vrijheid die ze zo hard had bevochten haar te dierbaar voor.


  Scott zat haar niet-begrijpend aan te kijken. ‘Wat bedoel je? Hoezo, verder?’


  ‘Nou, je zei net dat je om te begínnen had toegegeven aan de wens van je ouders een relatie met die Diana te beginnen. Dus vraag ik nu wat je dan nog meer hebt gedaan, na dat begin, dus.’


  ‘Ik besloot dat ik voortaan, als het kon, overal en altijd zou ingrijpen.’ Zachtjes streek hij met zijn duim over haar handpalm.


  Dat tedere gebaar bracht haar even in verwarring.


  ‘Nooit meer wilde ik machteloos toezien hoe iemand langzaam maar zeker in mijn armen zou sterven. Dat bijvak over brandveiligheid had me op een idee gebracht. Ik wilde mezelf in staat stellen mensenlevens te redden. Dus heb ik een paramedische opleiding gevolgd zodat ik ziekenbroeder kon worden.’


  ‘Wat vond je familie daarvan? En Diana?’


  ‘Diana steunde me volop. Ze begreep volkomen waarom ik het wilde doen en moedigde me zelfs aan die opleiding zo snel mogelijk te voltooien.’


  Precies wat je van een keurig opgevoed meisje mag verwachten, dacht ze bitter. Vooral als ze daarmee een rijke vent paait.


  ‘En je ouders?’ vroeg ze snel, om haar gemene gedachten te verdrijven.


  ‘Laten we het erop houden dat ze zich erbij neerlegden.’ Zijn duim van haar palm naar haar pols verplaatsend, keek hij haar glimlachend aan.


  ‘Die hoopten zeker dat je er wel overheen zou komen en dan weer braaf bij pa op de zaak zou terugkomen?’


  ‘Zoiets, ja.’


  ‘Maar het ging niet vanzelf over?’


  ‘Inderdaad.’ Rechtop zittend, legde hij een arm om haar schouder. ‘Diana geloofde in het begin eenvoudig niet dat ik werkelijk van plan die opleiding echt te gaan gebruiken.’


  ‘Hoe reageerde ze toen ze daar achter kwam?’


  ‘Een tijdlang leek ze er geen enkel probleem mee te hebben.’


  ‘Totdat?’ Totdat hij een keer op straat een of andere arme sloeber moest helpen, dacht ze grimmig. En thuiskwam met smerig zwerversbloed op zijn kleren.


  Hè, wat een gemene gedachte nou weer. Het was waarschijnlijk de waarheid. Toch mocht ze niet zo negatief reageren. Nog niet zo heel lang geleden had ze een veel optimistischer kijk op de mensheid gehad.


  ‘Diana ging er vandoor zodra ze hoorde dat ik niet van plan was in de villa te gaan wonen die mijn ouders ons op ons huwelijksfeest wilde schenken.’


  Aha, ze hadden zich dus verloofd. Een verloving zou er voor haar en Scott nooit inzitten, niet in haar situatie.


  ‘Waarom wilde je die villa dan niet?’


  ‘Op de een of andere manier vond ik niet dat zo’n luxe huis goed samenging met het beroep dat ik wilde gaan uitoefenen. In dat werk moet je in een halve seconde de juiste beslissing kunnen nemen. Ik was bang dat ik in zo’n kast van een huis veel te comfortabel en te lui zou worden, dat ik in zou dutten.’ Haar hand pakkend, vlocht hij zijn vingers door de hare.


  Wat vond ze dat een heerlijk gevoel. Ze werd weer helemaal smoorverliefd op hem. Had ze hem maar een paar jaar eerder ontmoet. Had ze maar eerder geweten dat mannen met een eerlijk karakter nog bestonden. Dan had ze nu nog in het sprookje van de liefde kunnen geloven.


  Zich vooroverbuigend pakte hij zijn flesje bier van tafel en nam een grote slok. ‘Nooit van mijn leven zal ik ooit nog als een of andere sukkel naast een verkreukelde auto op de grond zitten wachten tot iemand me eindelijk komt helpen,’ zei hij vastberaden.


  ‘Nee, daar ben je veel te daadkrachtig voor.’ En die karaktertrek heb je heus niet alleen ontwikkeld omdat je dat luxe huis hebt opgegeven, dacht ze er snel achteraan. Haar hoofd op zijn schouder leggend, zei ze aarzelend: ‘Ik ben nieuwsgierig…’ En doodsbang, maar dat zou ze nooit aan hem laten merken. Steeds duidelijker besefte ze dat ze alleen op de wereld was. De afgelopen twee jaar had ze bewezen dat ze uitstekend voor zichzelf kon zorgen.


  ‘Waarnaar?’


  Vragend keek ze hem aan. ‘Hè, wat?’


  ‘Je zei dat je nieuwsgierig was.’


  ‘O, ja. Waarom vertel je me dit opeens allemaal? Komen je ouders soms op bezoek?’


  Hij trok nog net zijn arm niet terug, maar Tricia voelde hoe hij verstijfde.


  ‘Mijn ouders zijn al zes maanden op wereldreis. Ze bellen af en toe. Volgende maand komen ze thuis.’


  ‘Dus je hebt nog wel contact met ze?’


  ‘Als ze in de stad zijn, spreken we elkaar. Mijn broer bel ik elke week. Mijn familie begrijpt de keuzes die ik in mijn leven heb gemaakt. Ze staan volledig achter me.’


  Ouders als ze in de stad zijn, broer elke week. Hij had regelmatig familiecontact, zonder dat zij daar iets vanaf wist. Even voelde ze jaloezie, een pijnlijke steek in haar hart. Toen besefte ze dat het haar eigenlijk niets aanging hoe vaak hij met zijn ouders sprak.


  Bovendien zou zijn familie niets van hun relatie begrijpen. Ze hadden de vaste afspraak dat ze het nooit over de toekomst mochten hebben. Alleen het hier en nu telde.


  Stel je voor dat zijn ouders haar aardig zouden vinden, en zij hen? Dat zou alles nodeloos ingewikkeld maken. Dan zou het nog moeilijker zijn ervandoor te gaan als dat nodig was.


  ‘Wonen ze hier, in San Diego?’ informeerde ze om maar een zo neutraal mogelijke vraag te stellen.


  ‘Nee, in Mission Viejo, de buurt waar ik ben opgegroeid.’


  ‘Oké, terug naar mijn oorspronkelijke vraag: waarom besloot je me dit allemaal vandaag te vertellen?’


  Hij boog zich voorover, zijn handen in elkaar geslagen. ‘Gisteren moesten we hulp bieden bij een ongeluk op de snelweg. Een auto was over de kop geslagen.’ Zijn afstandelijke toon bezorgde haar koude rillingen. ‘De bestuurder was een jonge vrouw, ongeveer dezelfde leeftijd als Alicia, toen ze…’


  Bijna sloeg ze daadwerkelijk haar handen voor haar oren, zozeer wilde ze niet horen wat hij te zeggen had. Ze wist precies wat er komen zou, en wenste uit alle macht dat hij die afschuwelijke woorden niet hoefde te uiten.


  ‘Het lukte ons haar uit het wrak te bevrijden. We legden haar op de weg. Ik knielde naast haar en zag hoe ze stierf.’


  Troostend legde ze haar handen over zijn samengebalde vuisten. ‘Zelfs de beste dokters van de wereld kunnen niet iedereen beter maken. Mensen gaan dood. Het is niet aan ons te beslissen wie en wanneer.’


  ‘Ja, dat weet ik wel.’ Het klonk alsof hij het werkelijk meende. Zijn meelevende glimlach bracht haar in verwarring.


  ‘Dus…’


  ‘Dus geef ik mezelf niet de schuld van de dood van dat meisje. Het is alleen…’ De vertwijfeling was terug in zijn stem.


  De angst voor de woorden die zouden volgen, kneep haar keel dicht.


  Met een harde blik in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Ik zal nooit over Alicia’s dood heenkomen. Nooit.’


  ‘Dat begrijp ik.’ Nog steeds wist ze niet waarom hij haar dit alles zo nodig vandaag moest vertellen.


  ‘Maar ik niet. Na al die jaren moest het toch onderhand over zijn? Totdat ik gisteren naast dat dode meisje op het asfalt zat. Toen voelde ik hoezeer ik nog altijd door schuldgevoel word verteerd. Alicia is voor mijn ogen gestorven, zonder dat ik er iets aan kon doen. Nooit meer wil ik door die hel gaan. Daarom kan ik me niet te veel aan mensen hechten, zelfs niet aan jou, Trish.’


  Zo had hij het haar wel genoeg ingepeperd. Ze begreep heel goed wat hij bedoelde. Zij, en het kleine bange meisje dat nog ergens diep in haar ziel verborgen zat. Een meisje dat wanhopig op zoek was naar de onvoorwaardelijke liefde die ze had gevoeld toen ze als tiener in het dierenasiel had gewerkt.


  ‘Je hóéft jezelf niet aan mij te hechten.’ Het verbaasde haar hoe normaal haar stem klonk. ‘We hebben daarover toch een afspraak gemaakt?’ Ze pakte zijn hand en kneep er even in. ‘Pas op hoor, je mag nooit vergeten dat we ongebonden zijn, vrij om te doen en te laten wat we willen. We mogen niets van elkaar verwachten. Alleen het heden telt, aan de toekomst denken we eenvoudig niet.’ Ze haatte die woorden, maar wist ook dat ze alleen onder deze voorwaarden bij hem kon blijven.


  Met een uiterst serieuze blik in zijn ogen keek hij haar een paar seconden aan. ‘Oké, goed. Ik wil alleen zeker weten dat je niet meer verwacht, dat ik je niet zal teleurstellen.’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Ik ben er toch zelf bij?’ Ze had zoveel andere dingen om zich zorgen over te maken dan een langdurige relatie.


  Haar beste vriendin Leah werd vermist. Scott had haar zojuist een hartverscheurende bekentenis gedaan. Zelf werd ze verteerd door schuld vanwege de leugens die ze elke dag vertelde.


  In een impuls trok ze zijn hoofd naar zich toe en kuste hem lang en vurig. Er was maar één ding dat de donkere wolk die momenteel boven hun hoofd hing, kon laten verdwijnen. Nogmaals kuste ze hem, nog intenser dan daarvoor. Langzaam liet ze zich meedrijven op de golf van begeerte die in haar opwelde. Spoedig dacht ze aan niets anders meer dan het brandende verlangen tussen haar dijen. Met haar trillende hand op zijn gulp, voelde ze hoe imposant gezwollen en hard hij was. Voor even zou ze haar zorgen kunnen vergeten.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Donderdagochtend was er nog meer slecht nieuws.


  Met zijn kin op zijn handen zat senator Thomas Whitehead achter zijn mahoniehouten bureau. Aandachtig luisterde hij naar Kilgore Douglas, de beste strafpleiter in zijn team. Hoewel de senator niet meer actief was in de advocatuur had hij toch een kantoor aangehouden bij zijn advocatenfirma in het centrum van San Francisco. Het was goed als de baas zich af en toe liet zien.


  ‘Kassar vond gegronde redenen om een huiszoekingsbevel uit te schrijven,’ ging Kilgore verder met zijn verslag van wat hij zojuist had doorgekregen van inspecteurs Stanton en Gregory.


  Rechter Henry Kassar was lid van de Democratische partij en een gezworen vijand van de familie Whitehead, waar men traditioneel altijd op de Republikeinen stemde.


  Een korte pijnscheut trok door zijn maag, maar toch verloor hij geen moment zijn uiterlijke kalmte. ‘Een huiszoekingsbevel, waarvoor?’


  ‘Je huis, je auto, kantoor, alles.’


  ‘Laat ze maar komen. Ik heb niets te verbergen.’ Maar op tv zou het er slecht uitzien. En als kiezers eenmaal gingen twijfelen…


  Die vervloekte Kassar ook! Vorig jaar had Thomas tijdens de verkiezingen de vloer aangeveegd met de Democratische oppositie. In het heetst van de strijd had hij in de pers een paar onaardige dingen over de rechter gezegd.


  Kassar had dat als een persoonlijke belediging opgevat en deed nu alles om hem terug te pakken.


  Hij had het niet persoonlijk bedoeld. In het openbaar de fouten van een publiek persoon op een rijtje zetten was niet achterbaks of gemeen, het was gewoon onderdeel van het politieke spel.


  Kilgore zat, hevig knikkend, tegenover hem in een dossier te lezen.


  Thomas herkende het blauwe omslag onmiddellijk. Het was een overzicht van de keren dat hij in aanraking was gekomen met de politie: een snelheidsovertreding toen hij zestien was en alle verhoren rond de verdwijning van Kate.


  Elke keer als hij aan zijn mooie, karaktervolle vrouw dacht, voelde hij een schok van pijn en berouw. Die dag leek het meer pijn te doen dan anders.


  ‘Het bevalt me maar niks,’ zei Kilgore verbeten. ‘Je hebt een waterdicht alibi. Ze hebben helemaal het recht niet hun neuzen zo in je privézaken te steken. Ik ga hiertegen in beroep.’


  Kilgore was de uitblinker van zijn team, maar dat was alleen zo omdat Thomas – ooit de best betaalde strafpleiter van San Francisco – niet langer rechtszaken aannam.


  ‘Nee,’ verklaarde Thomas hoofdschuddend. ‘Op die manier geef je Kassar zijn zin. Er gaat bijna nooit iemand tegen een huiszoeking in beroep. Als wij dat wel doen, is meteen alle aandacht van de pers op ons gericht. Bovendien zullen ze dan vast gaan denken dat ik iets te verbergen heb.’


  ‘Jij weet net zo goed als ik dat het niets uitmaakt dat je onschuldig bent. Als ze kwaad willen, zullen ze alles in het werk stellen iets te vinden dat ze als bewijslast kunnen gebruiken.’


  ‘Zover zullen ze heus niet gaan. Ze zijn maar een beetje aan het gissen, en dat weten ze zelf maar al te goed. Die inspecteurs willen echt niet voor schut gaan. Nee…’ Geruststellend schudde hij weer met zijn hoofd. ‘Dit is niet meer dan een formaliteit. Zodat de officier van justitie tegen de burgemeester kan zeggen dat ze er alles aan doen de dader zo snel mogelijk in zijn kraag te vatten. Met dat goede nieuws kan de burgemeester dan weer naar de brave burgers van zijn stad, en zo is iedereen blij. Vergeet niet dat dit de tweede keer in korte tijd is dat er een jonge schoonheid spoorloos verdwijnt. Ze moeten laten zien dat ze hun beste beentje voorzetten. De onderste steen moet boven, en meer van dat soort clichés.’


  Met een wuivende hand gaf hij aan hoe ontspannen hij hierover was. Dat was hij ook, maar toch… alleen uit nieuwsgierigheid: ‘Wat is nou precies de gegronde reden waarop dat huiszoekingsbevel is gebaseerd?’


  ‘Je ging met beide vrouwen vriendschappelijk om.’


  ‘Ja, zo weet ik er nog wel een. Tegen welke welgestelde jonge vrouw in San Francisco ben ik in de afgelopen tien jaar níet aardig geweest?’ Hij had gedurende die jaren tegen zoveel mensen gesproken, vriendelijk gelachen, en geslijmd, dat hij zo langzamerhand met gemak een campagne voor het presidentschap op touw kon zetten. ‘Zeg nou eerlijk, ik ga toch met zo’n beetje íeder vermogend persoon in deze stad vriendschappelijk om?’


  ‘Jawel, maar in dit geval is de ene vrouw je wettige echtgenote en word je met de andere de laatste tijd vaak in het openbaar gezien.’


  Nou, als dat alles was. Het was een publiek geheim dat hij Leah naar allerlei sociale gelegenheden begeleidde. Aan de andere kant zat er inderdaad ook een risico aan. Hij was in beide vermissingen totaal onschuldig. Maar als de officier van justitie alle feiten onder ogen kreeg, zou die wel eens het tegenovergestelde kunnen concluderen.


  ‘Ze zijn vast van plan mijn gangen na te gaan,’ zei hij zo kalm mogelijk. ‘Je kent het wel: telefoongesprekken, rekeningen, de pot mayonaise in mijn koelkast. Alles wat maar enig verband tussen de twee verdwijningen zou kunnen aantonen.’ In de zeventien jaar dat hij als succesvol advocaat had gewerkt, had hij één ding geleerd: altijd sneller denken dan het Openbaar Ministerie.


  ‘Leah en Kate waren hartsvriendinnen!’


  ‘Nou ja, wie weet zijn ze er wel samen vandoor gegaan.’


  Kilgore grijnsde even. ‘Dat geloof je toch zelf niet?’


  Thomas wreef krachtig met zijn hand over zijn voorhoofd. Een gebaar van twijfel, dat hij zelden maakte. Nooit toonde hij zijn emoties, wat er ook gebeurde. Een Whitehead hield altijd de schijn op. Als je wilde overleven in de wereld waarin hij verkeerde, was het essentieel dat je deze ijzeren wet nooit brak.


  ‘Nee, natuurlijk denk ik dat niet!’ zei hij, opkijkend naar zijn advocaat die ook zijn beste vriend was. ‘Kate en ik…’ Zijn stem brak, en hij ademde diep in om zijn kalmte te terug te krijgen. ‘Wij –’


  ‘Laat maar.’ Kilgore legde zijn hand op zijn schouder. ‘Ik begrijp het. Het is al goed.’


  ‘Het spijt me,’ zei hij. Snel kwam hij overeind om zo weer het overwicht te krijgen. Afstand bewaren, vooral van emotionele zaken, was altijd zijn grote kracht geweest. Daar had hij heel wat zaken mee gewonnen. Hij moest proberen dat vast te houden.


  ‘Hé, je hoeft je tegenover mij niet te verontschuldigen, Thomas. Daar zijn we vrienden voor.’ Vooroverbuigend stopte Kilgore het dossier in zijn aktetas. ‘Ik moet je eerlijk zeggen,’ vervolgde hij nadat hij weer rechtop was gaan staan, ‘dat ik niet begrijp hoe je het volhoudt. Als ík zo’n prachtvrouw als Kate had verloren – om over de baby nog maar te zwijgen – zouden ze mij de volgende morgen met mijn hoofd in de oven hebben gevonden, zeker weten. En nu Leah daar nog eens een keertje overheen. Het is… ontwrichtend. Als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Beheerst vouwde de senator zijn armen over elkaar, en hij knikte langzaam. ‘Maar al te goed, jongen, maar al te goed.’


  Een paar seconden keek zijn vriend hem diep in de ogen. ‘Ja, nee, natuurlijk begrijp je het. Dat was een stomme vraag.’ Even kuchte hij ongemakkelijk. ‘Zeg, weet je wat? Zullen we vanavond een borrel gaan pakken op de club? Ik snak werkelijk naar een stevige whisky.’


  ‘Wie weet,’ zei Thomas bedachtzaam. De laatste tijd dronk hij eigenlijk te veel. ‘Maar ik moet eerst even bij mijn moeder langs om te kijken of alles in orde is.’


  ‘Hoelang geleden is je vader ook alweer overleden? Zes maanden?’


  De senator knikte kort.


  ‘En je moeder, gaat het een beetje?’


  ‘Goede en slechte dagen. Ze reageert zoals iedereen in dat soort situaties. De nachten zijn het zwaarst, dan voelt ze de eenzaamheid het meest.’


  Kilgore schudde meelevend zijn hoofd. ‘Je hebt de laatste tijd heel wat voor je kiezen gekregen. Maar je weet wat ze zeggen?’


  ‘Wat dan?’


  ‘Na regen komt zonneschijn.’


  Thomas rekende er met grote stelligheid op dat die regel ook voor hem zou gelden.


  


  Omdat Scott vier dagen vrij had, was het voor Tricia bijna onmogelijk elke ochtend ongemerkt de San Francisco Gazette te kopen. Dat wilde niet zeggen dat ze niet alles probeerde om er toch een te pakken te krijgen. Ze had gewoon geen rust voordat ze de laatste editie in haar handen had.


  Wat haatte ze het dat ze hiervoor tegen Scott moest liegen. In het begin had ze geen seconde buiten hem gekund. Nu vond ze het vervelend als hij meewilde wanneer ze met Taylor in het park bij het hondenveldje ging kijken.


  Om een of andere onverklaarbare reden was haar zoon gek op honden.


  Zelf had ze nooit huisdieren gehad. Ze had totaal geen behoefte aan zo’n onrustig geval in huis dat overal liep te kwijlen en er onsmakelijke toiletgewoontes op nahield. Als ze Taylor en Scott zag spelen met de loslopende honden, wenste ze echter dat ze haar leven zo had ingericht dat ze haar zoon zonder problemen een puppy kon geven. Dat was nu onmogelijk, met het gevaar dat overal op de loer lag.


  Elke dag verzon ze een list om het huis uit te komen: dat ze wat extra garen moest gaan kopen, bijvoorbeeld. Of dat ze met spoed een gezoomde jurk moest afleveren.


  Scott keek haar dan verbaasd aan, maar zei niets.


  Helaas waren de artikelen die ze in de San Francisco Gazette las al even nietszeggend.


  Senator Thomas Whitehead was teruggekeerd van een jaarlijks visuitje. Toen hij van de vermissing van Leah had gehoord, had hij zich meteen bij het politiebureau gemeld. Tot nu toe was niemand gearresteerd. De sluwe vos leek alwéér vrijuit te gaan.


  


  Op zijn laatste vrije dag stond Scott in de deuropening van het kleine kamertje naar de vrouw te kijken die zo’n grote rol in zijn leven was gaan spelen.


  Met een zwarte lap stof in haar hand zat ze voor zich uit te staren.


  Vaak vroeg hij zich af waar ze aan dacht, als ze zo zat te dromen. Een vraag die hij haar nooit stelde, omdat hij bang was dat hij zich dan op verboden terrein begaf.


  ‘Ben je bijna klaar?’ vroeg hij zacht.


  Opgeschrikt draaide ze zich om. ‘Ja, bijna, hoezo?’


  Haar brede glimlach kwam hem een tikje onecht voor. Waar ze ook over zat te peinzen, ze was duidelijk niet van plan het met hem te delen.


  Echt druk maakte hij zich hier niet om. Het ging hem tenslotte niets aan waarom ze zo schrikachtig was dat zelfs de stem van haar geliefde haar de stuipen op het lijf joeg.


  Vlak nadat ze bij hem was ingetrokken, had hij dit kamertje ontruimd, zodat ze het als naaiatelier kon gebruiken.


  Ze was zes maanden zwanger geweest, toen hij haar ontmoette in een bar waar hij na afloop van zijn dienst wat was gaan drinken met de jongens van zijn team.


  Met plezier had hij zijn kantoortje vrijgemaakt voor een naaimachine en een kast vol lappen en garen.


  Die naaimachine had ze van de stomerij in bruikleen gekregen, zodat ze thuis kon werken zolang de baby klein was. Dat was inmiddels twee jaar geleden. Zo langzamerhand lagen overal in het kamertje klosjes garen en reepjes katoen, en het behang zat vol ingestoken naalden. Op eigen initiatief had ze de muren geel geverfd. Niet bepaald zijn smaak, al moest hij toegeven dat het best leuk stond.


  Hij begreep niet goed wat ze precies deed. Bij hem in de familie was niemand erg handig in dat soort dingen. Aan het resultaat te zien, begreep ze het zelf gelukkig wel. Telkens weer was hij verbaasd als ze hem een vermaakte jurk of pak liet zien.


  ‘De kleine man wordt zo wakker, en ik dacht dat het misschien leuk zou zijn om een uurtje naar Coronado te gaan.’ Voor zover hij kon nagaan, was dat haar favoriete plek op aarde, althans in de omgeving van San Diego.


  ‘Een strandwandeling?’ Haar glimlach was niet langer gemaakt, maar ontspannen.


  ‘Lijkt me heerlijk. En daarna een hamburger in het stadje. Ik heb Taylor gisteren beloofd dat hij vandaag frietjes zou krijgen.’


  ‘Geef met een kwartiertje om dit af te maken.’ Ze hield een donkere broek omhoog. ‘Dit is de laatste van deze bestelling. Dan kunnen we die meteen afgeven bij de stomerij.’


  Wat zag ze er toch schattig uit, zoals ze daar zat in haar vale spijkerbroek en witte overhemd. Ze droeg weinig make-up, waardoor goed te zien was hoe gezond haar huid was. Haar lange zijdezachte haar hing los over haar schouders.


  Hij stapte iets dichter naar haar toe, zodat hij nog dieper in die mooie blauwe ogen kon kijken.


  Ogen, die hem nu uitnodigend aanstaarden. Nog steeds, na twee jaar met haar te hebben samengewoond, geslapen, geleefd, raakte hij in verwarring als ze zo vol verwachting en verlangen naar hem keek. Zou dat komen omdat hij nog nooit eerder een brunette had gekend met zulke felblauwe ogen?


  ‘Dat klinkt goed,’ mompelde hij, hoewel hij geen idee meer had waar ze het over hadden. Zich vooroverbuigend, kuste hij haar.


  Hartstochtelijk kuste ze hem terug. Haar lippen waren zacht. De kus zette hem in vuur en vlam, maar verkwikte hem ook.


  ‘Als je eens wist wat je me aandoet,’ fluisterde hij met zijn lippen tegen de hare. Langzaam liet hij zich tussen haar benen op zijn knieën zakken.


  Ze legde ze haar handen op zijn schouders.


  Een koude rilling liep langs zijn rug.


  ‘Hoelang zei je dat het duurde voordat hij wakker wordt?’ vroeg ze met hese stem.


  Hij had geen idee meer hoe laat hij Taylor in zijn bedje had gelegd. ‘Tien, hooguit twintig minuten.’


  Ze tilde haar billen van de stoel omhoog, en trok gehaast haar jeans en slipje uit. ‘Een vluggertje?’


  Nooit eerder had hij een vrouw ontmoet met een grotere seksuele honger dan hijzelf. Nu wel, en het deed hem alleen maar naar nog meer seks verlangen. Ze hadden het net nog in bed gedaan. Voor de meeste stellen zou dat genoeg zijn geweest. Maar niet voor hen.


  ‘Nou, schiet op dan.’ Ze beet hem zacht in zijn nek.


  Zo hard en gezwollen was hij dat het pijn deed toen hij zijn strakke spijkerbroek snel naar beneden stroopte.


  Met haar handen duwde ze zich zover op de stoel naar voren dat hij, op zijn knieën zittend, bij haar naar binnen kon glijden. Haastige spoed was zelden goed, maar een vluggertje was soms het mooiste moment van de dag.


  


  ‘Mama! Uit!’


  Lachend plantte Tricia haar zoon stevig in het zand. Opkijkend zag ze in de weerspiegelende glazen van Scotts zonnebril de blije glimlach rond haar lippen. ‘Het lijkt de laatste tijd wel alsof dat de enige twee woorden zijn die hij kent,’ zei ze, weer in de lach schietend.


  ‘Die jongen probeert je gewoon uit,’ zei hij. Zich vooroverbuigend, pakte hij Taylor vaderlijk bij de andere hand.


  Ze waren zo net een gezinnetje, zoals ze daar met z’n drietjes op blote voeten over het strand van Coronado liepen. Een klein moment van intens geluk.


  Korte tijd later liet ze zich met een plof op het strand vallen en keek vertederd toe hoe Taylor en Scott in het zand speelden.


  Scott wierp de peuter een balletje toe. Als Taylor het balletje opraapte, achtervolgde Scott hem met veel armgezwaai, totdat het kleine ventje gierend van de lach achterover op het strand viel. Zijn haren zouden straks wel vol zand zitten.


  Dat kon haar niets schelen. Vooral niet als je het vrolijke gebabbel en gelach hoorde. Ontspannen leunde ze in het vochtige zand en keek glimlachend naar het kinderlijke spel. Ze zat hier te relaxen, terwijl ze eigenlijk op zoek moest naar de krant. Om zich heen turend of er misschien ergens op de boulevard een kiosk was, zag ze opeens een lange man staan die een maatpak droeg en glimmende zwarte schoenen. Wat deed die nou in zo’n mooi kostuum op het strand?


  De man staarde strak voor zich uit, precies in de richting waar Scott en Taylor aan het spelen waren. Hij reageerde nergens op. Niet op het zand dat in zijn haar waaide, en niet op de vrolijke lach van de peuter, die met dezelfde wind de boulevard werd opgeblazen.


  Scott wierp het balletje ver weg, en Taylor rende er achteraan.


  Het hoofd van de man draaide langzaam met de voortdribbelende peuter mee. Hij hield hen in de gaten!


  Meteen was het korte geluksmoment voorbij.


  Langzaam stond ze op. Haar hart bonsde in haar keel. Had hij ze samen gezien? Wist hij dat Taylor bij haar hoorde? Als dat niet zo was, moest ze er alles aan doen dat zo te houden. Ze zochten een moeder met een jongetje van bijna twee. Niet een eenzame vrouw die vol verlangen naar een man zat te kijken die met zijn zoontje op het strand aan het spelen was. Maar wat als hij het wel doorhad? Dan zou ze hem flink in verwarring brengen als ze nu weg zou lopen.


  Taylor was veilig zolang hij bij Scott was. Als er iets gebeurde, zou hij haar kind beschermen.


  Ze moest hier weg, zich van hen afscheiden. Doen alsof ze een alleenstaande vrouw was die op een rustige middag naar het strand van Coronado was gekomen om een beetje uit te waaien. Een brunette die het afgelopen jaar negen kilo was afgevallen, goedkope kleren droeg en een rare plastic zonnebril op haar neus had.


  Iets verderop kon je vanaf het strand de weg op klimmen.


  Zonder om te kijken stapte Tricia over het warme zand naar het pad dat omhoog naar de straat leidde. Ze hield zich voor dat ze die man en dat kindje niet kende. Nooit gezien, nooit mee gesproken. Op die manier lukte het haar om ze zomaar op het strand achter te laten.


  Als Taylor me nou maar niet ziet, voordat ik de weg heb bereikt, dacht ze paniekerig. Dan gaat hij vast naar me roepen. Of Scott, die zou haar misschien achterna komen en vragen wat ze van plan was.


  Van de spanning kon ze bijna niet ademhalen. Hijgend liep ze de straat in, hoewel ze zich had gedwongen uiterst langzaam, schijnbaar ontspannen, te lopen. Af en toe stond ze stil om een bloeiende struik te bewonderen, of een van de grote palmbomen die hier overal langs de kant van de weg stonden. Het zou lijken alsof ze hier op vakantie was, of voor zaken. Wie weet hadden haar ouders wel een zomerhuisje in Coronado.


  Ja, dat was het, dat was de rol die ze moest spelen: een vrouw op bezoek bij haar ouders, die even uit wandelen was gegaan. In geen geval mocht ze lijken op wie ze werkelijk was: een vrouw op de vlucht. Iemand bij wie elke zenuw pijn deed van het voortdurend onder spanning staan. Ze moest de valse schijn ophouden, altijd, overal. Dat was de enige manier waarop zij en Taylor de afgelopen twee jaar hadden kunnen overleven.


  Opschrikkend van een auto die veel te snel voorbijreed, gluurde ze snel over haar schouder. Nergens zag ze de lange man. Haar tas steviger tegen zich aan trekkend, liep ze langzaam verder, ondertussen aandachtig luisterend of ze achter zich voetstappen hoorde. Nee, niets.


  In haar handtas reikend, haalde ze een pakje papieren zakdoekjes tevoorschijn. Ze deed net alsof ze er eentje uit wilde pulken en liet het pakje op straat vallen. Toen ze zich bukte om het op te rapen, gluurde ze tussen haar benen door naar de straat die achter haar lag.


  Twee benen, keurig gestreken vouw in de broek, zwarte schoenen. Hij stond iets verderop tegen een lantaarnpaal geleund en stak quasinonchalant een sigaret op. Zijn haar was stroblond en te lang. Hij moest nodig naar de kapper, en trouwens ook op dieet.


  Haar mond werd gortdroog, en ze begon te zweten alsof het hartje zomer was in plaats van een aangename aprildag.


  Scott zou nu wel hebben gemerkt dat ze niet langer op het strand zat. Hij zou erg bezorgd zijn.


  Ze zou met een verdomd goed verhaal moeten komen, wilde ze hier een geloofwaardige draai aangeven. Wacht, ze zou zeggen dat wegens ze ‘vrouwenzaken’ hoognodig naar de wc moest. Mannen waren doorgaans veel te verlegen om over dat soort dingen verder door te vragen.


  De man stond er nog steeds, en hij keek nu duidelijk haar kant op.


  Uiteindelijk zou Scott wel met Taylor naar huis gaan.


  Als het moest, kon ze dus gewoon wachten tot ze elkaar daar weer zouden zien. Toch zou het beter zijn als ze hem even kon bellen.


  Hij had zijn mobiel altijd aanstaan voor het geval iemand in de kazerne hem voor een noodoproep moest bereiken.


  Ja, ze moest zorgen dat ze een telefooncel vond, of iets dergelijks. Als ze daarvoor nog de gelegenheid kreeg. De kans was groot dat ze haar te grazen zouden nemen, nu ze niet langer bij Taylor in de buurt was. Het ging tenslotte om haar. In hun ogen was het kind alleen maar een lastig obstakel.


  Langzaam slenterde ze verder. Ze merkte dat de man haar nog steeds volgde.


  Liep ze zichzelf misschien niet voor niets op te fokken? Wie weet was die mán op bezoek bij zijn ouders. Wie weet was hij tijdens het wandelen even gestopt voor een sigaretje. Nee, het was té verdacht dat hij langs het strand liep in een driedelig pak.


  Misschien stelde ze zich aan. Het zou niet de eerste keer zijn dat de nachtmerrie die haar leven tegenwoordig was haar over de rooie had gejaagd. Maar aanstellen was altijd nog beter dan laksheid. Ze mocht zich nooit op haar gemak voelen, niet inslapen. Altijd moest ze op haar hoede zijn, klaarstaan om actie te nemen. Anders zouden ze haar vinden. Als ze vergat waakzaam te zijn, zou ze een bittere prijs moeten betalen.


  Ze was een alleenstaande vrouw die het zomerhuisje van haar ouders bezocht. Met dat verhaal zou ze als het moest haar graf in gaan.


  Vooral als ze met die leugen Taylors leven kon redden.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Hé, hallo, met mij.’


  ‘O, godzijdank!’ Bij de eerste beltoon had hij direct zijn mobiel beantwoord. ‘Waar zit je nou? Is alles goed met je? Wat is er aan de hand?’


  Het was erger dan ze dacht. Hij was echt van streek.


  Als je het nuchter bekeek, waren ze niets aan elkaar verplicht. Ze hoefden niets van elkaar te verwachten.


  Zij was gewoon iemand die hij in een kroeg had opgepikt en met wie hij naar bed was geweest. Daarna was ze toevallig bij hem komen wonen, maar alleen omdat ze nergens anders naar toe kon. Een echte verbintenis hadden ze niet. Het was allemaal los en vrijblijvend.


  Nu was hij echt bezorgd om haar. Dat was niet volgens de afspraak.


  ‘Alles is goed, maak je maar niet druk.’ Stijf van de zenuwen begluurde ze vanuit de telefooncel de lobby van het luxueuze Coronado Del hotel. Ze was hier automatisch heengelopen omdat het destijds haar favoriete hotel was geweest – een feit dat ze op dit moment met niemand kon delen.


  ‘Waar ben je dan?’


  Op de achtergrond hoorde ze Taylor babbelen. Zijn vrolijke stemmetje vormde een schril contrast met het boze gebrom van Scott.


  ‘In het Del hotel. Ik had opeens ontzettende buikkramp en moest met spoed naar de wc.’ Niet zo sexy, maar toevalligerwijs wel dicht bij de waarheid. Ze hoefde niet eens zo heel erg te liegen om zich hieruit te redden.


  Het gevaar was kennelijk geweken. Sinds ze het hotel was binnen gelopen, had ze de lange man nergens meer gezien.


  ‘Dan had ik je toch even met de auto kunnen brengen?’


  ‘Ja, maar, je was zo leuk met Taylor aan het spelen. En ik kon wel een wandelingetje gebruiken.’ Zwak! Zwak en stom! Ze onderschatte hem, en hij was zeker niet gek.


  ‘Wandelingetje? Je bent verdomme een dikke kilometer hiervandaan.’ Hij klonk als een kwade echtgenoot.


  ‘Scott, het spijt met verschrikkelijk.’ Hiervoor, dacht ze erachter aan, en omdat ik je heb meegesleurd in de waanzin die mijn leven nu is. ‘Ik dacht dat er bij de boulevard wel een wc zou zijn. Maar die was gesloten.’ Leugens, meer leugens. ‘Toen dacht ik dat het veel sneller zou zijn als ik gewoon door zou lopen naar het volgende openbare toilet. Anders had ik helemaal naar jullie terug moeten komen, en dan hadden we samen weer naar de auto moeten lopen. Tegen die tijd zou ik het allang in mijn broek hebben gedaan.’ Tjonge, tjonge, wat werd dit ingewikkeld. ‘Ik had echt geen idee dat dit hotel zover weg was.’


  Scott zuchtte, lang en zeer geïrriteerd.


  Opeens hoorde ze Taylor naar zijn moeder vragen met een dreinerig stemmetje. Nog meer problemen!


  ‘Ze is hier, lieverd.’ Scotts stem klonk nu zachtaardig, geruststellend. ‘Goed dan.’ Het volume ging weer omhoog. ‘Ik ben gewoon blij dat er niets met je is gebeurd.’


  Met haar schouder duwde ze de deur van de telefooncel iets verder open en keek nog eens goed door de lobby. Gewoon, voor de zekerheid. Niemand te zien. Opgelucht ademde ze diep in. ‘Luister, het spijt me echt heel, heel erg.’ Voor alles, echt waar!


  ‘Je hoeft je tegen mij niet te verontschuldigen, liefje. Misschien reageerde ik ook wel te heftig.’ Het klonk oprecht, alsof hij haar verhaal geaccepteerd had. ‘Is je buik nu weer in orde?’


  ‘Ja, gaat wel.’


  ‘Loop dan maar naar buiten. We staan al voor de deur, en we missen je vreselijk. Kom, je mannetjes wachten met smart op je!’


  Haar tranen wegslikkend, hing ze de telefoon op de haak. Zonder op te kijken, liep ze door de lobby het hotel uit.


  Als ze het zich kon veroorloven weg te zwijmelen, zou Scott de held in al haar dromen zijn.


  


  Scott vond dat hij alles onder controle had. Hij kende de afspraak, en wat er vanmiddag was gebeurd mocht daar niets aan afdoen.


  Tricia en hij waren gewoon twee schepen die elkaar in de nacht passeerden, meer niet. Toevallig duurde het nu een beetje lang voordat ze elkaar voorbij waren gevaren, maar ooit zouden ze elkaar uit het oog verliezen. Ze was niets aan hem verplicht, en hij wilde slechts genieten van de heerlijke momenten dat ze bij hem was.


  Op zijn rug op bed liggend, staarde hij naar de schaduwen op het plafond terwijl hij uit alle macht probeerde het vervelende incident te vergeten. Wat was het warm! Ongedurig schopte hij het dekbed van zich af. Naakt strekte hij zich uit op het onderlaken, maar nog steeds vond hij geen verkoeling voor zijn verhitte gemoed.


  Hij dwong zichzelf zijn ogen te sluiten en zich te ontspannen; een trucje dat hij in de elf jaar dat hij bij de brandweer zat goed onder de knie had gekregen. In dit vak moest je op de raarste tijden in slaap kunnen vallen. Maar hier, in zijn eigen slaapkamer lukte het niet.


  Zodra hij zijn ogen sloot, zag hij Tricia bloedend op het strand liggen.


  In eerste instantie leek het alsof ze beroofd was. Haar kleren waren gescheurd, haar zelfgemaakte tas (haar trots!) was verdwenen, en ze zat onder de blauwe plekken. Verder was ze ongedeerd.


  Met Taylor in zijn armen liep hij op haar af.


  Toen ze de stem van haar zoon hoorde, opende ze haar ogen, glimlachte flauwtjes en strekte haar hand naar hen uit. Opeens stokte de adem in haar keel, en keek ze hem wanhopig, niet-begrijpend aan.


  Naast haar neerknielend riep hij haar naam.


  Nog eenmaal probeerde ze met haar laatste krachten Taylor aan te raken.


  Door zijn tranen heen zag hij hoe ze hortend en stotend haar laatste adem uitblies. Huilend viel hij naast haar neer, Taylor nog steeds vast in zijn armen geklemd.


  Hevig zijn hoofd schuddend, opende hij zijn ogen weer. Dit had geen enkele zin. De angst en zorg bleven terugkomen. Zelfs nu Tricia veilig naast hem in bed lag te slapen. Hij moest hiermee stoppen, ophouden met zoveel om haar te geven. Wist hij maar hoe. Zich voorzichtig omdraaiend, keek hij naar de slaapkamerkast waar haar schamele garderobe netjes op hangertjes naast zijn uniform en zondagse pak hing.


  Ze verborg iets voor hem. Maar wat? Waarom maakte hij zich daar opeens zo druk om? Zuchtend ging hij weer op zijn rug liggen. De afgelopen tien jaar had hij heel wat ellende moeten doorstaan, en dat was hem gelukt. Hij was sterk, had zijn zaakjes op orde en –


  ‘Je ligt zo te woelen. Wat is er?’


  ‘Niets.’ Zijn stem klonk geïrriteerder dan hij had bedoeld. Op zich was hij blij dat ze zijn onrustige gedachten onderbrak. Toch raakte hij er ook van in de war, omdat ze binnen drong in zijn privéleven, een wereld die hij zo angstvallig voor iedereen had afgesloten.


  ‘Waarom lig je dan wakker?’


  ‘Het is hier veel te warm.’


  ‘Scott, je stelt je aan. Normaal val je als een blok in slaap, ook al is het buiten achtendertig graden en doet de airco het al dagenlang niet. Te warm? In de Sahara zou jij het nog niet heet genoeg vinden.’


  ‘Toen je bij me kwam wonen, hebben we afgesproken dat we elkaar geen lastige vragen zouden stellen,’ zei hij zacht, zijn hoofd in haar richting draaiend.


  In het schemerdonker probeerde ze hem aan te kijken. ‘Ja, dat weet ik. Het spijt me. Je was de hele dag zo afstandelijk… Ik wilde het gewoon een beetje makkelijker voor je maken.’


  ‘Makkelijker? Hoezo?’


  ‘Ik heb de indruk dat jij vindt dat we het beter uit kunnen maken, dat het te ingewikkeld wordt. Hoogstwaarschijnlijk heb je daar groot gelijk in. Morgenochtend zal ik meteen beginnen met het zoeken naar andere woonruimte.’


  Kon ze echt zo eenvoudig een einde aan hun relatie maken? Dan had hij zich erg in haar vergist. Hij dacht toch echt dat het plezier dat ze aan elkaar beleefden wederzijds was. Bij het afscheid had hij van beide kanten spijt en verdriet verwacht, niet de simpele mededeling dat ze de volgende ochtend op huizenjacht zou gaan.


  ‘Ik moet me echt bij je verontschuldigen over vanmiddag,’ vervolgde ze, over haar lippen likkend alsof het spreken ze totaal had uitgedroogd. ‘Ik had er nooit zomaar vandoor mogen gaan. Door Taylor op die manier bij je achter te laten, heb ik je gedwongen voor hem te zorgen. Dat was oneerlijk.’


  ‘Je hebt me helemaal nergens toe gedwongen,’ zei hij met nadruk. ‘Zolang Taylor in mijn huis woont, ben ik voor hem wettelijk aansprakelijk. Daarbij kan ik je verzekeren dat ik de verantwoordelijkheid voor dat kereltje met liefde en plezier op mij neem.’


  Nu waren niet alleen haar lippen gortdroog. Na een paar maal haar keel te hebben geschraapt, kon ze eindelijk zachtjes ‘dank je wel,’ uitbrengen.


  In de stilte die volgde, probeerde hij zijn gedachten en emoties te ordenen. Soms begreep hij niets van haar. Weer waarschuwde hij zichzelf niet al te zeer aan haar gehecht te raken. Aan de andere kant wilde hij niet dat ze wegging. Het was te verwarrend allemaal. Straks zou ze in slaap vallen, en dan kon hij rustig bedenken hoe het verder moest. Morgenochtend hoefde hij pas om acht uur in de kazerne te zijn. Hij had tijd genoeg.


  Enkele minuten later trok ze het dekbed over zich heen en schoof het toen met een zucht weer naar beneden. Kennelijk was ook zij klaarwakker.


  ‘Ik was helemaal niet van plan het uit te maken, of aan je te vragen of je wilde vertrekken. Dat wil ik niet.’


  Stilte, waar hij graag een positieve of enthousiaste reactie had gehoord.


  ‘Tenzij jij zelf vindt dat het voorbij is,’ vervolgde hij dan maar. ‘In dat geval zal ik je natuurlijk helpen. Je mag mijn pick-up lenen. Ik zal je helpen met sjouwen en –’


  ‘Scott,’ onderbrak ze hem. ‘Ik ben erg onafhankelijk.’


  ‘Ja, dat weet ik wel, maar –’


  ‘Als je te veel van me verwacht, word je alleen maar teleurgesteld.’


  ‘Dat doe ik ook niet.’


  ‘Ik heb er genoeg van altijd maar weer mensen teleur te moeten stellen.’


  ‘Maar je stelt me niet teleur. Integendeel!’ Het lag niet aan haar, bedacht hij, maar aan wat het leven hun op dat moment bracht. Allebei konden ze zich onmogelijk vastleggen in een relatie, toch wilden ze niets liever dan bij elkaar zijn. Konden ze het nog gecompliceerder maken?


  ‘Ik kan niet blijven als jij eronder lijdt. Het laatste dat ik wil, is jou pijn doen.’


  ‘Jouw aanwezigheid doet me geen pijn.’ Lang geleden had hij zijn gewonde ziel ver weggestopt achter een beschermende dikke betonnen deur. Niemand zou hem ooit nog emotioneel kunnen verwonden, nooit meer.


  ‘Waarom ben je dan zo van streek?’


  ‘Ik ben niet van streek, alleen een beetje in de war.’ In het donker voelde hij dat ze naar hem lag te staren. Zou ze hem werkelijk kunnen zien, of deed ze maar alsof ze hem aandachtig lag te bekijken?


  ‘In de war? Waarvan dan?’


  ‘Ik ben nieuwsgierig,’ mompelde hij voorzichtig.


  ‘Nieuwsgierig,’ zei ze peinzend. Zich op haar rug draaiend, vervolgde ze: ‘Waar ben je dan zo benieuwd naar?’


  ‘Naar jou.’


  Met haar hoofd op het kussen staarde ze naar het plafond. ‘Naar mij? Wat wil je weten dan?’


  ‘Waarom je verhalen vertelt die niet helemaal kloppen.’


  ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’ Haar stem klonk koud en afstandelijk. Nu was zij het die zich terugtrok.


  ‘Je zegt altijd dat je je hele leven in betrekkelijke armoede hebt geleefd. Maar als je onverwacht naar de wc moet, ga je naar een luxeoord als het Del hotel.’


  ‘Dat was toevallig het dichtst in de buurt.’


  ‘Niet waar!’ Zijn hoofd omdraaiend, probeerde hij haar in het halfdonker aan te kijken. ‘Nog geen vijf minuten van het strand is een goedkoop motel. Dat is je totaal niet opgevallen. En waarom niet? Omdat mensen die aan rijkdom gewend zijn, goedkope ordinaire dingen uit hun gezichtsveld en uit hun leven bannen. Ze hoeven zich daar niet mee bezig te houden, omdat altijd en overal het beste van het beste voor ze klaarstaat. En dat is precies zoals jij je gedroeg.’


  ‘Ja, maar, ik –’


  ‘En er is nog meer.’ Zodra hij hoorde dat ze een uitvlucht probeerde te zoeken, onderbrak hij haar. ‘De manier waarop je door de lobby liep, sprak boekdelen. Het was alsof je daar thuishoorde, alsof je al jaren een vaste gast van hun duurste suite was.’


  ‘Heb je dat allemaal aan me kunnen zien, toen ik door de openslaande deuren naar je geparkeerde auto liep? Dat lijkt me sterk!’


  ‘Niet als je zelf een luxe leven hebt geleid en weet hoe de rijken zich gedragen. Ik herkende mezelf in de manier waarop je daar rondliep. Met zo’n houding van iemand die zich bewust is dat hij tot de elite behoort.’


  ‘Oké, goed, ik geef het toe. Ik ben een snob.’ Driftig ging ze rechtop zitten, met haar rug tegen het hoofdeind.


  ‘Nee, nee, dat is het niet. Het heeft eerder met zelfvertrouwen te doen, met eigenwaarde… Kinderen van welgestelde ouders wordt met de paplepel ingegoten dat ze speciaal en bijzonder zijn. Dat stralen ze de rest van hun leven uit. Jij hebt dat ook. Ik zie het aan de manier waarop je staat, loopt, waarop je andere mensen bejegent. Je bent een van ons, Trish.’


  ‘O, dat! Ja, dat komt door die ene tante van me. Die had het een beetje hoog in haar bol, en ik was haar speciale project. Elke zomer stuurde ze me naar een of ander meisjeskamp waar ze mijn houding, uitspraak en taalgebruik corrigeerden.’


  Dat geloofde hij best, maar ook was hij ervan overtuigd dat ze een kind van rijke ouders was. ‘Ik heb jou eerlijk mijn verleden opgebiecht.’


  ‘Jawel, maar daar had ik niet om gevraagd.’


  Daar had ze een punt.


  Toch zat het hem dwars dat ze hem niet normaal antwoordde. Was ze daar soms te trots voor? Hij hoopte dat dit de reden was maar vreesde dat er meer aan de hand was.


  ‘Vertrouw je me soms niet?’ Als er toch iemand op de wereld was aan wie ze zonder gevaar een geheim kon toevertrouwen, dan was hij het wel.


  ‘Ik vertrouw helemaal niemand.’


  Nu ging ook hij rechtop zitten. ‘Iemand moet jou iets verschrikkelijks hebben aangedaan, dat je zo wantrouwend bent.’ Waarschijnlijk ging hij nu te ver met zijn vragen. De angst en verlatenheid die hij vanmorgen op het strand had gevoeld toen hij dacht dat ze voor altijd was verdwenen, gaven hem de kracht door te zetten. ‘Ik denk dat het iets te maken heeft met de biologische vader van Taylor.’


  Haar stilzwijgen kon van alles betekenen. Dat hij het bij het rechte einde had, maar ook dat ze totaal geen behoefte aan dit gesprek had.


  ‘De problemen die je in het verleden hebt gehad, mag je mij niet verwijten, Trish. Ik ben eerlijk geweest toen ik je die avond in het café ontmoette. Je was hoogzwanger, en elke andere man in die bar negeerde je volkomen. Ik niet. Ik heb je mee naar huis genomen en je aangeboden om bij mij te komen wonen. Geheel vrijblijvend, zonder dat je je daarbij verplicht hoefde te voelen met mij naar bed te gaan. Toen bleek dat je wel behoefte aan seks had, ben ik heel voorzichtig geweest. Ik wist dat je de nare herinneringen aan Taylors verwekker wilde vergeten. Uiteindelijk heb ik je zelfs geholpen je zoon ter wereld te brengen. Ik zou toch denken dat het zo langzamerhand overduidelijk is dat je mij kunt vertrouwen.’


  In het maanlicht dat naar binnen scheen, zag hij dat haar ogen vochtig waren.


  ‘Het is niet dat ik jou niet vertrouw,’ fluisterde ze met gesmoorde stem. ‘Ik vertrouw mezelf niet. Daardoor ben ik gedwongen iedereen om me heen te wantrouwen. Begrijp je?’


  Nee, hij begreep er geen snars van.


  ‘Ik heb in mijn leven een paar verkeerde keuzes gemaakt, heel erg verkeerd, verschrikkelijk verkeerd.’


  Doodstil en angstig lag hij te luisteren. Wilde hij dit wel horen? Ja, hij moest dit aanhoren. Dit had hij toch zo graag gewild; weten wat er aan de hand was?


  ‘Die keuzes hebben niet alleen mijn eigen leven erg beïnvloed, maar ook dat van anderen. Ik was zo gewend dat ik altijd de juiste beslissingen nam, dat ik niet doorhad dat ik fatale fouten aan het maken was. Fouten die me bijna het leven hebben gekost. En wat veel erger is: ik had ook bijna iemand anders de dood ingejaagd.’


  Tot zijn schrik merkte hij dat ze nu echt huilde. De huilbuien die ze in zijn bijzijn had gehad, waren op de vingers van één hand te tellen, maar in de afgelopen twee dagen had hij haar tweemaal zien huilen.


  ‘Dan had ik een moord op mijn geweten gehad. Een moord, Scott! Alleen omdat ik er blind op vertrouwde dat ik altijd de juiste beslissingen nam, voor mezelf en voor een ander.’ Langzaam liet ze zich onderuitzakken, het dekbed tot aan haar kin omhoog trekkend, alsof ze zichzelf wilde beschermen. ‘Dat doe ik dus nooit meer. Ik kan het niet en ik wil het ook niet.’


  Toch zou ze moeten proberen in ieder geval weer een beetje zelfvertrouwen terug te winnen, dacht hij. Ze had toch een goede beslissing genomen door samen met Taylor bij hem te komen wonen? Zachtjes bad hij dat ze daar nooit spijt van zou krijgen.


  


  Wanhopig probeerde Tricia op de een of andere manier in slaap te komen. Zelf haar oude vertrouwde ontspanningstrucje werkte niet. Voor de zoveelste maal sloot ze haar ogen en trachtte het zonnige weiland voor zich te zien. In gedachten ging ze daar altijd naar toe als ze wilde ontspannen. Een prachtig groene weide waar ze op het warme gras kon gaan liggen, luisterend naar het getjilp van de vogels en een kabbelend beekje in de verte. Nu veranderde die weide echter telkens binnen een paar seconden in een goedkoop matras in een schaars ingerichte slaapkamer in San Diego. Daar lag ze naast de man die de sprookjesprins van haar dromen was, als ze tenminste ooit nog eens zou kunnen slapen.


  In werkelijkheid vormde diezelfde man ook een gevaar. Door hem zou ze naar dingen kunnen gaan verlangen die ze zich niet kon veroorloven: warmte, veiligheid, ontspanning. Ze mocht niet verslappen. Er was niemand die ze kon vertrouwen. Nooit mocht ze denken dat ze veilig was. Als haar aandacht verslapte, zou ze niet alleen haar leven, maar ook dat van Taylor in gevaar brengen. Dat was namelijk precies het moment waarop mensen die op de vlucht waren, werden gepakt. Toch wist ze dat ze wel degelijk naar al die dingen verlangde, naar hém verlangde.


  Hij zat nog steeds rechtop en wist waarschijnlijk maar al te goed dat ze nog steeds wakker was.


  Voorzichtig tastte ze onder het laken totdat ze zijn hand vond.


  Dankbaar pakte hij haar hand en zakte nu zelf ook onderuit.


  Met ineengestrengelde vingers lagen ze enige tijd stil naast elkaar. Vaak waren ze in die houding in slaap gevallen. Ditmaal niet.


  ‘Ik wil bij je blijven,’ zei ze ineens vastberaden.


  Het duurde enige seconden voordat hij reageerde. Toen draaide hij zich naar haar toe en omarmde haar stevig. ‘En ik wil graag dat je bij me blijft,’ fluisterde hij voordat zijn lippen de hare raakten.


  Vervolgens gaven ze toe aan hun verlangen en bedreven heftig de liefde. Het was een moment waarin twee gewonde zielen elkaar vonden in hun hunkering naar warmte en veiligheid. Even konden ze de angstige barre buitenwereld vergeten. Een perfect moment in een leven dat allesbehalve volmaakt was.
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  Tricia wierp een dollar in de gleuf van de automaat, opende de klep en pakte de dikke weekendeditie van de krant van de stapel.


  Scott was aan het werk, en Taylor sliep vredig in zijn wandelwagentje.


  De geur van vers gesneden rozen die haar uit een bloemenstalletje tegemoet waaide, herinnerde haar aan vroeger, aan thuis. Een boeket van wilde bloemen op de keukentafel, zonneschijn, blauwe luchten…


  De herinneringen brachten haar in verwarring. Haar handen begonnen te trillen en haar knieën knikten. Ze moest proberen wat rustiger te worden.


  Met de krant op de kap van de wandelwagen liep ze in de richting van het Bilboapark.


  Dit park was de trots van San Diego, met zijn gigantische grasvelden, mooie bloemperken, musea, en zelfs een dierentuin.


  Daar zou ze even in de anonimiteit kunnen verdwijnen en wat rust kunnen vinden. Als Taylor wakker werd, konden ze fijn op de schommels gaan spelen. Daar was hij gek op.


  De gedachte aan het vrolijke gelach van haar zoon, verminderde voor even de angst die ze tegenwoordig dag en nacht voelde. Vastberaden liep ze verder, door de straten met hoge bomen, langs de luxueuze huizen met hun grote, weelderig begroeide voortuinen. Ze concentreerde zich op het ritme van de ronddraaiende wieltjes op het trottoir, de zachte aprillucht en de beige tinten van de huizen.


  Het nieuws in de krant zou er over een halfuur ook nog wel instaan. Ze moest kalmeren, anders zou haar lectuur eenvoudig niet tot haar doordringen.


  Het incident met de zo misplaatst ogende man op het strand had haar erg aangegrepen. Nog niet eens het feit dat hij daar had gestaan om hen in de gaten te houden. Ze was erger geschrokken van het feit dat ze zomaar was weggelopen. Zonder iets te zeggen had ze Taylor bij haar minnaar achtergelaten. Was ze dan echt zo veranderd, zo hard geworden? Was haar ziel zo beschadigd dat ze zichzelf zo eenvoudig kon afsluiten voor haar emoties? Of was ze door alle gebeurtenissen gewoon sterker geworden, beter voorbereid? Ze was bereid alles te doen wat nodig was om haar zoon te beschermen.


  De vraag was natuurlijk of die man hen echt had bespied, of dat ze paranoïde was geworden.


  In het park aangekomen, parkeerde ze de wandelwagen in de schaduw van een palmboom, vlakbij de schommels. Ze stelde de kap zo bij dat Taylor niet met zijn gezicht in de zon stond. Met een glimlach bekeek ze haar zoon.


  Hij was diep in slaap, zijn vochtige haartjes in de war. Zo vredig lag hij daar, niet bewust van de kwade wereld om hem heen.


  Ze veegde een haarlok opzij en bedacht dat dit een van die zeldzame momenten was dat alles goed was in haar leven. Zó zou het altijd moeten zijn, ontspannen met haar lieveling in het park. Meteen wist ze dat dit kleine geluk haar alles waard was. Taylor was belangrijker dan alle moeilijkheden die ongetwijfeld nog op haar pad zouden komen. Om hem, en de intense vreugde die hij haar gaf, te beschermen, zou ze al het kwaad van de wereld aankunnen. Niets was belangrijker dan de zorg voor dit kleine onschuldige wezen.


  Nog eenmaal checkte ze of zijn dekentje niet te strak zat. Met de krant ging ze aan een picknicktafel zitten. Het was hier wel een beetje onbeschermd. Liever was ze in een museum, restaurant of winkelcentrum, waar ze tussen de mensen kon verdwijnen. Nu ja, ze was nou eenmaal hier, levend en wel. Dat was al heel wat!


  Er stond niets op de voorpagina en ook niet in het eerste katern. Dat wilde echter niet zeggen dat er geen nieuws was. Alleen dat Thomas Whitehead, of een van zijn vrienden, iemand bij de krant een leuk bedrag had gegeven om ervoor te zorgen dat het bericht zo ver mogelijk in de krant zou worden weggestopt. Persvrijheid was niet te koop, redactionele ingrepen vaak wel.


  Verder in de krant bladerend, werd ze steeds ongeruster. Alweer een dag geen bericht. Dat beloofde niet veel goeds. Paniekerig sloeg ze steeds sneller de pagina’s om. Of het is juist wel goed, sprak ze zichzelf kalmerend toe. Het kon toch ook betekenen dat ze geen lijk hadden gevonden en dat Leah dus, net als zij, ergens was ondergedoken en… Op pagina vijfentwintig vond ze opeens toch nog een artikeltje.


  


  BLOEDSPOREN GEVONDEN OP AUTOSTOEL


  


  Afgelopen zaterdag heeft de politie bloedsporen gevonden op de passagiersstoel van de auto van senator Thomas Whitehead. Rechter Paul Kassar had een huiszoekingsbevel afgegeven voor de woning, het kantoor en het wagenpark van de senator.


  De vermiste Ms. Leah Montgomery heeft twaalf jaar geleden, na de scheiding van haar ouders, DNA afgestaan om als bewijs te dienen voor de voogdijrechter.


  Tests in het politielaboratorium wezen gistermiddag uit dat deze DNA-vingerafdruk overeenkomt met het DNA-materiaal in het gevonden bloedspoor.


  De senator werd gisteravond rond zeven uur op het politiebureau ondervraagd. Hij verklaarde dat hij niets afwist van het bloed in zijn auto. Maandagochtend had hij met Ms. Montgomery ontbeten, waarna hij haar naar het Madison kantoorgebouw in de binnenstad had gebracht. Vaag meende hij zich te herinneren dat Ms. Montgomery hem toen had verteld dat ze ongesteld was.


  De politie vroeg de senator vervolgens waarom hij bij een eerder verhoor had verzwegen dat hij de vermiste erfgename op maandagochtend had gezien.


  Whitehead antwoordde dat de vraag destijds was geweest wanneer hij voor het laatst contact had gehad met Ms. Montgomery. Zijn vergissing zou een direct gevolg zijn geweest van de emotionele verwarring waarin hij sinds het nieuws van de vermissing verkeerde. Twee jaar geleden is de echtgenote van de senator op een al even mysterieuze wijze verdwenen.


  Volgens Thomas Whitehead droeg Ms. Montgomery die ochtend een geel broekpak. Toen ze bij het Madison-gebouw uitstapte, was hem niet opgevallen dat er bloed op haar broek of de zitting zat.


  Een serveerster in het restaurant dat de senator regelmatig bezoekt, verklaarde dat hij maandagochtend inderdaad samen met de erfgename aan zijn vaste tafel had ontbeten. Tijdens de maaltijd was het stel in een verhitte discussie verwikkeld.


  Forensisch specialist Adam Foster verklaarde tegenover deze krant dat het moeilijk te zeggen is of de bloedvlek op de autostoel menstruatiebloed is of afkomstig is uit een verwonding. Ook kon hij niet met zekerheid zeggen hoelang het bloed op de stoelbekleding zat. Aan de stolling te zien, hield hij het op een paar dagen.


  Ms. Montgomery wordt sinds maandag vermist.


  Bij een eerdere huiszoeking, begin deze week, was de luxe sportauto van de senator niet onderzocht. Hij had de auto toen uitgeleend aan een goede vriend die ermee naar Las Vegas is gereden om daar stiekem te trouwen.


  Gegevens uit het bevolkingsregister tonen aan dat de desbetreffende persoon inderdaad afgelopen maandag in het huwelijk is getreden.


  De vriend zelf weigert elk commentaar.


  


  Op de schommel klemde Tricia Taylor stevig in haar armen en zette zich met beide voeten af.


  De peuter schreeuwde het uit van pret en zocht met zijn beide knuistjes houvast in haar vooroverhangende lokken.


  De pijn voelde ze nauwelijks. Ze kon zich echt niet druk maken om zoiets onbelangrijks.


  Heen en weer schommelend zag ze dat het grasveld volstond met madeliefjes. Die tere bloemetjes die dwars door het gras overal de kop opstaken, waren voor haar het bewijs dat je overal kon overleven, als je maar genoeg levenslust had. Althans, dat gold voor onkruid. Voor mensen was het misschien iets ingewikkelder.


  Nee, wacht, ze moest zichzelf niet gek maken.


  Leah zou dit overleven. Ze was sterk, veerkrachtig, vastberaden.


  ‘Heeft mama je ooit verteld over die dag dat ze met haar vriendin Leah samen op één paard zat, en dat toen de zadelriem brak?’


  ‘Paatie! Paatie!’ riep Taylor blij.


  Ze verborg haar neus in Taylors nek en snoof zijn heerlijke babygeur op. Wat was ze gek op dit kind!


  Bijna net zo gek was ze al haar hele leven op Leah.


  Die dag met het paard was het hartje zomer geweest. In jeugdige zeventienjarige overmoed hadden ze besloten dat ze een geheime ontmoetingsplaats nodig hadden, een plek waar ze zich zouden kunnen verstoppen voor die lastige volwassenen. Samen waren ze op Leah’s paard geklommen en op zoek gegaan naar een plaats zover mogelijk bij de bewoonde wereld vandaan. Het zou hun speciale geheime plekje zijn, dat niemand anders zou kunnen vinden.


  Over de kronkelweggetjes buiten San Francisco waren ze naar de bergen gereden. Net toen ze in vliegende vaart een heuvel op galoppeerden, was de zadelriem gebroken.


  Tricia had achterop gezeten, met haar armen om Leah’s middel. Ze had het zadel weg voelen glijden en had gevreesd dat ze zouden verongelukken.


  Leah had razendsnel gereageerd. Ze had haar voeten uit de stijgbeugels gehaald. Vervolgens was ze uit het zadel gegleden en was bij Tricia achterop het paard komen zitten. In één ruk had ze toen het zadel op de grond geworpen, waarna ze met dezelfde snelheid waren doorgereden, alsof er niets was gebeurd.


  Haar hartsvriendin was zo dapper! Ze keek het gevaar recht in de ogen en deed wat ze moest doen om te overleven.


  Taylor legde zijn hoofdje op haar schouder en sloot met een gelukzalige glimlach om zijn lippen zijn ogen.


  Hoger en hoger liet ze de schommel zwaaien. De wind speelde door hun haren.


  Ze had het Leah moeten vertellen.


  Nee! Het risico was te groot. Dan had ze misschien haar leven in gevaar gebracht. En dat van Taylor!


  O, dacht ze bitter, dus je offert het leven van je beste vriendin zonder moeite op voor de veiligheid van je zoon? Hoe had ze ooit kunnen weten wat de juiste keuze was? Dat was onmogelijk, toen en nu. Maar als er iets met Leah was gebeurd, en als Thomas daarvoor verantwoordelijk was, wist ze niet of ze zichzelf ooit nog recht in de ogen zou kunnen kijken.


  


  ‘Fijne dag gehad?’ Scott stond bij het fonteintje in de doucheruimte van de kazerne, met zijn mobieltje tussen zijn kin en schouder geklemd. Snel trok hij zijn hemd uit en pakte een stuk zeep uit het bakje.


  De jongens zouden hem behoorlijk op zijn donder geven als hij hier te lang bleef treuzelen. Ze zouden hem trouwens net zo hard pesten als hij het in zijn hoofd haalde in de kantine zijn liefje op te bellen om haar goedenacht te wensen.


  Dus deed hij dat maar hier, in deze kille, holklinkende ruimte.


  ‘Ja, dat ging best.’


  Naar zijn smaak had ze er veel te lang over haar antwoord na moeten denken.


  ‘Is er iets?’


  ‘Nee, niets, alleen een beetje eenzaam.’


  Goed zo, zij voelde dat dus ook.


  ‘Het was nogal een heftig weekend,’ vervolgde hij.


  ‘Ja, nogal, ja.’


  ‘Wacht, blijf even hangen.’ Hij gooide wat water over zijn gezicht, haalde er een washandje met zeep langs, spoelde het af en poetste zijn tanden. ‘Zo, wat hebben jullie vandaag gedaan?’


  ‘We hebben in het park op de schommels gespeeld. Daarna hebben we in een fastfoodrestaurant geluncht met kippenpootjes. Thuis hebben we een dvd van Lassie gekeken.’


  ‘Ah, iets met honden, natuurlijk.’


  Zich omdraaiend, deed hij een paar passen in de richting van de deur. Hij moest hier weg, terug naar de slaapzaal, proberen of hij een beetje kon pitten. ‘Wat hebben jullie gegeten?’


  ‘Macaronischotel.’


  Taylor was er gek op, Tricia haatte het.


  Ze had dus waarschijnlijk niet veel gegeten.


  Net als hij. Over zijn maag wrijvend, duwde hij de deur open en liep naar de binnenplaats.


  De jongens zouden hem wel weer uitlachen dat hij zich zo nodig had moeten afzonderen om te praten met de vrouw die hij in hun bijzijn in de kroeg had opgepikt. Dat kon hem nu even geen ene moer schelen.


  ‘Je hebt toch niet te veel zitten piekeren, hè?’ vroeg hij zo zacht mogelijk, zodra hij buiten was. ‘Over gisteravond, bedoel ik. Twijfel je nog steeds of je bij me wilt blijven?’ Hij stelde haar de vraag, terwijl hij zelf degene was met twijfels. Het beviel hem niets dat hij zo weinig van haar achtergrond wist.


  Ze was bang voor iets uit haar verleden.


  Dat maakte hem ook angstig.


  Het irriteerde hem dat hij zich zo machteloos voelde, omdat zij weigerde hem te vertellen wat er aan de hand was. Tegelijkertijd wist hij dat ze uitstekend voor zichzelf kon zorgen.


  ‘Nee,’ antwoordde ze beslist.


  ‘Oké, goed dan,’ zei hij opgelucht.


  ‘Ik…’ Ze aarzelde even en zuchtte diep. ‘…ik wil je iets vertellen dat niets met dit alles te maken heeft. Maar je moet me beloven dat je geen vragen zult stellen.’


  ‘Prima.’ Alles wilde hij beloven, als dat betekende dat ze eindelijk met hem wilde praten. Niet dat hij per se álles van haar wilde weten. Maar wel net genoeg om hem gerust te stellen.


  ‘Toen ik jong was,’ ging ze aarzelend verder, ‘had ik een beste vriendin. Ze heette Leah.’


  Zijn hart begon sneller te kloppen toen hij hoorde hoe zacht haar stem klonk, hoe liefdevol en eerlijk.


  ‘Onze moeders waren goed bevriend. Toen wij drie jaar oud waren, werden we ook vriendinnen. Na een tijdje waren we onafscheidelijk. Geen van ons tweeën heeft na die tijd nog zo’n diepgaande vriendschap gehad.’


  ‘Klinkt een beetje klef,’ probeerde hij luchtig te doen. ‘Op het eind kregen jullie vast genoeg van elkaar.’


  ‘Nee, totaal niet. We pasten gewoon bij elkaar. Begrijp je?’


  ‘Jazeker.’ Bij Alicia had hij precies hetzelfde gevoeld.


  ‘Vandaag moest ik aan haar denken, toen ik me de laatste zomervakantie van de middelbare school herinnerde.’


  Met zijn rug tegen de kazernemuur ging hij op het koude beton van de binnenplaats zitten. Dit had hij al zo lang gewild: een blik in haar verleden, een glimp van de jonge, onschuldige Tricia. Als dit het gevolg was van zijn gevraag, gisteravond, had hij toch niet zo’n spijt dat hij had doorgezet.


  ‘We hadden een open plek in het bos gevonden. Het lag aan de rand van een enorm klif dat hoog boven oude spoorrails uittorende.’


  Aan die beschrijving voldeden minstens duizend plaatsen in Arizona en in Californië. Daar werd hij dus niet veel wijzer van.


  ‘Het werd ons eigen geheime speciale plekje. We gingen erheen als we problemen hadden en even alleen wilden zijn. Vreemd genoeg waren we er altijd samen. Als een van ons naar boven klom om in eenzaamheid na te kunnen denken, zat de ander steevast op haar te wachten.’


  ‘Konden jullie elkaars gedachten lezen, of zo?’


  ‘Geen idee, ik geloof niet zo in dat vage gedoe. Het gebeurde gewoon.’


  ‘Waarom moest je vandaag opeens aan haar denken?’


  Had ze soms bericht van haar vriendin gehad? Of had ze ook hier behoefte aan een geheime plaats waar ze naartoe kon vluchten, als de problemen haar te veel werden?


  ‘O, gewoon, zomaar.’ Haar stem klonk gemaakt luchtig. Ze had zich alweer in haar schulp teruggetrokken.


  ‘Wanneer ben je daar voor het laatst geweest?’


  ‘Poeh,’ zei ze met een zucht. ‘Geen idee. Lang geleden.’ Na een moment stilte vervolgde ze tot zijn verrassing toch haar verhaal. ‘We konden onze plek alleen per paard bereiken. Een paar jaar geleden ontdekten we opeens een oud karrenspoor dat aan de andere kant van de berg omhoog liep. Bleek dat daar een of andere kluizenaar woonde, nog geen kilometer bij onze klif vandaan.’


  Hoewel hij niet goed kon zeggen waarom, voelde hij instinctief dat ze hem hier iets belangrijks vertelde. Net zoals gisteren, toen ze helemaal naar het luxueuze Hotel Del was gelopen om even naar de wc te gaan. Het was beter dit instinct te negeren. Hij schoot er immers toch niets mee op. ‘Een kluizenaar,’ zei hij bedachtzaam. Ondanks zijn voornemen, pijnigde hij toch zijn hersenen over wat dit kon betekenen. ‘Hebben jullie wel eens met hem gesproken?’


  ‘Jawel, soms, als we toevallig via die weg naar boven reden. Het was een vriendelijk oud mannetje, gebogen, lange witte baard, een beetje als een kabouter. Hij had ons, geloof ik, geadopteerd. We waren de kleindochters die hij nooit had gehad. Het was eigenlijk wel een beetje raar. Weet je? Je hoort zoveel verhalen over van die kluizenaars die totaal afgezonderd op een berg of in de woestijn wonen. Nu hadden we er zomaar eentje ontmoet. En hij vond ons nog aardig ook!’


  In vijf minuten vertelde ze meer over haar leven dan tijdens de afgelopen twee jaar.


  ‘Woonde hij daar helemaal alleen?’ vroeg hij snel, om het gesprek gaande te houden.


  ‘Ja, totaal in z’n uppie. Kun je het je voorstellen? Hij was op diezelfde berg geboren en woonde er nog steeds. Ongelooflijk, toch?’


  Een brede grijns verscheen op zijn gezicht toen hij hoorde hij hoe geestdriftig ze was. Heerlijk hoe opgewonden vrolijk haar stem klonk. Dat hoorde hij veel te weinig, de laatste tijd.


  ‘Die kluizenaar beweerde dat zijn overgrootvader nog de dupe was geworden van Sam Brannan. Weet je wie dat was?’


  ‘Jazeker.’ Hij ging even verzitten. Het koude beton begon oncomfortabel te worden. Toch wilde hij niet opstaan en naar binnengaan, bang als hij was dat dit misschien het einde van dit gesprek zou betekenen. ‘Dat was toch die zakenman die aan het begin van de goudkoorts –’


  ‘Alle scheppen, houwelen en zandzeven in heel San Francisco had opgekocht,’ onderbrak ze hem. ‘Hilarisch gewoon. Toen hij hoorde dat er goud was gevonden, opende hij meteen een winkel in gereedschap. Schatrijk is hij geworden, zonder zelf ooit met pijn in zijn rug tot aan zijn knieën in het water te hebben hoeven staan.’


  ‘Ja, alweer zo’n ondernemer die rijk wordt met een goed idee.’


  De bittere ondertoon in zijn stem viel haar meteen op. ‘Klinkt het je een beetje te bekend in de oren?’


  ‘Zeg maar liever, iets te dicht bij huis.’


  ‘Geld maakt inderdaad niet gelukkig,’ zei ze zachtjes voor zich uit.


  ‘O, spreek je soms uit ervaring?’


  ‘Hoezo? Vanwege de bakken met geld die ik elke dag uitgeef?’ De blije toon was plotseling uit haar stem verdwenen.


  ‘Eh… je was me aan het vertellen over die kluizenaar van je,’ veranderde hij snel van onderwerp.


  ‘O, ja. Zijn overgrootvader had een gereedschapswinkeltje in het centrum van San Francisco. Omdat Brannan alles had opgekocht, kon hij niet meer aan voorraad komen. Hij ging dus failliet en begon een klein zaakje boven op de berg, vlakbij de ingang van de goudmijn. Daar zijn toen eerst de opa en de vader van de kluizenaar geboren, en later hijzelf en zijn zes broers en zussen.’


  ‘Tjonge, toen was het dus een drukte van belang, bij dat geheime stille plekje van jullie?’ vroeg hij met lichte drang door, hopend dat ze meer zou vertellen. Meer over zichzelf, welteverstaan. Namen wilde hij horen, van plaatsen en mensen. Alleen op die manier kon hij erachter komen waar ze vandaan kwam. Alleen wist hij dat ze dat toch nooit zou doen. Langzaam wreef hij met zijn hand over zijn koude voorhoofd.


  Het was haar goed recht dingen voor hem te verzwijgen. Sterker nog; als ze verwikkeld was in allerlei illegale zaakjes, was het zelfs beter als hij van niets wist. Onschuldig zijn de onwetenden, zei het gezegde, en zo was het maar net.


  ‘Inderdaad, dat was een flinke familie,’ vervolgde Tricia. ‘Maar nadat de goudmijnen dichtgingen, viel er steeds minder geld te verdienen op de berg. Zo is over de jaren iedereen langzaam maar zeker teruggegaan naar de stad. Behalve die kluizenaar, dus. Voor zover ik weet, woont hij er nog steeds.’


  ‘Is hij ooit getrouwd?’


  ‘Ik geloof het niet. Hij heeft er tenminste nooit iets over gezegd, en ik heb er niet naar gevraagd.’


  Had ze dat niet gedaan omdat ze van nature niet nieuwsgierig was? Of omdat ze zo wilde voorkomen dat mensen ook vragen aan haar gingen stellen? Als dat zo was, kon hij haar dat onmogelijk verwijten. In het begin had hij het juist aantrekkelijk gevonden dat ze zo mysterieus was.


  De grote metalen kazernedeur werd geopend, en het kale spotje in de gang verlichtte de binnenplaats.


  Het geknars van de grote scharnieren haalde Scott uit zijn concentratie. Verstoord keek hij op.


  Cliff, de vaste chauffeur van zijn team, stond in de deuropening. Vragend fronste hij zijn wenkbrauwen.


  Scott hief even zijn hand op, ten teken dat alles met hem in orde was.


  Zijn oudere vriend verdween weer naar binnen. Toen hij de grote deur met een klap achter zich dichttrok, werd de binnenplaats weer in duisternis gehuld.


  ‘Waar haalt die kluizenaar eigenlijk zijn eten vandaan?’ vroeg hij gehaast, bang dat Tricia zijn zwijgen verkeerd zou uitleggen.


  ‘Geen idee. Kan best zijn dat hij het zelf achter zijn huisje verbouwt. Of misschien laat hij elke week wat bezorgen door een supermarkt in Reno.’


  Alsof het beton opeens gloeiend heet was geworden, schoot hij overeind. Zijn handpalmen werden klam van opwinding.


  Reno, ze zei Reno! Was dat de dichtstbijzijnde stad? Wilde ze zeggen dat zíj uit Reno kwam? Had ze hem zojuist voor het eerst in twee jaar iets wezenlijks over zichzelf verteld? Betekende dit dat ze hem eindelijk vertrouwde?


  Gespannen hield hij zich voor dat het hem niet aanging waar ze vandaan kwam. Het maakte toch geen verschil of ze nou uit Reno kwam, of uit San Francisco? Wat hij voor haar voelde, werd daar niet door beïnvloed. Gedurende de laatste minuten van het gesprek waarschuwde hij zichzelf voortdurend dat hij het los moest laten, dat het niet belangrijk was. Maar het was wel degelijk van belang, en hij kón het niet zomaar loslaten.


  Toen hij om drie uur ’s nachts nog steeds klaarwakker in het stapelbed op de slaapzaal lag, wist hij zeker dat hij dit nooit zou kunnen negeren. Hij was al verantwoordelijk voor de dood van één vrouw, en hij ging echt niet voor een tweede keer machteloos staan toekijken.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Thomas had geweten dat Leah ongesteld was. Ze hadden dus wel degelijk een relatie gehad, een intieme relatie.


  Op deze maandagochtend zat Tricia al vroeg achter haar naaimachine.


  De afgelopen nacht had ze slecht geslapen. Af en toe was ze even ingedut. Dan had ze telkens een afschuwelijke nachtmerrie gehad, waaruit ze doorweekt van het zweet wakker was geschrokken. De dromen werden elke nacht enger.


  Scott was aan het werk en kon haar dus niet troosten.


  Gelukkig had ze haar naaiwerk om zich mee bezig te houden. Wat was ze dankbaar voor dit bijbaantje bij de stomerij in Coronado. Het had er echt voor gezorgd dat ze Taylor te eten kon geven, en af en toe wat nieuwe kleertjes.


  Uiteraard zou Scott haar financieel ondersteunen als ze daarom zou vragen. Toch vond ze het prettiger dat ze haar eigen boontjes kon doppen.


  Waar was dat goudkleurige draad nou weer? Ze had het daarnet nog gezien, en… Haar blik gleed langs de garenklosjes. Alle kleuren liepen door elkaar, en ze vergat waar ze naar op zoek was.


  Walgend bedacht ze hoe Leah met Thomas had… Nee, dat kon, dat mócht niet waar zijn!


  In de krant had echter zwart op wit gestaan dat Leah in zijn auto had gezeten, dat ze samen hadden ontbeten en dat ze tijdens die maaltijd een intens gesprek hadden gevoerd.


  Door het stikdonkere huis stommelde ze naar de keuken. Het zou nog een uur duren voordat de zon opkwam. Toch had ze nu al behoefte aan een kop sterke koffie… met een fikse scheut brandy. Niet dat ze aan die behoefte toe zou geven. Sinds haar zwangerschap had ze geen druppel meer gedronken.


  Vroeger zou ze met een stevige kop ‘pittige’ koffie op dit uur geen enkel probleem hebben gehad. Maar dat was het verleden, en naar die tijd mocht ze niet terugkeren, op geen enkele manier. Haar herinneringen zouden haar zover terugvoeren, dat ze haar huidige leven niet vol zou kunnen houden.


  Met haar hoofd tegen het keukenkastje geleund, wachtte ze tot de koffie was doorgelopen. Ze had het extra sterk gemaakt. Het feit dat zij slecht had geslapen, zou Taylor er niet van weerhouden straks vol energie aan zijn dag te beginnen.


  Met gesloten ogen snoof ze de geur van verse koffie op.


  Leah en Thomas. Hoe was dat nu te verklaren? Misschien had Leah een goede advocaat nodig gehad, voor een of andere rechtszaak waar ze in verwikkeld was geraakt. Of had ze hem om een donatie gevraagd voor een van haar goede doelen?


  Thomas was net in de senaat gekozen, en ze wist hoe gebrand hij er altijd op was zijn kiezers tevreden te stemmen. Bij hem zou voor Leah dus zeker wel wat te halen zijn geweest.


  Het keukenkastje openend, pakte ze een koffiebeker. Ja, dat was het geweest, meer niet. Ze maakte zichzelf gek om niets. Enigszins gerustgesteld, goot ze wat koffie in de beker.


  Hoe zat het dan met dat bloed op de autostoel?


  De koffie liep over de rand van de beker op het aanrecht.


  Met een klap zette ze de pot neer en liet zich op de koude linoleumvloer zakken.


  Of Thomas en Leah gingen zo intiem met elkaar om, dat hij wist wanneer ze ongesteld was. Of ze was in zijn auto gewond geraakt, en hij probeerde dat nu te verbergen met een leugen over haar menstruatie. Elk van deze twee opties was even verschrikkelijk.


  Met haar hoofd in haar handen wiegde ze zachtjes heen en weer. Diep vanbinnen wenste ze dat ze dood was.


  


  Op dinsdagochtend gaf Thomas Whitehead een lezing op zijn oude middelbare school. Hij had zich voorgenomen met een paar gepaste woorden de jongemannen op dit elite-internaat te imponeren met zijn maatschappelijke en politieke succes.


  Het ging niet zoals hij had gepland. Hij kon zich moeilijk concentreren, en de jongens hadden halverwege zijn praatje alle belangstelling verloren. Tot overmaat van ramp voelde hij toen ook nog in de binnenzak van zijn zwarte maatkostuum zijn mobiele telefoon trillen.


  Met een zelfverzekerd gebaar haalde hij het toestel tevoorschijn. Hij herkende het nummer meteen: Kilgore Douglas. Dat kon maar één ding betekenen: een nieuwe ontwikkeling in de verdwijning van dat Montgomery mens.


  Bijna verloor hij zijn zelfbeheersing. Binnen een seconde had hij echter zijn professionele glimlach alweer te pakken. Op ontspannen wijze excuseerde hij zich bij zijn toehoorders, en hij liep met de gsm in zijn hand het podium af. Een senator kreeg nou eenmaal op de gekste tijden belangrijke telefoontjes.


  De inspecteurs van de politie van San Francisco hadden gebeld. Ze hadden het appartement van Ms. Montgomery nog eens zorgvuldig doorzocht. Daarbij hadden ze iets gevonden waarover ze de senator graag nog wat vragen wilde stellen. Hij moest zich zo snel mogelijk op het bureau melden.


  Een lichte trilling in zijn linkerooglid was het enige wat zijn irritatie verried. Na zijn vrijwillige verhoor een paar dagen geleden was hij ervan overtuigd geweest dat ze hem verder met rust zouden laten. Daar had hij op gerekend. Hij had er een hekel aan wanneer zijn verwachtingen werden doorkruist. En hij haatte het als anderen hem bevalen iets te doen.


  Deze dag, waar hij zich zo op had verheugd, was nu totaal verpest.


  Bars blafte hij in de telefoon dat hij over een halfuur bij het politiebureau zou zijn, en liep toen, zonder zich nog om het jeugdige gezelschap in de zaal te bekommeren, met grote passen het internaat uit.


  


  ‘Waar gaat dit precies over?’ vroeg Thomas, achter Kilgore het politiebureau binnen lopend. Hij had dit niet verdiend. Wisten die mensen wel wat ze hem aandeden door hem hier steeds maar weer mee lastig te vallen? Konden ze zich niet voorstellen dat hij elke dag werd verscheurd door spijt en eenzaamheid? Had hij het niet al zwaar genoeg? ‘Ik heb dat mens maandagochtend voor het laatst gezien,’ beet hij zijn vriend en advocaat toe. ‘En ik heb haar zeker niet vermoord.’


  ‘Dat weet ik toch,’ zei Kilgore op geruststellende toon.


  ‘Ik neem aan dat ze nog steeds niet weten waar ze uithangt?’


  Kilgore haalde zijn schouders op. Zijn dure marineblauwe colbert bleef hierbij keurig in de plooi. ‘Nee. Tenzij dat de reden is dat we hierheen moesten komen.’ Zijn bruinlederen attachékoffer naar zijn linkerhand verplaatsend, drukte hij met zijn rechterwijsvinger op het liftknopje.


  De ruime ondervragingskamers lagen in dit bureau allemaal op de tweede verdieping. Heel anders dan de knullige hokjes van het politiebureau in het centrum, waar ze Thomas urenlang hadden ondervraagd na de verdwijning van Kate.


  De herinnering aan die eerste dagen nadat zijn vrouw was vermist – het lege huis, de eenzame nachten – bracht hem even aan het wankelen.


  Daarom dwong hij zichzelf nooit aan die afschuwelijke tijd terug te denken. Dagelijks had hij te maken met de koude leegte in zijn huis, in zijn leven. Toch mocht hij hierover niet te veel piekeren. Anders zou het onmogelijk zijn zich te concentreren op zijn belangrijke werk. Zo moest hij bijvoorbeeld maar niet te veel denken al het geld dat hij had gespendeerd aan dure privédetectives. Allemaal klungels, die stuk voor stuk niets hadden kunnen vinden!


  ‘Laat mij het woord maar voeren,’ zei Kilgore, de lift uit stappend.


  ‘Ik prefereer in deze zaak voor mezelf te spreken.’


  ‘Als je dan maar wel goed beseft dat alles wat je zegt tegen je kan en zál worden gebruikt.’


  ‘Advocaat Douglas, de rechtsgang is mij terdege bekend.’ Thomas glimlachte geforceerd. ‘Nee serieus, ik waardeer het zeer dat je probeert je werk goed te doen, en dat je als vriend bezorgd om me bent. Maar ik heb echt niets te verbergen. Totdat ik in staat van beschuldiging word gesteld, heb ik je alleen maar nodig als extra paar ogen en oren. Op dit moment heb ik geen enkele behoefte dat je als advocaat mijn verdediging op je neemt.’


  ‘Goed, dan. Wat jij wilt.’ Ook Kilgores glimlach was nu afstandelijk en gereserveerd. Opeens besefte hij weer dat hij binnen de firma dan wel de best betaalde advocaat was, maar slechts één iemand het echt voor het zeggen had: Thomas Whitehead.
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  APPARTEMENT RIJKE ERFGENAME DOORZOCHT


  


  Bij een huiszoeking van het appartement van de vermiste erfgename Leah Montgomery is afgelopen maandag nieuw bewijsmateriaal gevonden. De huiszoeking werd gedaan door een team van de beste forensische experts. Dit tweede grondige onderzoek van het appartement vond plaats na herhaaldelijk verzoek van Carley Winchester, de zuster van Ms. Montgomery en echtgenote van de bekende advocaat Benny Winchester.


  Het gevonden bewijsmateriaal was aanleiding voor de politie om senator Thomas Whitehead voor een tweede maal te ondervragen. De senator gaf gisterochtend een toespraak op Kingsley Prep, zijn oude middelbare school. Toen het nieuws hem bereikte, onderbrak hij zijn speech en begaf zich onmiddellijk naar het politiebureau, begeleid door Kilgore Douglas, zijn advocaat.


  Na een uur verliet Mr. Whitehead het bureau. De senator maakte een gespannen indruk en weigerde commentaar te geven. Hij is niet in staat van beschuldiging gesteld. Leah Montgomery, die recent werd verkozen tot de meest begeerde single van San Francisco, wordt sinds afgelopen maandag vermist. Op die dag kwam ze niet opdagen op een liefdadigheidsavond ten bate van weeskinderen, die ze zelf had helpen organiseren.


  


  ‘Wat heb jij vandaag?’ vroeg Patsy Benton, de eigenaresse van Island Dry Cleaners, de stomerij in Coronado waar Tricia haar freelance naai- en verstelwerk voor deed.


  Geschrokken keek Tricia de enige vriendin aan die ze in deze stad had. Zich vooroverbuigend, haalde ze een bruine jurk uit haar tas en hing deze op een van de goedkope metalen hangers waarop kleding altijd scheef bleef hangen.


  Door de glazen deur zag ze Taylor buiten spelen met Doris, de middelbare vrouw die altijd in de stomerij achter de toonbank stond.


  ‘O, niets,’ trachtte ze zo nonchalant mogelijk te zeggen. ‘Ik ben gewoon een beetje moe.’ Eigenlijk wilde ze Patsy een gunst vragen. Ze twijfelde echter of ze dit wel van haar bazin kon verlangen. Wat ze wilde vragen was riskant. Aan de andere kant was het ook gevaarlijk als ze niets deed.


  ‘Scott moest de afgelopen dagen werken, en als hij niet thuis is, slaap ik slecht.’


  ‘Kind,’ zei Patsy met een guitige knipoog. ‘Als ik zo’n man in mijn bed had, zou ik juist klaarwakker zijn als hij wél thuis was!’


  Als hardwerkende vrouw met een eigen bedrijf, leek Patsy op het eerste gezicht een beetje ruw in de omgang. Maar haar hart zat op de juiste plaats.


  Tricia vertrouwde haar meer dan alle andere mensen die ze de laatste tijd had ontmoet. Niet zoveel als Scott natuurlijk, maar toch voldoende om haar een echte vriendin te noemen. Voor iemand die zichzelf niets eens vertrouwde, was dat heel wat.


  ‘Hé, ben je naar de kapper geweest?’ Tricia keek naar het ultrakorte blonde haar van haar vriendin, die er met haar stevige bouw en groene legerbroek nu nog iets minder vrouwelijk uitzag dan voorheen.


  ‘Ja, hoe vind je het?’


  ‘Het heeft wel wat,’ antwoordde Tricia aarzelend. ‘Lekker vlot.’


  ‘Volgende week heb ik een afspraak bij de schoonheidsspecialiste voor een complete metamorfose.’ Patsy was bezig haar look drastisch te veranderen. Ze was vijfendertig en had zich vast voorgenomen op haar volgende verjaardag slank, hip en getrouwd te zijn.


  In de bergruimte van de stomerij, waar het naar fris wasgoed rook, voelde Tricia zich zo veilig dat ze zonder erbij na te denken de waarheid zei: ‘Dat is toch zonde van je geld? Je bent beeldschoon. Alles wat je nodig hebt, is een nieuwe garderobe. Moet jij eens opletten, dan vechten de kerels om je.’


  ‘Doe me een lol, zeg. Nog meer kleren. Mijn kasten puilen nu al uit.’


  ‘Kan wel wezen, maar je hebt het verkeerde soort kleding.’


  ‘O, nou snap ik het,’ vervolgde Patsy op cynische toon. ‘En dan ga jij natuurlijk tegen het welbekende uurtarief van een paar oude lappen die je toevallig overhebt, een outfit voor me ontwerpen die wél de juiste look heeft?’


  ‘Ik zou het gratis doen.’


  Verbaasd keek Patsy haar aan. ‘Ik weet dat je erg goed bent in verstelwerk,’ zei ze op de jurk wijzend die Tricia zojuist had opgehangen. ‘Maar echt iets uit het niets ontwerpen, is wel even andere koek.’


  Als ze dacht aan het verwassen T-shirt en de vale jeans die ze die ochtend droeg, kon ze de aarzeling van haar bazin wel begrijpen. De laatste tijd gebruikte ze haar talenten als modeontwerpster beslist niet voor haar eigen garderobe! ‘Dat weet ik ook wel.’ Waar was ze mee bezig? Was ze nou helemaal gek geworden, zich zo bloot te geven! Wilde ze op deze manier soms het vertrouwen van Patsy winnen, zodat ze haar grote gunst kon vragen? ‘Ik wil het gewoon eens proberen,’ vervolgde ze, haar woorden iets zorgvuldiger kiezend.


  ‘Nou, ja, als je denkt dat je dat kunt…’


  Zeker weten, als de beste zelfs, dacht ze, maar ze bleef goed in haar rol: ‘Laat me nou eens kijken of ik het kan. Een paar schetsjes maken, een beetje met stof spelen. Daarom wil ik er ook geen geld voor vragen.’


  Dit zou ze alleen voor Patsy doen, voor niemand anders. Omdat ze haar zo goed had geholpen. Vanaf het begin was ze bereid geweest haar zwart te betalen, zonder ooit maar één vraag te stellen.


  En ze deed dit natuurlijk ook omdat ze dringend wat afleiding nodig had van haar wanhoop en verwarring. Als ze niet stapelgek wilde worden, moest ze haar gedachten kunnen verzetten. Anders zou ze de dingen die haar te wachten stonden niet aankunnen.


  Patsy grijnsde haar toe. ‘Oké, mevrouw de ontwerpster, vooruit dan. Maar ik sta erop de materiaalkosten te vergoeden.’


  ‘Afgesproken. Al was het alleen maar omdat ik net mijn laatste achtenvijftig dollar aan een busabonnement heb gespendeerd.’ Neerhurkend raapte ze haar kledingzak op, vouwde hem dubbel en propte hem in haar tas.


  Tegen haar bureau geleund, keek Patsy haar met gefronste wenkbrauwen aan. ‘Ik begrijp je niet. Met het geld dat je maandelijks aan het openbaar vervoer uitgeeft, had je allang een goedkoop karretje kunnen kopen. Dat is toch veel makkelijker dan telkens vanuit de stad helemaal met de bus hierheen te komen?’


  Gemakkelijk, maar ook gevaarlijk. Om een rijbewijs te krijgen, moest ze zich laten registreren.


  ‘Jawel, maar als die auto dan stukgaat, kan ik het me niet veroorloven hem te laten repareren. En ik zou dan ook nog geen geld meer overhebben voor een busabonnement.


  ‘Waarom mag je die pick-up van Scott eigenlijk niet lenen? Die heeft hij toch niet nodig als hij vier dagen achter elkaar vastzit in de kazerne?’


  Wat was er de laatste tijd met de mensen om haar heen aan de hand? Ze wilden ineens allemaal dringend antwoord hebben op vragen die ze voorheen niet eens zouden hebben gesteld. Was ze hier soms te lang gebleven? Moest ze weer verhuizen? Of was er iets in haar houding veranderd, waardoor iedereen opeens het gevoel had dat ze haar van alles en nog wat konden vragen?


  ‘We hebben afgesproken dat we onze spullen strikt gescheiden houden. Dat is voor ons nou eenmaal makkelijker.’


  ‘Meid, je bent gek.’ Patsy schudde niet begrijpend haar hoofd. ‘In jouw plaats had ik die kerel al twee jaar geleden naar het stadhuis gesleept.’


  ‘Ja, nou, mijn methode heeft ook zo zijn voordelen,’ zei ze over haar schouder. Met haar tas in haar hand duwde ze de tussendeur open en liep de stomerij binnen.


  ‘Als je niets van elkaar verwacht, kun je elkaar ook niet teleurstellen. Op die manier heb je minder vaak ruzie.’


  ‘Daar heb jij weer gelijk in,’ zei Patsy, meteen achter haar aanlopend. ‘Maar vergeet niet hoe fijn het is om het na een fikse ruzie weer goed te maken. Dat mis je zo ook allemaal.’


  Aan het rek in de stomerij hing een jurk van goudlamé met zwarte schouderbandjes. De japon was duidelijk door een professional gemaakt. Om precies te zijn: drie jaar geleden, door de bekende modeontwerpster Kate Whitehead.


  Abrupt stond ze stil.


  Patsy liep pardoes tegen haar aan. ‘Hé, wat doe je nou?’ vroeg ze verbaasd.


  Gespannen staarde ze naar de vloer, uit alle macht proberend weer op adem te komen. ‘Niets,’ mompelde ze. Diep keek ze haar bazin in de ogen. ‘Eh… ik…’ vervolgde ze haar gestamel.


  Opeens floepte de gevreesde vraag er zomaar uit. Niet in de woorden die ze vanmorgen nadat ze de krant had gelezen zo zorgvuldig ingestudeerd, maar gewoon zoals het werkelijk was: ‘Ik heb hulp nodig.’


  ‘Zeg het maar.’


  ‘Je moet me beloven dat je geen vragen stelt.’ Nog steeds keek ze Patsy strak aan.


  ‘Tuurlijk.’


  ‘Ik meen het!’ Ze schrok zelf van haar luide stem. In lange tijd had ze niemand zo streng toegesproken.


  ‘Ja, ja, goed. Ik meen het ook.’ Ook Patsy had een behoorlijk strenge blik in huis.


  ‘Goed, dan.’ Diep ademde ze uit. ‘Jij kent toch iedereen in Coronado?’


  ‘Zo’n beetje wel, ja.’


  ‘Dan weet je vast wel een privédetective die zijn werk naar behoren doet. Maar dan ook weer niet zo goed dat hij sporen of vermoedens achterna gaat jagen waarvan ik vind dat hij ze beter met rust kan laten.’


  Zwijgend bleef Patsy haar aankijken.


  ‘Niet dat hij reden zou hebben om van alles te vermoeden, of allerlei sporen te volgen. Ik wil alleen niet dat hij zijn tijd zal verdoen met het najagen van valse aannames.’


  Patsy knikt. Het leek alsof ze diep over iets nadacht.


  ‘Ik zoek dus iemand die onmiddellijk weer vergeet dat hij mij ooit heeft ontmoet.’ Ze mocht geen vergissing maken en iets loslaten waardoor ze het verleden zou onthullen dat ze zo angstvallig probeerde te verbergen.


  ‘Arnold Miller,’ zei Patsy opeens vastbesloten.


  Paniekerig bedacht Tricia dat ze nu nog terug kon. Het was niet te laat. Ze kon zich omdraaien, weglopen en… verteerd worden door schuld. Stel je voor dat Leah inderdaad haar hulp nodig had. Als ze niets deed, dan…’


  ‘Mamamama!’ riep Taylor blij toen hij aan de hand van Doris de winkel binnen stapte.


  Als ze hiermee doorging, liep ze de kans dat ze zou worden gevonden. Daarmee zou ze het leven van haar zoon in gevaar brengen. Andere mensen vonden deze gedachte misschien licht hysterisch, zij wist zeker dat het zo was.


  ‘Zal ik hem voor je bellen?’ vroeg Patsy zachtjes.


  Kon ze echt het leven van haar zoon in de waagschaal stellen voor dat van Leah?


  Doris kietelde Taylor, en het ventje gierde het uit van de pret.


  Op het moment was haar zoon veilig, terwijl Leah misschien in gevaar was.


  ‘Het is toch niet een of andere stoere bink die zichzelf zo nodig moet bewijzen?’


  ‘Vroeger wel,’ antwoordde Patsy, tegen het rek leunend waar de authentieke Whitehead-avondjapon hing. ‘Maar hij was iets té ambitieus, en kreeg zijn trekken thuis. Tijdens een van zijn zaken kwam er een klein meisje om het leven. Zijn dochtertje. Daar is hij nooit overheen gekomen. Nog steeds is hij zonder twijfel de beste privédetective in de wijde omtrek. Maar hij is ook een alcoholist die niet lang genoeg nuchter kan blijven om zijn opdrachten tot een goed einde te brengen. Toch wordt hij door de plaatselijke advocaten veel gebruikt om bronnenonderzoek te doen in echtscheidingszaken.’


  ‘Oké, goed. Bel hem maar op.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  In het telefoonboek van Reno kwam de naam Tricia Campbell niet eenmaal voor.


  Eerlijk gezegd had Scott dat ook niet verwacht toen hij die donderdagavond had ingelogd op het internet om het telefoonboek online te doorzoeken. Hij zette de computer, die in de slaapkamer op een tafeltje in de hoek stond, weer uit.


  Tricia stond nog onder de douche. Ze waste haar lange haren het liefst ’s avonds, zodat het rustig op een natuurlijke manier kon drogen.


  Normaal gesproken hielp hij haar daar altijd bij. Die avond was hij te moe.


  Slechts gekleed in zijn pyjamabroek lag hij op bed. Zuchtend pakte hij het boek over de geschiedenis van Ierland van het nachtkastje. Al maandenlang probeerde hij tevergeefs dit op zich interessante verhaal uit te lezen. Maar na een paar regels werd hij weer afgeleid door de gedachten die tijdens zijn vier lange saaie dagen in de kazerne constant door zijn hoofd hadden gespookt.


  Hij moest beter zijn best doen om afstand te bewaren. In het begin van hun relatie hadden ze afgesproken dat ze niet al te zeer aan elkaar gehecht mochten raken.


  Van de week in de kazerne, omgeven door al die mannen die zich al net zo erg zaten te vervelen als hij, had hij echter beseft dat hij de laatste tijd angstig veel om haar was gaan geven.


  ‘Wat heb jij nou aan?’ Naakt stond ze in de deuropening van de badkamer, die direct aan de slaapkamer grensde. Ze had een handdoek om haar hoofd gewikkeld. Bij het afdrogen had ze een druppeltje water gemist dat nu langzaam langs haar linkerborst naar beneden liep. Een tweede druppel gleed op dezelfde tergend langzame wijze over haar heup haar lies in.


  Onmiddellijk kreeg hij een erectie. ‘Eh… deze pyjama heb ik voor Kerstmis van mijn moeder gekregen.’


  Het stuntelige antwoord verklaarde nog niet waarom hij in bed opeens iets aanhad. Sinds zijn studententijd had hij altijd naakt geslapen.


  Haar blauwe ogen vernauwden zich. Een paar seconden keek ze hem aandachtig aan. Toen knikte ze kort en pakte de paarse nachtpon die over de badkamerdeur hing.


  Nog altijd met het boek in zijn hand, dat hij ooit echt serieus nog eens helemaal ging lezen, begluurde hij haar.


  Nadat ze de nachtpon had aangetrokken, poetste ze haar tanden, kamde haar lange lokken en wreef haar benen in met vochtinbrengende crème. Dat deed ze altijd als ze haar benen had onthaard.


  Dat betekende dat die prachtig mooie lange vrouwenbenen zo zacht als zijde zouden zijn. Nu, op zijn eerste vrije avond na zijn vierdaagse verveling in de kazerne.


  Op blote voeten liep ze vanuit de badkamer naar haar kant van het bed.


  Hij zag dat ze onder het ultrakorte nachtjaponnetje geen slipje droeg.


  Die aanblik bracht heel wat teweeg in het kerstcadeau van zijn moeder. Tegelijkertijd voelde hij de spanning die hij de hele dag in zijn nekspieren had gevoeld iets verminderen. Wie weet was seks wel precies wat hij op dit moment nodig had.


  ‘Je lijkt een beetje afstandelijk, vandaag.’ Voorzichtig koos hij de juiste toon. In elk geval wilde hij voorkomen dat het beschuldigend klonk.


  ‘O, is dat zo? Sorry.’ In bed glijdend, streek haar been even langs het zijne. ‘Het komt omdat ik zo druk bezig ben met dat kledingproject voor Patsy. Ik wil dit echt goed doen.’


  De hele dag had ze over bijna niets anders gepraat. Het leek er sterk op dat ze het als een buffer tussen hen gebruikte, zodat ze daar over konden praten in plaats van over meer persoonlijke zaken. Misschien begon ook zij zenuwachtig te worden over hun almaar intiemer worden relatie.


  Zou hij dan toch een vergissing hebben begaan door haar over zijn verleden te vertellen? Voor zijn eigen gevoel had hij iets te veel van zijn afkomst onthuld. Waarschijnlijk voelde zij dat net zo. Als hij terugdacht, kon hij namelijk precies het moment bepalen waarop hun verhouding koeler en afstandelijker was geworden: de ochtend waarop hij haar zijn ware ik had laten zien.


  Alleen het schemerlampje op het nachtkastje was aan.


  Hij moest het uitschakelen, dan konden ze samen onder het dekbed in elkaars armen kruipen. Even alles vergeten.


  Met haar teen wreef ze door het dekbed heen over zijn kuit.


  ‘Wie is de echte vader van Taylor?’ vroeg hij opeens uit het niets. Zijn maag kromp samen van het geluid van zijn eigen stem. Hij wou de vraag terugnemen, zeggen dat hij het niet zo had bedoeld. Dat kon echter niet. Dus zat hij star rechtop te wachten op wat zou komen. Het leek bijna alsof het hem niet aanging, alsof hij van een afstand naar een ander zat te kijken.


  Haar reactie was kort en krachtig. Met een ruk trok ze haar voet terug.


  Teleurgesteld pakte hij zijn boek maar weer. Hij sloeg het open bij het hoofdstuk waarin beschreven werd hoe de Vikingen Ierland binnen trokken. Het lukte niet zich te concentreren. ‘Waar is hij?’ Met een klap sloot hij zijn boek.


  Ze draaide haar rug naar hem toe.


  ‘Woont hij soms hier, in San Diego?’ Wat bezielde hem? Hij ademde zwaar uit. Hij moest kalmeren. Even overwoog hij om naar de keuken te lopen om een koud biertje te halen, maar hij liet die gedachte weer varen. ‘Luister, Trish,’ vervolgde hij toen ze totaal niet reageerde. ‘Ik wil niet zeuren, maar nadat je van de week plotseling was verdwenen, was ik ziek van bezorgdheid.’ Zo, hij had het eindelijk toegegeven, aan haar en aan zichzelf.


  Nog steeds gaf ze geen antwoord. Wel ging ze op haar rug liggen, waarbij ze haar hoofd zijn kant op draaide.


  ‘Ik was bang. Bang voor jou, dat er iets met je was gebeurd, ontvoerd, gewond. En ik was bang voor mezelf en voor Taylor.’


  ‘Het spijt me.’


  Zuchtend wreef hij met zijn hand door zijn haar. Tot zijn ergernis voelde hij dat het alweer tijd was om naar de kapper te gaan. ‘Je hoeft geen spijt te hebben. Je hebt me verteld wat er aan de hand was, en die verklaring accepteer ik. Wat er werkelijk is gebeurd, kan me niet eens zoveel schelen. Maar wat als je nou wél iets was overkomen?’ Hij probeerde haar aan te kijken, maar ze wendde haar blik af. ‘Rechtmatig heb ik niets over Taylor te zeggen. Als hier een of andere onbekende vreemde aan de deur komt die beweert dat hij familie van hem is, heb ik geen enkele manier om dat te checken.’


  ‘We hadden toch afgesproken dat we niets –’


  ‘Sterker nog,’ onderbrak hij haar. Hij was niet in de stemming om op dit moment hun afspraken nog eens door te nemen. ‘Ik heb zelfs geen idee of er iemand is die ik moet inlichten, als er iets met je gebeurt. Iemand die weet waar Taylor dan heen moet.’


  ‘Nee, er is niemand.’


  Dat antwoord was zo onwaarschijnlijk dat alleen een sukkel het voor waar zou aannemen.


  Híj geloofde haar.


  ‘Hoe zit het dan met zijn vader?’


  ‘Zoals je weet, staat zijn naam niet op de geboorteakte. Dus heeft hij geen enkel recht op Taylor.’


  ‘Tegenwoordig kunnen ze het vaderschap toch ook vaststellen door middel van een DNA-test? Wat als er nou iemand die moeite wil nemen om aan te tonen dat hij Taylors vader is?’


  ‘Als het hem echt interesseert, gaat hij heus niet zitten wachten tot ik dood ben.’


  Ook bij haar was dus sprake van het oude liedje. Die vent had haar zwanger gemaakt en was daarna spoorloos verdwenen. Niets nieuws onder de zon.


  Toch verraste het hem dat het haar was overkomen. Tricia was nou niet bepaald een vrouw waar je als man zo snel mogelijk bij vandaan wilde komen. Opeens bedacht hij iets waar hij kippenvel van kreeg: ‘Weet je waar hij is?’


  Met gefronste wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Wat denk je?’


  ‘Je weet het, hè?’


  ‘Ja, natuurlijk weet ik dat.’


  ‘Leeft hij nog?’ Het weeë gevoel in zijn maag was een duidelijk teken dat hij nu ook zelf vond dat hij te ver ging.


  ‘Voor zover ik weet wel.’


  ‘Wanneer heb je dat voor het laatst gecheckt?’


  ‘Scott, luister, dit gaat zo niet.’ Ze ging rechtop zitten en zwaaide haar benen buiten het bed, zodat ze er elk moment vandoor kon gaan. ‘Ik begrijp dat je zo langzamerhand wat antwoorden wilt, echt waar.’


  Hij betwijfelde of zij iets kon begrijpen dat hij zelf nog maar nauwelijks kon bevatten.


  ‘Je hebt gelijk. Nu Taylor hier woont, en je voor hem zorgt, heb je recht op bepaalde informatie. Toch kan ik niets zeggen. Hoe je ook aanhoudt, wat je ook doet, ik zal niets vertellen, nu niet… nooit niet.’


  Aan haar houding, en aan de harde blik in haar ogen, zag hij dat ze het meende. Hier zat een vrouw aan het eind van haar Latijn. Aangezien hij – tot een halfuur geleden – haar nooit echt had gedwongen tot het uiterste te gaan, moest hij aannemen dat er iemand anders was die haar tot deze wanhoop had gedreven. Iemand uit het heden, of iemand uit haar verleden. In ieder geval iemand die haar iets had aangedaan waar ze nog altijd niet overheen was gekomen.


  ‘Op dit uur maak ik Taylor liever niet wakker,’ zei ze, overeind komend. ‘Je weet hoe lastig hij is als hij niet genoeg slaap krijgt. Zou je het daarom erg vinden als ik vannacht op de bank ga liggen? Dan zorg ik er morgen wel voor dat we ergens anders terechtkunnen.’


  Sprakeloos zat hij voor zich uit te staren. Eigenlijk zou hij heel hard ‘Nee!’ willen roepen. Nee, tegen haar voornemen te vertrekken. Nee, tegen haar weigering hem te vertellen wat er aan de hand was, tegen zijn gevoelens voor haar, voor Taylor. ‘Waar ga je dan naartoe?’


  ‘Geen idee. Ik vind wel wat.’


  Dan zou ze zich toch tenminste moeten kunnen identificeren. Voor zover hij wist, was het enige identiteitsbewijs dat ze bezat, een raar pasje. Met de juiste connecties kon je zo’n plastic dingetje gemakkelijk laten maken.


  Connecties in de drugswereld, bijvoorbeeld. Zou dat het zijn? Zou ze betrokken zijn bij een of ander drugskartel? Of was ze er voor op de vlucht? Dat zou verklaren waarom ze zo paniekerig was. Tegenwoordig kon je immers beter te maken hebben met de ouderwetse maffia dan met een drugsbaron. Als ze in de wereld van drugsdealers had verkeerd, was het ook logisch dat ze zich gedroeg alsof ze gewend was met veel geld om te gaan.


  ‘Waar dan?’ vroeg hij nogmaals. Wat was hij moe. Hij snakte naar slaap.


  Was hij nu echt te ver gegaan met zijn gevraag? Waarschijnlijk was ze gewoon de dochter van een rijke stinkerd die zijn kinderen superstreng had opgevoed. Toen ze had ontdekt dat ze zwanger was, had ze, uit angst voor papa’s toorn, de benen genomen.


  ‘Weet ik veel,’ antwoordde ze, ondertussen haar spijkerbroek aantrekkend.


  ‘Zeker weer terug naar dat tehuis voor daklozen waar je verbleef toen ik je ontmoette?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dat is alleen bedoeld voor zwangere vrouwen.’


  Nu herinnerde hij het zich weer: een blijf-van-mijn-lijfhuis dat ook dakloze zwangeren opnam. ‘Maar, hoe moet dat dan? Je hebt geen creditcards, geen bewijs van inkomen.’


  ‘Waar een wil is, is een weg.’


  Hij was er vast van overtuigd dat dit gezegde voor haar meer een levensovertuiging was dan een cliché. Plotseling wist hij zeker dat hij haar niet kon missen. Het kon hem niet schelen dat hij gelijk had, dat haar geheimzinnigheid iets ongezonds had. Hij kon op dit moment gewoon niet buiten haar.


  Hoewel hij niet wist hoe hij haar bekentenissen kon ontlokken, wist hij maar al te goed welk argument hij moest gebruiken om haar van gedachten te doen veranderen: ‘Het zou echt veel beter voor Taylor zijn als je hier blijft.’


  Gekleed in haar spijkerbroek en haar nachtpon, stond ze met gebogen hoofd voor hem. ‘Dat kan niet.’


  ‘Jawel, dat kan best.’ Voor het eerst die avond hoorde hij aan zijn stem hoeveel hij om haar gaf. Hij wilde die gevoelens niet langer onderdrukken. Daarvoor was hij te moe, en eigenlijk begreep hij ook niet meer zo goed waarom hij niet aan die gevoelens toe mocht geven.


  Toen ze hem dan eindelijk aankeek, zag hij dat haar ogen omfloerst waren. Ze huilde niet. Tricia was er de vrouw niet naar om op dit soort momenten haar tranen te laten lopen. Wel zag hij dat het haar veel moeite kostte haar waterlanders te bedwingen.


  Meteen was hij gerustgesteld. Was dit niet een teken dat ze eigenlijk wilde blijven? Zijn armen uitstrekkend zei hij: ‘Blijf hier, Trish. Jij wilt het, ik wil het. Waar maken we ons dan zo druk over? En ik beloof je dat ik niet meer van die vervelende vragen zal stellen.’


  Zonder nog iets te zeggen, liet ze zich opgelucht in zijn armen vallen.
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  SENATOR IN STAAT VAN BESCHULDIGING!


  AANGEKLAAGD WEGENS MOORD OP VERMISTE MINNARES.


  


  Senator Thomas Whitehead is gisterenmiddag in staat van beschuldiging gesteld voor het plegen van een ernstig misdrijf. De aanklacht – het ontvoeren en vermoorden van de bekende weldoenster Leah Montgomery – volgde nadat de politie de vermiste auto van de vrouw had gevonden.


  Duikers ontdekten de witte sportwagen gisterenochtend op de bodem van de Stille Oceaan, vlakbij de kust van San Francisco. De politie zoekt op het strand en in zee verder naar het lichaam van Ms. Montgomery.


  Toen de aanklacht werd voorgelezen, vertoonde Mr. Whitehead (40) geen spoor van emotie.


  Voor moord met voorbedachten rade kan senator Whitehead maximaal tot levenslang worden veroordeeld. Volgens het rechtstelsel van Californië, mag de officier van justitie pas de doodstraf eisen als hij kan aantonen dat er sprake is van ‘uitzonderlijke omstandigheden’, zoals bijvoorbeeld: een meervoudige moord, moord om financieel gewin, moord na marteling, moord op een getuige, of een moord die is gepleegd door iemand die al eens voor datzelfde misdrijf is veroordeeld.


  Eerder deze week was de senator al verhoord door inspecteurs Kyle George en Warren Stanton. Dit gebeurde nadat de politie op verzoek van de familie van Ms. Montgomery haar appartement voor de tweede maal had doorzocht. De politie heeft geen verdere informatie vrijgegeven over de resultaten van deze huiszoeking.


  Ook is niet bekend of het Openbaar Ministerie nieuw belastend bewijsmateriaal in handen heeft gekregen.


  Op een persconferentie beweerde Carly Winchester, de twee jaar jongere zuster van Ms. Montgomery, dat Mr. Whitehead een ‘leugenaar en een moordenaar’ is. Hoewel hij dat zelf in alle toonaarden ontkent, is Ms. Winchester ervan overtuigd dat de senator en haar zuster maandenlang een relatie hebben gehad.


  Tijdens een confrontatie voor de deur van het gerechtshof, ontkende Thomas Whitehead de beschuldigingen van Ms. Winchester. Verder weigerde hij elk commentaar.


  Vervolgens wierp Ms. Winchester hem voor de voeten dat hij hiermee ook de liefde van haar zuster ontkende. Tevens noemde ze hem voor de tweede maal een moordenaar. Hierop verdween de senator, met zijn advocaat en enkele beveiligingsmensen, in een gereedstaande auto.


  Ongeveer twee jaar geleden werd Thomas Whitehead ook al door de politie ondervraagd. Daarbij ging het om de vermissing van zijn vrouw, die op het moment van haar verdwijning zwanger was. In deze zaak werd de senator niet in staat van beschuldiging gesteld.


  Ms. Montgomery verdween elf dagen geleden. Ze laat haar moeder Marion, broer Adam, zuster Carly Winchester, neven, nichten en vele vrienden na.


  Thomas Whitehead is op een borgtocht van honderdduizend dollar vrijgelaten. Hij mag de staat Californië niet verlaten.


  


  Met alle macht probeerde Tricia niet voorover op het strand van Coronado te vallen, al was ze er zeker van dat het warme zand haar en al haar zorgen zou kunnen dragen. Trillend en met knikkende knieën, luisterde ze even naar het kalmerende geluid van de golven. Ze snoof de zilte lucht op en keek naar de zee die er altijd zou zijn, wat er ook gebeurde.


  Leah was dood.


  Het voelde alsof ze zelf ook dood was. Of erger nog, levend begraven.


  Dit bericht had haar alleen nog erger kunnen raken als het over Taylor was gegaan in plaats van Leah.


  Het was allemaal háár schuld.


  Leah had het bed gedeeld met Thomas Whitehead. Dat had ze zelfs in haar stoutste dromen niet kunnen bedenken. Ze had zich zorgen gemaakt dat haar beste vriendin haar zou haten omdat ze ervandoor was gegaan. Ze was bezorgd geweest of Leah zich wel alleen kon redden. Bang voor wat Thomas iemand ánders zou kunnen aandoen. Maar de machtige senator Whitehead met Leah? Die smerige handen op haar onschuldige lichaam?


  In gedachten zag ze dat afschuwelijk beeld voor zich. Plotseling begonnen haar oren te suizen en haar ogen te tranen. Snel liep ze naar een rots. Voorovergebogen, met haar hand steun zoekend tegen het koude steen, braakte ze in het zand. Ze gaf net zolang over tot er geen voedsel meer in haar maag zat. Alle energie was uit haar verdwenen. Leeg en gevoelloos strompelde ze naar de zee om haar gezicht te wassen.


  Een ouder echtpaar informeerde ongerust of alles in orde was. Zonder ze aan te kijken, knikte ze en liep toen weg. Ze moest naar huis. Taylor zou zo wakker worden uit zijn middagdutje, en Scott en zij hadden hem beloofd dat ze naar Bilboa zouden gaan. Toen hij sliep, was ze snel naar Coronado gegaan om de verstelde kleding bij de stomerij af te geven. Ze wilde absoluut niet te laat thuiskomen; Scott was al argwanend genoeg.


  Leah was niet dood. Dat kon gewoon niet. Ze hadden toch geen lichaam bij de auto gevonden? Leah was er vandoor gegaan en leefde nu ook ergens in het geheim. Veilig, met net zo’n fijne man als Scott, die haar steunde en liefhad. Zo was het, en niet anders. De gedachte aan die andere mogelijkheid was onverdraaglijk.


  Lamgeslagen slenterde ze over het strand. Ze merkte niet eens dat haar gympen vol zand kwamen te zitten, en dat de warme zon genadeloos op haar hoofd scheen.


  Of zou ze toch dood zijn?


  Leah was emotioneel niet zo sterk als Tricia, die was gehard door de ruzies en vechtpartijen in haar jeugd. Ze had wel innerlijke kracht, maar niet genoeg om haar omgeving te kunnen ontvluchten als dat nodig was. Daarvoor was ze te veel gehecht aan haar veilige luxe leven, omgeven door mensen die haar bewonderden. Nooit zou ze afscheid kunnen nemen van haar zuster, broer en natuurlijk haar moeder. Alleen in die beschermde wereld voelde ze zich veilig en sterk genoeg om het leven aan te kunnen.


  Het was dus heel goed mogelijk dat ze wél dood was.


  Met haar hand voor haar mond probeerde Tricia de wanhoopskreet te onderdrukken. Het lukte niet, en met een ijselijke schreeuw zakte ze snikkend op het strand in elkaar.


  Het afschuwelijke nieuws had zwart op wit in de krant gestaan, maar dat betekende toch niet automatisch dat het ook wáár was? Hoe vaak gebeurde het niet dat journalisten de feiten verdraaiden, mensen verkeerd citeerden? Nee, haar beste vriendin kon eenvoudig niet dood zijn.


  ‘Alsjeblieft,’ prevelde ze. ‘Laat haar nog in leven zijn. Alsjeblieft.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Wagen nummer elf, over. Uitslaande brand in gebouw op de hoek van Juniper en Lincoln straat.’


  Zwijgend zat Scott naast Cliff, de vaste chauffeur van de brandweerauto. In de verte zag hij hoe zwarte rook de lucht donker kleurde.


  Ze waren op weg naar een brand in een winkelpand, een broodjeszaak met op de eerste verdieping een appartement. Voor zover bekend, was iedereen uit de winkel naar buiten en was er in het appartement niemand thuis. Ze hoefden dus niet bang te zijn dat iemand zat opgesloten.


  Wel maakte Scott zich zorgen om de omliggende gebouwen. Straks zou hij er meteen voor gaan zorgen dat de brand niet kon overslaan. Dan konden Cliff en Joe zich bezig houden met het doorluchten van het uitgebrande gebouw. Hopelijk zaten er een paar grote ramen in. Het was altijd een ellendig karwei om een gat in het dak te moeten hakken. Thuis had hij toevallig vanmorgen nog alle ventilatiepunten nagelopen. Hij moest iets om handen hebben, anders liep hij maar te piekeren.


  ‘Wagen elf, attentie alstublieft. Er zit een kind opgesloten in de slaapkamer op de eerste verdieping.’


  Alle gevoel verdween uit zijn lichaam toen de krakende stem hen via de radio het slechte nieuws bracht. Zonder iets te zeggen, maakte hij met een dwingende blik aan Cliff duidelijk dat er geen discussie mogelijk was: hij zou naar binnengaan.


  ‘Kind in gevaar!’ riep hij naar zijn twee collega’s achter in de wagen. Daarna concentreerde hij zich op de taak die hem te wachten stond. Uit ervaring wist hij dat hij niet al te veel na moest denken. Als hij ging piekeren, zou hij te langzaam reageren. Hij moest gewoon het huis in lopen en een leven redden.


  


  ‘Godallemachtig, dat was echt dapper, vanmiddag.’ Cliff zette zijn koffiebeker op de oude beschadigde tafel in de kazernekeuken en plofte neer op een stoel.


  Scott haalde zijn schouders op. Hij geloofde niet dat dapperheid er iets mee had te maken. Eerlijk gezegd deed hij dit soort dingen altijd gedachteloos.


  ‘Ben je alweer een beetje gekalmeerd?’ vroeg Cliff.


  Voor veel van zijn collega’s was de adrenalinestoot de enige reden waarom ze voor dit vak hadden gekozen.


  ‘Zoveel dat het voelt alsof iemand alle energie uit me heeft gewrongen.’ Ook dat gevoel zou wel weer overgaan, wist hij uit ervaring.


  Met zijn hoofd gebaarde Cliff naar de lege koffiebeker die voor Scott op tafel stond.


  ‘Nee, dank je wel. Ik denk dat ik zo maar eens ga proberen wat te slapen.’


  ‘Veel succes,’ zei Cliff snuivend. ‘Je bent misschien vergeten dat het zaterdagavond is?’


  Nee, dat was hij niet vergeten. Alleen al vanwege het feit dat ze er sinds de brand vanmiddag alweer driemaal op uit hadden gemoeten. Zaterdagavond betekende voor veel mensen veel drinken en slikken, en dan in de auto ongelukken veroorzaken. Om nog maar te zwijgen van de andere stupiditeiten die ze verzonnen om zichzelf te vermaken. Voor de gevolgen van dat gedrag mochten zíj dan komen opdraven.


  ‘Nou ja, morgen ben ik tenminste vrij,’ mompelde Scott voor zich uit. Meestal hadden ze eenmaal per maand een weekenddienst waarin ze vierentwintig uur non-stop moesten werken, gevolgd door een dag vrij.


  ‘De dokter heeft gezegd dat Vera het nog eens kan proberen,’ zei Cliff met zachte stem.


  Naar het gebogen hoofd van zijn vaste chauffeur starend, wist Scott niet goed of hij zijn collega nou moest feliciteren of troosten, hem advies moest geven of gewoon zijn mond moest houden. Wat hij ook deed, hij wist dat hij de uitkomst toch niet kon beïnvloeden. ‘Wanneer?’ vroeg hij al even zacht.


  ‘Aanstaande vrijdag.’


  ‘Wil ze dit echt?’ Hij keek Cliff in de ogen voordat die zich weer af kon wenden. ‘En jij? Wil jij dit wel?’


  Hevig knikkend draaide Cliff zijn koffiebeker in het rond. ‘Ja, natuurlijk. We willen erg graag een kind.’


  Een halfjaar geleden had hij dat hevige verlangen niet kunnen begrijpen. Hoewel hij zich er nu iets meer bij voor kon stellen, zag hij nog steeds niet waarom mensen tot zulke extreme uitersten moesten gaan. ‘Jullie kunnen toch ook adoptie proberen?’


  ‘Dat zeg ik ook steeds,’ Cliff duwde zijn koffiebeker van zich af. ‘Maar zij wil per se óns kind. Zolang er een minimale kans bestaat dat het lukt, wil ze het blijven proberen.’


  Zijn wenkbrauwen fronsend, keek Scott hem aan. Was er werkelijk zoveel verschil? Biologisch gezien, was Taylor niet zijn echte zoon, maar toch… Nee, stop, Taylor was niet van hem. Dat zou hij moeten aanvaarden.


  ‘De vorige keer is ze er bijna in gebleven.’ Met een bruusk gebaar trok Cliff de beker weer naar zich toe en nam een paar stevige slokken koffie. ‘Soms heb ik zin de spermabank te bellen en ze te vragen de hele zwik maar door de plee te spoelen. Zijn we daar tenminste van af.’


  ‘Dan zou Vera ervoor zorgen dat je binnen de kortste keren met een plastic bekertje in je hand weer in zo’n hokje stond.’


  Grinnikend schudde Cliff zijn hoofd. ‘Je hebt nog gelijk ook.’


  Hoogstwaarschijnlijk zou zijn chauffeur de komende week net zo vaak met zijn mobiel op de binnenplaats te vinden zijn als hijzelf.


  ‘En hoe gaan jullie? Alles goed met Tricia?’


  ‘Jawel hoor, z’n gangetje.’ In plaats van naar bed te gaan, was Scott in zijn stoel onderuitgezakt. Zijn hoofd had hij op de metalen rugleuning gelegd. Niet bepaald comfortabel, maar voor iemand die had geleerd in elke situatie te slapen was het voldoende.


  ‘Maak dat de kat wijs,’ zei Cliff. ‘Je bent de laatste tijd behoorlijk afwezig.’


  ‘Beweer je soms dat ik m’n werk niet goed doe?’ Die stoel was toch ongemakkelijker dan hij had gedacht. ‘Als iemand van jullie over mij iets heeft te klagen, kan hij een ondertekend klachtenformulier in drievoud inleveren bij –’


  ‘Nee, natuurlijk heb ik het niet over je werk,’ onderbrak Cliff hem. ‘De manier alleen al waarop je vandaag dat kind redde. Zoals je het gebouw in rende, naar buiten kwam met het brandende kind in je armen, haar over de grond rolde om de vlammen te doven… en dat zonder haar ook maar een haar te krenken. Dat was gewoon geweldig.’


  Al die lofprijzing vond hij maar overdreven. Hij deed gewoon zijn werk. Zijn ogen sluitend, hoopte hij dat zijn collega erover zou ophouden. Misschien zou hij een kort tukje kunnen doen.


  ‘Dus jij en Tricia hebben geen problemen, of zo?’


  Waarom was hij niet gewoon naar bed gegaan? Hij kon het wel vergeten dat hij in deze ongemakkelijke stoel, tegenover een nieuwsgierige collega, ook maar een minuut rust zou krijgen. ‘Hoe kom je daar nou bij?’


  ‘Nou ja, die avond op de binnenplaats…’ begon Cliff aarzelend. ‘Ik bedoel, je zat zo lang te telefoneren, dat we ons zorgen begonnen te maken. Toen ik ging kijken waar je bleef, trok je zo’n serieus gezicht dat ik maar weer snel naar binnen ben gegaan.’


  Shit! Hij had gedacht dat hij Cliff op tijd had opgemerkt.


  ‘Ik ben heus niet de enige. Joe en Steven maken zich ook zorgen.’


  Dus was Cliff, als zijn vriend, gestuurd om hem uit te horen? Hij opende zijn ogen. ‘Dat jullie er toevallig bij waren op de avond dat ik haar ontmoette, geeft jullie niet het recht je met onze relatie te bemoeien.’


  ‘Ik kan alleen voor mezelf spreken,’ bromde Cliff. ‘Maar ik stond in ieder geval te juichen toen ze aan je arm de kroeg verliet. Ondanks het feit dat ze hoogzwanger was. Ik ken je al zeker tien jaar, en dit is de eerste keer dat je echt iets om een vrouw geeft.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Nou ja, weet ik veel. Zonder mij had je haar nooit leren kennen. Ik stond erop dat je haar aansprak. Laten we het er maar ophouden dat ik me verantwoordelijk voel.’


  ‘Dat is nergens voor nodig. Toen ze bij me introk, heb je immers ook luid en duidelijk te kennen gegeven wat je dáárvan vond. Vanaf die tijd was Tricia mijn eigen verantwoordelijkheid, zei je.’


  Nadat zijn collega’s erachter waren gekomen dat de vrouw met wie hij die avond was vertrokken zeven maanden zwanger was, waren de plagerijen niet van de lucht geweest. Toen bleek dat hij diezelfde vrouw ook nog eens in huis had genomen, was het pesten bijna onverdraaglijk geworden.


  Vastberaden sloot hij zijn ogen en zakte onderuit, hopend dat Cliff de hint zou begrijpen en erover op zou houden.


  ‘Nou, ga je me nog vertellen wat er aan de hand is, of hoe zit het?’


  Geërgerd opende hij zijn ogen. Toen hij de bezorgde blik in de ogen van zijn vriend zag, gaf hij alle hoop op een tukje op. Zuchtend ging hij rechtop zitten. ‘Ik weet niet precies wat er is.’ Met zijn ellebogen op tafel steunend, ging hij voorovergebogen aan tafel zitten. ‘Ze verbergt iets voor me, iets belangrijks. Ik kan er maar niet achterkomen wat het is.’


  ‘Hoe bedoel je, belangrijk? Belangrijk in de categorie een stiekem cadeautje voor de kerst, of voor je verjaardag? Of in de categorie drugsdeal, of een andere man?’


  Bij die laatste woorden trok zijn maag samen. ‘Geen idee, alleen dat het veel voor haar betekent.’


  ‘Is het iets slechts, denk je?’


  ‘Nee, dat niet, maar er is iets niet in orde.’


  ‘Ben je bang dat ze een ander heeft?’


  Het was niet zo’n rare vraag. In hun beroep waren ze vaak langere tijd van huis, en affaires kwamen veel voor.


  ‘Nee, dat geloof ik niet. Tenminste, ze is niet op iemand anders verliefd.’


  ‘Maar er is wel iemand anders?’


  ‘Ze is ergens mee bezig, zit ergens in verstrikt.’ Hij liet meer los dan hij van plan was geweest. Als hij niet zo verdomde uitgeput zou zijn, zou hij beter op zijn woorden letten. Aan de andere kant zou hij Cliff zijn leven toevertrouwen, dus waarom dit niet?


  ‘Verstrikt? Waarin dan?’


  Zijn stoel achteruitschuivend stond hij op om de koffiepot te pakken. Hun bekers bijschenkend zei hij: ‘Als je het weet, mag je het zeggen.’ Zelf had hij genoeg tijd verspild met het bedenken van allerlei mogelijkheden. ‘Wat het ook is, het maakt haar diep ongelukkig.’


  ‘Misschien heeft ze geldzorgen.’


  Daar had hij ook al aan gedacht. Ze kon best op de vlucht zijn voor schuldeisers. ‘Eerlijk gezegd, denk ik dat niet. Ze verdient redelijk met het verstelwerk, en ik geloof dat ze ergens een appeltje voor de dorst heeft.’


  Dat geloofde hij niet alleen, hij wist het zeker. Ze bewaarde het geld in de soepterrine die in de keukenkast stond. Hij was het toevallig tegengekomen toen hij op zoek was naar iets waar het enorme boeket in paste dat hij voor haar had gekocht op de dag dat Taylor was geboren. Tot zijn grote verrassing vond hij toen opeens vierhonderd dollar in de lelijke groene soepterrine van zijn oma.


  Tactvol had hij de volgende dag gevraagd of het niet handig was als hij voor haar een bankrekening zou openen.


  Beleefd maar vastberaden had ze geweigerd, en hij had niet gevraagd waarom ze zelf geen rekening of bankpasjes had.


  Wel had hij regelmatig in de soepterrine gekeken. Elke keer had er een rolletje bankbiljetten in gelegen.


  ‘En wat denk je van drugs? Zou het daar iets mee te maken kunnen hebben?’


  ‘Nee.’ Beslist schudde hij zijn hoofd. ‘Daar heeft ze nou net weer te weinig geld voor. Daarbij is op haar lichaam geen spoor te bekennen van drugsgebruik. Geen vergrote pupillen, stemmingswisselingen, naaldenprikken in haar arm, niets. Ze drinkt zelfs nauwelijks alcohol.’


  ‘Nou, ik kan zien dat je die afdeling grondig hebt onderzocht.’ Cliff grijnsde even. ‘Goed, het heeft dus niet met drugs te maken. Ze heeft geen geldzorgen, en ook geen relatie met een andere man. Wat blijft er dan nog over?’


  Scott haalde zijn schouders op. ‘Geen idee.’ Hij nam nog maar een slok koffie. Als ze die avond nog een keer werden opgeroepen, wat zeer waarschijnlijk was, had hij de cafeïne hard nodig. ‘Neem nou bijvoorbeeld gisteren, komt ze thuis met van die rode ogen. Weet je wel, alsof ze vreselijk heeft gehuild. Als ik vraag wat er is, beweert ze doodleuk dat ze last heeft van hooikoorts. Hooikoorts, op het strand van Coronado!’


  ‘Nou ja, dat zou best kunnen. Het is wel het seizoen.’


  ‘Zolang ik haar ken, is ze nog nooit ergens allergisch voor geweest. En nou opeens hooikoorts?’


  In de kazerne hing een vreemde wezenloze stilte, die des te doordringender was door het besef dat elk moment de alarmbellen konden gaan rinkelen.


  ‘Misschien is ze wel zwanger.’


  De adem stokte hem in de keel. ‘Ja, maar,’ stamelde hij. ‘Ze gebruikt de pil.’


  ‘Vrouwen vergeten dat nog wel eens.’


  Vooral vrouwen die veel nachten alleen slapen.


  ‘Het kan best zijn dat ze bang is het je te vertellen. Bang dat je denkt dat ze het expres heeft gedaan, om je in de val te lokken.’


  Hij hád het gevoel alsof hij in de val zat, vastgebonden, opgesloten, geboeid in een cel zonder kans op ontsnapping.


  Ze mocht niet zwanger zijn. Dat kon niet.


  Het was onmogelijk voor hem zichzelf als echtgenoot en vader te zien. Hoe zou hij ooit nog zonder angst een brandend gebouw binnen kunnen lopen? Hoe kon hij zijn leven wagen als er iemand was waar hij meer om gaf dan de persoon die hij moest redden? Als hij getrouwd zou zijn… en een eigen kind zou hebben?


  Een zwangerschap zou wel haar gedrag van de laatste tijd verklaren. Zoals ze afgelopen zondag in Coronado zomaar was weggelopen om naar de wc te gaan. Dat was toch typisch iets wat zwangere vrouwen deden? Die werden toch plotseling misselijk? Dan was het nog steeds vreemd dat ze dat hele eind naar Hotel Del was gelopen. Enfin, dat zou dan ook wel aan haar op hol geslagen hormonen te wijten zijn. Daar gingen ze rare dingen van doen, zoals een pot augurken leeg eten, of trek krijgen in banaan met pindakaas. Wacht eens, daarom moest ze natuurlijk ook zo vaak huilen.’


  O, mijn god, dacht hij angstig. Ze is zwanger! Eigenlijk zou hij kwaad moeten zijn, maar hij was alleen maar bezorgd.


  Hoever was ze? Wist ze of het een jongen of een meisje zou worden? Wilde ze het houden, of…


  Hij wilde het zo graag weten, maar hij had haar plechtig beloofd geen vragen meer te stellen. De kans was groot dat ze er vandoor zou gaan, als hij weer met een soort derdegraads verhoor aan kwam zetten. Vooral nu ze zwanger was. Dat risico kon hij niet nemen. En toch wilde, nee moest, hij het te weten zien te komen.


  


  Het duurde vijf dagen voordat Arnold Miller een antwoord voor haar had.


  ‘Goedkoop is duurkoop,’ mompelde Tricia, terwijl ze voor de deur van de stomerij op de armzalige privédetective zat te wachten.


  Door het raam naar binnen kijkend, zag ze dat Dorris in de winkel op de grond met Taylor zat te spelen.


  Alleen als hij in de buurt was, voelde zij zich op haar gemak. Als het goed met hem ging, was zij tevreden. Hij was het belangrijkste in haar leven. Nee, hij wás haar leven!


  Het was natuurlijk waar dat Mr. Miller haar alleen kon bereiken via Patsy, en dat ze in het weekend niet in Coronado was geweest.


  Volgens Patsy had hij die morgen pas gebeld.


  Het had dus wel degelijk vijf dagen geduurd. Nou ja, als hij dan in ieder geval maar wat bruikbaars had gevonden.


  In de verte zag ze hem aankomen. Tenminste, ze merkte aan de uiteen wijkende menigte dat hij in de buurt was.


  De brave burgers van Coronado liepen in een wijde boog om de onverzorgde stinkende man heen.


  In zijn slordige beige broek en smerige vaalblauwe T-shirt, met een gat ter hoogte van zijn hangbuik, leek hij veel ouder dan de veertig jaar die hij in werkelijkheid was. Hij liep in elkaar gedoken, maar toch kon ze zien dat hij ooit een lange, imposante man moest zijn geweest. Met zijn waterige ogen keek hij strak langs haar heen, alsof hij haar totaal niet herkende.


  ‘Mr. Miller!’ riep ze, toen hij haar straal voorbij liep.


  Een paar oudere dames, beladen met boodschappentassen, keken verstoord op, maar de detective waggelde onverstoorbaar verder.


  ‘Mr. Miller!’ Snel liep ze op hem af.


  ‘Jawel?’ Zich omdraaiend keek hij haar vragend aan. Opeens leek hij zich weer te herinneren waarom hij hier was. Hij deed een paar passen in haar richting, wankelde even en greep haar arm om zijn evenwicht te bewaren. ‘Ms. Campbell, wat fijn u te zien.’ Zijn hand was al net zo smerig als de vlekken op zijn broek.


  Toch pakte ze hem beet om hem te ondersteunen. Al jong had ze geleerd dat je een gegeven paard niet in de bek mag kijken. Gezien Millers drankadem leek het haar verstandig zich aan die wijsheid te houden.


  ‘Zullen we een eindje gaan wandelen?’ Opeens klonk zijn stem sterk en daadkrachtig.


  Patsy had haar verteld dat hij zijn momenten van helderheid had. Dat had ze kennelijk goed gezien.


  Bij hun eerste ontmoeting, afgelopen woensdag, had Tricia de detective honderd dollar gegeven, haar totale weekopbrengst.


  Vlug gluurde ze even door het winkelraam om te zien of Taylor in orde was. Toen pakte ze Millers arm nog steviger beet en liep langzaam met hem de straat uit.


  Behoedzaam keek ze over haar schouder. Niet omdat ze bang was dat ze werden gevolgd. Sinds die ene keer in Coronado had ze daar niets meer van gemerkt. Maar dat wilde nog niet zeggen dat ze niet langer op haar hoede moest zijn. ‘Hebt u ontdekt welk bewijs de politie in het appartement van Ms. Montgomery heeft gevonden?’


  Miller knikte. Hij struikelde over een opstaande stoeptegel, hervond moeizaam zijn evenwicht en waggelde toen verder.


  ‘En, gaat u mij nog vertellen wat dat was?’


  ‘Alles op z’n tijd.’ Tevergeefs probeerde hij zijn handen in zijn zakken te duwen. Aangezien een van de zakken was uitgescheurd, verdween zijn hand in het luchtledige. Er speelde een glimlach om zijn lippen, waardoor Tricia een glimp opving van de charmante man die hij ooit moest zijn geweest.


  ‘Mr. Miller, luister eens goed. Ik heb u veel geld voor deze informatie betaald. En als u…’


  Met zijn waggelgang liep de detective nog verrassend snel.


  Op een holletje rende ze achter hem aan.


  ‘Niemand noemt me ooit Mr. Miller,’ zei hij spottend toen ze hem had ingehaald. ‘Ik ben geen mijnheer. Wat ik wel ben, weet ik ook niet.’ Verward streek hij even door zijn vettige haar. ‘Wees gerust, dame. Ik zal u alles vertellen wat ik weet. Maar niet voordat ik er zeker van ben dat de vrouw aan de overkant van de straat ons niet volgt. Of in ieder geval voordat we zover bij haar vandaan zijn dat ze niet kan horen wat ik te zeggen heb. Tenzij het u niets kan schelen als we worden afgeluisterd. Maar aangezien u de moeite hebt genomen mij in te huren, neem ik aan dat u liever niet hebt dat iemand anders te weten komt naar welke informatie u zo naarstig op zoek bent.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Tricia was blij dat de detective nu háár ondersteunde. ‘Stond die vrouw me echt in de gaten te houden?’ vroeg ze bezorgd.


  ‘Dat, of ze heeft een ongezonde belangstelling voor de schone kleren op het rek in de stomerij.’


  ‘Misschien stond ze gewoon op iemand te wachten.’


  ‘Zou kunnen.’


  Verward door het grote contrast tussen de groezelige dronkelap en de ervaren detective, keek ze hem vragend aan. De man was overduidelijk intelligent, scherp, oplettend. ‘U gelooft dat zelf niet, hè?’


  ‘Ik weet het zeker. Mensen die anderen in de gaten houden, hebben een bepaalde houding. Ze doen te veel hun best ongeïnteresseerd te lijken. Ik herken ze uit duizenden.’


  Ja, hij wel, met zijn detectivetraining en ervaring. Maar zij niet. Nadat ze in Coronado die man op het strand had betrapt, had ze gedacht dat ze oplettend genoeg was. Nu bleek dat er nog veel meer waren. Hoeveel dan? Hoelang volgden ze haar al? Wisten ze alles van haar leven hier? Wisten ze van Scott? Kenden ze haar adres? Wisten ze dat Taylor haar zoon was?


  Taylor!


  In paniek draaide ze zich om. Ze moest terug naar de stomerij om hem op te halen. Vanaf nu zou ze hem geen seconde meer alleen laten.


  ‘De jongen is veilig.’


  ‘Hoe bedoelt u? Welke jongen?’ God, hoe had ze zo naïef kunnen zijn? Had ze werkelijk gedacht dat ze het wel alleen af zou kunnen, dat ze rustig alleen verder kon leven met haar geheimpjes?


  ‘Die peuter waar ik u al een paar keer mee heb zien lopen.’


  ‘Hebt u me nou ook al bespioneerd?’


  ‘Hé, ik mag dan een hopeloze dronkaard zijn, maar mijn hersenen zijn nog niet helemaal verweekt.’ Grinnikend keek hij haar aan. ‘Voor ik een opdracht aanneem, wil ik wel even weten wat voor vlees ik in de kuip heb. Mijn reputatie is niet veel meer waard, toch ben ik niet van plan hem zomaar voor iedereen te grabbel te gooien.’ Weer lachte hij zachtjes voor zich uit. ‘Uw zoontje zit nog steeds veilig in de stomerij. En die vrouw staat trouwens nog steeds op dezelfde plaats.’


  ‘Dus ze volgt ons niet?’


  ‘We zijn nog niet ver genoeg bij haar vandaan om dat te kunnen zeggen.’


  Zuchtend probeerde ze haar bonzende hart tot bedaren te brengen. ‘Wat wilt u dat ik doe?’


  ‘Straks lopen we samen naar dat hotdogstalletje. Daar koopt u voor mij een hotdog en een cola. Eerst weiger ik, maar u houdt aan. Uiteindelijk haal ik mijn schouders op, en bestelt u het worstenbroodje. Nadat ik een enorme hap heb genomen, draait u zich om en loopt u gehaast weg.’


  Het zou dus lijken alsof ze een dakloze wat te eten had gegeven. Nog nooit was de gedachte bij haar opgekomen dat ze dat ook uit zichzelf kon doen. De volgende keer dat ze met Taylor ging wandelen, zou ze een grote zak fruit meenemen voor de zwerfster die altijd in het park bij het hondenspeelveld op een bankje zat.


  ‘Oké,’ zei ze gehaast. Als hij maar opschoot. Ze wilde terug naar Taylor.


  ‘Ze hebben een zwangerschapstest gevonden. Hij lag in een handdoek gewikkeld op de rand van het bad. Vreemd genoeg vonden ze alleen het staafje. Verder niets, geen verpakking, geen kassabon, niets. Alsof iemand erg zijn best had gedaan om alle bewijs te verwijderen.’


  Bijna hadden ze het hotdogstalletje bereikt.


  ‘Het is onwaarschijnlijk dat Ms. Montgomery diegene was. Waarom zou ze alles opruimen, en dan het staafje laten liggen?’


  Een zwangerschapstest! Tricia wist niet zeker of ze in staat was een hotdog te bestellen zonder over haar nek te gaan. ‘Weten ze…’ Voorzichtig liep ze op het stalletje af. De geur van vermalen vlees dat in warm water lag te weken, deed haar kokhalzen. ‘Weten ze wat de uitslag van de test is?’ bracht ze er met veel moeite uit.


  Detective Miller bleef strak naar het hotdogstalletje kijken.


  O, ja, natuurlijk, het broodje. Ze had er alles voor over om die vrouw aan de overkant van zich af te schudden, om eindelijk terug naar Taylor te kunnen gaan. Zelfs het trotseren van die vette stank.


  Niet dat ze zo dom zou zijn straks met Taylor aan haar hand de stomerij te verlaten. Hoewel, als ze haar al maanden volgden, wisten ze alles over haar, dus ook dat hij haar zoon was.


  Met bevende vingers haalde ze een biljet van vijf dollar uit de zak van haar spijkerbroek en strompelde op het stalletje af.


  ‘De uitslag van de test was positief.’


  Alleen de man van het hotdogstalletje zag de verbijsterde blik in haar ogen en haar van afschuw vertrokken gezicht.


  Geschrokken keek hij haar aan. Even leek het erop dat hij weg zou rennen om de politie te waarschuwen dat er een waanzinnige bij zijn stalletje stond.


  ‘Een hotdog, alstublieft,’ zei ze met schorre stem. ‘Met alles erop. En een blikje cola light.’ Wat deed ze nou? Zomaar voor een ander bestellen? Ze wist niet eens of de detective wel van uitjes hield, of misschien was hij wel allergisch voor ketchup. Ze mocht niet zomaar iemand anders smaak bepalen, zich met zijn leven bemoeien. Dat mocht toch niet!


  ‘Dat is dan twee dollar vijftig, alstublieft.’


  Zonder te beseffen wat ze deed, overhandigde ze de man het biljet van vijf dollar. Ze nam de hotdog en het blikje van hem aan, draaide zich om en liep weg. Het leek of de ijskoude cola in haar hand het bloed in haar aderen bevroor. Als Leah zwanger was geweest, kon dat maar één ding betekenen. Alles viel met ijzingwekkende duidelijkheid op zijn plaats.


  ‘Hé, ma’am, uw wisselgeld!’


  ‘Houd het maar,’ mompelde ze veel te zacht. Ze wist zeker dat de man haar zou begrijpen als ze zonder zich om te draaien door bleef lopen.


  Leah was erom berucht dat ze altijd vergat de pil in te nemen.


  ‘Hier,’ zei ze, met de hotdog in haar uitgestoken hand.


  Miller deinsde achteruit en schudde heftig zijn hoofd.


  Tranen welden op in haar ogen. Ze werd ziek van de stank, wilde niet langer deze komedie spelen. ‘Kom op nou!’ schreeuwde ze.


  ‘Ze had een afspraak met haar gynaecoloog gemaakt,’ zei de detective, nog steeds achteruitlopend.


  Verdwaasd liep ze achter hem aan, de hotdog nog steeds in haar uitgestrekte hand. Bijna was ze vergeten waarom ze dit toneelstukje opvoerden, bijna, maar niet helemaal.


  Als Leah werkelijk zwanger was, dan was het bloed dat op de bekleding van Thomas’ auto had gezeten geen menstruatiebloed. Wat had die rotzak haar dan aangedaan? Het moest iets zijn geweest dat niet was opgevallen in de schoonheidssalon. Had hij haar zo wild gekust dat haar lip was gespleten, of haar net hard genoeg geslagen om een bloedneus te veroorzaken?


  ‘Wilt u nog een opdracht?’ vroeg ze, zonder erbij na te denken. Op het moment reageerde ze instinctief, maar haar instinct was het enige waar ze nog op kon vertrouwen.


  ‘Dat ligt eraan.’


  ‘Ik wil dat u uitzoekt wie me achtervolgt.’ Haar stem klonk huilerig, smekend, maar dat kon haar niets schelen.


  Plotsklaps stond hij stil.


  Met de hotdog in haar hand botste ze tegen hem aan. Toen ze geschrokken een stap terug deed, zag ze dat er een grote mosterdvlek op zijn T-shirt zat.


  Zonder aandacht te schenken aan zijn besmeurde T-shirt, nam Miller een grote hap van het worstenbroodje. ‘Dat gaat je een lieve duit kosten,’ zei hij met halfvolle mond.


  De geur van de hotdog walmde haar tegemoet. Rillend slikte ze het gal dat ze in haar mond proefde weg. ‘Kan me niet schelen.’


  ‘Daar was ik al bang voor.’


  


  ‘Wie heeft er trek in kip cordon bleu met gebakken aardappelen?’ vroeg Tricia toen ze de garage van de brandweerkazerne binnen liep. Taylor rustte in haar arm op haar linkerheup, en aan de andere arm droeg ze een grote rieten mand.


  De mannen onderbraken hun tafeltenniswedstrijd. Aan hun verhitte gezichten te zien, was het een pittig potje pingpong: Scott en Steven tegen Cliff en Joe.


  ‘Tricia!’ Door zijn verheugde blik wist ze weer waarom ze de halve dag in de keuken had gestaan. Voor alle vreugde die hij in haar leven bracht, was dit wel het minste dat ze terug kon doen.


  ‘Papa! Papa!’ Taylor schudde zo heftig op en neer dat de mand pijnlijk over haar onderarm schoof.


  Ten overstaan van al die vertederd kijkende mannen slaagde ze erin ondanks de schrijnende pijn te blijven glimlachen.


  Scott legde zijn batje op de groene speeltafel en liep op haar af. ‘Je had even moeten bellen,’ zei hij, Taylor van haar overnemend. ‘Dit is toch allemaal veel te zwaar om er dat hele eind mee te lopen?’ Vervolgens zwaaide hij Taylor hoog de lucht in.


  ‘Papa!’ kraaide de peuter.


  ‘Ik had je best kunnen ophalen,’ zei hij op gemaakt strenge toon.


  ‘Dat weet ik. Maar het is echt niet zo ver, en ik wilde je verrassen.’


  Cliff pakte de mand van haar aan en zette hem op de grote houten tafel waar ze altijd met z’n allen aan aten.


  Joe en Steven liepen naar de keuken om borden en bestek te halen.


  ‘Eet je met ons mee?’ vroeg Scott met een verliefde blik in zijn ogen.


  ‘Nee,’ antwoordde ze hoofdschuddend. ‘Ik moet nog wat verstelwerk afmaken. Ik…’ Verlegen keek ze naar de grond. ‘…ik wilde je laten weten dat ik aan je denk,’ vervolgde ze op zachte toon, bang dat de andere mannen haar zouden horen.


  Naar zijn collega’s gebarend dat ze alvast moesten beginnen met eten, legde Scott zijn arm om haar schouders. Samen liepen ze naar buiten. ‘Ik kan niet geloven dat je die hele lading hier helemaal naartoe hebt gesleept.’


  ‘Het viel best mee. Zo ver is het niet, een paar straten maar.’


  Als ze haar hadden gevolgd, hoopte ze dat ze hadden gezien wat zij zo nauwgezet had uitgebeeld: een verliefde vrouw die zich veel moeite getroostte de vader van haar kind zijn avondeten te brengen.


  ‘En deze kleine man,’ vervolgde ze op Taylor wijzend. ‘Heeft bijna de hele weg zelf gelopen.’


  ‘Papa, eten! Papa, eten!’ De donkere krullen dansten op en neer rond zijn vrolijke snoetje.


  Als ze niet zoveel zorgen zou hebben gehad, zou ze op dat moment perfect gelukkig zijn geweest.


  ‘Weet je zeker dat alles in orde is?’ vroeg Scott.


  Zijn bezorgdheid ontroerde haar maar vergrootte ook het altijd aanwezige schuldgevoel. Scott was een goed mens. Hij verdiende het niet dat zij zijn leven met haar duistere geheimen verpestte.


  ‘Ja, tuurlijk, prima.’ Ze hoopte dat haar glimlach niet net zo gemaakt was als die aanvoelde.


  ‘Laat me je dan in ieder geval even terugbrengen.’


  ‘Vergeet het maar!’ Ze prikte met haar vinger in zijn maag. ‘Ik heb me echt niet zo staan uitsloven voor die fijne collega’s van je. Ga jij nou maar snel eten, voordat die kannibalen alles hebben opgeschrokt. Taylor en ik nemen onderweg wel een ijsje.’


  Bij de ijssalon zou ze meteen ongemerkt kunnen checken of iemand haar achtervolgde. Als dat haar lukte, tenminste. Toen ze met detective Miller had staan praten, was de vrouw aan de overkant van de straat haar ook totaal niet opgevallen.


  Vooroverbuigend kuste hij haar, zijn lippen stevig op de hare drukkend. Na de tedere kus keek hij haar dromerig aan. ‘Het lijkt alsof het vandaag een stuk beter met je gaat,’ zei hij zacht.


  ‘Dat is ook zo.’ Iets beter, en een stuk slechter.


  De aanklacht tegen Thomas voor de moord op Leah maakte het minder noodzakelijk dat ze halsoverkop terugging naar San Francisco. De politie hield Thomas in de gaten. Op dit moment was er niets meer dat ze kon doen om haar beste vriendin te helpen, al werd ze erdoor werd ze verteerd door verdriet. Een verdriet zo groot, dat ze niet wist hoe ze het ooit zou kunnen verwerken.


  Twee jaar geleden had ze Leah vrijwillig uit haar leven gebannen, maar ze had altijd geweten waar ze was. Nu wist ze niet waar ze uithing, en of ze nog in leven was. Ze vreesde van niet.


  Gelukkig had ze Scott nog. Die bracht rust en veiligheid in haar hectische leven. Behalve als hij haar zo fronsend aankeek, zoals nu.


  ‘Ik zou toch echt willen dat je me vertelde wat er aan de hand is.’


  ‘Er valt niets te vertellen.’ Bijna had ze haar eigen woorden zelf geloofd. ‘Ik heb besloten me niet meer zo druk te maken om de toekomst. Vanaf nu concentreer ik me op het heden. Dat wil zeggen: jij, ik en Taylor. Dan komt de rest vanzelf wel.’


  Dat klonk als de ideale wereld, hemels, paradijselijk, onbereikbaar.


  Toch zou ze het proberen. In ieder geval tot ze iets van Miller had gehoord. Dan zou ze weten of ze hier kon blijven, of op de vlucht moest slaan.


  Een zachte glimlach speelde rond zijn lippen, waardoor de zorgelijke trekken uit zijn gezicht verdwenen. ‘Dat lijkt me een uitstekend idee.’


  ‘Ik houd van je, Scott McCall.’ Op het moment dat ze de woorden uitsprak, trok ze van schrik wit weg. Wat had ze nou gedaan? Liefde? Nooit had ze tegen hem over liefde gesproken, over een verbintenis. Dat kon ze zich niet veroorloven. In ieder geval niet totdat Taylor achttien en onafhankelijk zou zijn.


  ‘Ik houd ook van jou.’


  Nooit had ze gedacht dat hij die woorden ooit nog eens tegen haar zou zeggen. En al helemaal niet op het parkeerterrein van een brandweerkazerne.


  


  Het strakke gezicht van politiebrigadier Mike Midori beloofde niet veel goeds.


  Thomas Whitehead nam een fikse slok van wat alweer zijn derde glas bourbon was. Hij zat al drie uur te wachten in deze obscure homotent. Als de brigadier nu ook nog slecht nieuws bracht, zou zijn humeur naar een dieptepunt dalen.


  ‘Heb je een rotdag gehad?’ vroeg hij aan zijn voormalige studievriend. Hij moest erg zijn best doen om zijn afkeer van deze plaats, en van Mikes enthousiasme erover, te verbergen.


  Mike haalde zijn schouders op en ging aan het tafeltje zitten dat in een donker hoekje achter in de bar stond. Hij zwaaide even kort naar de barkeeper, die hem meteen een flesje bier bracht. Het was duidelijk dat Mike hier stamgast was. Hij nam een grote slok, veegde zijn lippen af en zei: ‘Ik heb bepaalde mensen onder druk gezet om wat van het bewijsmateriaal terzijde te schuiven. Meer kan ik in dit geval niet voor je doen.’


  Tel tot tien, sprak hij zichzelf in gedachten toe. Haal diep adem, rustig blijven. Het had geen enkele zin kwaad te worden. Als hij zijn zelfbeheersing verloor, zou hij zichzelf alleen maar schade berokkenen.


  ‘Zeg jij me dan wat ik moet doen,’ zei hij uiteindelijk toen hij zover was bedaard dat hij precies de juiste toon kon treffen: vragend, maar niet smekend. Hij had een afschuwelijke jeugd gehad, maar zijn vader had hem wel geleerd hoe hij zich uit elke situatie kon redden. Nu dus ook. Het liefst zou hij smekend voor Mike op zijn knieën vallen, maar hij keek de brigadier met een beheerste glimlach rustig aan.


  ‘Luister, Thomas. Ik heb echt mijn best gedaan. Degenen die dit onderzoek leiden, hebben bijna dagelijks bezoek van me gehad. Telkens weer heb ik ze erop gewezen dat ze door jou te vervolgen kostbaar belastinggeld verknoeien. Ik heb het voor elkaar gekregen dat bepaalde bewijsstukken niet tijdens het proces mogen worden gebruikt. Bij het Openbaar Ministerie heb ik luidkeels betoogd hoe gevaarlijk het is dat de ware moordenaar nog steeds vrij rondloopt.’


  Thomas geloofde hem. Als een van de weinigen die de ware seksuele geaardheid van deze getrouwde man, en vader van drie prachtige dochters, kende, had hij Mike behoorlijk onder de duim. Toch wist hij dat hij af en toe de duimschroeven wat moest aandraaien. Zoals nu, bijvoorbeeld. Met toegeknepen ogen wachtte hij, als een luipaard die zijn prooi bespiedt, totdat Mike zich weer herinnerde hoeveel Thomas over zijn geheime leven wist.


  Niet dat hij van plan was zijn oude studievriend te verraden. Ze waren al twintig jaar vrienden, en dat betekende heus wel wat voor hem. Hij gaf zelfs veel om Mike.


  De zaak dreigde echter uit de hand te lopen, en er moest iets gebeuren om dat te voorkomen.


  Mike was zijn enige vertrouwenspersoon met voldoende invloed om hem werkelijk te kunnen helpen. Alom werd hij gezien als de beste politieagent van San Francisco, vooral nadat hij vorig jaar vrijwel in zijn eentje een grote drugsbende had opgerold.


  ‘Het spijt me, jongen,’ zei Mike hoofdschuddend. Zijn mond was vertrokken, alsof hij zojuist in een citroen had gebeten. ‘Ik sta machteloos. Twee keer op rij, dat is gewoon té verdacht.’


  Dat was nou precies waar de pers ook zo op zat te geilen.


  Met een kort gebaar bestelde hij nog een bourbon. ‘Ik heb mijn vrouw niet vermoord.’


  Meewarig kijkend, haalde de sergeant een hand door zijn lange jongensachtige haar. Zoals hij daar zat, wijdbeens met het bierflesje losjes in zijn hand, leek hij precies op de geharde politieman die iedereen dacht dat hij was. Iedereen, inclusief de vrouw met wie hij al tien jaar was getrouwd. ‘Dat weet ik toch. Ik was immers bij je die middag dat ze verdween.’ Weer streek hij zijn haar opzij, een gebaar dat menig vrouwenhart sneller deed kloppen. ‘Ik ben ervan overtuigd dat jij Kate niet hebt vermoord. Daarom heb ik destijds mijn baan en mijn reputatie op het spel gezet door jou tegen iedereen te blijven verdedigen. Maar in dit geval is er écht niets meer dat ik kan doen.’


  ‘Je zou kunnen zorgen dat ze de aanklacht intrekken.’


  ‘Nee, daar is het te laat voor,’ verklaarde Mike hoofdschuddend.


  De weigering irriteerde hem, of maakte hem bang. Voor zijn eigen gemoedsrust hield Thomas het maar op het eerste. ‘Leah Montgomery heb ik trouwens ook niet vermoord. Ik heb haar die dag niet eens gezien. Alleen een kort telefoontje, en dat is alles.’ Uit ergernis zat hij bijna te tandenknarsen. Waarom moest hem dit overkomen? Hij was een machtig man. Waren ze dat soms vergeten?


  Hoe was het toch mogelijk dat al die mensen die hem eerst trouw waren, en voor wie hij altijd zo zijn best had gedaan, zich opeens massaal tegen hem keerden?


  ‘Ik twijfel geen moment aan je onschuld, Thomas. Maar het schijnt dat ze veel indirect bewijs hebben gevonden. Als de officier van justitie daarmee een jury van het tegendeel kan overtuigen, ga je op voor moord.’


  ‘In wat voor wereld leven we, als ze zomaar een onschuldig iemand de gevangenis insturen, alleen omdat hij het bed heeft gedeeld met een gewillige volwassen vrouw?’ De gevangenis! Met moeite weerhield hij zichzelf ervan zijn bezwete handen aan zijn broek af te vegen. Hij mocht nu geen zwakte tonen. Daarvoor was de uitkomst van dit gesprek te belangrijk.


  ‘Die gewillige volwassen vrouw was wel de beste vriendin van je twee jaar geleden verdwenen echtgenote. Het is een ongelukkig toeval dat zij nu zelf ook wordt vermist. En, nog een toeval, beide vrouwen waren op het moment van hun verdwijning zwanger.’


  ‘Niet van mij. Geen van beiden.’


  Met een ruk ging Mike rechtop zitten. ‘Wat zeg je me nou? Ben jij niet de vader van Kates kind?’ Doordringend keek hij de senator aan.


  Thomas ziedde weer van woede toen hij bedacht hoe zijn vrouw haar benen had gespreid voor een andere man. Op miraculeuze wijze wist hij zijn trillende handen in bedwang te krijgen. ‘Ik kan geen kinderen krijgen,’ zei hij met een mooie droeve klank in zijn stem.


  ‘Kun je dat bewijzen?’


  Met een schuin hoofd keek hij zijn studievriend bedachtzaam aan. ‘Vlak nadat we waren afgestudeerd, heb ik me laten steriliseren. Ik wilde daarmee vooral die ouwe op stang jagen. Hem laten zien dat ik niet van plan was deel te nemen aan het grote familie voortplantingsspel. Daarbij wilde ik voorkomen dat mijn vader mijn kind hetzelfde zou aandoen als hij mij in mijn jeugd had aangedaan.’


  Aan Kate had hij nooit verteld dat hij gesteriliseerd was. Voordat ze trouwden, was uit niets gebleken dat zij wel kinderen wilde. Na de bruiloft leek ze genoegen te nemen met zijn bewering dat hij haar met niemand wilde delen.


  ‘Man, daarmee heb je waarschijnlijk je vrijbrief in handen!’ Het doorgewinterde smerisgezicht leek zich even te ontspannen. ‘Wie heeft je toen geholpen? Heb je de naam van die dokter? Dan stuur ik hem een dwangbevel om je dossier vrij te geven.’


  Rustig blijven, maande de senator zichzelf tot kalmte. Diep inademen, je bent er bijna. ‘Dat zal helaas niet zo makkelijk gaan. Ik had een dokter gevonden die door het medisch tuchtcollege in de ban was gedaan wegens illegale abortuspraktijken. Op voorwaarde dat hij na afloop alle gegevens van de operatie zou vernietigen, heb ik hem een belachelijk hoog bedrag betaald voor een betrekkelijk eenvoudige ingreep.’


  ‘Was je niet goed bij je hoofd, of zo?’


  ‘Ik wilde niet dat die ouwe erachter zou komen. Die had me beslist onterfd. Na eenentwintig jaar door die klootzak te zijn afgebekt, was ik echt niet van plan dat te laten gebeuren. Ik wilde zeker weten dat ik van hem kreeg waar ik recht op had.’ Hij was wel heel erg openhartig. Gelukkig wist Mike waar hij het over had. Die had zijn vader goed gekend en wist waar hij toe in staat was geweest.


  De brigadier leunde voorover en nam nog een slok van zijn bier.


  Thomas zag dat zijn vriend nog steeds net zo gespierd en in vorm was als toen ze studeerden. Het schooiertje uit de sloppenwijk zag er nu in een maatpak beter uit dan de senator.


  ‘Je zult waarschijnlijk een medisch onderzoek moeten ondergaan.’


  Kon hem niets schelen. Hij zou alles doen om te voorkomen dat die twee wijven zijn levenswerk zouden ruinieren. Nooit zou hij toelaten dat ze hem zouden opzadelen met hun bastaardkinderen. ‘Hoe zit het eigenlijk met een leugendetectortest?’


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat het Openbaar Ministerie dat als bewijs zal accepteren. Die tests falen nogal eens. Daarbij hebben we te maken met twee vermiste vrouwen. Na hun verdwijning is nooit meer een teken van leven vernomen, geen telefoontje, geen banktransactie, niks. Het bloed van Leah Montgemory is in jouw auto gevonden. Als ze zwanger is, kan het onmogelijk menstruatiebloed zijn geweest, wat betekent dat men zal denken dat jij hebt gelogen. In haar appartement was niets overhoop gehaald en niets gestolen. Voor zover we weten, was ze niet geestelijk gestoord. Op de avond van haar vermissing werd ze verwacht op een liefdadigheidsbijeenkomst die ze zelf had georganiseerd. Iedereen wist hoe belangrijk dat voor haar was, en dat ze die avond voor geen goud zou willen missen. En tenslotte…’ Mike haalde diep adem om van zijn litanie bij te komen. ‘…tenslotte heb jij ook nog gelogen over jullie seksuele omgang.’


  ‘Oké, genoeg!’ Bezwerend stak Thomas zijn hand op. ‘Wat gaat er nu gebeuren?’


  De brigadier boog zich voorover, alsof hij de senator iets vertrouwelijks in het oor ging fluisteren. ‘Het lijkt me beter als ik me hier verder buiten houd. Als iemand erachter komt dat jij en ik over deze zaak hebben gesproken, verlies ik al mijn geloofwaardigheid. Daarbij zou iemand dan op de gedachte kunnen komen dat de zaken rond Kates verdwijning destijds wel erg makkelijk in de doofpot zijn verdwenen.’


  ‘Daar ben ik het helemaal mee eens.’


  ‘Volgens mij kun je dit nu het beste aan Kilgore Douglas overdragen. Laat hem, als je advocaat, je zaken verder behartigen.’


  Daar had hij nou echt geen zin in. Kilgore was dan wel een vriend van hem, maar ook een medewerker van zijn advocatenkantoor. Het zou niet goed zijn voor de verhoudingen als hij aan een ondergeschikte toe zou moeten geven dat hij slechts losse flodders kon produceren.


  Afijn, als iedereen er dan toch achter moest komen dat zijn vrouw hem had bedrogen, dan kon hij het inderdaad maar het beste via zijn eigen mensen spelen. Die konden het dan zo draaien dat hij er goed uitsprong.


  Als ze het goed speelden, zouden zijn kiezers hem nog meer bewonderen, omdat hij bij Kate was gebleven. Hij was van haar blijven houden en had de verantwoordelijkheid voor haar kind op zich genomen. Wie weet zouden ze ook meer sympathie voor hem krijgen, vanwege zijn grote verdriet om haar verdwijning. Met zijn jarenlange ervaring in de politiek wist hij dat sympathie de meeste stemmen opleverde.


  Zijn vader was een halfjaar geleden overleden. De legendarische woede-uitbarstingen waren hem uiteindelijk toch fataal geworden. Tijdens een enorme ruzie met zijn vrouw, had hij een hartstilstand gekregen.


  Op zijn eergevoel na, had hij dus geen enkele reden meer om zijn sterilisatie voor de wereld verborgen te houden. Voor iemand die op het punt stond in de gevangenis te worden gestopt, was gekwetste trots opeens een stuk minder belangrijk.
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  VERMEENDE STERILISATIE ZUIVERT NAAM SENATOR


  


  De belangrijkste bewijslast tegen senator Thomas Whitehead is misschien juist datgene wat hem weer op vrije voeten kan stellen.


  De senator werd aangeklaagd wegens het ontvoeren en vermoorden van de rijke erfgename Leah Montgomery.


  Anonieme bronnen beweren dat Mr. Whitehead pas in staat van beschuldiging werd gesteld nadat het Openbaar Ministerie bewijs in handen had gekregen dat Ms. Montgomery zwanger was op het moment van haar verdwijning.


  Kilgore Douglas, de advocaat van Mr. Whitehead, verklaarde gisteravond tegenover journalisten dat de senator onmogelijk de vader van die baby kon zijn. Thomas Whitehead zou namelijk al in zijn studententijd zijn gesteriliseerd. Deze bewering moet nog door een politiearts worden onderzocht.


  Wegens deze nieuwe informatie zal de officier van justitie zich waarschijnlijk gedwongen voelen de aanklacht in te trekken.


  Twee jaar geleden verdween de vrouw van de senator, Kate Whitehead, eveneens spoorloos. Ook zij was zwanger op het moment van haar verdwijning.


  


  ‘Verdikkeme, Leah, waar zit je nou?’ Gespannen liep Tricia te ijsberen door de huiskamer, hardop tegen haar vriendin pratend, alsof die naast haar in de kamer stond.


  Als kinderen hadden ze echt geloofd dat ze op een soort paranormale manier met elkaar konden spreken, zelfs als ze mijlenver bij elkaar uit de buurt waren.


  Wat zou ze graag willen dat hun kinderlijke geloof waar zou blijken te zijn. Met haar neus tegen het koude raam gedrukt probeerde ze uit alle macht of ze misschien kon vóélen of haar vriendin nog in leven was. Ze kon echter geen wijs worden uit de ontelbare emoties die haar gedachten vertroebelden.


  Normaal gesproken werd ze rustig als ze naar de bontgekleurde bloemen in het voortuintje keek. Toen ze hier pas aankwam, was ze doodsbang, verward en uitgeput geweest. De aanblik van dat vrolijke tuintje had haar meteen een veilig gevoel gegeven. Hier zou ze zich thuis kunnen voelen, had ze gedacht.


  ‘Wat moet ik nou doen!’ riep ze wanhopig uit.


  Nogmaals wierp ze een blik naar buiten. Het onkruid moest hoognodig worden gewied. Daarvoor zou ze echter naar buiten moeten gaan. Dan hoorde ze misschien niet wanneer Taylor ontwaakte uit zijn middagslaapje. En wie weet, hielden ze haar ook nu wel in de gaten. Onwillekeurig stapte ze bij het raam weg en sloot het gordijn.


  ‘Thomas liegt,’ zei ze stellig. ‘En ik kan het bewijzen ook.’ Afwachtend zat ze midden in de doodstille kamer, waar het felle zonlicht het vale tapijt bescheen. Er kwam geen antwoord.


  ‘Zeker kan ik het bewijzen, maar ten koste waarvan? Wordt je leven gered als ik terugga, als ik naar de rechtbank stap om te getuigen?’


  Weer geen antwoord.


  ‘Zou ik dat moeten doen? Wat is de juiste beslissing?’


  Stilte.


  ‘Weet je wat het is?’ vroeg ze, het eenrichtingsverkeer met haar vriendin vervolgend. ‘Door me hier te verbergen, verraad ik onze vriendschap. Eerst laat ik Thomas rustig zijn gang gaan. Vervolgens doe ik niets om je te wreken. Dat is al erg genoeg.’ Driftig schudde ze de kussens van de bank op. ‘Als ik nu ook nog niet naar buiten treed en in jouw voordeel getuig, belemmer ik de rechtsgang.’ Nog heftiger klopte ze op de kussens. ‘Snap je wat ik bedoel? Ik wil wraak nemen voor wat hij jou heeft aangedaan. Maar als jij je nu ook ergens schuilhoudt, dan wil je helemaal niet dat ik van alles oprakel. Net als ik wil je dan met rust worden gelaten, en bid je elke dag dat dit allemaal voorbij zal zijn.’


  In de afgelopen maanden had ze niet elke dag, maar praktisch elke seconde gebeden dat ze haar niet zouden vinden.


  Met een stofdoek in haar hand stond ze midden in de kamer. ‘Leah! Godverdomme!’ schreeuwde ze haar vriendin toe. ‘Geef antwoord!’ Vertwijfeld schudde ze haar hoofd. ‘Ik kan toch niet het leven van Taylor en mijzelf riskeren door die klootzak een kans te geven me opnieuw in zijn macht te krijgen? Dan moet ik toch echt eerst zeker weten dat ik jou daarmee zal helpen? Als je nog in leven bent, en je hebt je ergens verstopt, dan heb je me nodig. Ik weet zeker dat je het niet alleen af zal kunnen. Je zult bang worden, iemand om hulp vragen, ontdekt worden. Als hij op dat moment op vrije voeten is, zal hij je vast en zeker vermoorden.’


  Nog steeds roerloos in de doodstille kamer staand, bedacht ze opeens iets. Voor haar was het te laat, maar ze zou anderen kunnen helpen door ervoor te zorgen dat Thomas werd opgesloten.


  Thomas Whitehead was een alom gerespecteerd senator. Hij had zoveel prestige dat hij zich oppermachtig voelde. In ieder geval had hij genoeg geld om medische dossiers op te kopen. Hij was een gevaarlijke, onbetrouwbare man; iemand die niet terugdeinsde voor geweld.


  Haar getuigenis zou dan misschien te laat komen om Leah te helpen, in ieder geval zou ze ermee kunnen voorkomen dat nog méér vrouwen de dupe werden.


  Het duizelde haar, en ze zakte op de grond, tegen de bank aan.


  Moest ze echt het leven van haar kind in gevaar brengen om een onbekende vrouw in de toekomst te behoeden voor de misdadige praktijken van Thomas Whitehead? Alleen omdat ze zich gedwongen voelde zich ‘sociaal’ te gedragen? Wat was dat trouwens voor een vaag begrip? En wie bepaalde de regels? Wie vroeg van een moeder rechtvaardigheid boven de veiligheid van haar kind te stellen? Als ze zou getuigen, wist ze zeker dat ze hun levens in gevaar zou brengen.


  De kans was namelijk groot dat Thomas weer eens op miraculeuze wijze de dans zou weten te ontspringen. Dan zou hij, belust op wraak, achter hen aan komen.


  Zou ze met zichzelf kunnen leven, als er, doordat zij in de openbaarheid trad, nóg iemand zou sterven? Maar was het niet net zo onverdraaglijk als ze geen wraak zou nemen voor de dood van haar beste vriendin?


  Met trillende vingers masseerde ze haar nek. Ze verging van de hoofdpijn; het was bijna niet te harden. Barstte haar hoofd maar open, dan kon alle ellende eruit en hoefde ze nergens meer over na te denken.


  Toen ze een uur later Taylor wakker ging maken, was ze nog geen spat verder gekomen. Ze had nog steeds geen antwoord op al haar prangende vragen, en ze zou waarschijnlijk nooit meer tot rust kunnen komen.


  Taylor was klaarwakker en bruiste van de energie.


  Terwijl ze zijn luier verschoonde, luisterde ze vertederd naar zijn lieve gebabbel. Met geen mogelijkheid kon ze zich voorstellen dat ze ooit terug zou gaan naar de nachtmerrie in San Francisco. Niet nu Taylor er was. Nooit zou ze met hem op haar arm naar haar oude leven terug kunnen gaan, en nog minder zou ze hem hier achter kunnen laten, zonder moeder, zonder identiteit. Zuchtend pakte ze haar zoon op en drukte hem stevig tegen zich aan.


  Het jongetje protesteerde luidkeels tegen haar verstikkende knuffel.


  Voorzichtig zette ze hem op de vloer.


  Zou ze gaan, of zou ze blijven? Had ze kracht genoeg om een keuze te maken? Was ze sterk genoeg om, wat ze ook zou kiezen, door te zetten?


  Om wat afleiding te vinden zette ze de televisie maar aan.


  ‘En nu, jongens en meisjes…’


  ‘Nee! Luister nou toch naar me! Ik…’


  ‘Alleen wat bleek toevoegen, en…’


  ‘Met zijn machtige klauwen…’


  ‘Volgende keer in…’


  Het ene programma na het andere vloog voorbij.


  Taylor stond, met een schone luier om, op zijn blote voetjes voor de televisie. De afstandsbediening hield hij stevig in zijn knuistjes gekneld. Eigenlijk mocht hij daar niet aankomen.


  Op haar rug op de bank liggend, liet ze zich door de langsflitsende zenders afleiden: een tekenfilm, het optreden van een countryband, een reclame voor auto’s. Het deed haar goed Taylor zo ontspannen te zien spelen.


  Hij voelde zich duidelijk veilig.


  Ze zou hem een andere keer wel duidelijk maken dat de afstandsbediening geen speelgoed was. Vandaag zou ze proberen er een comfortabele prettige dag van te maken. Nu lekker spelen, straks op tijd eten en dan samen tegelijk naar bed. Vannacht liet ze hem bij haar in bed slapen. Waarschijnlijk zou ze geen oog dichtdoen. Zeker niet zonder haar speciale slaappillen, die ze allemaal in San Francisco had achtergelaten. Op één na dan, die ze in haar handtas bewaarde, maar die was voor noodgevallen. Wakend of slapend, ze wilde zo dicht mogelijk bij haar zoon zijn.


  Een speelgoedreclame toonde een groot pluizig dier dat op het scherm heen en weer danste. Taylor vergat even de magie van de afstandsbediening. Op de maat van de muziek wiegde hij met zijn billetjes heen en weer.


  Hoe zou ze ooit iets kunnen doen waardoor dat lieve lijfje in gevaar zou komen?


  ‘Carley Winchester is vanavond onze gast, en…’


  ‘…concentreert zich voor zijn derde worp…’


  ‘Taylor! Stop!’


  Van schrik liet de peuter de afstandsbediening uit zijn handen vallen, en hij begon te huilen.


  ‘O, lieverd, het spijt me.’ Snel griste ze het apparaat van de grond. ‘Mama wilde je niet aan het schrikken maken.’ Met haar paniek had ze nu ook nog haar kind aan het huilen gemaakt. Gejaagd drukte ze op de knoppen om de zender terug te vinden. Op elk kanaal was reclame. Waar was het nou?


  De peuter had een echte woedeaanval. Hij krijste zo luid, dat ze de tv nauwelijks kon horen.


  ‘Taylor? Schatje, alsjeblieft.’ Ze had niet zo tegen hem mogen schreeuwen. Dat was ook niet haar bedoeling geweest, maar ze móést die zender terugvinden. Misschien was het al te laat.


  Mijn god, Carley, dacht ze. Wat doe jij in vredesnaam op de tv? Alsjeblieft, iemand, help me om… Haar vingers trilden zo hevig dat ze op het geluid drukte in plaats van op de kanaalkiezer.


  De televisie blèrde nu net zo luid als Taylor.


  Hij zat aan haar voeten te schreeuwen en beukte met zijn vuistjes tegen haar kuiten.


  Ze moest hem oppakken en…


  ‘Na de reclame zijn we terug met Carley Winchester!’ brulde een stem uit het toestel.


  De zender! Ze had de juiste zender!


  Vlug bukte ze zich en tilde Taylor op. Hem stevig tegen zich aan drukkend, fluisterde ze zachtjes allerlei onzinwoordjes in zijn oor. Het maakte niets uit dat het nonsens was wat ze zei, zolang het Taylor maar kalmeerde. Als hij rustig was, voelde zij zich ook beter.


  ‘Mama is bij je, schatje,’ zei ze bezwerend. Ook zij begon nu te huilen, en hun tranen vermengden zich op haar wang. Mama heeft zo’n spijt, dacht ze verdrietig. Meer spijt dan ze je ooit zal kunnen vertellen.


  


  ‘Welkom terug bij Good Afternoon, San Francisco.’


  Blaine Cavanaugh was een lokale beroemdheid. Hij was een knappe vrijgezel en hij had zijn eigen televisieshow.


  Hoewel ze veel over hem had gehoord, had ze zijn programma nog nooit gezien.


  Blaine zat in een beige leunstoel tegenover een gemakkelijke bank. Op een lage tafel in het midden stonden twee koffiekopjes.


  Tricia ging op de grond zitten en trok Taylor op schoot.


  De peuter stak zijn duim in zijn mond en leunde, nog nasnikkend, tegen haar aan.


  Blaine vertelde enthousiast over het hoge bedrag in de lotto dat er viel te winnen en over de toekomstige gasten in zijn show.


  ‘Blablablabla,’ mompelde ze geïrriteerd. ‘Schiet op met die flauwekul.’


  ‘Kijkers die het laatste San Francisco-schandaal hebben gevolgd,’ zei de presentator opeens, ‘zullen de volgende gast meteen herkennen. Veel mensen geloven dat ze gek is. Anderen beweren dat ze alleen maar in de war is door de verdrietige gebeurtenissen van de laatste tijd. Ze is de jongere zus van de vermiste, en waarschijnlijk vermoorde, erfgename Leah Montgomery. Dames en heren. een warm applaus voor Carley Winchester!’


  Plotseling zat Carley daar bij Tricia in de huiskamer. De aanblik van de vrouw die ze liefhad als een zus, bracht opnieuw tranen in haar ogen. Voor het eerst in twee jaar zag ze iemand van thuis. Ze vond het vreselijk om nergens meer bij te horen.


  Met een glinstering in zijn ogen gaf Blaine zijn publiek een update over deze opwindende zaak. Uitgebreid vertelde hij over de scène tussen Carley en Thomas Whitehead op de stoep van het gerechtsgebouw, op de dag dat de senator werd gedagvaard. Hij eindigde met het sensationele nieuws over de vermoedelijke moord, dat die ochtend in alle kranten had gestaan.


  ‘Good Afternoon, San Francisco had Mrs. Winschester al eens eerder in de show uitgenodigd,’ vervolgde Blaine zich in zijn draaistoel tot Carley wendend. ‘Tot onze spijt heeft ze dat altijd geweigerd. Na de schokkende krantenkoppen van hedenmorgen, belde Mrs. Winchester zélf met de studio. Ze verklaarde dat ze nu wél voor onze camera’s haar kant van het verhaal wilde vertellen.’


  Carley knikte heftig. Ze was nog steeds prachtig slank en droeg een zakelijk zwart pak met rode biesjes. Haar gitzwarte haar hing in losse golven over haar schouders.


  ‘We zijn meteen op dit aanbod ingegaan,’ babbelde Blaine verder, ‘omdat we wisten dat we er niet alleen de rechtsgang in San Francisco mee zouden helpen, maar vooral omdat we u, onze gewaardeerde kijkers, er een enorm plezier mee zouden doen.’


  Tjonge, tjonge, wat een slap gezeur, zeg. Geërgerd zette Tricia het geluid wat zachter. Die kletste echt vijf kwartier in een uur. Kom op nou! Laat Carley aan het woord. Ik wil weten wat er aan de hand is.


  ‘Mrs. Winschester wat vindt u ervan dat de advocaten van Mr. Whitehead beweren dat u niet goed bij uw hoofd bent?’


  ‘Het zijn niet alleen advocaten die dat beweren.’ Haar stem klonk nog precies hetzelfde.


  Van de emotie begon Tricia over haar hele lichaam te gloeien.


  ‘De politie zegt dat ook. Twee jaar geleden wilden ze niet naar mijn zuster luisteren, nu niet naar mij. Tegen mijn zus zeiden ze dat haar beweringen onvoldoende bewijs vormden om een rechtszaak te beginnen. Nu komt het bewijs hun oren uit, dus moeten ze iets anders verzinnen om de zaak in de doofpot te krijgen. Ik probeer dat te voorkomen, en dus vinden ze me lastig. Door me af te schilderen als een of andere gek, hopen ze dat niemand naar me zal luisteren.’


  ‘U vindt zelf dus niet dat u onzin beweert?’ vroeg Blaine voorzichtig. Het was duidelijk dat hij in deze gecompliceerde zaak geen partij wilde kiezen.


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Haar stem klonk rustig en vastberaden. Precies zoals Tricia verwachtte. ‘Ik ben een gepassioneerd mens, Mr. Cavanaugh. Een intelligente gepassioneerde vrouw. Wat ik zeg, lijkt soms overdreven, maar ik heb het altijd over feiten. Ik zeg het wellicht wat hoogdravend, maar wát ik zeg is beredeneerd en waar.’


  Blaine knikte bedachtzaam. ‘Waarom bent u van gedachten veranderd over deelname aan onze show?’


  Recht in de camera kijkend, zei Carley op een toon die geen enkele tegenspraak duldde: ‘Ik zal alles doen om te voorkomen dat die man voor een tweede keer vrijuit gaat.’ In haar donkere ogen vlamde de passie. Gedecideerd vervolgde ze: ‘Deze keer ontkomt hij niet aan een eerlijk proces voor een onafhankelijke jury. Het zal hem niet nog eens lukken juryleden in deze stad om te kopen.’


  ‘Ho, ho, ho. Wacht even!’ Blaine zat te stuiteren in zijn stoel.


  Tricia ergerde zich dood aan die sensatiebeluste mediagriezel. Maar het ging om Carley, niet om hem.


  ‘Wilt u nou echt beweren dat senator Thomas Whitehead mensen omkoopt? Juryleden? Politieagenten?’


  ‘Nou ja, zó openlijk zal zelfs hij niet durven zijn. Maar de senator heeft veel macht. Zijn familie woont al sinds de Gold Rush in San Francisco. Hij kent veel mensen en heeft veel invloed. Er zullen maar weinig bedrijven of instanties zijn waar hij niet een vinger in de pap heeft. Op die manier kan hij veel mensen naar zijn hand zetten.’


  De presentator schoof ongemakkelijk op zijn luxe stoel heen en weer. Zou hij zich zorgen beginnen te maken over zijn sponsoren? Wie weet, drong het langzaam tot hem door dat Mr. Whitehead ook invloed zou hebben bij de omroep die zijn show uitzond. Met moeite verwisselde hij zijn alles-is-leuk-en-gezellig gezicht voor dat van een serieuze onderzoeksjournalist die moeilijke diepgravende vragen durfde te stellen.


  ‘Dus,’ vervolgde hij, rechtop zittend, ‘als ik het goed begrijp, bent u ervan overtuigd dat bepaalde bewijsstukken onder het tapijt zijn geveegd?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Geeft u eens een voorbeeld?’


  ‘Meteen aan het begin van het onderzoek heb ik de politie verteld dat Leah en Thomas een relatie hadden. Daar is pas iets mee gedaan toen ik de senator publiekelijk beschuldigde op de stoep van het gerechtsgebouw.’


  ‘Tijdens het vooronderzoek wordt toch nooit bewijsmateriaal onthuld? Hoe weet u nou zo zeker dat de politie uw beweringen heeft genegeerd?’


  ‘Omdat ze me toen waarschuwden dat ik voorzichtig moest zijn. Als ik zo doorging, zou de senator me wegens laster kunnen aanklagen. Dat zou hij nog winnen ook, omdat wat ik te vertellen had niets anders dan laaghartige roddel zou zijn. Het was mijn woord tegen het zijne, en dat van hem woog altijd zwaarder.’


  Met zijn hand onder zijn kin leunde Blaine bedachtzaam achterover. ‘Maar u hebt het er niet bij gelaten?’


  ‘Integendeel!’ Opgewonden schoof Carley op de bank vooruit. ‘Ik wist dat Leah zwanger was. Op zondagavond had ze een zwangerschapstest gedaan, en ze had mij meteen met de uitslag gebeld. Toen ik haar maandagavond als vermist opgaf, heb ik dat er allemaal bij verteld. Maar Leah was nog niet naar een dokter geweest, en dus was er geen concreet bewijs.’


  ‘Ah, dus dáárom stond u erop dat het forensische team haar appartement voor een tweede maal zou uitkammen!’ Blaine was zo blij als een kind met deze op eigen kracht bereikte intelligente conclusie.


  ‘Inderdaad. Ik wist dat ze een test had gedaan, maar ik had niet durven hopen dat we in het appartement ook daadwerkelijk zulke duidelijke restanten van die test zouden vinden.’ Diep zuchtend, knipperde ze heftig met haar ogen, het eerste teken van de emoties die vanbinnen door haar heen moesten razen.


  Tricia zou haar in haar armen willen nemen. Net zoals ze in hun jeugd had gedaan, als een jongen op het schoolplein gemeen tegen haar was geweest.


  ‘Nadat ze het teststrookje hadden gevonden, hebben ze meteen haar gynaecoloog gebeld. Ze bleek voor begin volgende maand een afspraak te hebben.’


  De camera zwenkte even over het publiek om te tonen hoe geboeid en gespannen iedereen zat te kijken.


  Taylor zat nog steeds met zijn duim in zijn mond stilletjes bij Tricia op schoot.


  ‘De politie luistert nu dus wél naar wat u hebt te zeggen?’ Blaine was kennelijk zelf zo door de zaak geboeid, dat hij bereid was risico’s te nemen. Door deze show zou zijn carrière óf tot ongekende hoogten stijgen, óf voor altijd voorbij zijn.


  ‘Ze luisteren inderdaad wel. Maar ik kan nou niet zeggen dat ze met overdreven veel enthousiasme werken aan een zaak waarin hoogstwaarschijnlijk twee vrouwen zijn vermoord.’


  ‘Wat bedoelt u daar precies mee?’


  ‘Strafrechtelijk gezien hebben ze weer een spelletje gespeeld. Kijk, hij werd aangeklaagd voor moord met voorbedachten rade. Maar, slechts voor één moord. Als Leah zwanger was, dan zou hij toch voor twéé moorden moeten worden aangeklaagd? En tweemaal moord met voorbedachten rade is in Californië voldoende om de doodstraf te kunnen eisen. Dus hebben zijn vriendjes ervoor gezorgd dat de aanklacht bij één moord bleef.’


  Tricia schrok er zelf van toen ze ontdekte dat ze zich werkelijk verheugde op de doodstraf voor Thomas Whitehead. Zou ze nu naar de hel gaan? Zou ze, door iemand anders zoveel ongeluk toe te wensen, met deze gedachte al haar kansen op toekomstig geluk hebben verspeeld?


  Blaine nam een slok van wat nu ijskoude koffie moest zijn. ‘Laten we nog even teruggaan naar die zwangerschap,’ zei hij op een overdreven journalistentoon. ‘U gelooft dus dat de verdwijning van uw zuster iets te maken heeft met het feit dat ze zwanger was? Ik bedoel, senator Whitehead was ervan op de hoogte en –’


  ‘Dat weet ik zeker!’ Waar Blaine telkens het publiek in keek, keek Carley slechts strak in de camera. Zij sprak voor een groter publiek dan dat in de studio. Of had ze het alleen tegen Tricia?


  ‘Dat laatste telefoongesprek, op de maandagmiddag voor haar verdwijning, ging heel anders dan de senator beweert. Weet u nog wel, hij zei dat ze toen belde om af te zeggen voor het liefdadigheidsdiner waar ze die avond samen naartoe zouden gaan. Ik heb echter iemand gesproken die dat telefoongesprek toevallig heeft gehoord. De persoon in kwestie is te bang om hiermee in de openbaarheid te komen, maar hij heeft mij alles verteld.


  Tijdens dat gesprek heeft Thomas Whitehead de relatie met mijn zuster verbroken. Ze had hem die ochtend tijdens het ontbijt in dat restaurant verteld dat ze zwanger was.


  Voor zover ik Leah ken, zal ze het niet hebben gepikt dat hij het zomaar uitmaakte. Ze zal hem met haar onbezonnen hoofd hebben bedreigd. Iets in de trant van, dat ze naar de pers zou gaan om de wereld te vertellen dat hij de vader van haar kind was. Dat was natuurlijk niet omdat ze zo graag bij hem wilde blijven, maar om iedereen duidelijk te maken dat de senator helemaal niet de kindervriend is die hij in het openbaar zo graag mag spelen.’


  ‘Ongelooflijk!’ Blaine viel haast uit zijn luxe draaistoel. ‘De senator presenteert zich inderdaad als iemand die zich enorm inzet voor de rechten van het kind. Hij lijkt zo’n aardige, eerlijke, rechtváárdige man.’


  ‘Ja, prijs hem maar de lucht in.’ De minachting in Carley’s stem was onmiskenbaar. ‘Hij was zo áárdig dat hij het eerlijk en rechtvaardig vond zijn vrouw af en toe bont en blauw te slaan.’


  Tricia hapte naar adem. Ze drukte Taylor nog steviger tegen zich aan, alsof ze hem voor een groot kwaad wilde beschermen. Ademloos keek ze verder.


  ‘Wat zegt u nu?’ Opgewonden wipte Blaine op en neer. ‘Dat is een serieuze beschuldiging.’


  ‘Daar ben ik al vaker voor gewaarschuwd.’ Schouderophalend sprak ze verder. ‘Waarschijnlijk is dat de reden waarom niemand anders het hardop durft te zeggen. Luister, ik heb Kate vanaf mijn geboorte gekend. Mijn zus leefde vaak zo met haar hoofd in de wolken dat ze maar moeilijk te doorgronden was. Kate niet. Als Kate tegen me loog, zag ik dat onmiddellijk.’


  ‘Ontkende zij dat de senator haar sloeg?’


  ‘Nee, dat niet.’ Even zweeg ze, alsof ze kracht moest zoeken verder te spreken.


  Nee, alsjeblieft niet, dacht Tricia. Het is niet belangrijk, ’t heeft niets met deze zaak te maken. We willen alleen alles over Leah horen, niet over mij. Alsjeblieft.


  ‘Ik kan me twee gevallen nog goed herinneren,’ vervolgde Carley. ‘Op een keer verscheen ze op een afspraak met allemaal blauwe plekken op haar gezicht. Ze beweerde dat ze in bad was uitgegleden en met haar gezicht op de rand was geklapt.’


  Tricia kreunde zacht.


  ‘En de tweede keer?’ vroeg Blaine bijna hijgend.


  ‘Toen waren haar verwondingen veel erger. Allebei haar ogen zaten dicht, en haar neus was opgezwollen…’ Carley moest even slikken om verder te kunnen praten.


  Ondertussen liet de camera zien hoe geschokt het publiek op dit verhaal reageerde


  ‘Ondanks mijn dringende vragen, hield ze vol dat het kwam door een cosmetische ingreep. Ze zei dat ze haar lachrimpeltjes had laten wegbranden.’


  Met Taylor stevig in haar armen, zat Tricia verdwaasd voor zich uit te kijken. Ze hoorde niet eens hoe Blaine opgewonden aankondigde dat ze er even uit moesten voor de reclame, maar dat ze daarna verder zouden gaan met nog meer schokkende onthullingen van Carley Winchester.


  


  Ze kon niet geloven dat dit echt gebeurde. Ze zat hier in het huis van Scott. Er lag wat speelgoed van Taylor op de grond, en op een tafeltje stonden een paar snuisterijen die ze zelf had gekocht. Verder was alles van hem: zijn tapijt, zijn huiskamer, zijn meubels. Maar op de televisie (zíjn tv) ging het al een dik halfuur over háár verleden, over haar léven! Door deze rare situatie leek het alsof het niet werkelijk over haar ging. Maar het ging wel degelijk over haar, en over haar echtgenoot, senator Thomas Whitehead. Daarvan raakte ze zo in de war dat ze niet goed meer wist wie ze werkelijk was. De enige zekerheid die ze nog had, was dat ze zielsveel van haar zoon hield. Dit moest stoppen. Carley moest zwijgen!


  Maar Carley zweeg niet. Ze was zeer bereid op elke vraag een uitvoerig antwoord te geven.


  ‘Mrs. Winchester,’ begon Blaine aan zijn zoveelste vraag, ‘voordat we terugkomen op het ongelooflijke verhaal over senator Whitehead, zou ik u iets willen vragen over uw echtgenoot, Benny Winchester. Als ik het goed heb begrepen, is hij gemeenteraadslid in San Francisco. Dan zou je dus mogen verwachten dat hij dagelijks professioneel in aanraking komt met senator Whitehead?’


  ‘Ze kennen elkaar, inderdaad.’


  ‘Dan zal uw man wel niet zo blij zijn dat u hier publiekelijk zit af te geven op iemand die, als we het goed bekijken, eigenlijk zijn politieke baas is?’


  Het spottend glimlachje dat Tricia zo goed kende, speelde rond Carley’s lippen.


  ‘Mijn man is een Democraat, Blaine. En zoals je weet is de senator overtuigd Republikein. Dus, nee, ik geloof niet dat Benny tegen mijn uitspraken bezwaar zal maken.’


  Het publiek barste in lachen uit, en zelfs Blaine moest even grinniken.


  ‘Alles goed en wel, Mrs. Winchester, maar zal uw man zich toch niet wat ongemakkelijk voelen?’


  Carley keek weer recht in de camera. ‘Benny hield van Leah alsof het zijn eigen zuster was, en hij houdt van mij. Als gemeenteraadslid zet hij zich vol overtuiging in voor San Francisco, maar hij laat zijn persoonlijke leven niet beïnvloeden door zijn politieke positie.’ Nu wendde ze haar blik van de camera naar Blaine. ‘Mijn man steunt me door dik en dun.’


  In de war gebracht door haar vastberaden toon, tuurde Blaine enkele seconden naar zijn aantekeningen. ‘Goed,’ vervolgde hij toen. ‘Vóór de reclame hadden we het over Kate Whitehead. Wilt u nog iets over haar zeggen?’


  Tricia’s maag verkrampte van angst. Toch bleef ze strak naar het scherm turen.


  ‘Kate heeft op de dag dat ze verdween ’s morgens mijn zus gebeld. Haar stem klonk vreemd. Ze was gehaast en buiten adem en vroeg Leah of ze haar op hun gebruikelijke plaats wilde ontmoeten. Helaas kwam Leah op weg daarheen zonder benzine te staan. Toen ze eindelijk arriveerde, was Tricia verdwenen.’


  ‘Kent u die vaste ontmoetingsplek waar Mrs. Whitehead het over had?’


  Ademloos zag Tricia hoe Carley bevestigend knikte. De klif, ging ze nou echt over de klif vertellen?


  Hoe was het nou toch mogelijk dat Leah niet was komen opdagen omdat ze geen benzine meer had? Dat zoiets simpels zulke grote gevolgen kon hebben!


  ‘Nadat Leah het hele verhaal aan de politie had verteld, hebben ze uiteindelijk twee inspecteurs naar die rots gestuurd. Natuurlijk hebben die ook geen spoor van Kate gevonden. Wel beweerde de politie dat het urgente telefoontje van Kate haar verdwijning op geen enkele wijze met Thomas Whitehead in verbinding bracht. Kate en Leah ontmoetten elkaar regelmatig op die plek, en ze betwijfelden dat Kate in dit geval om een bijzondere reden met Leah had afgesproken. Afijn, ze hebben de zaak toen gesloten wegens gebrek aan bewijs.’


  ‘Ik vraag me af,’ zei Blaine gemaakt bedachtzaam, alsof hij zelf een scherpzinnig inspecteur was ‘…zou de politie dit keer iemand voor onderzoek de berg op hebben gestuurd?’


  ‘Dat vraag ik me dus ook af,’ antwoordde Carley droog. ‘Sterker nog; ik heb die vraag een paar keer hardop gesteld in aanwezigheid van de politie.’


  ‘Mrs. Winchester, onze tijd zit er bijna op. Tot slot een vraag die me waarschijnlijk in de problemen brengt, maar ik stel hem toch.’ Trots op zijn dappere roekeloosheid keek hij enkele seconden met een voldane glimlach rond zijn lippen recht de camera in. ‘Gelooft u werkelijk dat senator Thomas Whitehead politiemensen geld heeft aangeboden om ervoor te zorgen dat ook deze zaak in de doofpot verdwijnt?’


  De pijn in Tricia’s maag werd op slag ondraaglijk.


  ‘Nee,’ zei Carley vastbesloten. ‘Weet u…’ haar kille lach galmde door de studio. ‘…dat is het nou juist. Hij hóéft helemaal niemand meer om te kopen. Het is al de gewoonste zaak van de wereld dat mensen die voor de staat werken hun uiterste best doen hem niet voor de voeten te lopen. Iedereen is bang voor zijn baantje. Daarom zegt of doet niemand iets wat de senator in het verkeerde keelgat kan schieten.’ Tricia zag hoe haar vriendin zo langzamerhand uitgeput begon te raken onder de warme studiolampen.


  ‘Maar,’ speelde Blaine de wijsneus, ‘ze hebben hem wel degelijk in staat van beschuldiging gesteld.’


  ‘Daar hebt u weer gelijk in.’


  ‘Denkt u dan niet dat u de aanstaande rechtszaak schaadt?’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Nou.’ Blaine ging er eens even goed voor zitten. ‘U onthult hier, in een programma dat door vele duizenden mensen wordt bekeken, informatie die de politie duidelijk liever niet openbaar maakt, omdat ze nog volop met het vooronderzoek bezig zijn.’


  Carley wilde iets terugzeggen, maar Blaine stak bezwerend zijn hand op.


  ‘In ieder geval is er grote kans dat u met deze openbaringen een toekomstige jury heeft beïnvloed. Iedereen die deze uitzending heeft gezien, kan toch onmogelijk meer onpartijdig in een jury plaatsnemen?’


  ‘Mr. Cavanaugh,’ zei Carley gedecideerd.


  Aan het zenuwtrekje op Carley’s bovenlip, zag Tricia dat haar vriendin op het punt stond haar geduld te verliezen.


  ‘Op dit moment is het mijn doel dat er überhaupt een rechtszaak kómt,’ vervolgde Carley op luide toon. ‘Laten we ons alsjeblieft pas druk maken over de partijdigheid van de juryleden, als senator Whitehead daadwerkelijk in het beklaagdenbankje zit.’


  ‘Denkt u,’ zei Blaine iets bedeesder, ‘dat het nieuws dat vanmorgen in de krant stond enige invloed op deze zaak zal hebben?’


  ‘Geen idee. Ik zie alleen dat nu precies hetzelfde gebeurt als de vorige keer. Als de officier van justitie ook maar de geringste aanleiding vindt, zal hij de aanklacht zeker intrekken. Iedereen speelt weer eens onder één hoedje, en achter de schermen heeft de senator heeft de touwtjes in handen.’


  ‘Maar het feit dat Mr. Whitehead in zijn studentenjaren is gesteriliseerd, werpt toch nieuw licht op de zaak?’ Met een geleerd gezicht wendde Blaine zich tot het publiek. ‘Een sterilisatie is een medische ingreep die het voor de man onmogelijk maakt nog kinderen te verwekken.’


  ‘De lulverhalen over zijn geslachtsdeel die de senator jullie probeert wijs te maken, interesseren me geen bal.’


  Blaine deinsde geschrokken achteruit.


  Voor Tricia was het duidelijk. Carley had haar geduld verloren.


  ‘Doe me nou toch een lol! Iemand met zijn macht kan toch makkelijk wat medische dossiers laten vervalsen? Ik weet zeker dat senator Whitehead mijn zus zwanger heeft gemaakt. Ze heeft me verzekerd dat ze een jaar met niemand anders het bed heeft gedeeld. En…’ Carley moest even diep zuchten om verder te kunnen praten. ‘…en op de laatste dag dat ik haar sprak, zei Leah dat ze zo’n diepe band met Kate voelde, omdat ze nu zelf ook zwanger was.’


  De rest van het programma ging volledig aan Tricia voorbij. Snikkend zat ze op de grond met Taylor in haar armen. Alsjeblieft, Leah, dacht ze wanhopig, laat iets van je horen. Laat me weten dat je veilig bent, dat er iemand is die van je houdt, die je beschermt. En alsjeblieft, alsjeblieft, vergeef me voor alles wat ik je heb aangedaan.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Ze had behoefte aan seks. Dat merkte hij aan de manier waarop ze haar naakte lichaam smachtend tegen het zijne drukte. Zich oprichtend op één elleboog, liet ze een regen van kusjes op zijn hals neerdalen.


  Normaal wond hem dit op, maar nu irriteerde het hem een beetje. Voorzichtig ging hij iets verliggen, zodat haar lippen zijn borst raakten in plaats van zijn hals.


  Ze zei er niets van. Het was niet de eerste keer dat ze net deed of ze een verandering in zijn gedrag niet opmerkte. Soms verdacht hij haar er zelfs van dat ze in bed deed alsof ze in slaap was gevallen, terwijl ze in werkelijkheid nog klaarwakker was.


  Toen hij op zijn werk was, hadden zijn ouders hem op zijn mobiel gebeld. Ze zouden over twee weken weer naar hun huis in Mission Viejo gaan en wilden graag een weekend met hem doorbrengen.


  Hij miste zijn ouders, maar toch had hij hun verzoek discreet afgewimpeld. Zoals de zaken er nu voorstonden, had hij echt totaal geen zin Tricia aan hen voor te stellen.


  Zijn vader zou de hele dag ‘Daar komt de bruid’ neuriën, en zijn moeder zou hun oude trouwfoto’s tevoorschijn halen.


  Dat zou op dit moment erg pijnlijk zijn. Allebei twijfelden ze eraan of er nog wel enige toekomst in hun relatie zat. Toch stond het idee om Tricia achter te laten en alleen naar zijn ouders te gaan hem helemaal niet aan.


  Tricia slaakte een diepe zucht en kroop steviger tegen hem aan.


  O, ja, seks. Meteen voelde hij het verlangen weer in zijn onderlichaam kloppen. De eerste nacht na zijn vierdaagse dienst was altijd goed voor een stevige vrijpartij. Dit was al de tweede nacht, en nog steeds hadden ze niet met elkaar gevreeën. Toch had ze niets gezegd over zijn terughoudendheid. Dat bevreemdde hem.


  Ze moest toch ook door hebben dat er iets niet in orde was? Normaal kon hij niet van haar afblijven als hij vier dagen tussen die stinkende kerels had gezeten.


  Zou ze soms genoeg van hem hebben? Of was het juist andersom? Was ze bang dat hij het zat was? Hoe kon ze leven met die onzekerheid, met de gedachte dat ze elk moment met haar zoontje van anderhalf op straat kon worden gezet?


  Al die vragen en onzekerheid deden zijn libido geen goed. Daarbij was hij bang dat hij tijdens het vrijen het embryo zou beschadigen. Misschien groeide er wel een baby in haar buik, hun baby, zíjn baby! Het was toch niet goed dat hij niet wist of dit werkelijk zo was? Aan de andere kant hadden ze twee dagen voordat Taylor werd geboren nog wilde seks gehad. Dus waarom nu dan niet? Verward en onzeker zonk Scott weg in een onrustige slaap.
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  ZUSTER VERSUS SENATOR


  


  Carley Winchester – de jongere zuster van de rijke erfgename Leah Montgomery die sinds drie weken wordt vermist – boekt resultaat met haar optreden in Good Afternoon, San Francisco. In deze talkshow verklaarde ze voor een duizendkoppig publiek dat het politieonderzoek naar de vermissing van Ms. Monrgomery ernstige gebreken vertoont.


  Als reactie op deze aantijgingen heeft de politie in een rotsachtig gebied in buurt van San Francisco gezocht naar het lichaam van de vermiste vrouw. De exacte locatie van deze zoektocht werd niet onthuld. Wel deelde de politie mee dat er geen enkel spoor is gevonden.


  Een oudere man, die al zijn hele leven op deze berg woont, is door politieagenten ondervraagd. Over de uitkomst van dit verhoor worden eveneens geen mededelingen gedaan.


  Tot zover onze correspondent.


  Senator Thomas Whitehead blijkt, zoals hij eerder beweerde, in zijn studententijd daadwerkelijk te zijn gesteriliseerd.


  De ingreep werd uitgevoerd door een arts die kennelijk was geschorst wegens illegale abortuspraktijken. De naam van de arts is niet bekend gemaakt.


  De huisarts van Mr. Whitehead bevestigde desgevraagd dat hij bij de senator enkele nauwelijks zichtbare sterilisatielittekens heeft gevonden.


  


  ‘Waar zat je nou weer?’ Scott zat aan de keukentafel met een halflege koffiebeker in zijn hand.


  Kon er dan nooit iets gaan zoals ze het had gepland? Ze dacht toch echt dat ze vroeg genoeg was weggeslopen om weer thuis te zijn voordat hij uit bed was. In haar verwarring flapte ze er pardoes de waarheid uit: ‘Ik was even een krant halen.’


  ‘Waar heb je die dan gelaten?’


  Ze schonk zichzelf een kop koffie in voor een paar seconden uitstel en zei toen: ‘Toen ik hem uit had, heb ik hem weggegooid.’


  Hij had het recht niet haar aan zo’n verhoor te onderwerpen. Of toch wel?


  Met trillende handen probeerde ze de kop en schotel van het aanrecht op te pakken. Koffie gutste over de rand. Zuchtend goot ze het schoteltje in het kopje leeg. Ditmaal pakte ze alleen het kopje op en slurpte behoedzaam wat hete koffie naar binnen. Voorzichtig keek ze over haar schouder naar haar zwijgende minnaar.


  Met zijn haar door de war, haalde hij met een raspend geluid een hand langs zijn ongeschoren wang. Hij was duidelijk net zijn bed uit. Zijn geblokte overhemd, dat losjes over zijn spijkerbroek hing, had hij nog niet eens dichtgeknoopt, en onder de keukentafel rustten zijn blote voeten losjes op elkaar.


  Nog geen halfjaar geleden had ze hem onmiddellijk besprongen als ze hem in deze staat had aangetroffen. Overmand door hun passie zouden ze elkaar op de keukentafel hebben bemind, en daarna nog een keer onder de douche.


  Nu stond ze als versteend tegen het aanrecht geleund. ‘Wat is er nou?’


  ‘Is het niet bij je opgekomen dat ik misschien ook wel even in de krant zou willen kijken?’


  Haar schouders ophalend, dwong zichzelf hem recht in de ogen te kijken. Het ging nu om hem. Hij verdiende haar liefde en haar aandacht. Als ze nu aan haar andere leven zou denken, met alle problemen en gevaren, zou ze ter plekke instorten. Met beide handen hield ze zich stevig vast aan het keukenblok. ‘Ik dacht dat je niet geïnteresseerd was. Je hebt immers niet eens een abonnement?’


  ‘Daarvoor ben ik te veel van huis. Dat heb ik je toch al eens uitgelegd?’


  Dat was toen ze pas bij hem was komen wonen. Hij had aangeboden een abonnement te nemen omdat zij elke dag thuis was.


  Ze had geweigerd. Omdat ze niet wilde dat hij geld aan haar uitgaf, maar vooral omdat ze niet was geïnteresseerd in het nieuws uit San Diego.


  Zuchtend legde hij zijn armen op tafel. Met gebogen hoofd bleef hij zitten.


  Ze voelde zich schuldig, verward, wanhopig en bang.


  Taylor lag in de andere kamer in zijn bedje te slapen.


  Ja, daarop moest ze zich concentreren, op haar zoontje. Hij was het allerbelangrijkste in haar leven. Met gesloten ogen dwong ze zichzelf aan zijn schattige dikke wangetjes te denken, aan zijn rode lipjes, aan zijn wipneusje, precies zo’n neus als zijn vader…


  Thomas Whitehead had dus niet alleen invloed bij de politie en de pers; ook had hij een van de meest gerespecteerde huisartsen van San Francisco in zijn macht. Want dat was wel duidelijk, nu de huisarts van de familie Whitehead had gelogen over dat litteken. Hoe kon je nou sporen vinden van een operatie die nooit had plaatsgevonden?


  De senator had haar uitgescholden voor hoer en beweerd dat haar zoon onmogelijk van hem kon zijn. Alleen iemand met een totaal verziekte geest zou zover gaan om zijn leugen in stand te houden. Hij was gewoon niet te stoppen. Tenzij…


  Een DNA-onderzoek zou maar een paar minuten duren en zou aan alle twijfels een eind kunnen maken.


  Zou ze het ervoor over hebben, voor die paar minuten de rest van haar leven in angst te zitten?


  Want hij zou ook hier ongetwijfeld een uitweg vinden. Hij zou iemand omkopen en zijn zin krijgen. Daarna zou hij haar weten te vinden. De dreiging was bijna tastbaar.


  Haar hart klopte in haar keel. Ze beet zo hard in haar wang dat ze bloed proefde.


  Hij kwam eraan, ze wist het zeker. Hij zou haar weer slaan, stompen, schoppen. Met suizende oren zou ze proberen bij bewustzijn te blijven terwijl hij dreigend voor haar stond, schreeuwend dat ze moest bekennen met wie ze nu weer naar bed was geweest.


  ‘Zeg het dan!’


  In haar paniek slaakte ze een kreet. Met een klap sloeg ze met haar achterhoofd tegen het keukenkastje. Toen zag ze hoe Scott haar vol verbazing zat aan te staren.


  ‘Eh… sorry, ik… schrok, ik…’ Diep inademend probeerde ze te kalmeren. ‘Sorry, wat zei je?’


  ‘Ik vroeg of je me alsjeblieft wilde vertellen waar je echt bent geweest.’


  Met gebogen hoofd staarde ze naar de grond. Ze zag haar witte gympen, spierwit, zonder bloedspatten. ‘Ik was even een krant kopen.’


  Met een ruk schoof hij de stoel achteruit en kwam overeind. ‘Lieg niet tegen me, Tricia.’ Met grote passen beende hij door de keuken. ‘Als je me de waarheid niet wilt vertellen, zeg het dan gewoon. Maar ga niet staan te liegen. Dat heb ik niet verdiend.’


  


  ‘Ik verdien al dat geld voor je, en als dank lieg je tegen me.’


  ‘Nee, Thomas, echt. Dit is de waarheid. Ik zweer het…’


  Een waarheid waar hij niet naar wilde luisteren.


  


  Tricia zag hem op zich af komen. Verkrampt wendde ze haar hoofd af. Ze wist precies wat ze kon verwachten. ‘Oké, goed, stop,’ zei ze snel, toen hij vlak voor haar stond. ‘Ik… ik… ik voelde me niet zo goed. Ik hoopte dat ik van een ochtendwandelingetje wat zou opknappen. Beetje frisse lucht, weet je, en…’


  Zijn pupillen waren wijd, een roofdier klaar voor de aanval. Alleen viel hij niet aan. Hij sloeg haar niet. ‘Waarom heb je me niet wakker gemaakt?’ vroeg hij bezorgd.


  ‘Ik wilde je niet ongerust maken.’


  ‘Moet ik me zorgen maken? Is er iets met je aan de hand? Lichamelijk, bedoel ik. Iets dat ik moet weten?’


  Opkijkend, tuurde ze diep in zijn ogen. Nee, voor deze man hoefde ze niet bang te zijn. Tegelijkertijd wist ze dat de irrationele angst steeds terug zou komen. Nooit zou ze zich meer helemaal aan iemand kunnen geven. Daarvoor had ze te veel meegemaakt. ‘Nee, Scott,’ antwoordde ze met zachte stem. ‘Je hoeft je nergens zorgen om te maken. Met mij is niets aan de hand, ook lichamelijk niet.’


  Toen hij zijn hand uitstrekte, was dat niet om haar te slaan, maar om haar met een teder gebaar in zijn armen te nemen.


  Ze vlijde haar hoofd tegen zijn borstkas en luisterde naar het geruststellende geklop van zijn hart. Hier was ze veilig, hier vond ze rust.


  Al was het maar totdat Taylor wakker werd en met luid gebrul aankondigde dat hij honger had.


  


  Nietsvermoedend stapte Tricia die dinsdagmiddag de werkruimte achter Patsy’s stomerij binnen. Toen ze de man in een hoek op een krukje zag zitten, liet ze de stapel kleren die ze over haar arm droeg, bijna op de grond vallen. ‘Wat doet u hier nou?’ vroeg ze met schorre stem. Met haar vrije hand zocht ze steun bij het bureau van Patsy, bang dat haar trillende benen haar niet langer overeind zouden kunnen houden.


  ‘Ik dacht dat het beter was elkaar hier te ontmoeten, waar niemand ons kan zien,’ antwoordde Arnold Miller. Hij sprak met slepende stem, maar zijn ogen priemden hard in de hare.


  ‘Sorry voor de schrik, meid. Ik wilde je nog bellen, maar dat mocht niet van hem,’ zei Patsy pinnig. Zij was duidelijk niet blij met de aanwezigheid van de stinkende man in haar schone stomerij.


  ‘U hebt dus iets gevonden?’ Tricia voelde zich niet op haar gemak met Patsy erbij. Dat was weer iemand die haar duistere geheimen te weten zou komen. Maar ze kon het toch niet maken de stevige blondine in haar eigen zaak de kamer uit te sturen?


  ‘Zijn die kleren voor mij?’ vroeg Patsy, naar de stapel in Tricia’s armen wijzend.


  ‘Eh… ja, van alles wat. Nette pantalons, en één met zo’n gemakkelijke koordsluiting, een paar topjes, een jasje met leuke pofmouwtjes.’ Zenuwachtig ratelde ze maar door, ondertussen naar de beschonken detective loerend.


  Had hij iets belangrijks ontdekt? Of vond hij het hier gewoon lekker warm, een prima plaats voor een tukje? Kon ze iemand die voortdurend in zo’n ontredderde staat verkeerde wel vertrouwen?


  Patsy stond op en nam de kleren van haar over. ‘Ik ga deze wel even boven passen. Met een kwartiertje ben ik terug.’ Losjes wierp ze de stapel over haar schouder en verdween naar haar appartement boven de winkel.


  ‘Gasitte,’ lispelde Miller.


  Hoewel Tricia niet gewend was bevelen op te volgen van dronkenlappen, deed ze onmiddellijk wat hij zei. Dit was té belangrijk.


  De detective boog langzaam naar voren. Hij wilde zijn ellebogen op zijn knieën laten rusten, maar miste en knalde met zijn kin op zijn rechterknie. Zachtjes vloekend kwam hij overeind. ‘Is iemand van hier, uit dees buurt.’ Zijn dronken gebrabbel was nauwelijks te verstaan.


  ‘Bedoelt u dat degene die me volgt hier woont?’ Ze sprak luid en articuleerde overdreven, alsof ze Miller het goede voorbeeld wilde geven.


  ‘Pesies. Woont hier, leeft hier. Is hier inge… gehu… ingehuurd.’ Het uitspreken van het laatste woord koste hem zoveel moeite dat hij even moest kokhalzen.


  Achteruitdeinzend van de stank van verschraalde alcohol en sigaretten, vroeg Tricia: ‘Die vrouw woont dus hier in de buurt, en ze is door iemand betaald om mij te volgen?’


  ‘Pesies. Spijker op sen koppetje.’ Met een pijnlijk gezicht wreef Miller even over zijn hoofd, alsof zijn kater zich al aankondigde.


  ‘Weet u wie haar heeft ingehuurd?’


  ‘Is niet alleen vrouw. Ook…’ Midden in de zin stopte hij, keek even verward om zich heen en sloot toen zijn ogen. Met gebogen hoofd bleef hij zitten.


  Gefrustreerd weerhield ze zich er nog maar net van te gaan schreeuwen. Hij mocht nu niet in slaap vallen! ‘Wie nog meer?’ vroeg ze zo kalm mogelijk.


  Miller tilde zijn hoofd op en keek haar lodderig aan. ‘In ieder geval, nog…’ Uiterst langzaam tilde hij zijn hand op. Eerst stak hij één vinger omhoog, dacht even na, en deed er toen nog een vinger bij. ‘…twee. Twee vróúwen.’ Het laatste woord sprak hij overdreven nadrukkelijk uit. ‘Een vriend van mij, nou ja, meer een kennis, die… eh… die heeft ze in de gaten gehouden, en…’ Opnieuw leek de detective de draad van zijn betoog volledig kwijt te zijn.


  Een wirwar van vragen spookten door haar hoofd. Wat was hier precies aan de hand? Met wie had ze te maken? Moest ze vluchten, of juist niet?


  Uit de winkel klonk het lachje van Taylor.


  Dat geluidje hielp haar zich te concentreren op wat echt belangrijk was.


  Met haar handen ineen geklemd in haar schoot, keek ze strak naar Miller. ‘Werken die vrouwen samen?’


  ‘Geen idee.’


  ‘Weet u dan wel voor wie ze werken?’


  ‘Nee, ook niet.’ Niet alleen praatte hij onduidelijk, hij sprak ook nog eens met consumptie.


  Vol afschuw zag Tricia hoe het speeksel op zijn vettige ribfluwelen broek spatte.


  ‘Kunt u dat voor mij uitzoeken?’


  ‘Tuurlijk.’


  ‘Wanneer? Hoe snel?’


  ‘Zo gauw ik nuchter ben.’


  ‘En dat is?’


  ‘Tja…’ Suffig keek hij langs haar heen.


  In een reflex stond ze op en pakte haar handtas. Weg, ze moest hier weg. Hier kon ze niet langer tegen. Ze wilde buiten zijn, in de frisse lucht, en dan lopen, lopen tot ze niet verder kon. Ver hiervandaan, weg van deze morsige man en al haar problemen.


  Taylor kraaide van plezier.


  Opeens wist ze weer waarom ze dit allemaal deed. Zonder aarzeling knielde ze voor de detective neer. Aan de wazige blik in zijn ogen zag ze dat hij nog steeds in ernstige staat van dronkenschap verkeerde. ‘Mr. Miller, alstublieft, word weer nuchter! Ik betaal wat u maar wilt, geld speelt geen rol. Maar ik móét meer antwoorden hebben, en wel snel.’


  ‘Geld? Ik geefnie om geld. Ik…’


  Met grote moeite overwon ze haar weerzin en legde moederlijk een hand op zijn knie. Met haar ogen dwong ze hem aandacht aan haar te schenken. ‘Alstublieft, ik smeek het u. Het leven van mijn zoontje is in gevaar.’


  Langdurig keek hij haar versuft aan. Plotseling zuchtte hij diep.


  Van de walm die haar tegemoet sloeg, ging ze bijna over haar nek. Toch hield ze vol en bleef op haar knieën voor hem zitten, alsof ze troostend bij een ziek kind zat.


  ‘Oké, goed,’ mompelde de detective. ‘Maar ik doe het alleen voor dat kind. Kinderen zijn altijd onschuldig, kunnen er niets aan doen, ze zijn…’ Een traan biggelde over zijn wang.


  Opgelucht stond ze op.


  Hij zou haar verder helpen, voor Taylor.


  Eigenlijk was dat de beste en enige reden. Voor haar betekende Taylor het verschil tussen opgeven en doorgaan, tussen ’s morgens met het kussen over haar hoofd in bed blijven liggen en opstaan. Zonder nog iets te zeggen liep ze naar de deur van de winkel. Ze wilde naar haar zoon, hem vasthouden, knuffelen. Weer even voelen hoe het was om dichtbij iemand te zijn die puur en onschuldig was.


  Het was moeilijk deze nieuwe informatie juist te interpreteren.


  Als haar achtervolgers inderdaad voor Thomas Whitehead werkten, dan was het toch vreemd dat hij nog geen actie had ondernomen? Dan had hij haar toch allang laten vermoorden, of Taylor bij haar weg laten halen? Of waren ze door iemand anders ingehuurd? Misschien door haar moeder? Om haar in de gaten te houden, ervoor te zorgen dat haar niets overkwam. Nee, dat was niet logisch. Het was immers veel waarschijnlijker dat haar familie dacht dat ze dood was.


  Eerder geloofde ze dat haar achtervolgers nog niet zeker wisten of zij Kate Whitehead was. Wellicht twijfelden ze of ze niet gewoon was wie ze leek te zijn: een naaister die de kleren van rijke mensen verstelde en samenwoonde met een brandweerman en hun schattige zoontje. Als ze daadwerkelijk voor Thomas werkten, zouden ze niets aan hem rapporteren voordat ze absoluut zeker van hun zaak waren. Senator Whitehead had weinig geduld met mensen die twijfelden of fouten maakten.


  Ze kon trouwens best begrijpen dat ze haar niet hadden herkend.


  Kate Whitehead uit San Francisco kwam uit de hoogste kringen. Sinds haar veertiende had ze het huis nooit verlaten zonder eyeliner, lippenstift, mascara en een volmaakt kapsel, waarvan elk haartje perfect zat.


  Tricia Campbell uit San Diego was vernoemd naar een blikje tomatensoep.


  


  ‘Die ouwe beweert dat u destijds iemand heeft ingehuurd om Kate te volgen.’


  Ook tijdens dit verhoor liet Thomas Whitehead zich niet van de wijs brengen. In het begin had hij zijn advocaat Kilgore Douglas het woord laten voeren. Totdat ze vragen gingen stellen over die kluizenaar op de berg, die Walter Mavis. Met een kort gebaar had hij toen aangegeven dat hij het verder zelf wel zou afhandelen. Waarom vroegen ze hem niets over het feit dat zijn vrouw een minnaar had gehad? Dat was toch een voor de hand liggende vraag? Zeker in Californië, waar volgens de statistieken ongeveer de helft van de echtparen overspelige relaties had.


  ‘U hebt helemaal gelijk,’ zei hij uiterst kalm. ‘Ik heb mijn vrouw inderdaad laten volgen.’


  Aan de verbaasde blikken in de ogen van de twee politiemensen die het verhoor afnamen, zag hij dat hij ze met zijn antwoord had verrast. Precies zoals hij het had gepland.


  ‘Waarom hebt u dat gedaan?’


  ‘Kate had het tijdens haar zwangerschap nogal moeilijk, emotioneel, bedoel ik.’ Zonder de geringste aarzeling kwam het antwoord over zijn lippen. Nogal logisch, het was immers de waarheid. ‘Ze had het vaak zwaar, was in de war.’ Hij stopte even en keek bedachtzaam voor zich uit. Het was nou ook weer niet de bedoeling dat hij te veel zou onthullen over de psychische problemen van zijn vrouw. Er waren grenzen. Hij moest zijn woorden zorgvuldig kiezen, en net genoeg zeggen om zichzelf vrij te pleiten. Onder de verdwijning van zijn vrouw had hij voldoende geleden. Hij hoefde niet ook nog eens in de gevangenis te belanden, omdat hij haar eer wilde beschermen.


  ‘Eerder beweerde u dat uw vrouw depressief was,’ stelde Amy Black, een aanklaagster in dienst van het Openbaar Ministerie.


  ‘Dat klopt.’ Hoewel hij het zelf nooit zo klinisch zou hebben omschreven.


  ‘Gebruikte ze daar medicijnen voor?’


  Rustig vouwde hij zijn handen samen en liet ze voor zich op tafel rusten. ‘Nee, dat niet. Zodra ze had ontdekt dat ze zwanger was, raakte Kate geobsedeerd door haar lichaam. Ze weigerde eenvoudig iets chemisch in te nemen. Ze dronk kruidenthee om tot rust te komen, meer niet.’


  ‘Was ze labiel?’


  ‘Nee, labiel was ze niet, eerder neerslachtig. Eerlijk gezegd was het nog erger. Voortdurend zat ik in angst of ze geen zelfmoord zou plegen. Thuis konden het personeel en ik haar in de gaten houden. Maar ze ging telkens weer naar die vervloekte berg. Ik had geen idee wat ze daar allemaal uitspookte.’


  ‘Dus daarom hebt u haar laten volgen?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Dan vraag ik me toch af, senator, waarom uw vrouw niet werd gevolgd op de dag van haar verdwijning?’ David Holm, collega van Amy Black, boog zich iets voorover om Thomas doordringend aan te kunnen kijken.


  Deze vraag had hij twee jaar geleden al verwacht. Hij had dus ruimschoots de tijd gehad om over het antwoord na te denken: ‘De avond daarvoor had ik een discussie met mijn vrouw gehad. Nou ja, laten we het maar gewoon ruzie noemen. Ze was erachter gekomen dat iemand haar in de gaten hield. Ze was woedend, en ze eiste dat ik mijn mannetje onmiddellijk opdracht zou geven haar niet langer te volgen. Dat wilde ik natuurlijk niet. Uiteindelijk kwamen we tot een compromis. Ik ontsloeg de privédetective, en zij beloofde dat ze nooit meer ergens alleen naartoe zou gaan.’


  ‘Dus op de dag van de verdwijning had u die detective net de laan uit gestuurd.’


  ‘Precies.’


  ‘U kunt ons vast wel de naam van die detective geven.’


  ‘Inderdaad, zijn naam is Alan Klein.’ De senator besefte nu pas dat hij het waarschijnlijk aan zijn studievriend Mike te danken had dat deze lastige vragen nu pas opdoken.


  Amy Black was een vrouw van middelbare leeftijd met grijs haar. Ze ging gekleed in een saai mantelpakje en droeg een bril die bijna haar halve gezicht bedekte. Gemaakt nonchalant ging ze op de rand van de tafel zitten en zei: ‘Vertelt u mij eens, senator. Als u een professionele privédetective had ingehuurd, waarom had u dan ook nog aan de kluizenaar Walter Mavis gevraagd op uw vrouw te letten?’


  ‘Bent u wel eens op die berg geweest?’


  ‘Nee, dat niet, nee.’


  ‘Er loopt alleen een smal weggetje omhoog. Het laatste stuk kun je alleen te voet bereiken. Nou niet bepaald een gebied waar je ongemerkt iemand kunt volgen.’


  ‘Nee, inderdaad, dat is natuurlijk logisch.’ Holm probeerde duidelijk te laten zien dat zij, de mannen in de kamer, dat soort dingen beter begrepen dan Amy.


  Kat in ’t bakkie, dacht Thomas. Toch moest hij oppassen nu niet te veel te ontspannen. Het was pas voorbij als hij weer buiten stond.


  ‘Ik was stapelgek op mijn vrouw.’ Bij het uitspreken van deze woorden keek hij Amy Black strak aan. ‘Ze bracht veel tijd door op die berg. Meestal nam ze haar schetsblok en wat potloden mee. Uren achtereen zat ze daar te tekenen. Toen ik hoorde dat die kluizenaar daar woonde, vlak bij de plaats waar Kate altijd zat, heb ik hem gevraagd of hij een oogje in het zeil wilde houden. Ook dat leek mij niet meer dan logisch.’


  ‘Hebt u Mr. Mavis hiervoor betaald?’


  ‘Nee.’ Gelukkig had hij die ouwe gek inderdaad nooit geld gegeven. Dat had net zo goed wel het geval kunnen zijn. Zie je wel dat de goden hem gunstig gezind waren? Dat had hij vast verdiend met alle ellende in zijn jeugd.


  ‘Mr. Mavis verklaarde dat hij op de dag van de verdwijning wel de auto van Mrs. Whitehead heeft gehoord, maar dat hij haar zelf niet heeft gezien.’ Amy Black had haar mond tot een pinnig streepje vertrokken.


  Die moest eens goed gepakt worden, dacht Thomas grimmig. Liefst van achteren. Als iemand tenminste opgewonden kon raken van dat magere kontje met die ongetwijfeld verkrampt samengeknepen billen.


  ‘Dat lijkt me niet zo vreemd,’ verklaarde hij op overdreven vriendelijke toon. ‘Kate ging heus niet altijd bij Mavis langs. Soms ging ze meteen door naar de klif om te tekenen.’


  Holm knikte een paar maal en sloot zijn schrijfblok.


  Onmiddellijk sloeg ook Kilgore Douglas zijn lederen notitieboek met een klap dicht. Een duidelijk teken dat wat hem betreft dit verhoor voorbij was.


  ‘Het bevreemdt me dat u tijdens eerdere ondervragingen nooit hebt verteld dat u wist dat uw vrouw op de dag van haar verdwijning op de berg was geweest. En dat u ook nooit hebt gezegd dat u de kluizenaar Mavis kende.’


  Met een ruk stond Kilgore op. ‘Ms. Black, u gaat nu toch werkelijk te ver.’ Hij sprak vol zelfvertrouwen. Een man met ervaring, die wist wat hij deed. Een machtig advocaat, die het riante salaris dat Whitehead hem betaalde dubbel en dwars verdiende. ‘Mijn cliënt is niet aangeklaagd voor de verdwijning van zijn vrouw.’


  Kilgore hield de deur voor de senator open.


  Whitehead knikte kort naar de twee aanklagers en liep met opgeheven hoofd de kamer uit. Zo, dat was dat, en dan nu een bourbon. Hij had een stevige borrel nodig om de onrust te doven die de kille ogen van Amy Black in hem hadden opgeroepen.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Tweemaal per dag belde Tricia Scott op zijn mobiel, en regelmatig ging ze bij hem langs in de kazerne.


  Taylor verloor ze geen seconde uit het oog.


  Altijd stond ze met haar rug naar een muur gekeerd, en als dat niet het geval was, keek ze steeds over haar schouder. Voortdurend, dag en nacht, leefde ze in angst. Ze wist dat het geen zin had te vluchten. Waar moest ze naartoe? Haar achtervolgers zou ze toch niet van zich af kunnen schudden. Ze hadden haar hier immers ook gevonden.


  Haar leven hier leek in ieder geval nog op een normaal bestaan. Ze had een baan, een huis, en Scott.


  Hij zou haar beschermen. Als er iets met haar gebeurde, zou hij verder voor Taylor zorgen.


  Hier kende ze momenten van rust, vrede en liefde. Maar ook werd ze hier verteerd door schuldgevoelens, omdat ze loog tegen Scott.


  Zijn laatste nachtdienst zat erop. Die morgen had hij haar gebeld om te zeggen dat hij onderweg was naar huis en dat hij zich verheugde op zijn vier vrije dagen. Hij had gevraagd of ze kon zorgen dat Taylor was aangekleed en had ontbeten tegen de tijd dat hij thuiskwam. Fluisterend had hij eraan toegevoegd dat hij een verrassing voor zijn favoriete peuter had. Zijn stem had zo blij geklonken, alsof hij het echt over zijn eigen zoon had.


  Taylor had al een vader. Een vader die wist dat hij genoeg macht had om ongestraft iemand te vermoorden.


  Haar hart sloeg een slag over, toen ze de verrassing zag.


  ‘Hontie! Papa! Hontie! Hontie!’ Taylor sprong zo heftig op en neer dat de bretels van zijn tuinbroek losschoten.


  Op één knie gezeten, hield Scott de peuter met beide handen in evenwicht. ‘Hij is van jou, vent,’ zei hij bedaard. Liefdevol wees hij op het kleine wollige beestje. ‘Hoe zullen we hem noemen?’


  ‘Hontie! Papa!’


  Het hondje rende een vlinder achterna, struikelde over zijn eigen poten en buitelde door het gras.


  Taylor holde op hem af en riep weer verheugd: ‘Hontie!’


  De gelukzalige grijns van Scott verzachtte de pijnlijke steken in haar hart een beetje.


  Dit was weer iets waar Taylor intens van zou gaan houden. Voor kleine jongetjes was het natuurlijk helemaal niet zo vreemd dat ze zich aan een hondje hechtten, en aan een vader. Maar de kans was groot dat hij al die fijne dingen op slag zou moeten achterlaten.


  ‘Wennen! Hontie wennen!’


  ‘Trish, hoorde je dat?’ Verheugd keek Scott haar aan. ‘Hij zei rennen!’


  Inderdaad, ze had het gehoord.


  De afgelopen drie maanden had Taylor het vertikt meer dan de vijf woorden te spreken die hij tot nu toe had geleerd. Opeens had hij een zesde woord aan zijn woordenschat toegevoegd.


  Vertederd, en even zonder zorgen, zag ze hoe Taylor uitzinnig van vreugde achter de hond aanrende.


  Dit grote geluksmoment had ze aan Scott te danken. En aan Hontie, natuurlijk.


  


  ‘Je had dit echt niet moeten doen,’ zei Tricia. Ze lag op een oude quilt op de keukenvloer en hield met twee handen de puppy vast die op haar buik heen en weer buitelde.


  ‘Ach, ik liep toevallig tegen hem aan.’ Scott lag op zijn buik naast haar, met zijn hoofd op zijn hand gesteund.


  ‘Straks piest hij ons hele huis onder.’ Even kromp ze ineen toen ze hoorde wat voor vulgaire taal ze uitsloeg. Dat was haar vroeger nooit overkomen!


  ‘Dan ruim ik het wel op.’


  Hontie dook op Scotts vinger af en zette er zijn vlijmscherpe tandjes in.


  ‘Au! Rotzak!’ Lachend hield hij zijn vinger als lokaas in de lucht.


  De puppy schoof over haar buik naar boven in de richting van haar borsten, waar Scott quasinonchalant zijn vinger tegenaan had gelegd.


  Ze had haar nachtpon al aan. Net toen ze uitgeput in bed wilde stappen, had Hontie door luidkeels te blaffen duidelijk gemaakt dat hij niet van plan was in zijn nieuwe mand te slapen. Zuchtend was ze op de keukenvloer naast hem gaan zitten.


  Hontie bleef tegen de mand blaffen.


  Uiteindelijk had ze dan maar de quilt uit de mand op de vloer uitgespreid en de mand zolang in de gang gezet.


  Zo waren ze allebei op de keukenvloer beland. Het zag ernaar uit dat ze daar nog wel een tijdje zouden bivakkeren. Elke keer dat ze opstonden en het licht uitdeden, begon Hontie te piepen.


  ‘Hij zal al je meubels aanvreten,’ vervolgde Tricia.


  ‘Kan me niks schelen. Dat is toch ouwe zooi.’


  Het hondje rolde van haar af en kroop tussen hen in.


  Zachtjes aaide Scott hem over zijn pluizige bolletje.


  ‘Hoe moet het, als wij uit elkaar gaan?’ Met bonzend hart stelde ze de vraag die haar de hele dag al dwars zat. ‘Hoe vertellen we Taylor dan dat Hontie eigenlijk niet van hem is?’


  Scott en Tricia deelden het bed, niet hun bezittingen.


  Zijn hand rustte op de rug van de puppy. Zoals gewoonlijk op zijn vrije dag, droeg hij een versleten spijkerbroek. Zuchtend wreef hij zijn blote voeten over elkaar. ‘Ben je soms weer van plan om weg te gaan?’


  ‘Eh.. nee, ik heb geen plannen in die richting.’ Ze wist echt niet meer wat beter was: blijven of weggaan, maar de leugens en geheimen maakten het steeds moeilijk voor haar om te blijven.


  ‘Nou dan?’


  ‘Scott!’ Ze schrok zelf van de vastberaden klank in haar stem. Iemand moest de waarheid zeggen, hoe naar dat ook was. ‘Het gaat niet zo goed tussen ons. We hebben al een week niet gevreeën.’


  ‘Het is gewoon een beetje hectisch de laatste tijd. Heel veel paren gaan door zo’n fase.’


  ‘Het woord “paren” impliceert twee mensen. Twee mensen die een verbintenis zijn aangegaan. Dat geldt niet voor ons. Wij verkeren toevallig een poosje in elkaars gezelschap, meer niet.’ Wat deed het pijn om deze harde woorden uit te spreken.


  Zijn groene ogen keken diep in de hare. ‘Zou je willen dat we een echt paar zijn?’


  Ze moest slikken voor ze verder kon spreken. ‘Dat is geen optie.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dat weet je best. We hebben een afspraak gemaakt.’


  Hontie snurkte luid tussen hen in.


  ‘Afspraken kunnen tussentijds worden bijgesteld.’


  Het was alsof het schuldgevoel, en alle geheimen die ze met zich meedroeg, haar op de grond zouden verpletteren. Benauwd drukte ze zichzelf op haar handen iets omhoog. ‘De omstandigheden die tot die afspraak hebben geleid, zijn nog hetzelfde.’ Hopend dat hij haar tegen zou spreken, keek ze hem verwachtingsvol aan.


  ‘Wil je bij me weg?’ Verlegen wendde hij zijn blik af. Hij was kennelijk niet in de stemming voor een pittige discussie.


  ‘Nee!’ Eindelijk kon ze ongecompliceerd de waarheid spreken. Ze wilde haar ware gevoelens niet langer voor hem verbergen.


  Zijn sluike haar hing voor zijn ogen, en voorzichtig veegde ze het opzij. Op dat moment wilde ze niets liever dan in zijn armen liggen, met haar hoofd veilig op zijn stevige borstkas. Haar grote liefde voor deze man was de enige zekerheid die ze nog had. ‘Wil jij soms dat ik wegga?’


  ‘Ik heb een puppy voor Taylor gekocht. Zegt dat niet genoeg?’


  Samen keken ze even vertederd naar het hondje, dat nog steeds tussen hen in lag te slapen.


  ‘Ja, inderdaad. Je hebt gelijk.’


  ‘Ik gedraag me nou niet bepaald als een man die hevig terugverlangt naar zijn vrijgezellenbestaan.’


  ‘Nee, dat geloof ik ook niet.’


  ‘Integendeel…’ Nu veegde hij het haar uit háár ogen. ‘…het is juist het teken van een man die wanhopig probeert zijn vriendin ertoe over te halen bij hem te blijven. Zo wanhopig, dat hij zelfs een onschuldig hondje in de strijd werpt.’


  Zijn liefde voor haar was onmiskenbaar. Het straalde uit zijn ogen. Duidelijk was ook dat hij haar altijd zou steunen.


  Als ze niet zo bang en uitgeput zou zijn, zou ze misschien de kracht hebben gehad om hem net zo’n steun voor hem te zijn. ‘Waarom wil je dan niet me vrijen?’ Ze fluisterde de woorden. Niet omdat ze bang was dat ze Taylor en Hontie zou wekken, maar omdat haar stem eenvoudig niet meer geluid kon voortbrengen.


  ‘Omdat ik het gevoel heb dat je je voor me afsluit.’


  Daar zou je het hebben. Ze wist zeker dat hij zou gaan aandringen, haar zou dwingen een keus te maken. Dan had ze maar één optie: zolang ze op de vlucht was, moest ze door het leven gaan als Tricia Campbell. Ze kon hem haar ware identiteit niet onthullen. Anders zou Taylor gevaar lopen, en Scott misschien ook. Als hij niets wist, zouden ze hem met rust laten, nu en later.


  Als hij zou weten dat ze moest leven als een vluchteling, zou hij willen ingrijpen. Hij zou alles voor haar weer in orde willen maken. Zo’n man was hij nou eenmaal. Hij zou niet met zichzelf kunnen leven als hij werkloos zou blijven toekijken hoe iemand haar en Taylor pijn deed.


  Die karaktertrek waardeerde ze zeer, maar het maakte haar ook doodsbang.


  ‘Wat kunnen we eraan doen om dat gevoel te verminderen?’ vroeg ze. Met samengeknepen ogen tuurde ze naar hem bij het vale keukenlicht.


  ‘Om te beginnen zouden we kunnen proberen weer normaal met elkaar te praten, elkaar dingen te vertellen.’


  Nu wist ze het zeker: ze kon niet bij hem blijven. Het was logisch dat hij antwoorden wilde hebben op zijn vele vragen. Die verdiende hij ook. Hij was een goed mens, hij deugde. En zij gebruikte hem om –


  ‘Ik zou me al een stuk beter voelen, als ik je één vraag mag stellen,’ onderbrak hij haar gedachtestroom. ‘Een vraag die niets te maken heeft met je verleden.’


  In verwarring gebracht keek ze hem aan. Ze stond op het punt hem voor altijd te verlaten, en hij kwam alweer aanzetten met een beladen persoonlijke vraag. ‘Wat dan?’


  ‘Ben je zwanger?’


  ‘Wat? Nee natuurlijk niet! Ik ben aan de pil. Dat weet je toch?’ Gelukkig kon ze de pil elke maand gratis ophalen bij het blijf-van-mijn-lijfhuis.


  ‘Echt niet?’


  ‘Nee!’ Gespannen keek ze hem aan. ‘Je klinkt teleurgesteld.’


  Hij schoot overeind. ‘Nee!’


  Hontie bewoog onrustig.


  Kalmerend legde Scott een hand op de kop van het hondje.


  ‘Nee, nee, ik ben niet teleurgesteld. Helemaal niet.’ Zijn blik gleed over haar lichaam. ‘Nou ja, een beetje dan.’


  ‘Scott, je weet toch dat we nooit…’ De genadeloze waarheid drong steeds heftiger tot haar door: ze kón niet blijven.


  Snel verplaatste hij zijn hand van Hontie naar haar arm. ‘Sst, zeg maar niets. Ik weet dat het onmogelijk is. Als ik eerlijk ben, wíl ik het ook niet echt. Op het werk neem ik altijd het grootste risico, zodat de andere jongens dat niet hoeven te doen. Maar ik weet zeker dat ik dat niet meer zou kunnen als ik zelf –’


  ‘Dat weet ik toch,’ fluisterde ze, haar wijsvinger op zijn lippen leggend. Ze kon het niet verdragen dat hij die pijnlijke woorden hardop uitsprak. ‘Ik begrijp het.’


  Voor zijn gevoel was zijn leven waardeloos geworden, nadat hij in een onbezonnen daad van jeugdige overmoed iemand anders de dood in had gejaagd. De schuld die eeuwig op zijn schouders rustte, maakte dat hij zich altijd en overal zou willen opofferen.


  Voorzichtig legde hij zijn hand op haar wang.


  Het gevoel van zijn huid op de hare deed zo’n schok van lust en verlangen door haar heen gaan, dat ze er zelf van schrok.


  Op zijn hand steunend, klom hij over het slapende hondje heen en ging bij haar liggen. In een vloeiende beweging trok hij zijn jeans en onderbroek uit en trok haar bovenop zich.


  ‘Zo makkelijk is het dus?’ vroeg ze plagend. ‘Mevrouw is niet zwanger, dus we kunnen weer normaal doen?’


  Zuchtend duwde hij zijn heupen omhoog. ‘Zo langzamerhand weet ik niet meer wat normaal is, en wat niet. Een ding weet ik zeker: ik dit heb gemist, en ik wil het, nu meteen.’


  ‘Ik ook.’


  ‘Zullen we al die vragen en problemen dan even laten rusten? En gewoon genieten van dit moment?’


  Dit moment zou een uur kunnen duren, of de hele nacht. In ieder geval was ze niet van plan het aan haar voorbij te laten gaan. Eindelijk stond ze toe dat de brandende begeerte bezit van haar nam. Snel trok ze haar slipje uit, ging rechtop zitten, en gleed langzaam over zijn harde kloppende geslacht. Hij drong diep bij haar binnen. Aan zijn ontspannen gezicht zag ze dat hij zich ook aan zijn lustgevoelens had overgegeven.


  Langdurig bedreven ze de liefde.


  Nog nooit had ze zich met zoveel overgave aan een man gegeven. Nooit had ze gedacht dat ze ooit iemand zo roekeloos kon beminnen.


  Hontie snurkte rustig verder, zich er totaal niet van bewust dat naast hem de aarde openspleet.
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  LICHAAM VERMISTE ERFGENAME GEVONDEN.


  ‘GEKKE’ ZUS MINDER GESTOORD DAN GEDACHT.


  


  Een onderzoeksteam van de politie heeft maandagmiddag op de berg Miners Mountain het lichaam van een vrouw gevonden. Al snel werd het lijk geïdentificeerd als dat van Leah Montgomery, de rijke erfgename die sinds begin vorige maand werd vermist.


  De dode vrouw lag bovenop het bladerdak van een grote esdoorn. Politieonderzoek wees uit dat ze waarschijnlijk vanaf een klif dertig meter naar beneden is gevallen. Op deze klif ontmoette Ms. Montgomery vaak haar beste vriendin, Kate Whitehead (de vermiste vrouw van senator Thomas Whitehead).


  Tijdens een interview in de talkshow Good Afternoon, San Francisco had Carley Winchester, de zuster van Ms. Montgomery, het politieonderzoek ernstig bekritiseerd. Volgens haar deed de politie haar werk niet naar behoren. Ook zou, al dan niet opzettelijk, bewijsmateriaal zijn weggemaakt.


  Vlak na deze uitzending besloot de politie Miners Mountain grondig te onderzoeken op eventuele sporen van de vermiste erfgename.


  Nadat politiespeurhonden telkens terugkeerden naar het klif waar de twee verdwenen vrouwen elkaar vaak ontmoetten, besloot men over te gaan tot een zoektocht in het ravijn.


  Voor de derde keer in een week lieten bergbeklimmers zich langs de zijkant van de berg naar beneden zakken. Ook dit keer vonden ze niets. Totdat een van hen plotseling aan de tak van een boom een stuk stof zag hangen. Dit bleek een afgescheurde mouw van de blouse van Ms. Montgomery te zijn. Even later ontdekten ze het lichaam van de erfgename.


  


  Geen baby


  


  Hoewel eerder werd gesuggereerd dat Ms. Montgomery zwanger was ten tijde van haar verdwijning, bleek na de autopsie gisteravond dat dit niet het geval was.


  Te oordelen naar de staat van ontbinding waarin het lichaam verkeert, wordt aangenomen dat Ms. Montgomery is overleden op de dag dat ze verdween. De politie hoopt meer informatie te hebben na de uitgebreide autopsie die vandaag wordt uitgevoerd.


  De woordvoerder van Thomas Whitehead verklaarde vanmorgen dat de senator diep geschokt is door het nieuws van de dood van zijn vriendin. Mr. Whitehead vreest dat Ms. Montgomery zelfmoord heeft gepleegd. Volgens hem is de verzonnen zwangerschap een duidelijk bewijs dat ze geestelijk in de war was.


  Ms. Montgomery had haar zuster, Carley Winchester, de dag voordat ze verdween verteld dat ze zwanger was.


  Mrs. Winchester was niet bereikbaar voor commentaar.


  


  Na de heftige heerlijke liefdesnacht volgden drie al even zalige dagen. Het zo was knus, gezellig en huiselijk. Onbekommerd leefde ze met Scott, Taylor en Hontie samen, alsof ze een doorsnee gezinnetje waren. Ze speelden spelletjes, gingen naar de dierentuin, en op een avond kwamen Cliff en zijn vrouw barbecuen.


  Ze had zichzelf gedwongen alleen aan dit moment te denken, en niet aan het verleden of de toekomst. Het was alsof haar lichaam had gevoeld dat ze op het randje van een zenuwinzinking balanceerde. Geestelijk had ze de knop omgedraaid; even geen zorgen, geen plannen. Met opzet had ze daarom gedurende die drie dagen de krant niet gelezen.


  Pas nadat Scott op woensdagochtend naar de kazerne was vertrokken, was ze naar de supermarkt gegaan om de San Francisco Gazette van dinsdag te kopen.


  Toen ze het nieuws op de voorpagina las, waren de drie dagen vol huiselijk geluk en ontspanning op slag vergeten.


  Ze zat op haar oude stek, aan de rand van het hondenspeelveld. Hier had ze goed overzicht over het park. Als het moest, kon ze zich via het speelveld snel uit de voeten maken. Iedereen die voorbij liep of reed, kon haar hier zien zitten.


  Hopelijk zagen ze dan een alledaagse vrouw die met haar peuter in het park speelde, terwijl haar man zich inzette voor de brandveiligheid van de stad.


  Een voorzichtig meizonnetje scheen op haar gezicht, maar ze werd er niet door verwarmd. Haar hart voelde als een klomp ijs die haar botten verkleumde en haar bloed bevroor.


  Taylor sliep in zijn wandelwagentje.


  Hontie lag, uitgeput van het spelen, aan haar voeten. Zodra er een vlinder voorbij vloog, zou hij weer opspringen om er vrolijk achteraan te dartelen. Hij had er geen weet van dat Leah dood was. De dood was een totaal onbekend begrip voor hem.


  Met een kurkdroge mond, en haar hart bonzend in haar keel, las Tricia het bericht opnieuw. Hiervoor was ze zolang bang geweest. Nu ze zwart op wit voor zich zag dat het werkelijk was gebeurd, kon ze het nauwelijks geloven.


  Leahs lichaam was gevonden. Het omhulsel van wat eens haar vriendin was geweest, had zielloos in een ravijn gelegen.


  Hun innige vriendschap had Tricia door elke crisis in haar leven geholpen. Omdat ze wist dat ze altijd op Leah kon rekenen, had ze de kracht gehad door te zetten. Nu was ze alleen. Het was alsof er een deel van haar was geamputeerd, alsof iets wezenlijks van haar was weggesneden. Nu was er niemand meer die haar door dik en dun zou steunen, wat ze ook deed.


  Tranen liepen langs haar wangen en drupten op de krant.


  Leah, lieve Leah, was er niet meer.


  Aan de verschrikkelijke omstandigheden van haar dood kon ze op dit moment niet denken. Het was te gruwelijk dat haar vriendin eenentwintig dagen levenloos in een boom had gehangen. En onverdraaglijk was het dat Leah waarschijnlijk was vermoord op hun geheime plek, de enige plaats op aarde waar ze zich allebei veilig hadden gevoeld.


  Als ze zich aan die verschrikkingen overgaf, zou ze niet in staat zijn Taylor en Hontie veilig naar huis te brengen.


  Er stopte een auto, waar een vrouw uitstapte met een schoothondje in haar armen.


  Opeens bedacht Tricia iets. In de krant had gestaan dat Leah een val had gemaakt van minstens dertig meter. Dan had de klap waarmee ze op die boom terecht was gekomen toch best een miskraam kunnen veroorzaken?


  Het schoothondje had Hontie opgemerkt. Luid keffend rende hij over het speelveld op hen af.


  Hontie schrok wakker, zag het beestje, en verborg zich piepend achter haar benen.


  Scott had haar zoon een lafaard als waakhond gegeven.


  Taylor bewoog even onrustig zijn hoofd, maar hij werd niet wakker. In zijn wandelwagentje sliep hij altijd als een roos.


  Na die miskraam zou het toch best zo kunnen zijn, dat de foetus niet in de boom was blijven hangen? Stel je voor dat het verder was gevallen en in het bos op de grond terecht was gekomen? De kans was groot dat het dan door een of ander wild dier – een vos of misschien wel een beer – was opgevreten. Dat zou verklaren waarom ze geen bewijs hadden gevonden dat Leah zwanger was.


  Het schoothondje had alle interesse in Hontie verloren en was verderop met een bouvier aan het spelen.


  Ze moest opstaan, bewegen, lopen.


  Taylor zou dadelijk wakker worden, en dan moest ze naar huis.


  Ergens moest ze de kracht vinden terug te vallen op de routine die ze nu al twee jaar volhield. Het verwende luxe leven in San Francisco, waar alles voor haar werd gedaan, moest ze vergeten. Dat was voorbij. Ze was nu iemand anders, had een ander bestaan.


  Stel nou toch eens dat Thomas op vrije voeten zou worden gesteld, omdat ze niet konden bewijzen dat Leah zwanger was toen ze verdween?


  Er was best kans dat het Openbaar Ministerie die zwangerschap als motief voor de moord had willen aanvoeren. Als ze dat niet konden bewijzen, zouden ze waarschijnlijk de aanklacht tegen Thomas moeten intrekken. In ieder geval zouden ze dan een of andere deal met hem moeten sluiten. Wat ze ook deden, ze zouden Thomas laten gaan.


  Hij zou niet de gevangenis in gaan, en vrij zijn om iemand anders pijn en verdriet te doen. Als ze hem de kans gaven, zou hij zich weer aan iemand vergrijpen.


  Daar twijfelde ze geen moment aan.


  Taylor strekte even zijn armpje, maar sliep gelukkig door.


  Ze móést in beweging komen. Met moeite dwong ze zichzelf op te staan. Met een bruusk gebaar propte ze de krant in een vuilnisbak. Vervolgens greep ze de riem van Hontie. Langzaam duwde ze het wandelwagentje naar het pad, hopend dat Taylor zou doorslapen.


  Naar haar zoontje kijkend, en naar Hontie, die vrolijk tussen haar benen door slingerde, wist ze dat ze ook dit leven op zou moeten geven. Het werd te ingewikkeld. Ze werd gevolgd door mensen die door iemand waren ingehuurd. De man die hen betaalde, had een goede reden om haar in de gaten te laten houden.


  Thomas Whitehead moest worden gestraft. Als hij eenmaal wist dat ze hem zelfs niet konden pakken voor moord, zou zijn wreedheid tot ongekende hoogten stijgen.


  Scott, ze zou Scott moeten verlaten. Zou ze dat ooit kunnen? Hij betekende zoveel voor haar, te veel.


  Wat had ze toch misdaan dat ze zoveel pijn en verdriet moest verdragen? Altijd had ze haar best gedaan het juiste te doen, zich in te zetten voor anderen. Haar rijkdom had ze gedeeld. Ze had haar geweten gevolgd, en zich niet laten leiden door geldzucht. Als dank voor haar deugdzame leven was ze in een web van verwarring en verraad terecht gekomen. Een web waarin ze zozeer verstrikt zat, dat ze met geen mogelijkheid meer wist hoe ze zich er ooit uit zou kunnen bevrijden.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Gehaast liep Tricia door de brede straat. Ze was bijna thuis. Nog even langs het huis waar Whoopi Goldberg vroeger had gewoond, vervolgens door het wijkje met de mooie voortuintjes, en dan was ze er.


  Taylor was wakker en zat zoet in zijn wagentje te brabbelen. Waarschijnlijk probeerde hij in zijn eigen peutertaal met Hontie te praten.


  Het beestje liep zo rustig naast het wandelwagentje dat het leek alsof hij een keurig gehoorzaam hondje was.


  De warme lentezon bescheen dit ontspannen tafereeltje.


  Zij was echter totaal niet ontspannen.


  Al een tijdje liep er een vrouw achter hen die verdacht veel leek op de vrouw met het schoothondje uit het park. Alleen droeg ze nu een baseballpetje en was het hondje nergens te bekennen.


  ‘Zullen we een liedje zingen?’ vroeg ze op luide toon aan Taylor. Uit haar ooghoeken zag ze dat de vrouw stilstond bij een brievenbus. Schril zong ze: ‘In een groen, groen, groen, groen, knollen-, knollenland.’


  Het was vast niet dezelfde vrouw. Ze stelde zich aan, zag spoken.


  ‘Daar zaten twee haasjes heel parmant!’ riep ze overdreven hard. Onverwacht sloeg ze een hoek om en liep met grote passen verder. ‘De één die blies de fluite-, fluite-, fluit,’ mompelde ze, voordat ze naar het eind van de volgende straat rende en weer een hoek omsloeg. ‘De ander sloeg de trommel,’ pufte ze, toen ze bij de laatste van de vier hoeken was aangekomen. In sneltreinvaart was ze een blokje om gehold. ‘Daar was er eens een jager-, jager-, man,’ prevelde ze. Behoedzaam keek ze om zich heen in de straat waar ze was begonnen. ‘Die heeft er één geschoten. En dat heeft…’


  De vrouw! Opeens was ze heel dichtbij.


  Tot haar grote schrik zag Tricia dat de vrouw een bobbel onder haar trui had. Een bobbel die verdacht veel weg had van een pistool.


  In een flits griste ze Hontie van de straat. Met de puppy in haar ene hand en de stang van de wandelwagen in andere, begon ze te rennen. Weg, weg, weg! dacht ze in paniek.


  Die vrouw had een pistool! Ze zou haar kunnen neerschieten, Taylor ontvoeren en hem voorgoed laten verdwijnen.


  Als je genoeg geld had, kon je alles gedaan krijgen.


  De wieltjes van de wandelwagen ratelden over het trottoir.


  Zich concentrerend op het ritmische geluid van de wieltjes, rende ze verder. Als ze alleen hiernaar luisterde, hoorde ze misschien het hevige bonzen van haar hart niet.


  Taylor zat doodstil zwijgend voor zich uit te staren. Zelfs deze kleine peuter voelde dat er iets mis was.


  In haar paniek bleef ze maar doorrennen, straat na straat. Ze herkende de buurt niet meer. Opeens zag ze dat de weg doodliep op een parkje. Een van de vele parkjes die San Diego rijk was, vol bomen en struiken. Struiken waar je je in kon verschuilen.


  Zonder vaart te verminderen rende ze door, over het gras de struiken in. Takken sloegen tegen haar benen. Ze hoopte dat de kap van het wagentje Taylors gezicht zou beschermen. Maar goed, een paar schrammetjes was minder erg dan een val van dertig meter, of dood in een boom hangen, of te worden opgevreten door een vos of beer.


  Nu moest ze opletten. Ze moest in één beweging het tuigje losgespen en Taylor optillen. Dit allemaal met Hontie nog steeds stevig onder haar arm geklemd. Als het met één hand niet zou lukken, zou ze de puppy laten vallen, zonder twijfel. Haar zoon was belangrijker.


  Opeens hoorde ze achter zich een tak kraken.


  In blinde paniek beet ze op haar lip. Ze mocht niet schreeuwen! Haar achtervolger zou haar horen, en Taylor zou vast gaan huilen. Zich vooroverbuigend, fluisterde ze: ‘Het is een spelletje, schatje. We spelen verstoppertje, Leuk hè?’ Eerlijk gezegd sprak ze de woorden om zichzelf tot bedaren te brengen, want ze wist zeker dat haar zoontje haar niet begreep.


  Diep inademend ging ze tot actie over. Ze gespte het tuigje los, pakte Taylor op, drukte Hontie steviger tegen zich aan en zette het op een lopen.


  Het tweedehands wandelwagentje, waar ze vier maanden voor had gespaard, liet ze in de bosjes achter.


  


  ‘Hallo, met mij.’


  ‘En?’ De stem klonk gespannen.


  ‘Zoals gewoonlijk is ze met het kind naar het park gegaan. Alleen liep ze deze keer via een omweg terug. Bij een klein parkje in een doodlopende straat ben ik haar uit het oog verloren. Een uur later was ze weer gewoon thuis. Daarna heeft ze het huis niet meer verlaten.’


  ‘Heb je nog iets bijzonders in het parkje gevonden?’


  ‘Jazeker, haar wandelwagentje. Dat had ze daar in de bosjes achtergelaten.’


  ‘Hè, wat? Waarom dan?’


  ‘Weet ik veel. In het opbergvak zaten zelfs nog een truitje, een boek, een flesje vruchtensap en een plastic zakje met wat crackers. Ik heb die dingen voor je bewaard.’


  ‘Goed zo.’


  ‘Zal ik gewoon doorgaan, zoals we hebben afgesproken?’


  ‘Ja.’ De toon was bevelend, afkomstig van iemand die geen tegenspraak duldde.


  


  Haar computerkennis kwam erop neer dat ze wist welk nummer ze moest draaien wanneer de zaak vastliep. Dan kwam er een vriendelijke meneer die alles weer voor haar in orde maakte. Tenminste, zo was het in haar vorige leven geweest.


  Nu zat ze hier achter de computer van Scott. Hier was er niemand die ze kon bellen als er iets misging, met het computerprogramma en met haar leven.


  Liever had ze zijn computer natuurlijk niet gebruikt. Ze zat niet graag achter zijn rug om aan zijn spullen. Maar ze had geen keus.


  Taylor en Hontie lagen achter haar op bed te slapen, en zij ging belangrijke informatie opzoeken.


  Met een verbeten gezicht klikte ze op de helpfunctie van het internetprogramma. Eerst moest ze zien uit te vinden hoe je de browsegeschiedenis kon wissen, zodat achteraf niemand zou kunnen zien wat ze had gedaan. Het was al erg genoeg dat ze zijn computer gebruikte. Ze wilde hem niet ook nog in gevaar brengen.


  De tas die ze zo lang verborgen had gehouden, lag al klaar. De vluchttas, gevuld met luiers voor Taylor, schone kleren voor haar, een verbanddoos. Allemaal dingen die ze dacht nodig te hebben als ze onverwacht moest vertrekken. Dat moment was nu aangebroken.


  Gisteren was het bijna misgegaan.


  Iemand had haar gevolgd, iemand met een wapen.


  Sommige mensen zouden zeggen dat ze het zich had verbeeld, dat ze hysterisch was.


  Ze wist het echter zeker. Die vrouw had niet toevallig pal achter haar in dezelfde straat gelopen.


  Als Taylor straks wakker werd, zou ze hem in bad doen, aankleden en voeden. Vervolgens zou ze met hem naar Coronado gaan om de volgende partij kleren die ze voor Patsy had gemaakt, af te geven bij de stomerij. Waar ze daarna heen zouden gaan, wist ze niet. Wel wist ze zeker dat ze hier niet kon blijven, dat ze verder moest, weg van hier, weg van de veilige wereld van Scott.


  Met samengeknepen ogen tuurde ze naar het felle computerscherm.


  Het bleek vrij eenvoudig te zijn om de browsegeschiedenis te wissen. Opgelucht tikte ze de trefwoorden in en klikte op ‘zoeken’.


  Over haar schouder keek ze naar Taylor.


  Wat lag hij daar lief in zijn hansopje. Urenlang had hij niet bewogen.


  Dat wist ze, omdat ze bijna de hele nacht naast het bed had gezeten. Het was onmogelijk geweest een oog dicht te doen. Ze moest zeker weten dat hij veilig was.


  Eigenlijk had ze er gisteren meteen vandoor willen gaan, maar ze had vanmorgen nog een afspraak met Miller. Ze hoopte dat de detective had uitgevonden wie haar in de gaten liet houden, en waarom. Als ze dat wist, had ze meer mogelijkheden om te ontsnappen. Dan kon ze proberen Thomas, of wie het ook was, om te tuin te leiden, hem wijs te maken dat zij niet de vrouw was die ze zochten.


  Ze zou van identiteit veranderen, zich anders voordoen, een ander leven gaan leiden dan dat waar ze aan gewend was geraakt. Alweer! Nou ja, ze had het één keer gedaan, ze kon het best nog eens doen, en nóg eens, en nóg eens. Net zo vaak als nodig was om Taylor ongedeerd zijn achttiende verjaardag te laten vieren.


  Het voordeel van een dag later vertrekken was dat Hontie, omgeven door grote kommen vol voer en water, slechts twee dagen in de achtertuin zou hoeven wachten tot Scott thuiskwam.


  Ongeduldig keek ze naar het zandlopertje op het scherm. Was dat ding nou nog niet klaar?


  Opeens verscheen een lange lijst met webpagina’s waar de naam Thomas Whitehead op voorkwam. Gespannen klikte ze op de meest recente.


  


  SLUITEND BEWIJS GEVONDEN TIJDENS AUTOPSIE.


  Donderdag 5 mei 2005, 06:00 uur.


  


  De autopsie van Leah Montgomery heeft uitgewezen dat de rijke erfgename, vlak voor haar val van dertig meter in een ravijn, een klap op haar achterhoofd heeft gehad. Haar lichaam werd opgevangen door een boom. De politie vond het lijk pas drie weken later.


  Bij verder onderzoek in het politielaboratorium zijn op de rug van Ms. Montgomery blauwe plekken aangetroffen in de vorm van een hand. Dit feit, samen met de andere verwondingen en de plaats en houding waarin het lijk is gevonden, zou er volgens de politie op wijzen dat Leah Montgomery door iemand van de klif is geduwd. Er zijn verder geen sporen van een gevecht aangetroffen, of tekenen dat Ms. Montgomery zich zou hebben verzet. De politie gaat er dan ook van uit, dat de erfgename haar moordenaar goed kende. In ieder geval vertrouwde ze deze persoon voldoende om samen met hem of haar aan de rand van de rots te gaan staan.


  Tot op heden is geen enkel bewijs gevonden voor de bewering dat Leah Montgomery zwanger was.


  Het Openbaar Ministerie is niet van plan de aanklacht tegen Thomas Whitehead in te trekken. Dit ondanks het feit dat de senator een alibi heeft voor de tijd dat de moord plaatsvond.


  Aanklaagster Amy Black was niet bereikbaar voor commentaar.


  


  ‘Hallo?’


  Met zijn mobiel aan zijn oor leunde Scott op de binnenplaats van de kazerne tegen een muur. Diep inademend, probeerde hij rustig te worden. Voordat hij iets terugzei, moest hij ervoor zorgen dat zijn stem normaal klonk. Tricia mocht niet merken dat hij gespannen was. De laatste tijd sliep hij nauwelijks en was snel geïrriteerd. ‘Is er iets?’ Geërgerd hoorde hij dat zijn stem allesbehalve normaal klonk.


  ‘Nee, niets. Gewoon blij dat ik je stem hoor.’ Ook zij klonk vreemd, onnatuurlijk opgetogen.


  Er was iets aan de hand. Hij wist het zeker!


  ‘Ik… eh… ik zat te lezen. Dus ik schrok nogal van de telefoon.’


  Lezen? Om halfzeven ’s morgens? ‘Ik had verwacht dat je net op zou zijn. Ik zag voor me hoe je nog even vredig aan de koffie zat, voordat die druktemakers wakker worden.’ Hij haatte dit soort beleefdheidsspelletjes, vooral met haar. Het was niet alleen stom, het was ook gevaarlijk. Er stond te veel op het spel: zijn vrijheid en het hare, zijn hart en het hare, Taylor, het leven dat ze leidden.


  ‘Ik zit gewoon met een kop koffie lekker te lezen.’


  Leugens! Hij voelde dat ze loog, dat ze iets verborg, of iemand? Nee, dat wist hij zeker: Tricia was niet het type vrouw dat haar man bedroog. En als dat wel zo was, zou hij het toch nooit willen geloven. ‘Wat lees je dan?’


  ‘De krant.’


  Vreemd, ze las de krant nooit thuis, altijd onderweg.


  ‘Ben je dan al buiten geweest?’


  ‘Nee, nee, het is die van gisteren. Die had ik nog niet uit.’


  Dat was weer vreemd, maar natuurlijk niet onmogelijk. Ze had hem wel verteld dat ze vaak de krant kocht als ze met Taylor een ochtendwandelingetje maakte. Meestal liet ze die onderweg ergens achter. Als ze gisteren geen tijd had gehad om de krant te lezen, wat had ze dan gedaan?


  Verward schudde hij zijn hoofd. Sinds wanneer vond hij het nodig aan alles wat ze zei te twijfelen en overal wat achter te zoeken? Gek werd hij van die vrouw. Ze had hem totaal uit zijn evenwicht gebracht. In zijn vak kon hij zich dat niet veroorloven. Tegelijkertijd wist hij ook zeker dat hij haar nooit zou kunnen verlaten.


  ‘Stond er nog wat interessants in de krant?’ Tijdens zijn dienst zag of hoorde hij zelden het nieuws.


  ‘Nee, niks bijzonders.’


  Met zijn hand wreef hij over zijn ogen, die brandden van het slaapgebrek. ‘Weet je zeker dat alles in orde is?’ Dit was de laatste keer dat hij het vroeg. Anders zou ze misschien kwaad worden, of, erger nog, bij hem weggaan.


  ‘Ja, echt. Alles is in orde.’


  Dan switchte hij maar naar alledaagse dingen, wat ze ging doen vandaag, hoe het met Hontie ging.


  Ze antwoordde op routine. Het zou een dag worden als alle anderen, niets bijzonders.


  Wat zou hij haar graag geloven en zich in slaap laten sussen. Maar hij voelde dat ze achter die geruststellende woorden iets voor hem verborg, iets dat ze hem beslist niet wilde vertellen.


  ‘Ik houd van je,’ fluisterde ze.


  Met een diepe zucht liet hij zich door lieve woorden dan toch geruststellen. Dit te horen deed hem goed, ondanks al dat andere dat ze niet uitsprak. ‘Ik houd ook van jou.’ Wat vond hij het fijn, dat ze dit nu eindelijk aan elkaar toe durfden te geven.


  ‘Ik meen het, Scott. Ik houd echt heel veel van je.’


  ‘Dat weet ik. Ik ook van jou.’ Over veel in hun relatie was hij onzeker, maar hierover gelukkig niet. ‘Pas goed op jezelf.’ Deze woorden brachten onmiddellijk de spanning weer in hem terug.


  ‘Zal ik doen. Ik mis je.’


  Toen hij zijn mobiel afzette, bekroop hem een onaangenaam gevoel. Wat had ze dat ‘Ik mis je’ intens droevig gezegd. Dat was niet zomaar iets liefs geweest. Het had bijna als een afscheid geklonken. Hulpeloos hurkte hij tegen de muur. Met zijn hoofd in zijn handen bleef hij zo zitten. Alles had hij gedaan om deze relatie te redden. Alles, behalve haar ten huwelijk vragen. Maar hij wist dat hij dat uit zijn hoofd moest laten. Na een tijdje kwam hij moeizaam overeind en liep hoofdschuddend terug naar binnen.


  


  ‘Ze zijn van de politie.’ Miller zat onderuitgezakt op de stoel in de achterkamer van de stomerij. Zoals altijd zag hij er ongeschoren en sjofel uit.


  Tricia, die net binnenkwam, struikelde van schrik. ‘De politie?’ Dacht hij werkelijk dat ze door de politie werd gevolgd?


  Patsy had zich vergist. Deze privédetective was helemaal niet zo briljant. Het jarenlange alcoholgebruik had zijn talent volledig verwoest.


  Met gesloten ogen knikte Miller een paar keer. ‘Het zijn agenten die geen dienst hebben.’


  Taylor probeerde zich uit haar armen los te wurmen.


  ‘Politieagenten volgen mij in hun vrije tijd?’ vroeg ze, haar kind steviger tegen zich aan drukkend.


  Met een diepe zucht liet Miller zijn kin op zijn borst rusten.


  Was het nu al tijd voor een tukje?


  ‘Lieverd, zit nou eens stil.’ Als Taylor zo onrustig heen en weer bleef wiebelen, liet ze hem straks nog vallen. Snel liep ze op een krukje af en ging zitten, zodat ze haar zoon op schoot kon nemen. Uit haar tas haalde ze een pakje crackers, dat ze hem uitnodigend voorhield.


  Kraaiend van pret peuterde Taylor een cracker uit het pakje.


  ‘Zijn het agenten uit San Diego?’ vroeg ze op luide toon.


  De detective keek haar glazig aan en mompelde: ‘Ja.’


  Wat was er toch met die man? Ze wilde hem toeschreeuwen dat hij stonk, dat hij wat meer zijn best moest doen voor al dat geld dat ze hem had gegeven. Toch mocht ze hem ook wel. Op een bepaalde manier straalde hij vertrouwen uit. Liever wilde ze hem niet geloven, hoopte ze dat hij inderdaad net zo slordig was als hij eruitzag. Helaas vreesde ze dat hij het bij het rechte eind had.


  ‘Oké.’ Ze besloot dan maar zelf conclusies te trekken. ‘Ze zijn dus met z’n tweeën, en een van hen is een vrouw.’


  ‘Nou, nee, het zijn twee vrouwen. Daarbij heb ik van een bron in San Francisco gehoord, dat de beste speurneus van Californië zojuist is teruggekeerd van een goedbetaalde opdracht in San Diego.’


  ‘O.’ Nerveus knipperde ze met haar ogen. Was dat de man op het strand geweest? Had hij haar herkend, en dat aan zijn opdrachtgever gerapporteerd? Of was het haar gelukt hem te misleiden, en had hij zijn zoektocht opgegeven? ‘U weet dus zeker dat die twee vrouwen me schaduwden?’


  ‘Absoluut.’ Wat was het vreemd dat iemand die er zo haveloos en smerig uitzag, zoveel gezag kon uitstralen. ‘Ik heb ze samen in een kroeg zien zitten. Toen heb ik een jongen wat geld gegeven om ze zogenaamd te versieren, en zo wat informatie van ze los te krijgen.’


  ‘Een van die vrouwen heeft me gisterenochtend gevolgd.’


  Ter bevestiging beet hij op zijn onderlip en knikte kort. Dat wist hij dus ook al!


  Taylor liet zijn cracker vallen.


  Zich ver vooroverbuigend, raapte ze het van de grond op, waarbij ze de peuter in zijn nekje zoende.


  Toen ze weer rechtop zaten, dook Taylor onmiddellijk weer naar voren. Het vooroverbuigen was hem kennelijk uitstekend bevallen.


  Om hem af te leiden, pakte ze vlug een plastic tuimelbekertje met vruchtensap uit haar tas en hield hem dat voor.


  ‘Weet u door wie die vrouwen zijn ingehuurd?’ vroeg ze, terwijl ze eigenlijk het antwoord al wist.


  Een antwoord dat ze niet wilde horen, dat zou bevestigen dat hij haar met zijn geld overal zou weten te vinden. Toch zou ze telkens weer proberen hem te ontvluchten.


  ‘Jazeker weet ik dat. Ze worden betaald door een brandweerman, ene Scott McCall.’


  Eindelijk lukte het Taylor zich uit haar armen te bevrijden. Met onzekere pasjes waggelde hij op de detective af. De peuter legde zijn knuistjes in de uitgestrekte trillende handen van Miller. Over het hoofdje van de peuter keek hij haar vol medelijden aan.


  Tricia begreep er niets meer van. Haar hele wereld stond op z’n kop. Scott Mccall liet haar in de gaten houden, een stomdronken privédetective had medelijden met haar, en in San Francisco was haar echtgenoot aangeklaagd voor de moord op haar beste vriendin. Ze opende haar mond, maar kon geen geluid voortbrengen.


  Miller had zijn handen nu om het middel van de peuter gelegd om te voorkomen dat het kind zou vallen.


  Normaal gesproken barstte Taylor in tranen uit als een vreemde hem aanraakte. Bij deze stinkende vieze man leek hij zich op zijn gemak te voelen.


  Uit alle macht probeerde ze zelf ook niet te huilen. Het leek alsof haar hoofd in een prop watten was gehuld, zo vervormd kwamen de geluiden van buiten op haar af. Wat had ze het warm, onnatuurlijk warm.


  ‘Wat is hier aan de hand?’


  Ze hoorde Patsy’s stem, maar zag haar niet. Wel voelde ze hoe haar vriendin een arm om haar middel legde en haar omhoogtrok.


  ‘Kom op jij,’ sprak Patsy kordaat. ‘Mee naar boven. Doris! Kun jij even op Taylor passen?’


  ‘Nee!’ Hoewel haar ogen zo wazig waren, dat haar zicht ernstig was belemmerd, zag ze wel degelijk haar zoon, die angstig naar haar opkeek. ‘Ik laat hem niet alleen!’ Was die hoge paniekstem werkelijk van haar? Haar keel deed pijn, dus ze had die woorden wel degelijk uitgeschreeuwd. Stevig pakte ze Taylors arm beet.


  ‘Dat weet ik toch, meid,’ zei Patsy op moederlijke toon. ‘Ik zal vragen of Doris hem zo ook naar boven brengt.’


  Met grote moeite dwong Tricia zichzelf tot kalmte. De mist voor haar ogen trok iets op, en ze zag hoe Taylor op Doris af vloog toen die uit de winkel de achterkamer binnen kwam. ‘Het gaat wel weer,’ zei ze zo rustig mogelijk. ‘Ik moet alleen even gaan zitten.’


  ‘Het is beter als je met me mee komt.’ Patsy verstevigde de greep om haar middel. ‘Ik schenk je wat te drinken in, en dan stop ik je in bed. Wat mij betreft blijf je daar dan de rest van de middag liggen, beetje tv kijken, naar muziek luisteren, ontspannen.’ Met zachte drang leidde ze Tricia in de richting van de trap. ‘Doris kan met je mee naar boven gaan om daar op Taylor te passen. Ik bel wel iemand anders om op de winkel te letten. Het enige waar jij je op moet concentreren is dat je de komende uren aan niets denkt. Effe dat koppie leeg, geen zorgen, geen verontrustende gedachten, niets.’


  Op onvaste benen liep ze langzaam de trap op. Een middag zonder zorgen, dat klonk als het paradijs.


  ‘Tot aan het avondeten blijf je in bed, en ik wil geen woord van je horen. Je mag alleen iets zeggen als je honger of dorst hebt. Begrepen?’


  Ze kon haar tranen niet langer bedwingen. Met omfloerste ogen keek ze haar vriendin aan. ‘Dank je wel, Patsy.’


  Haar stoere vriendin keek terug met een blik vol sympathie en medeleven. Ook Patsy had het nodige meegemaakt, en ze begreep wat Tricia voelde.


  Tricia hoopte dat ze ooit de rust zou kunnen vinden om Patsy’s levensverhaal aan te horen, zonder dat ze zich voortdurend zorgen om haar eigen leven hoefde te maken.


  Langzaam de trap opklimmend, raakte ze steeds verder van privédetective verwijderd. Toch wist ze dat ze nog lang niet van hem af was.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Versuft tuurde ze vanaf het zachte matras door een spleet in de gordijnen naar de ondergaande zon. Waar was ze? Dit was een vreemd bed, in een onbekende kamer. Op slag verdween haar gevoel van veiligheid en ontspanning.


  Taylor! Waar was Taylor!


  Ze sprong uit bed en rende op haar blote voeten de gang op. Daar bedaarde ze enigszins toen ze besefte dat ze bij Patsy was.


  Patsy, haar vriendin, iemand die om haar gaf, die voor haar zorgde.


  Tricia was dankbaar dat haar vriendin was ingesprongen op een moment dat ze het zelf totaal niet meer zag zitten. Iets langzamer liep ze verder door de gang. Het elastiekje van haar paardenstaart irriteerde haar. Met een bruusk gebaar trok ze het los. Het haar voelde vet en onverzorgd aan. Ze moest nodig onder de douche. De ene deur na de andere openend, vond ze inderdaad de badkamer.


  Verder lopend vond ze tot haar grote vreugde ook Taylor. In de logeerkamer lag hij zoet in een enorm bed te slapen.


  Naast het bed zat Doris in een schommelstoel te slapen. Haar leesbril was naar het puntje van haar neus gezakt, en haar boek lag in haar schoot.


  De kamer weerspiegelde het karakter van Patsy: gewoon, praktisch, handig.


  Waarom had ze zich gedurende de eerste dertig jaar van haar leven zo druk gemaakt om materiele dingen? Dit was alles wat ze nodig had om gelukkig te zijn: haar kind lag veilig en gezond te slapen, en ze had lieve vrienden die voor haar zorgden.


  ‘Ah, je bent wakker.’


  Geschrokken draaide ze zich om.


  Iets verderop in de gang stond Patsy. Ze droeg een van de broeken die Tricia voor haar had ontworpen. Hij stond haar geweldig.


  Verlegen haalde ze een hand door haar warrige lokken. ‘Ja… eh… ja, sorry dat ik zo lang heb geslapen.’


  ‘Ik had eerlijk gezegd gehoopt dat je de hele nacht zou doorpitten.’


  Helaas kon ze hier niet blijven, in dit veilige comfortabele huis. Patsy woonde hier, niet zij. Straks zou ze moeten vertrekken. Ze kreeg kippenvel toen ze bedacht dat het al bij zevenen was. Waar zou ze vanavond een bedje voor Taylor zou kunnen vinden?


  ‘Ik sta erop dat je vannacht hier blijft.’ Doordringend keek Patsy haar aan, alsof ze haar angst had gevoeld.


  ‘Dat gaat echt niet,’ mompelde Tricia hoofdschuddend.


  ‘Natuurlijk gaat dat wel. Ik zou niet weten waarom niet. In ieder geval kun je vanavond niet terug naar Scott McCall.’


  Scott! Een pijnlijke steek trok door haar hart. ‘Die zit toch in de kazerne.’


  ‘Maar zou je dan überhaupt naar die ellendeling terug wíllen? Zou je vannacht bij die man in bed willen kruipen?’


  ‘Nee, je hebt gelijk.’


  ‘Dat dacht ik ook.’ Kordaat pakte ze een tas op die tegen de muur op de gang stond.


  Het was de vluchttas. Die ochtend had ze hem ingepakt, toen ze op het punt stond alweer een nieuw leven te beginnen.


  ‘Tjonge, wat is dat ding zwaar.’ Patsy keek haar even kort aan, maar vroeg niet door.


  ‘Ik ga wel naar een hotel, en –’


  ‘Dat had je gedacht! Om te beginnen kun je onmogelijk in Coronado in een hotel gaan zitten. Daarbij is dat kereltje van je doodmoe. Hij heeft tot vier uur met Doris gespeeld. We mogen blij zijn als we hem al wakker krijgen voor het avondeten.’


  Gekweld door schuldgevoel bedacht Tricia hoezeer haar leven overhoop lag. Het was bijna zeven uur, tijd voor Taylor om naar z’n bedje te gaan, maar hij was nog niet eens ontwaakt uit zijn middagslaapje!


  


  Aan de buitenkant leek alles rond het avondmaal normaal te verlopen.


  Een vrouw had een diner bereid voor haar vriendin die met haar zoontje op bezoek was. Ze had karbonaadjes gebakken, aardappelpuree gemaakt en groene asperges gaar gestoomd. Dit alles had ze geserveerd in eenvoudige aardewerk schalen. Voor de kleine jongen had ze wat groente, aardappelen en vlees met de mixer fijngemalen, ondertussen grappend dat die mixer normaal gesproken alleen werd gebruikt om het ijs voor cocktails mee te verpulveren. Alles duidde op een heel gewone, eenvoudige, ontspannen avond.


  Zodra je wist dat de vriendin en haar kind dakloos waren, en dat hun levens werden bedreigd, was alles opeens een stuk minder normaal en ontspannen.


  Net toen ze aan tafel wilden gaan, werd aarzelend aan de deur geklopt.


  Van schrik liet Patsy bijna haar servet vallen. ‘Ik had echt niet gedacht dat hij werkelijk zou komen opdagen.’


  ‘Wie? Wie?’ vroeg Tricia dwingend. Met haar hand beschermend in Taylors nek, zocht ze naar de achteruitgang. Door die deur, dan via de brandtrap naar beneden, de steeg uit, en…


  ‘Miller.’


  ‘Miller?’ Vol verbazing keek Tricia naar haar vriendin. Was ze gek geworden?


  Nerveus vouwde Patsy haar servet weer op. ‘Ja, ik dacht dat je misschien wel met hem zou willen praten, als je een beetje tot rust was gekomen. Dus heb ik hem voor het diner uitgenodigd. Ik heb er wel bij gezegd dat hij dan eerst onder de douche moest gaan. Nou, ik ben benieuwd…’ Ze haalde even een hand door haar nieuwe korte kapsel en liep in de richting van de deur. Daar streek ze de vouwen uit de broek die Tricia voor haar had gemaakt. Je zou bijna gaan denken dat ze er voor Miller aantrekkelijk wilde uitzien.


  Alleen haar uitstekende opvoeding en het jarenlang bijwonen van openbare gelegenheden voorkwamen dat Tricias mond openviel van verbazing toen Miller de kamer binnen stapte.


  De man zag er fantastisch uit! Schoon overhemd, met de mouwen stoer opgerold, een strakke maar vooral schone spijkerbroek, haren gewassen en gekamd en gladgeschoren wangen. Hij was een ander mens.


  ‘Dat zou u vaker moeten doen,’ zei Tricia, toen Patsy duidelijk geen woord uit kon brengen.


  ‘Ach,’ zei de detective schouderophalend. ‘Tegen middernacht ben ik toch weer dronken. Ik heb het opgegeven me in die staat te scheren, veel te gevaarlijk.’ Met zijn vinger maakte hij een snijdende beweging langs zijn hals.


  ‘Denkt u wel eens aan een bezoek aan een ontwenningskliniek?’


  ‘Elke keer als ik nuchter ben.’


  ‘En?’ vroeg Patsy, terug naar de tafel lopend.


  Zijn ogen gleden over haar lichaam. Het beviel Miller duidelijk uitstekend hoe de nieuwe broek haar paste.


  ‘Het leven is een stuk eenvoudiger als ik dronken ben.’


  


  Tricia had verwacht dat Miller na het eten wel op zou stappen. Ze had hem in ieder geval niets meer te vragen. Hij had zijn werk gedaan en uitgezocht wat ze wilde weten. Nou ja, in ieder geval het belangrijkste.


  ‘Heb je vandaag de krant gelezen?’ vroeg Patsy. Taylor zat bij haar op schoot een flesje warme melk te drinken.


  Tricia hoopte dat hij daardoor genoeg zou kalmeren om weer in slaap te vallen. Hij was duidelijk van slag, nu hij zo uit zijn dagelijkse ritme was gehaald.


  ‘Niet echt gelezen,’ antwoordde Miller. ‘Ik heb onderweg hierheen even in de kiosk naar de voorpagina gekeken.’


  ‘Dan is die kop je dus ook opgevallen?’


  ‘Over die senator, bedoel je?’


  Tricia zakte iets dieper weg in haar stoel. Opeens had ze het ijskoud. Wat was er gebeurd? Hoe snel zou ze een krant te pakken kunnen krijgen? ‘Wat is er dan met die senator?’ vroeg ze zo neutraal mogelijk.


  Twee paar ogen schoten in haar richting. Dit was de eerste keer tijdens het diner dat ze haar recht aankeken.


  Het verkrampte gevoel in haar maag verergerde acuut. Met een gemaakte glimlach rond haar lippen ging ze weer rechtop zitten. ‘Jullie hebben het toch over die senator in San Francisco? Die man die ervan wordt verdacht dat hij zijn vriendin heeft vermoord?’ Het verbaasde haar dat ze nog steeds in staat was zo goed toneel te spelen.


  ‘Precies,’ antwoordde Patsy. Voorzichtig haalde ze het flesje uit Taylors mond en zette het op tafel. Meteen richtte ze haar blik weer op Tricia.


  ‘Wat is er dan met hem?’ Hopelijk klonk haar stem normaal, als van iemand die graag wilde weten hoe de rijken leefden, hoe ze hun problemen oplosten, hoe ze ongestraft iemand konden vermoorden.


  ‘De autopsie op het lichaam van die vriendin van ’m – hoe heet ze ook weer? Montgomery, of zoiets – heeft uitgewezen dat ze wel degelijk zwanger was, toen ze van die rots viel. Ze denken dat de klap waarmee ze op die boom terecht is gekomen een miskraam heeft veroorzaakt.’


  O, god, wat vreselijk! Leah, arme Leah! Nee, ze mocht er nu niet aan denken. Dat kon pas als ze alleen was, als ze kon huilen om wat haar vriendin was aangedaan, om wat haar zelf was aangedaan. Leah, o, Leah, ik mis je zo verschrikkelijk!


  Met bovenmenselijke kracht lukte het haar te blijven glimlachen. Alleen haar bovenlip trilde, en ze hoopte dat haar tafelgenoten dat niet zouden zien. Over een paar minuutjes zou ze opstaan. Dan zou ze zeggen dat ze Taylor naar bed ging brengen, naar boven lopen en… Misschien zélf wel zo diep mogelijk onder de wol kruipen.


  ‘Op die berg,’ vervolgde Patsy. ‘Op Miner’s Mountain dus, hebben ze een of andere kluizenaar gevonden die Thomas Whitehead schijnt te kennen. Afijn, die man had enorme schulden, zijn uitkering was gehalveerd, toestanden. Nu hebben ze ontdekt dat alle rekeningen van die man elke maand keurig werden betaald. Tot een halfjaar voordat de vrouw van die senator op mysterieuze wijze spoorloos verdween. Toen stopten die betalingen opeens.’


  Haar maag rommelde verdacht. Ze moest snel wat water drinken om te voorkomen dat ze zou gaan overgeven. Had Walter werkelijk geld aangenomen van Thomas?


  ‘Iemand heeft die informatie naar de pers gelekt,’ zei Miller grimmig.


  Het verwarde Tricia dat de man opeens zo helder was, en zo goed articuleerde.


  ‘Normaal gesproken zouden ze dat gedurende het onderzoek nooit hebben vrijgegeven.’


  Zeg iets! In gedachten dwong Tricia zichzelf normaal te doen. Je zit hier aan tafel met vrienden en jullie bespreken de rare streken van rijke beroemde mensen. Dat doet toch iedereen? Heel normaal, niets bijzonders. ‘Zeg,’ begon ze, haar keel schrapend om te voorkomen dat haar stem oversloeg. ‘Heeft de zus van die verdwenen vrouw niet onlangs op tv de politie ervan langs gegeven? Zei ze niet dat ze hadden geprobeerd deze zaak in de doofpot te stoppen, of zoiets? Misschien laten ze daarom wel van die feiten uitlekken, om de indruk te wekken dat ze echt hard aan de zaak werken.’


  ‘Dat zou best eens kunnen,’ zei Miller, met zijn vingers onrustig op de tafel trommelend. Nog steeds keek hij Tricia strak aan.


  Wat moest hij nou van haar? Ze voelde zich opgejaagd, in het nauw gedreven, gevangen. Weg wilde ze, naar buiten, de frisse lucht in.


  ‘Ik las dat ze op basis van deze nieuwe gegevens denken dat ze genoeg bewijs hebben om de senator alsnog veroordeeld te krijgen voor de dood van zijn vrouw en hun ongeboren kind. Hij zit momenteel gevangen, met een borgtocht van een miljoen dollar.’


  De woorden van haar vriendin sloegen in als een bom. Hoe zou een normaal mens hierop reageren? Paniekerig scheurde ze onder tafel haar servet in stukken.


  ‘Nou ja,’ zei Miller tegen Patsy, elke aanklager die zijn vak een beetje verstaat, zou hetzelfde hebben gedaan.’ Zijn blik was nog steeds op Tricia gericht. ‘Ik bedoel, die vrouwen waren hartsvriendinnen. Eerst verdwijnt zijn zwangere vrouw. Van haar wordt geen spoor gevonden. Nog geen twee jaar later verdwijnt die vriendin. Ook zij beweerde zwanger te zijn van diezelfde mooie senator. Alleen vinden ze nu wel iets: een lichaam, een dóód lichaam om precies te zijn.’


  Gebeurde dit soms aan meer eettafels? Zat men soms overal in Californië op z’n gemak haar leven te analyseren?


  ‘Waarom zou een man in zijn positie zich verlagen tot moord?’ vroeg Patsy aan de detective. ‘Dat had hij toch ook wel op een andere manier kunnen oplossen?


  ‘Ik denk dat hij pislink was,’ antwoordde Miller. ‘De senator heeft altijd beweerd dat hij op jonge leeftijd is gesteriliseerd. Als nu opeens twee vrouwen met wie hij het bed heeft gedeeld, zwanger blijken te zijn geweest, betekent dat óf dat hij liegt, óf dat die vrouwen vreemd zijn gegaan. Waarschijnlijk is de senator van het laatste overtuigd.’


  ‘Dan heeft hij het dus uit jaloezie gedaan?’


  ‘Zou niet de eerste keer zijn dat iemand om die reden een moord pleegt. Hij kon niet buiten ze, maar hij vond het nog erger te worden opgezadeld met hun bastaardjes.’


  ‘Ja, maar, alles goed en wel,’ zei Patsy bedachtzaam. ‘Het is dan toch wel erg toevallig dat twéé vrouwen hem bedriegen. Dan was de senator wel érg slecht in bed.’


  Houd je mond, dacht Tricia wanhopig. Jullie allebei, zwijg!


  ‘Ze eisen de doodstraf,’ vervolgde Patsy, toen Miller niet op haar grapje reageerde.


  ‘Ik… Ik hoop dat hij daar inderdaad toe wordt veroordeeld.’ Tricia durfde de privédetective niet aan te kijken, terwijl ze deze woorden uitsprak. ‘Afijn,’ zei ze er snel achteraan. ‘Ik geloof dat het tijd is dat we dit mannetje in zijn bedje stoppen.’ Veel te gehaast stond ze op. Haar stoel sloeg met een klap achterover.


  ‘Tricia,’ zei Patsy dwingend.


  ‘Ja?’ vroeg ze bang. Langzaam zette ze de stoel weer overeind.


  ‘Bij dat krantenartikel stond een foto van Kate Whitehead.’


  Met bonkend hart dwong ze zichzelf Patsy aan te kijken. ‘Ik heb met dat arme mens te doen.’ Niemand wist hoezeer ze de waarheid sprak. Ze zei dit echter niet omdat het waar was, maar omdat ze dit zou hebben gezegd als het over iemand zou gaan.


  Miller keek dwars door haar heen.


  Misschien was hij wel degelijk een uitstekende detective. Met die blik kon hij in ieder geval iedereen tot spreken dwingen. Als hij iets van je wilde weten, wist hij het uit je te halen, uitsluitend door op die manier naar je te kijken.


  Ze hoopte dat hij niets van haar wilde. Schichtig keek ze om zich heen of er niet ergens een open fles drank stond waarmee ze hem zou kunnen afleiden.


  ‘Het was dezelfde korrelige foto die in alle kranten stond toen ze pas werd vermist,’ vervolgde Patsy. ‘Weet je wel? Dat is die afbeelding waarop ze van dat prachtige golvende haar heeft, en van die geplukte wenkbrauwen. Ik heb echt een kwartier zitten staren naar haar onnatuurlijk lange wimpers en haar perfect geverfde lippen.’


  Wat was hier in vredesnaam aan de hand? Angstig keek ze van de een naar de ander, als een rat in de val. Had ze maar de kracht om boos op hen te worden, om ze te intimideren met een woedeaanval. In plaats daarvan, haalde ze even haar schouders op en vertelde haar zoveelste leugen: ‘Ik geloof niet dat ik die foto ooit heb gezien.’


  ‘Ja, nou,’ zei Patsy. ‘Die foto is ook wel érg onduidelijk. Je kon niet echt zien wie die vrouw was.’


  Opgelucht ademde ze uit. Bijna had ze het uitgeschreeuwd van vreugde. Wat was ze toch een zenuwpees en een angsthaas. Ze wisten niets, helemaal niets! Zo langzamerhand begon ze echt aan achtervolgingswaanzin te lijden. Net als die dag op het strand, met die arme man die waarschijnlijk nergens mee te maken had.


  ‘Wat mij aan het denken zette, was het feit dat die vermiste vrouw modeontwerpster was.’ Patsy’s ogen stonden nu vol medelijden, maar het was ook duidelijk dat ze antwoorden wilde hebben. ‘In de krant stond dat in haar creaties elk vrouwenlichaam er goed uitzag.’ Nadrukkelijk tuurde ze even naar haar nieuwe broek. ‘Ik neem aan dat dat ook voor mij geldt.’


  Met zijn blik strak op Tricia gericht, trommelde Miller onophoudelijk op het tafelblad.


  De kamer draaide voor haar ogen, haar oren suisden. Vier uur slaap was niet genoeg geweest om haar voor te bereiden op haar ergste nachtmerrie. Ze moest zich aan de rugleuning van haar stoel vastgrijpen om niet te vallen.


  ‘Opeens herinnerde ik me, wanneer je hebt aangeboden nieuwe kleren voor me te maken,’ Patsy’s stem klonk bijna dreigend. ‘Dat was op de dag dat je verbleekte toen je dat Kate Whitehead-ontwerp aan het rek zag hangen. De dag waarop je me vroeg een privédetective voor je te vinden.’


  ‘En die detective was net lang genoeg nuchter om uit te vinden dat ze in het appartement van Leah Montgomery de resten van een zwangerschaptest hadden gevonden.’ Bij het uitspreken van die woorden keek Miller haar niet langer aan. Het was duidelijk genoeg dat ze haar doorhadden.


  


  ‘Hé, hallo, met mij.’


  Het was vrijdagochtend, vroeg, de zon was nog niet op.


  Scott schoot overeind in het stapelbed. Meteen was hij klaarwakker. ‘Is er iets?’


  ‘Dat weet ik niet zeker.’


  Verdikkeme, hij had gisteravond al zo’n raar gevoel gehad. Had hij daar maar beter naar geluisterd. Was hij maar even naar huis gegaan om te kijken of alles in orde was. Maar hij was bang geweest dat hij zich dan te veel met haar zou bemoeien, dat ze het dan benauwd zou krijgen.


  ‘Wat is dat nou voor een vaag gelul?’


  Agent Deb Ball, die dit klusje in haar vrije tijd voor Scott opknapte, had deze onaardige woorden niet verdiend.


  ‘Heb je zelf nog met haar gesproken?’ vroeg de stem aan de andere kant van de lijn.


  ‘Niet sinds gisteren, vlak voor de lunch.’ Snel trok hij wat kleren aan en liep naar zijn vertrouwde telefoonplek op de binnenplaats.


  Vandaag hadden ze een afschuwelijke dag gehad: drie branden, een ongeluk, een zelfmoord en iemand met een hartaanval. Hij had dus geen tijd gehad tussendoor te bellen.


  ‘Ze is vannacht niet thuis geweest.’


  Bijna liet hij zijn mobiel op het beton van de binnenplaats vallen. Zijn hart bonkte in zijn keel. ‘Waar is ze?’ Het kostte hem moeite te spreken.


  ‘Geen idee.’


  In zijn vertwijfeling kon hij geen woord uitbrengen.


  ‘Luister, Scott, het spijt me. Ik…’ Agent Ball zuchtte diep. ‘Jij redt mijn kind het leven, en ik kan niet eens even op het jouwe letten. Ik ben er ziek van.’


  ‘Waar ben je ze uit het oog verloren?’


  ‘Bij de… even kijken… Island Dry Cleaner, een of andere stomerij.’


  ‘In Coronado?’


  ‘Ja, precies. Daar is ze gistermiddag om een uur of één naar binnengegaan. Toen die zaak om zeven uur dichtging, was ze nog steeds niet naar buiten gekomen. Ze is er vast via de achteruitgang vandoor gegaan. Stom van mij, natuurlijk, dat ik niet eerder iets in de gaten had. Maar ze ging er altijd in en uit via de voordeur.’


  In Coronado was iets geheimzinnigs aan de hand. Dat wist hij eigenlijk al sinds die keer dat ze helemaal naar het Del Hotel was gelopen om zogenaamd even naar de wc te gaan. Er klopte iets niet. ‘Hmmm,’ zei hij bedachtzaam. ‘Het is nog te vroeg om haar als vermist op te geven.’


  ‘Op het bureau zijn ze me nog wat gunsten schuldig. Zal ik aan een paar van de jongens vragen een oogje in het zeil te houden?’


  ‘Ja, graag.’ Met hulp van de politie zou hij haar misschien nog kunnen redden. Als het al niet te laat was.


  Met grote tegenzin deed hij een paar van de ontspanningsoefeningen die hij tijdens zijn training had geleerd. Dit paniekerige gevoel moest hij zien kwijt te raken. Niemand had er iets aan als hij als een kip zonder kop in het rond ging rennen. Hij moest rustig blijven, voor Tricia, voor Taylor en voor zichzelf.


  Wie weet hadden ze haar ontvoerd, zat ze nu ergens in een vochtige kelder, met haar handen achter haar rug gebonden. Als ze hem meer over zichzelf had verteld, had hij nu misschien geweten waar hij haar zou moeten zoeken.


  ‘Scott, wat verwachtte je eigenlijk dat we zouden ontdekken? Ik heb geen idee waarom ze gisteravond niet is thuisgekomen. Betty en ik hebben de afgelopen drie weken niets gezien dat erop zou duiden dat ze in moeilijkheden zit, of in gevaar is.’


  In zijn paniek klampte hij zich vast aan die laatste mededeling. Geen gevaar, hij wilde dat ze veilig was, dat was het belangrijkst in zijn leven. Maar, als ze niet in gevaar was, waarom was ze dan niet thuis? En waarom had ze hem niet even gebeld?
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  POLITIE ZOEKT LICHAAM VERMISTE VROUW SENATOR.


  


  Een onderzoeksteam van de politie zoekt op Miner’s Mountain, in een straal van tachtig kilometer, naar het lichaam van Kate Whitehead.


  Haar echtgenoot werd gisteren aangeklaagd voor haar dood, en dat van hun ongeboren kind. Bij veroordeling staat hem hoogstwaarschijnlijk de doodstraf te wachten. Momenteel zit hij in de gevangenis, in afwachting van de betaling van een borgsom van een miljoen dollar. Vanmorgen gaf de senator een korte, emotionele persconferentie. Hij bleef bij zijn eerdere verklaring dat hij onschuldig is. Tevens beweerde hij dat hij zielsveel van zijn vrouw houdt en elke dag bidt voor haar veilige terugkeer. Gevraagd naar zijn reactie op de dood van Leah Montgomery, de beste vriendin van zijn vrouw, antwoordde de senator dat hij diepbedroefd is. Ms. Montgomery en Thomas Whitehead verschenen het afgelopen jaar regelmatig samen in het openbaar. Algemeen wordt aangenomen dat ze een relatie hadden.


  Carley Winchester, de zuster van Ms. Montgomery, vertelde de verzamelde pers dat ze zelf met Walter Mavis, de kluizenaar van Miner’s Mountain, heeft gesproken.


  Volgens Mrs. Winchester bevestigde Mr. Mavis haar bewering dat de senator zijn vrouw herhaaldelijk sloeg.


  De kluizenaar zou Mrs. Whitehead meerdere keren op de berg hebben gezien met een grote zonnebril op die duidelijk haar gezicht moest verbergen. Mr. Mavis bezocht Mrs. Whitehead vaak als ze op de klif zat te tekenen. Regelmatig heeft hij bij deze bezoeken gezien dat ze onder de blauwe plekken zat.


  Kate Whitehead was een getalenteerd modeontwerpster. Een week na haar verdwijning, twee jaar geleden, zou haar eerste modeshow hebben plaatsgevonden. Bekende ontwerpers uit de hele wereld waren voor deze show uitgenodigd.


  Leah Montgomery verdween op de avond dat ze een liefdadigheidsdiner zou bijwonen dat ze zelf had georganiseerd. Net als Mrs. Whitehead, was Ms. Montgomery zwanger ten tijde van haar verdwijning. Beide vrouwen beweerden dat senator Thomas Whitehead de vader van hun kind was.


  


  Gezeten aan de keukentafel van de kazerne, bekeek Scott nog eens de foto op de voorpagina van de krant.


  Even werd hij afgeleid door de mannen van zijn team, die luidruchtig pannenkoeken stonden te bakken. Met een drukke dag voor de boeg konden ze een stevig ontbijt wel gebruiken.


  Zuchtend pakte hij de krant op en tuurde naar de korrelige afbeelding. Nee, bij nader inzien leek de vrouw op de foto voor geen meter op Tricia. Hij verbeeldde zich dingen en was te moe om helder na te kunnen denken. Het telefoongesprek van die morgen spookte door zijn hoofd.


  Opnieuw las hij het artikel dat naast de foto was afgedrukt. Vaag herinnerde hij zich eerder iets over deze zaak te hebben gelezen. Een of andere senator in Californië was beschuldigd van de moord op de beste vriendin van zijn vrouw, zoiets. Veel aandacht besteedde hij nooit aan dit soort sensatienieuws. Aangezien hij zelf jarenlang had verkeerd in de kringen waar deze berichten meestal over gingen, wist hij dat die verhalen overdreven waren en zelden op waarheid berustten. Wel was hem bijgebleven dat deze Thomas Whitehead al eens eerder in het nieuws was geweest. Ongeveer twee jaar geleden, toen zijn echtgenote op mysterieuze wijze was verdwenen. Van die vrouw stond vanmorgen een foto in de krant.


  Weer keek hij naar de beeltenis, die nu opeens weer wél veel van Tricia weg had. Daarbij was er nog het verhaal over die klif, de speciale plek waar de twee hartsvriendinnen elkaar regelmatig ontmoetten. En tenslotte die kluizenaar die op de berg woonde. Nee, dit kón geen toeval meer zijn! Voor het eerst in elf jaar belde Scott een collega om de laatste vierentwintig uur van zijn dienst over te nemen.


  Nadat de collega in de kazerne was gearriveerd, kleedde Scott zich snel om en reed in een noodtempo naar huis.


  


  Twee dingen wist Tricia zeker: ze moest terug naar San Francisco, en ze hoefde zich daarbij niet te haasten.


  Als de eigenaresse van een stomerij en sjofele privédetective die meestal dronken was, haar zo gemakkelijk konden ontmaskeren, zouden mensen die haar vroeger hadden gekend daar helemaal geen moeite mee hebben. Het verhaal van haar verdwijning, en de rol die senator Whitehead daarin had gespeeld, zou nog wel een tijdje voorpaginanieuws zijn. Vluchten kon niet meer. Ze kon niet werkeloos toezien hoe een man werd veroordeeld voor twee moorden die hij niet had gepleegd.


  Met haar vluchttas over haar schouder, en Taylor in haar armen, klom ze voorzichtig uit de bus. Het was maar een paar minuutjes lopen naar Scotts huis. Toen ze dacht dat ze halsoverkop op de vlucht moest slaan, had ze dat huis voorgoed vaarwel gezegd. Nu zou ze de tijd nemen om rustig afscheid te nemen en om met Scott te praten. Hij zou pas over vierentwintig uur thuiskomen. Genoeg tijd om in te pakken en een plan te maken.


  Schoon genoeg had ze van dit leven op de vlucht. Ze wilde niet langer weglopen voor haar problemen en haar angsten.


  Leah had altijd tegen haar gezegd dat ze haar hart moest volgen en moest doen wat haar gevoel haar ingaf. Dan zou haar levensweg zich vanzelf wijzen. In plaats daarvan had ze altijd alles beredeneerd en zich laten leiden door haar angsten.


  Leah had gelijk gehad.


  Ze wilde zichzelf in de spiegel weer recht durven aankijken, en de waarheid over zichzelf en haar leven onder ogen zien. Niet langer altijd en overal leugens vertellen.


  Taylor riep iets in zijn brabbeltaaltje, en stak toen ze zich over hem heen boog pardoes zijn natgesabbelde vinger in haar oor.


  Was haar beslissing ook wel het beste voor hem? Alles zou ze doen om haar kind te beschermen. Toch bracht ze hem in gevaar door terug te gaan. Thomas zou hem te pakken kunnen krijgen, en… Angst overmande haar, en bijna struikelde ze. Haar evenwicht hervindend schudde ze krachtig haar hoofd. Nee, ze mocht niet zwak zijn. Ze móést terug naar San Francisco.


  Thomas stond terecht voor haar dood. Als hij werd veroordeeld, kon hij de doodstraf krijgen. Dat hij Leah had vermoord, daar twijfelde ze geen moment aan. Ze zou er alles aan doen om hem daarvoor in het gevang te krijgen. Maar zij leefde nog! Háár had hij niet de dood ingejaagd. Dus waarom zou ze dat bij hem wel doen?


  Ze ging liever uit vrije wil terug. Als ze bleef, liep ze het risico dat hij haar hier zou vinden. Dan zou ze door hem aan haar haren worden terug gesleept naar San Francisco.


  Met ferme pas liep ze op het huis af.


  De bloemen in het voortuintje stonden in knop. Het begin van nieuw leven. Ze hoopte dat dit ook voor haar zou gelden.


  Opeens zag ze Scotts auto op de vaste plaats op de oprit staan. Geschrokken keek ze op.


  Gekleed in een strakke spijkerbroek en een zwart T-shirt, zijn haren nog nat van de douche, stond hij in de deuropening op haar te wachten. ‘Goedemorgen, Kate,’ zei hij rustig. ‘Welkom thuis.’


  


  ‘Ja, maar, jíj had iemand erop uitgestuurd om me te volgen.’ Ze had geen tijd gehad zich op dit gesprek voor te bereiden, en ze vond het vervelend dat ze nu zo in de verdediging werd gedrongen.


  Niet dat hij opdringerig was geweest, of ongeduldig. Integendeel! Na zijn ijzig kalme begroeting had hij rustig afgewacht. Ondertussen had hij lief met Taylor gespeeld. Pas toen de peuter in zijn bedje lag voor zijn middagslaapje had hij haar vragend aangekeken.


  Op twee plastic tuinstoeltjes zaten ze op het terras te praten, een ontspannen stel dat van de middagzon genoot. Maar ze waren allesbehalve ontspannen.


  ‘Ik maakte me zorgen over je,’ repliceerde hij op haar verwijt. ‘Ik wilde zeker weten dat alles goed me je was, dat je niets zou overkomen.’


  ‘Die mensen maakten me bang.’


  ‘Het was niet de bedoeling dat je zou merken dat je gevolgd werd.’


  ‘Scott, het spijt me dat ik je zo ongerust heb gemaakt. Ik…’ De droevige blik in zijn ogen brak haar hart, voor de duizendste keer. ‘…ik weet gewoon niet waar ik moet beginnen om het allemaal uit te leggen.’


  Niet dat hij om uitleg had gevraagd. Het zou zelfs best kunnen dat hij haar verhaal niet eens wilde horen, dat hij gewoon alles wilde laten zoals het nu was.


  Ze vond echter dat hij recht had op de waarheid.


  ‘Je bent dus getrouwd?’ Zijn toon was niet beschuldigend of boos. Toch deed deze vraag haar meer pijn dan alles wat Thomas haar, in dat laatste halfjaar dat ze bij hem was, had verweten. Omdat het de waarheid was, een waarheid die ze nu eindelijk onder ogen moest zien.


  ‘Ja,’ antwoordde ze kortaf.


  ‘Met die senator?’


  ‘Ja.’


  Hontie, die uitzinnig van vreugde was geweest toen hij haar zag, lag op het gras rustig aan een takje te knabbelen.


  ‘Ik heb hem ontmoet tijdens een van Leah’s liefdadigheidsbijeenkomsten. Om geld in te zamelen, hielden ze een nepveiling. Je kon bieden op een afspraakje met Thomas Whitehead.’


  ‘Je hebt hem dus eenvoudig gekocht?’


  ‘Nee, dat niet.’ In haar sociale leven van destijds zou dat een grote misstap zijn geweest. ‘Leah heeft het hoogste bod uitgebracht en hem toen voor mijn verjaardag aan mij gegeven.’


  Het was liefde op het eerste gezicht geweest. Tenminste, als je het weinige dat ze toen van de liefde wist als graadmeter kon nemen.


  ‘Net als jij ben ik dus ook in weelde opgegroeid,’ vervolgde ze, naar de betonnen muur achterin de tuin starend.


  Die muur was te hoog, en de grijze kleur beviel haar ook niet. Veel te benauwend. Het gaf haar een opgesloten gevoel.


  ‘Helaas heb ik niet zo’n geweldige jeugd gehad als jij.’


  In de betonnen muur zat een grote scheur.


  Zie je wel, dacht ze. Zelfs beton verzwakte na verloop van tijd. ‘Mijn vader zat in de autohandel. Hij was de belichaming van het clichébeeld van een autohandelaar: louche en altijd aan het woord. Die man ratelde echt aan één stuk door. Hij was erg succesvol. Op het laatst had hij wel tien showrooms.’


  Scott zei geen woord, maar hij liep ook niet weg.


  Dus vertelde ze door. ‘Iedereen geloofde de onzin die hij verkocht, inclusief mijn moeder. Die had hij professioneel losgeweekt van haar rijke familie. Zij dacht dat hij haar trouwde uit liefde, maar hij zag alleen haar geld. Op het laatst waren mijn moeder en ik zijn loze praatjes helemaal zat. Maar veel durfden we niet te zeggen. Hij had nogal losse handen. Vooral mijn moeder kreeg regelmatig klappen.’


  ‘Was je enig kind?’


  ‘Ja.’


  Het was moeilijk te doorgronden of de droevige blik in zijn ogen werd veroorzaakt door haar verhaal of doordat hij terugdacht aan zijn eigen jeugd. Of kwam het omdat hij begreep op welk een moeilijk moment hun relatie zich nu bevond? Hoe dan ook, ze had hem pijn gedaan. Dat zou ze zichzelf nooit vergeven.


  ‘Mijn ouders zijn gescheiden toen ik twaalf was,’ vervolgde ze haar verhaal. ‘Voor mijn moeder was het toen al te laat. Haar zelfrespect was volkomen verpulverd. Ze heeft nooit meer een normale relatie kunnen hebben. Steeds weer koos ze mannen die haar misbruikten en pijn deden.’


  ‘En jij, wat heb jij gedaan?’


  ‘Ik ben gaan studeren, zo ver mogelijk van mijn ouderlijk huis vandaan.’


  ‘Kon je moeder zich toen wel redden, zo alleen?’


  Haar maag kromp samen toen ze bedacht hoelang ze haar moeder al niet had gezien. ‘Voor zover ik weet, woont ze nog steeds in het huis dat ze van haar ouders heeft geërfd. Twee jaar geleden deed ze veel vrijwilligerswerk. Ik hoop dat ze dat nog altijd doet. Leah had haar een keer gevraagd haar te helpen met een of ander goed doel. Dat heeft haar leven veranderd. Eindelijk deed ze iets dat werd gewaardeerd.’


  ‘Nou, dat klinkt alsof ze uiteindelijk toch nog gelukkig is geworden.’


  ‘Totdat haar dochter twee jaar geleden spoorloos verdween.’ Het schuldgevoel werd Tricia bijna te veel. Wat had ze haar moeder veel verdriet gedaan. Maar ze had geen keus gehad. Als ze was gebleven, was de kans groot dat haar hetzelfde was overkomen als Leah. Zij en haar kind zouden zijn vermoord. Zelfs als ze de waarheid over Thomas niet boven water zou kunnen krijgen, zou ze in San Francisco in ieder geval haar moeder weer zien.


  Hontie buitelde over het gras op hen af en klom onhandig tegen het been van Scott aan.


  Blij met de afleiding, nam hij het beestje lachend op schoot.


  ‘Eigenlijk ben ik een wandelend cliché,’ zei ze beschaamd. ‘Mishandeld als kind, getrouwd met een bruut.’ Jaloers keek ze naar Hontie. Wat zou ze zelf graag zo onbekommerd op Scotts schoot liggen.


  ‘Werd je door Whitehead geslagen?’


  Had dat hier soms ook in de krant gestaan?


  ‘Jazeker.’


  ‘Vanaf het begin?’ Strak keek hij naar Hontie die nu op zijn rug lag, met beide pootjes in de lucht.


  ‘De eerste keer dat hij me sloeg, waren we nog geen maand getrouwd.’


  ‘Allemachtig!’ Met een blik vol medeleven keek hij haar aan. ‘Je moet een sterke vrouw zijn om dat te hebben kunnen verdragen, Trish. Eh… Kate, of hoe je ook heet.’ Verstoord trok hij zijn hand terug van Honties buik. ‘Al twee jaar woon je bij me, slaap je in mijn bed. Ik houd van je zoon alsof het mijn eigen kind is. Maar je hebt me nog nooit je ware naam verteld.’


  ‘Noem me dan maar Kate,’ zei ze zacht. ‘Dat is mijn echte naam.’


  Afwezig kroelde hij Hontie achter zijn oren.


  Opgelucht dacht ze dat dit moeilijke gesprek nu voorbij was. Even geen persoonlijke vragen meer. De rest kon hij er zelf wel bij verzinnen.


  ‘Waarom ben je niet gewoon bij hem weggegaan?’ vroeg hij dan toch nog.


  ‘Thomas is een charmeur.’ Een rilling liep over haar rug. Ze ging iets verzitten, zodat haar gezicht werd verwarmd door de zon. ‘Hij kan heel zachtaardig zijn, genereus, grappig. Ik dacht dat ik met een lieve man was getrouwd. Zijn ruwe gedrag werd vast veroorzaakt door stress, dan was hij zichzelf niet. Althans, dat maakte ik mezelf wijs. Het heeft me jaren gekost voordat ik inzag dat juist die lieve kant van hem onecht was.’ Moeizaam slikkend sprak ze verder. ‘Na die eerste keer heb ik gezegd dat ik bij hem weg zou gaan als hij me nog één keer sloeg. Ik dreigde dat ik iedereen zou vertellen wat een rotzak hij in werkelijkheid was. Hij is er toen inderdaad mee opgehouden, bang voor zijn reputatie, bang dat zijn vader het te weten zou komen.’


  De zon op haar gezicht deed haar goed. Toen ze tieners waren, lagen Leah en zij voortdurend in de zon. Totdat ze een programma hadden gezien over huidkanker, en er onmiddellijk mee waren gestopt. Wat waren ze naïef geweest, dat ze dachten dat de stralen van de zon hen meer bedreigden dan de mannen in hun leven.


  ‘Na zijn successen in de politiek kreeg hij steeds meer het gevoel dat hij onaantastbaar was. De macht maakte hem steeds onaangenamer, gewelddadiger zelfs, vooral tegen mij. Het gebeurde niet vaak, en hij was daarna altijd overdreven verontschuldigend. Hij leek dan echt berouwvol en oprecht verdrietig te zijn. Ik tuinde er telkens weer in.’


  In de afgelopen twee jaar had ze hier vaak over nagedacht, en nog kon ze het niet begrijpen. Zichzelf niet, omdat ze bij hem was gebleven. Thomas niet, omdat hij zich zo tegenover haar had gedragen. Hoe kon iemand ooit beweren dat hij van iemand hield als hij die ander misbruikte, sloeg, opzettelijk pijn deed?


  ‘Het werd pas echt erg toen ik zwanger was,’ vervolgde ze haar droeve relaas. ‘Dagelijks vernederde hij me, schold hij me uit, trapte hij me in elkaar. Elke ochtend was ik bang dat ik de avond niet zou halen.’


  ‘In de krant stond dat hij ervan overtuigd is dat Taylor niet zijn zoon is.’ Gespannen keek Scott haar aan.


  Dit had ze wel verwacht. Ze kon het hem niet kwalijk nemen dat hij erover begon. Zelf zou ze precies hetzelfde hebben gedaan. Wat wist hij nu helemaal van haar? Alleen dat ze de afgelopen twee jaar tegen hem had gelogen, dat ze hem had meegesleurd in een overspelige relatie.


  ‘In mijn hele leven ben ik met twee mannen naar bed geweest,’ verklaarde ze stellig.


  Zo, nu kon hij zelf zijn conclusies trekken.


  ‘Dus de senator liegt?’


  ‘Dat neem ik wel aan, ja.’ Hoewel ze moest toegegeven dat het niet Thomas’ stijl was keihard te liegen. Meestal vertelde hij halve waarheden. Hij ging creatief met de werkelijkheid om. Maar onverbloemde leugens? Nee, dat paste niet echt bij hem.


  ‘Denk je dat hij je vriendin heeft vermoord?’


  Hontie wurmde zich los en sprong van zijn schoot op de grond.


  ‘Dat weet ik absoluut zeker.’


  Met een kordaat gebaar pakte hij het hondje weer op. Hij had de afleiding nodig.


  ‘Ik had geen keus, Scott,’ fluisterde ze.


  ‘Je had toch naar de politie kunnen gaan?’


  ‘Daar heb ik wel mee gedreigd. Maar dan lachte hij alleen maar. Je hebt geen idee hoe machtig hij is. Overal heeft hij invloed: bij zakenlui, bij de politie, bij de rechters, bij politici, zelfs de burgemeester luistert naar wat hij zegt.’


  ‘Niemand is onaantastbaar.’


  ‘Daar heb je gelijk in. Maar Thomas heeft nog een zeer sterke troef in handen.’


  ‘Wat is dat dan?’


  ‘Hij kan bijzonder goed acteren. Naar buiten toe is hij altijd erg charmant. Hij is grappig, innemend. Iedereen is gek op die aardige, vriendelijke, behulpzame man. Ik ben maar de dochter van een autohandelaar. Wie denk je dat ze zouden geloven? De eerbiedwaardige senator, of zijn verwarde vrouw?’


  ‘Maar je had toch bewijs dat –’


  ‘Dat hij me sloeg?’ onderbrak ze hem fel. ‘Wat denk je nou? Dan zou hij toch hebben gezegd dat ik was gevallen, of dat ik een ongelukje had gehad? Ze zouden hem hebben geloofd, vast en zeker. Daarna zou hij me eens fiks hebben gestraft, omdat ik de euvele moed had gehad de buitenwereld bij ons leven te betrekken. Nee, als ik naar de politie was gegaan, had ik helemaal geen leven meer gehad.’


  ‘Ja, maar…’ Scott wilde er niet aan dat ze het zomaar had laten gebeuren, dat ze zich niet had verzet. ‘Hoe vaker hij sloeg, des te meer bewijs had je toch dat hij je mishandelde?’


  Ze snoof minachtend. ‘Hij gebruikte heus niet alleen fysiek geweld.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  De zon op haar gezicht irriteerde haar nu, zozeer was ze verhit door de woede die de vele herinneringen in haar deden opborrelen. ‘Dat wil je niet weten.’


  ‘Ja, dat wil ik wél weten.’ Doordringend keek hij haar aan.


  Ze zag in zijn ogen dat hij niet uit was op sensatie, maar dat hij het vroeg omdat hij werkelijk om haar gaf.


  Haar ogen sluitend, haalde ze diep adem. Ze zou dit alleen kunnen vertellen als het haar lukte afstand te nemen, als ze kon doen alsof het over iemand anders ging. Met gesloten ogen hield ze zichzelf voor dat dit ging over de vrouw die twee jaar geleden was overleden, toen ze alles en iedereen waar ze van hield had verlaten om een nieuw onzeker leven te beginnen. Dit had niets te maken met Tricia Campbell.


  ‘In plaats van als zijn vrouw, behandelde hij me als een hoer,’ begon ze zacht. ‘Niet dat hij me altijd sloeg. Hij was bang sporen achter te laten. Nee, hij mishandelde me met woorden, bedreigingen.’


  Vreemd genoeg hadden de woorden vaak meer pijn gedaan dan de klappen in haar gezicht.


  ‘Dan zei hij bijvoorbeeld dat hij ervoor zou zorgen dat mijn moeder nergens meer welkom was. Ze zou overal worden uitgekotst, een sociale paria worden, vereenzamen.’


  Bitter bedacht ze dat haar moeder moediger was geweest dan zij. Haar moeder was er niet vandoor gegaan toen haar man haar sloeg en misbruikte.


  ‘Maar dan had je hem toch kunnen verlaten zonder hem aan te geven bij de politie? Ik bedoel, gewoon scheiden. Dat gebeurt dagelijks. Niemand had dat vreemd gevonden.’


  Hontie had genoeg van het onafgebroken geaai en sprong op de grond. Dit keer liet hij hem gaan.


  ‘Thomas voerde in die tijd campagne voor een senaatszetel. Zijn imago was hem alles waard. Hij kon de gedachte niet verdragen dat hij ook maar één smetje op zijn hagelwitte blazoen zou krijgen.’ Nog steeds had ze haar ogen gesloten, zo angstig was ze. ‘Hij zei…’ stamelde ze fluisterend. ‘…hij zei dat hij me zou vermoorden als ik naar de rechter zou gaan voor een scheiding.’ Instinctief kromp ze in elkaar, bang voor het pak slaag dat altijd volgde als ze het waagde over een scheiding te spreken.


  Natuurlijk werd ze niet geslagen.


  Thomas kon haar niet horen, die zat veilig achter slot en grendel.


  Diep in haar hart vreesde ze, nee, wist ze zeker, dat hij dit ooit te horen zou krijgen. Dan zou hij achter haar aan komen. Manhaftig probeerde ze haar angst weg te redeneren. Hij was ver weg; ze stelde zich aan. Maar één gedachte drong zich steeds weer aan haar op: ‘Thomas zal me te pakken krijgen.’


  ‘Wanneer ben je er dan eindelijk toch vandoor gegaan?’


  ‘Ik was zes maanden zwanger. Hij kwam de slaapkamer binnen en eiste dat ik met hem zou vrijen. Toen ik hem zei dat ik me echt niet lekker voelde en vroeg of hij me met rust wilde laten, werd hij woedend. Herhaaldelijk stompte hij me in mijn buik, schreeuwend dat ik een vuile hoer was.’


  ‘Hij had verdomme je baby kunnen vermoorden!’ Verontwaardigd ging Scott rechtop zitten.


  ‘Dat was ook zijn bedoeling.’ Met grote moeite probeerde ze nog steeds net te doen alsof dit over iemand anders ging. Het lukte steeds minder. ‘Hij wilde onze zoon doden. Ik wist het zeker. De enige manier om hem daarvan te weerhouden, was hem zijn zin te geven.’


  ‘Dus je bent met hem naar bed gegaan?’


  Nee, ze had op bed gelegen, terwijl hij zich op perverse wijze aan haar lichaam had bevredigd. Dat was iets anders. Ze verweet het Scott echter niet dat hij zijn vraag vol afkeur en teleurstelling had uitgesproken.


  ‘De volgende ochtend,’ zei ze nauwelijks verstaanbaar, ‘ben ik, zodra zijn auto het pad af was gereden, het huis uit gevlucht.’


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  ‘Ik moet terug naar San Francisco.’


  Na deze vastberaden woorden van Tricia bleef Scott kalm in de stoel zitten. Krampachtig aaide hij Hontie, die kwispelend voor hem stond, over zijn kop. Hij moest al zijn zelfbeheersing gebruiken om niet op te staan, met Taylor, Tricia en Hontie in de auto te springen, en in één ruk naar Mexico te rijden.


  Voor haar zou dat niets nieuws zijn. Ze was gewend te vluchten. De hele tijd dat ze samen waren, was zij op de vlucht geweest, voor iets, voor iemand. Toch had het hun geluk niet in de weg gestaan.


  ‘Je bent mij niets verschuldigd,’ zei hij plechtstatig. Eigenlijk wilde hij tegen haar schreeuwen, haar overtuigen dat ze moest blijven. Maar hij bleef stijfjes zitten.


  Wachten, dat had hij zijn hele leven al gedaan. Vanmorgen nog, toen hij urenlang op de bank had gezeten, angstig afwachtend of ze nog thuis zou komen; zich afvragend of hij haar ooit nog zou zien. Het was begonnen toen hij als tiener op het asfalt naast de liefde van zijn leven had gezeten. Machteloos had hij moeten afwachten of er iemand zou langskomen die haar leven kon redden. Sindsdien waren geduld en rust zijn belangrijkste karaktereigenschappen geweest. Nu twijfelde hij of hij de kracht had nog langer zijn kalmte te bewaren.


  ‘Ik ben het aan mezelf verschuldigd,’ doorbrak haar stem zijn gedachten.


  ‘Ze krijgen hem toch wel te pakken, of je nou teruggaat of niet.’


  ‘Ja, maar als ik niet ingrijp, sturen ze hem naar de dodencel.’


  ‘Ik zou denken dat je daar blij mee zou zijn.’


  ‘Dat ben ik ook, geloof me,’ zei ze met een grimmige trek om haar mond. ‘Niemand wil hem liever op het schavot zien dan ik.’


  Verrast keek hij op toen hij hoorde hoe gepassioneerd ze die laatste woorden uitsprak.


  Wat was ze dapper, zijn Tricia, of nee, wacht, Kate. Misschien moest hij haar voortaan eenvoudig TK noemen.


  Ze was gekleed in een goedkope spijkerbroek en een tweedehands T-shirt. Aan haar voeten, die gewend waren aan de duurste Italiaanse schoenen, droeg ze versleten plastic slippers.


  Ondanks haar bijna armoedige voorkomen zag hij eindelijk wie ze werkelijk was. Haar vastberaden houding, en de overtuiging die brandde in haar omfloerste ogen, waren de kenmerken van een gepassioneerde vrouw die wist wat ze wilde.


  ‘Ik wil dat hij wordt veroordeeld voor iets dat hij werkelijk heeft gedaan,’ vervolgde ze haar betoog. ‘Begrijp je? Door mijn vluchtgedrag voel ik me al verantwoordelijk voor de dood van twee mensen – Leah en haar ongeboren kind – en ik…’ Aarzelend zocht ze naar woorden. ‘…ik kan het gewoon niet verdragen als er straks weer iemand sterft omdat ik zwijg, omdat ik niet mijn verantwoordelijkheid durf te nemen.’


  Met samengeknepen lippen keek hij haar aan. ‘Jij hebt niemand vermoord,’ zei hij uiteindelijk met nadruk.


  Tranen liepen langs haar wangen. Een voor een drupten ze op haar T-shirt. Ze scheen ze niet op te merken.


  ‘Integendeel!’ vervolgde hij toen ze niet reageerde. ‘Je hebt zelfs twee levens gered, dat van jezelf en dat van Taylor.’


  Zwijgend staarde ze voor zich uit.


  ‘Tricia.’ Hij zette Hontie op de grond en pakte haar hand. ‘Whitehead zit in de gevangenis, verdacht van moord op jou. Het is aan je eigen daadkracht te danken dat je nog leeft. Als jij er niet vandoor was gegaan, had hij je zeker te grazen genomen.’


  Langzaam draaide ze haar hoofd in zijn richting. Hij schrok van de het intense verdriet in haar ogen.


  ‘Omdat ik ervoor koos mezelf en Taylor te redden,’ zei ze op bittere toon, ‘zijn Leah en haar baby nu dood.’


  ‘Dat kon je toch niet weten!’


  ‘Niet dat hij Leah zou vermoorden, nee. Maar ik wist wel waartoe hij in staat was. Ik had moeten bedenken dat hij na mij wel weer een andere vrouw zou vinden om te mishandelen. Als ik was gebleven, had ik dat kunnen voorkomen.’ Ze trok haar hand abrupt terug.


  Gelaten ging hij rechtop in zijn stoel zitten. Hij kon haar enorme schuldgevoel niet verminderen, besefte hij. ‘Met je eigen dood, zeker. Dan was het nog de vraag geweest of er genoeg bewijs was geweest om hem aan te klagen.’


  ‘Ik móét terug, Scott. Ik moet het doen voor Leah, om haar dood te wreken. In de krant stond dat de aanklacht tegen Thomas vooral is gebaseerd op indirect bewijs, waarmee het Openbaar Ministerie een link kan leggen tussen Thomas’ brute gedrag, Leah en mijzelf. Thomas beweert dat hij onmogelijk de vader van Leahs kind kan zijn omdat hij is gesteriliseerd. Daarmee haalt hij een belangrijk deel van dit bewijs onderuit. Maar ik kan aantonen dat hij wel degelijk kinderen kan krijgen.’


  ‘Met behulp van DNA-materiaal van Taylor?’


  ‘Precies!’


  Daar kon hij niets tegenin brengen. Hoewel hij erop tegen was dat Taylor bij deze zaak werd betrokken, wist hij dat hij geen enkel argument kon verzinnen om dat te voorkomen.


  ‘Ik wil niet dat hij wordt veroordeeld voor de dood van Taylor en mij, maar voor de moord op Leah,’ vervolgde ze. ‘Dat is de misdaad die hij heeft begaan.’


  Wat was ze mooi, zoals ze daar zat met haar gebronsde huid, haar prachtige ogen en het donkere haar, dat zoals gewoonlijk was samengebonden in een paardenstaart.


  ‘Besef je wel wat je allemaal moet opofferen om dat te bereiken?’ Het was een vraag die hij moest stellen, voor zijn eigen gemoedsrust.


  ‘Jazeker,’ zei ze met een door tranen verstikte stem. ‘En ik ben bereid die offers te brengen. Het móét! Jij herkende me direct aan een onduidelijke foto bij een vaag artikel. De komende tijd zullen de kranten vol staan over deze zaak. Reken maar dat ze er elke keer foto’s bij zullen afdrukken. Hoe sensationeler, hoe beter. Ik kan niet langer anoniem blijven en me hier verstoppen. Zolang ze niet genoeg bewijs tegen Thomas hadden om hem aan te klagen, was er geen nieuws. Toen kon ik in de luwte leven. De afgelopen twee jaar is het Thomas gelukt berichten over hem en zijn vermiste vrouw uit de kranten te houden. Nu kan zelfs híj dat niet langer voorkomen. Ze zullen me hier ontdekken, Scott. Ik kan ze dus beter voor zijn door zelf terug naar San Francisco te gaan.’


  ‘Dan ga ik met je mee,’ zei hij vastberaden. Natuurlijk, dat moest hij doen! Het zou geen enkel probleem zijn wat vrije dagen op te nemen. Hij had in geen elf jaar vakantie opgenomen.


  ‘Nee!’


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij gekwetst. Na het telefoontje vanmorgen, en het artikel in de krant, kon hij deze afwijzing slecht verdragen.


  ‘Ik ben een getrouwde vrouw, Scott.’


  O, ja, precies. Het zou natuurlijk slordig staan om na twee jaar opeens met je minnaar te verschijnen. Beledigd beet hij haar toe: ‘Dat had je misschien kunnen bedenken toen je die avond in de kroeg zo gewillig met me mee naar huis ging.’


  Ze deinsde terug, alsof hij haar met zijn vlakke hand op haar wang had geslagen.


  ‘Sorry.’


  ‘Nee,’ zei ze verbeten. ‘Je hebt gelijk.’ In haar stoel leunde ze naar achteren, zo ver mogelijk van hem af. ‘Ik ben wie ik ben. Ik wil alleen voorkomen dat zijn advocaten kunnen aanvoeren dat ik mijn huwelijksplicht heb verzaakt. Als ze mij met een minnaar betrappen, lijkt Thomas zielig.’


  ‘Tricia, ik meende niet wat ik zei. Het spijt me oprecht. Ik kijk echt niet op je neer om wat je hebt gedaan. Integendeel! Ik ben trots op je, en ik heb al helemaal geen spijt van ons, van de tijd die we samen hebben doorgebracht.’ Weer pakte hij haar hand.


  Ze bleef onbeweeglijk zitten.


  Hij wist dat hij niet tot haar door kon dringen. Tricia was de vrouw op wie hij verliefd was. Nu had hij echter te maken met Kate, een vrouw uit een ander leven, een universum dat voor hem onbereikbaar was.


  ‘Ik heb je gebruikt.’ Het intense verdriet dat uit haar ogen sprak, raakte hem diep in zijn ziel.


  ‘Inderdaad,’ zei hij zacht. Dat had hij een paar uur geleden ontdekt, en nog steeds was hij niet over de pijnlijke schok heen.


  ‘Ze zochten een zwangere alleenstaande vrouw.’ Nog steeds hield ze zijn hand vast. ‘Ik moest iets doen, een dekmantel vinden, en…’


  ‘Dat weet ik toch.’


  Met wijd open ogen keek ze hem recht aan. ‘Maar ik werd al in de eerste week smoorverliefd op je. Daarom ben ik zo lang gebleven. Echt waar!’


  Wat wilde hij haar graag geloven. Maar hij moest verder. Hij moest voor zichzelf kiezen. Het was te ingewikkeld, er waren te veel vragen die onbeantwoord bleven. Zuchtend trok hij zijn hand terug en ging rechtop zitten. Hij zou moeten wennen aan een leven zonder haar.


  


  ‘Kun je in San Francisco ergens heen?’


  Nadat ze definitief had besloten terug te gaan, had ze haar schamele spulletjes in een mum van tijd ingepakt.


  ‘Ik zal Carley bellen als ik er ben. Zij zal wel iets voor ons kunnen regelen.’


  Voor de laatste keer hadden ze samen geluncht. Het was verschrikkelijk geweest.


  Gelukkig had Taylor niet doorgehad dat de twee mensen die al zijn hele leven zielsveel van hem hielden, intens droevig voor zich uit zaten te staren. Vrolijk had hij erop los gebabbeld, en af en toe had hij een stukje macaroni naar Hontie gegooid, die het luid smakkend van de grond had opgelikt.


  De spullen uit haar naaikamer had ze in dozen klaargezet voor het Blijf-van-mijn-lijfhuis. Patsy zou morgen de naaimachine ophalen.


  De bus vertrok om zes uur ’s avonds.


  Zo gauw Taylor wakker zou worden uit zijn middagslaapje, zouden ze vertrekken. Hopelijk zou hij in de bus verder kunnen slapen.


  Tegen de deurpost van de slaapkamer geleund, keek Scott toe hoe ze de laatste kleding opvouwde en in haar tas propte.


  ‘Ik neem alles maar mee,’ zei ze zenuwachtig. ‘Thomas zal mijn kleren wel hebben weggegooid, en ik weet niet hoelang het zal duren voordat ik een bankrekening kan openen en een pinpas heb en een creditcard en –’


  ‘Tricia,’ onderbrak hij haar. Met grote passen liep hij op haar af. Hij trok het hemdje dat ze aan het opvouwen was uit haar hand en gooide het op bed. ‘Kom hier.’


  Verward keek ze om zich heen. Dit kon niet. Ze mocht deze gevoelens niet langer toelaten. Dit moest voorbij zijn. Ze had geen keus.


  Toen hij haar in zijn armen nam, gaf haar dat een overweldigend gevoel van veiligheid. Zijn sterke armen beschermden haar. Nooit meer zou ze zich bij iemand zo op haar gemak voelen.


  Zuchtend liet ze haar hoofd tegen zijn borstkas rusten. Uit alle macht probeerde ze te voorkomen dat ze in snikken zou uitbarsten.


  ‘Ah, Tricia, het is heerlijk je zo tegen me aan te voelen,’ fluisterde hij in haar oor.


  Een rilling van genot trok door haar heen, of was het van angst?


  Op het moment dat ze zich uit zijn omhelzing wilde terugtrekken, drukte hij zijn heupen tegen de hare, waardoor duidelijk te merken was hoezeer dit hem opwond.


  ‘Ik moet gaan,’ fluisterde ze. ‘Ik…’ Ze vlijde haar lichaam tegen hem aan, al haar voornemens over afstand nemen vergetend.


  ‘Nog niet,’ zei hij zacht maar vastberaden. ‘ Nog één keer wil ik volop van je genieten, je horen kreunen van genot.’


  Zwijgend keek ze diep in zijn ogen en zag hoe oprecht en eerlijk hij was. In één beweging trok ze haar T-shirt uit. In haar bh en jeans stond ze voor hem. ‘Nog nooit heb ik zoveel van een man gehouden als van jou, Scott,’ zei ze met schorre stem. Voorzichtig legde ze haar hand op zijn gulp. ‘Ik zal nooit meer zo verliefd op iemand worden.’ Haar toekomst was onzeker, ze wist niet wat haar morgen, of volgende week, te wachten stond, maar dit wist ze zeker.


  Met een teder gebaar maakte hij de sluiting van haar bh los, en omvatte met beide handen haar borsten.


  Als dit verkeerd was, als men haar hierom zou veroordelen, dan moest dat maar. Het kon haar niet schelen, als ze dachten dat ze een overspelige vrouw was, omdat ze met haar minnaar naar bed ging. Ze mochten haar uitmaken voor hoer, omdat ze seks had met een andere man. Vandaag ging ze terug naar het huis waar haar huwelijk met Thomas op haar wachtte. Maar ze was verliefd op Scott. Voor deze laatste keer wilde ze eerlijk tegen hem zijn. Ze moest hem laten blijken dat ze van hem hield. Dat was nu het allerbelangrijkste, en zeker niet iets waar ze zich voor schaamde.


  


  ‘Zul je me bellen?’


  Ze stonden aan de rand van het bed waarin ze zojuist zo heftig hadden gevreeën.


  Bedroefd schudde ze haar hoofd. ‘Dat gaat echt niet.’


  Met een korte knik gaf hij aan dat hij het begreep.


  ‘Ik ben niet sterk genoeg om…’ Nee, dat was niet wat ze wilde zeggen. ‘…door hierheen te vluchten heb ik Taylors leven gered, en dat van mezelf. Maar ik kan niet langer tegen dit dubbelleven. Als ik zo doorga, worden al die leugens en bedrog nog mijn dood.’


  Met zijn handen op haar heupen keek hij haar aan met een blik waaruit niet alleen begrip sprak, maar ook pijn over haar vertrek.


  ‘Ik weet niet wat er met me gaat gebeuren, of waar ik hierna terecht zal komen,’ hernam ze. ‘Maar één ding weet ik zeker: ik moet voortaan eerlijk zijn. Voor jou ligt dat misschien voor de hand, voor mij zal het een hele uitdaging zijn.’


  Een paar maal hevig slikkend om zijn emoties te bedwingen, keek hij haar diep in de ogen. ‘Beloof dat je me wel zult bellen als er iets is, als je gevaar loopt.’


  ‘Ik ken je nummer uit mijn hoofd.’ Terwijl ze die woorden zei, wist ze zeker dat ze nooit van zijn aanbod gebruik zou maken. Ze wilde hem niet nog langer met haar problemen opzadelen. Ook vertrouwde ze zichzelf niet. Wat zou ze doen als ze zijn stem weer zou horen? Als ze eenmaal vertrok, mocht ze niet omzien of naar hem verlangen.


  Scott was een goed mens. Hij moest hier verder buiten blijven.


  Zelden, of misschien wel nooit, zou ze nog een man tegenkomen met zo’n zuiver karakter. Waarom ging ze dan in vredesnaam bij hem weg? Hoe zou ze ooit haar oude leven weer kunnen leiden, weer een rijke modeontwerpster in San Francisco zijn, als ze wist dat hij hier op haar wachtte?


  ‘Mag ik je iets vragen, Scott?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Thomas staat de doodstraf te wachten, maar jij hebt levenslang. Is het niet eens tijd dat je jezelf gratie verleent?’


  Niet-begrijpend keek hij naar haar.


  ‘Waarom heb je het jezelf nooit hebt vergeven dat Alicia in je armen is gestorven?’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’ Hij liet zijn handen van haar heupen glijden en stapte achteruit.


  Dit is het begin, dacht ze. Het begin van de verwijdering tussen ons. Toch vroeg ze door, omdat ze wist dat ze nooit meer de kans zou krijgen hem hierop aan te spreken. ‘Waarom denk je dat je nog steeds alleen bent? Geen vrouw wil toch samenleven met een man die zo door schuldgevoel wordt verteerd?’


  Zwijgend keek hij van haar weg, duidelijk niet bereid – of in staat – haar te antwoorden.


  ‘Vind je soms dat je het recht op geluk hebt verspeeld, omdat Alicia door jouw schuld is omgekomen?’


  ‘Was je in je vorige leven nou modeontwerpster, of psycholoog?’


  Ze schrok terug van het sarcasme in zijn stem.


  ‘Jij doet toch precies hetzelfde? Jij vergooit toch ook de kans op geluk, ons geluk, omdat je zo nodig de verantwoordelijkheid voor Leahs dood op je moet nemen?’


  ‘Voor de wet ben ik nog steeds een getrouwde vrouw,’ zei ze afgemeten. ‘Dat moet ik eerst oplossen, voordat ik mijn leven met iemand anders kan delen. Ik ben vast van plan van Thomas te scheiden. Al kan hij dat met zijn geld en connecties jarenlang verhinderen. En er is nog iets.’ Begrijp me alsjeblieft, Scott, dacht ze wanhopig. Begrijp me en steun me. ‘Op dit moment zit een man in de gevangenis omdat hij wordt beschuldigd van mijn moord. De staat Californië heeft het recht de waarheid te horen over een van haar machtigste politieke leiders. De kans is groot dat Thomas over een tijdje wéér een andere vrouw zo voor de gek weet te houden, dat ze met hem trouwt. Dan begint alles van voren af aan: de mishandeling, het slaan, de valse glimlach overdag, doen alsof er niets aan de hand is, alsof de blauwe plekken komen van een misstap vanaf het keukentrapje. Begrijp je wat ik bedoel? Dit gaat niet alleen om Leah en mij.’


  Zonder iets te zeggen, trok hij haar tegen zich aan. Met zijn krachtige omarming steunde hij haar meer dan met duizend woorden.


  Met haar mond tegen zijn schouder probeerde ze te spreken. Ze wilde dit gesprek afmaken, zeggen wat ze te zeggen had.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij, haar weer loslatend.


  ‘Het breekt mijn hart te denken dat jij voor de rest van je leven alleen zult zijn, ongelukkig, verteerd door onnodig schuldgevoel.’ Met tranen in haar ogen stapte ze achteruit. ‘Je bent een geweldige man, Scott McCall, eerlijk, betrouwbaar, grappig, sexy…’ Haar stem brak, en ze maakte zich van hem los. ‘Sorry, ik moet… ik moet gaan.’


  Zonder om te kijken liep ze naar het kamertje van Taylor. Voorzichtig tilde ze hem uit zijn bedje.


  ‘Laat me je tenminste even naar het busstation brengen.’ Scott stond onhandig in de deuropening.


  Met Taylor in haar armen, pakte ze haar tas van de vloer. ‘Nee, dat hoeft niet. Het is niet ver. Ik ga wel lopen.’ Met grote passen liep ze langs hem heen. Door de keuken waar ze zo veel maaltijden had bereid, langs de koelkast waar ze de eerste krabbels van Taylor op had geplakt, door de achterdeur en toen via het trappetje naar buiten.


  ‘Hé!’ riep hij haar na.


  Zonder zich om te draaien, stond ze stil. God, dacht ze, als u bestaat, grijp dan nu in. Laat me zien dat het kan, dat ik hier kan blijven. Dit is de laatste kans.


  ‘Eén ding zou ik je nog willen vragen.’ Zijn stem kwam van ver. Hij was haar niet achterna gelopen. Hij liet haar gaan. ‘Als je straks de pers te woord staat, lach dan even naar de camera. Dan heb ik iets om naar uit te kijken.’


  In de toiletruimte van het busstation zag ze in de spiegel dat haar ogen rood waren en opgezwollen. Voorzichtig zette ze Taylor naast haar tas op de grond en waste haar gezicht met koud water. Toen ze klaar was, durfde ze niet nog eens in de spiegel te kijken of ze er nu beter uitzag. Na een paar maal diep adem te hebben gehaald, tilde ze het belangrijkste dat ze nu nog in haar leven bezat weer op. Zojuist had ze afscheid genomen van Tricia Campbell.


  Even later kocht Kate Whitehead aan het loket in het busstation twee enkeltjes naar San Francisco.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Gek werd hij van de stilte in huis. Om maar iets met zijn opgekropte frustratie en energie te doen, had Scott het oude kamertje van Taylor omgetoverd tot een heus kantoor. Als laatste had hij de computer uit de slaapkamer gehaald en op het nieuwe bureau geïnstalleerd. Net echt, maar wat moest hij met een kantoor aan huis? Vooral nu hij geen twee tellen stil kon zitten. Voortdurend was hij uitgeput, maar slapen kon hij niet. De eenzaamheid werd hem soms bijna te veel. Gelukkig had hij Hontie nog om hem gezelschap te houden. Hij wierp een blik op het beestje, dat aan zijn voeten lag te slapen.


  Hoorde hij daar de telefoon rinkelen?


  Verheugd sprong hij op. Tegelijkertijd besefte hij dat het alweer zijn verbeelding was geweest. Zuchtend ging hij weer zitten. Stiekem hoopte hij nog steeds dat ze zou bellen. Maar hij wist dat zijn hoop tevergeefs was.


  Zo langzamerhand zou ze in San Francisco zijn. Was ze veilig in huis bij die Carley Winchester, of zwierf ze alleen en verlaten over straat?


  Hontie gromde even en sliep toen rustig door. Hij wel…


  Met een bruusk gebaar zette hij de computer aan om te kijken of alles het nog deed. Als er iets mis was, zou het hem minstens een uur kosten om het weer in orde te brengen. Of, als hij geluk had, de hele avond! Nee, helaas, alles deed het nog. Toch voor de zekerheid maar even zijn e-mail checken. Niets, nee, natuurlijk niet. Hoe zou ze hem nou kunnen e-mailen? In gedachten hoorde hij haar droevige stem weer:


  ‘Het breekt mijn hart te bedenken dat je de rest van je leven alleen zult zijn.’


  Zijn e-mail deed het, en het internet werkte ook.


  ‘Wanneer stop je met jezelf te straffen?’


  De computerspelletjes waren ook in orde.


  Verbeten probeerde hij haar stem in zijn hoofd het zwijgen op te leggen.


  ‘Waarom denk je dat je nog steeds alleen bent?’


  Wat kon hij nog meer testen? O, ja, het tekstverwerkingprogramma. Snel klikte hij het icoontje aan.


  In een flits startte het programma op. Automatisch werd het laatste document waaraan was gewerkt geopend.


  Toen hij zich realiseerde dat het niet van hem was, maar van Tricia, wilde hij het snel weer sluiten. Maar, wacht eens, dit was toch zijn computer? Dan mocht hij toch zeker wel zien wat erop stond?


  Het document was getiteld Taylor/Scott.


  Ongedurig las hij de eerste regel. Meteen wist hij dat deze brief zijn leven voorgoed zou veranderen.


  


  L.S.,


  Ik, Kate Whitehead, schrijf deze verklaring bij mijn volle verstand en uit eigen vrije wil.


  In het geval van mijn dood, verzoek ik het gerechtshof de voogdij over mijn zoon, Taylor Campbell Whitehead, toe te wijzen aan Scott McCall, momenteel wonend in San Diego, Californië.


  Het is mijn uitdrukkelijke wens dat al het geld dat ik op het moment van mijn overlijden bezit, zal worden overgedragen aan Mr. McCall, en dat hij dit geld zal gebruiken voor de opvoeding van Taylor.


  Verder wens ik dat op de dag dat mijn zoon eenentwintig wordt, al het overgebleven geld aan hem zal worden uitgekeerd.


  


  ‘Kate? Oh, mijn god, Kate.’ Carley Winchester probeerde zo vlug uit haar luxe auto te springen, dat ze bijna languit op straat viel. Zoals gewoonlijk was ze tot in de puntjes gekleed. Zich aan het portier in evenwicht houdend, tuurde ze tegen de felle zon in die het parkeerterrein van haar indrukwekkende huis in San Francisco bescheen. ‘Ben je het werkelijk?’


  Kate knikte en trok Taylor steviger tegen zich aan. Eerst had ze willen bellen om Leahs zuster te waarschuwen dat een geest uit het verleden op het punt stond bij haar aan te kloppen. Toen had ze bedacht dat Carley’s telefoon misschien werd afgeluisterd. Dus had ze geduldig op het parkeerterreintje achter het huis gewacht tot haar vriendin thuis zou komen.


  ‘Ik had erop gerekend dat je nog steeds elke zaterdagochtend bij de club ging ontbijten,’ zei ze gemaakt luchtig, ondertussen hevig slikkend om te voorkomen dat ze ging huilen.


  De club bestond uit een groepje welgestelde vrouwen dat elke zaterdagmorgen bij elkaar kwam om te praten over boeken, films en natuurlijk mannen. Vroeger had Kate hiernaar uitgezien. Nu leek het iets uit een andere wereld.


  ‘Ik kan het gewoon niet geloven,’ zei Carley weer vol verbazing. Nog steeds steunde ze met haar volle gewicht op het openstaande portier.


  Geruststellend aaide Kate Taylor over zijn bol. Hij was erg verlegen, en ze kon zich voorstellen dat hij een beetje bang was voor die mevrouw in het perzikkleurige mantelpakje. ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Ik had moeten bellen. Maar ik wilde je spreken voordat iedereen wist dat ik terug was. Ik heb de hele zaak in de krant gevolgd en ik móést eenvoudig terugkomen. Alleen weet ik nu even niet wat ik verder moet doen.’ Ongemakkelijk staarde ze naar de grond. Opeens was ze zich zeer bewust van haar vale spijkerbroek en vieze T-shirt. Doodmoe was ze, van de slapeloze nacht, van het gesleep met haar tas, het gewicht van Taylor.


  ‘Kate, o, Kate.’ Carley liet het portier nu eindelijk los. Op haar hoge hakken wankelde ze over het grind op haar af. Toen ze vlak bij haar was, struikelde ze bijna. Met een gilletje viel ze in haar armen.


  De stevige omhelzing deed Kate meer goed dat ze had verwacht. Wat was het fijn om weer eens warme vriendschap te voelen en te weten dat iemand haar wilde beschermen. Haar tranen de vrije loop latend, drukte ze haar vriendin vaster tegen zich aan. ‘Ik heb jullie zo gemist,’ fluisterde ze.


  ‘Mama!’ klonk de verstikte stem van Taylor tussen hen in. Hij begon te worstelen om los te komen.


  Snel stapte ze naar achteren en zette hem op de grond. ‘Het is al goed, schatje.’


  ‘Is dat jouw zoon?’ vroeg Carley ongelovig.


  ‘Ja,’ knikte ze. ‘Hij heet Taylor.’


  ‘Wat een prachtig kind!’


  


  ‘Ik kan het nog steeds niet geloven dat ze er werkelijk niet meer is,’ zei Kate zacht.


  Samen zaten ze met een kop koffie in de verlaten keuken aan tafel. Ze hadden het rijk alleen.


  Mr. Winchester was aan het golfen, en het dienstmeisje had een weekend vrij.


  Taylor lag op een dekentje in de huiskamer te slapen.


  Tranen verschenen in Carley’s ogen. ‘Het is al een maand geleden, maar ik kan er ook niet aan wennen. Ze was zo levendig, zo aanwezig. Weet je wat ik bedoel?’


  Natuurlijk wist ze dat. Niemand had Leah zo goed gekend als zij. ‘Wat moet ik zonder haar beginnen?’ fluisterde ze. Een grote onzekerheid nam bezit van haar.


  Carley legde een perfect verzorgde hand op haar arm.


  Kate was vergeten hoe zacht de huid van een vrouw kan zijn, als die wordt vertroeteld met crèmepjes en lotions.


  ‘Ik zal je helpen,’ zei haar vriendin kordaat. ‘Wat er ook gebeurt. Dat beloof ik je.’


  Na deze hartelijke woorden kon ze zich eindelijk heel even ontspannen.


  ‘Kate Whitehead, je bent een prachtige moedige vrouw,’ zei Carley een uur later vol bewondering. Ze had haar honderduit gevraagd over haar leven in San Diego.


  ‘Nou ja, prachtig,’ repliceerde Kate met een grijns. ‘Moet je m’n haar zien, steil en vol dooie punten. En mijn handen, verschrikkelijk! Rode handen van het afwassen en de baby in het bad doen, afgebroken nagels, het lijken wel de knuisten van een bootwerker! Kleding bezit ik al helemaal niet. Althans, niet iets waarin ik in het openbaar gezien wil worden.’


  ‘Je bent afgevallen,’ zei haar vriendin bezorgd.


  ‘Een paar kilo afslanken was echt geen overbodige luxe.’ Ze stond op en keek om de hoek van de deur of Taylor nog rustig lag te slapen. Gerustgesteld liep ze terug naar de keukentafel.


  ‘Dat ben ik niet met je eens. Je zag er juist perfect uit. Nu ben je gewoon mager. Daar zullen we als eerste wat aan doen.’ Carley duwde een schaal vol koekjes en plakken cake in haar richting. ‘Hier, eten.’


  Lachend pakte Kate een stuk cake. ‘Het is zo vreemd,’ zei ze met halfvolle mond. ‘Aan de ene kant is het hier zo vertrouwd.’ Met haar hand gebaarde ze naar de keuken. ‘Maar tegelijkertijd lijkt het ook alsof het niet echt is, alsof ik het alleen maar van een of ander televisieprogramma ken.’


  ‘Ik ben alleen maar blij dat je terug bent.’ Carley’s stem sloeg even over. ‘Ik heb zo vaak aan je gedacht, dat het nu is alsof een droom werkelijkheid is geworden. Als Leah nu ook nog…’


  Zwijgend zaten ze tegenover elkaar. Woorden konden immers niet uitdrukken hoezeer ze Leah misten.


  


  ‘Wat doen we nu?’ Met haar benen onder zich gevouwen, zat Kate op de lederen bank in de luxueus ingerichte huiskamer.


  Taylor lag op de grond geboeid naar het thuisbioscoopsysteem te kijken, stomverbaasd dat zijn geliefde televisievriendje Blue op dat enorme scherm was te zien.


  ‘Allereerst ga jij uitgebreid onder de douche,’ antwoordde Carley.


  ‘Dan moet ik wel wat kleren van je lenen. Ik heb helemaal niets meer, en het zal wel even duren voordat ik aan geld kan komen.’


  Zojuist was ze uit het niets in haar oude leven teruggegooid. Ze moest haar moeder bezoeken. Haar echtgenoot dreigde haar te vermoorden, en ze zou zich tegenover het gerecht moeten verantwoorden over haar gedrag. Dat alles, terwijl ze nauwelijks energie genoeg had om op te staan en te gaan douchen.


  ‘Daar heb ik al over nagedacht.’ Carley schopte haar perzikkleurige pumps uit en kwam naast haar op de bank zitten.


  De nabijheid van haar vriendin kalmeerde even haar paniekgevoel.


  ‘Mijn jurken kun je niet aan, daarvoor ben je te veel afgevallen,’ vervolgde Carley. ‘Maar mijn mantelpakjes zullen je juist beeldig staan. Maak je overigens niet zo druk om dat geld. Morgen ga ik wel even pinnen.’


  ‘Ik heb nog een paar honderd dollar. Dat is niet eens genoeg voor één jurk waarmee Kate Whitehead in het openbaar zou kunnen verschijnen. Ik heb werkelijk geen idee hoe ik toegang tot mijn bankrekening moet krijgen.’ Het paniekgevoel was weer volop terug.


  ‘Tja,’ zei haar vriendin, haar wenkbrauwen fronsend. ‘Ze zullen wel iets doen om je ware identiteit te checken, via je gebit, of zo. Als dat eenmaal gedaan is, heb je zo een nieuw rijbewijs. Daarmee kun je dan creditcards en bankpasjes regelen. Nou, en dan kun je lekker jullie gezamenlijke rekeningen plunderen.’ Lachend keek ze Kate aan.


  Het liefst had Kate niets te maken gehad met bankrekeningen op naam van Thomas Whitehead. Maar goed, wettelijk gezien was de helft van dat geld van haar.


  Taylor kraaide van de pret en zwaaide uitgebreid naar de tv, waar Blue nog steeds op en neer waggelde.


  ‘Denk je werkelijk dat het zo makkelijk zal zijn?’ vroeg ze bezorgd. ‘Ik ben zo lang ondergedoken geweest. Val ik niet onder een of andere verjaringswet? Volgens mij is alles op Thomas’ naam overgezet op het moment dat ik dood werd verklaard, en –’


  ‘Je bent nooit doodverklaard,’ onderbrak haar vriendin haar. ‘Alleen als vermist opgegeven.’


  ‘Wat?’ Vol verbazing ging ze rechtop zitten. ‘Hoe kan dat nou? Hij is toch aangeklaagd wegens moord op mij?’


  Carley wreef onrustig haar in dure panty’s gehulde voeten over elkaar. ‘Ja, daar begrijp ik ook niets van. En geloof me, ik heb elk detail van deze zaak onderzocht. Soms dacht ik dat de mensen die me waanzinnig noemden gelijk hadden, zozeer was ik door jullie verdwijningen geobsedeerd. Er is werkelijk geen dag, geen uur, voorbijgegaan dat ik niet aan jullie heb gedacht. Ik moest doorgaan, omdat ik zeker wist dat Thomas mijn zus had vermoord.’


  ‘Je bent niet gek, of waanzinnig,’ verklaarde Kate glimlachend. ‘Jij bent gewoon jezelf. Godzijdank!’


  Met omfloerste ogen knikte Carley haar dankbaar toe.


  ‘Weet je zeker dat Benny je hierin kan blijven steunen? Moet hij niet aan zijn politieke carrière denken? Als hij zo doorgaat, kan hij een herverkiezing wel vergeten.’


  ‘Benny is een man van eer, Kate.’ Met een wrange glimlach vervolgde ze: ‘Een uitzondering, in onze kringen, ik weet het. Maar het is echt waar. Hij kan geen onrecht verdragen. Als het kon, zou hij Whitehead zelf te grazen nemen.’ Een harde trek, die Kate herkende uit hun jeugd, verscheen op haar gezicht.


  Allebei hadden ze op jonge leeftijd geleerd zich voor ongemakkelijke dingen af te sluiten.


  ‘Iemand die wordt vermist, kan alleen dood worden verklaard via een gerechtelijke uitspraak,’ ging Carley op zakelijke toon verder. ‘Zo’n uitspraak wordt alleen gedaan op verzoek van een familielid.’


  Een koude rilling trok over Kates bezwete gezicht. ‘In mijn geval heeft niemand dat gedaan. Hoe kunnen ze hem dan aanklagen voor moord?’


  ‘Dat komt door het verschil in burgerrecht en strafrecht.’ Carly sloot even de ogen om zich goed te herinneren hoe het precies zat. ‘Ja, ik weet het weer. Voor het burgerrecht moet het dus via een familielid, maar in het strafrecht werken ze met bewijzen. Als de bewijzen een jury overtuigen dat je dood bent, dan ben je na hun uitspraak voor de wet overleden.’ Triomfantelijk keek ze Kate aan, blij dat ze het zo goed had uitgelegd.


  ‘Als ik het goed begrijp,’ zei Kate bedachtzaam, ‘kan ik voor het burgerrecht springlevend zijn, terwijl ik voor het strafrecht zo dood als een pier ben?’


  ‘Precies!’


  ‘Dus ze kunnen hem strafrechterlijk vervolgen, omdat ik dood ben. Tegelijkertijd kan hij geen aanspraak maken op mijn bezittingen, omdat ik voor het burgerrecht nog leef?’


  Weer knikte Carley enthousiast.


  ‘Waarom heeft hij dan niet zelf zo’n verzoek bij de rechter ingediend? Daar snap ik echt niks van. Als hij me in het burgerrecht dood had laten verklaren, had hij al mijn geld gehad. Bovendien had hij dan met Leah kunnen trouwen.’


  ‘Dat was hij dus duidelijk niet van plan.’


  ‘Nee, inderdaad.’ Peinzend staarde Kate voor zich uit. ‘Wat was hij dan wél van plan?’


  ‘Ik heb iemand gesproken die voor het Openbaar Ministerie werkt.’ Ongemakkelijk schoof Carley op de bank heen en weer. ‘Ene Amy Black, een aanklaagster die aanwezig is geweest bij het verhoor van Thomas. Volgens haar wil hij je niet dood laten verklaren omdat hij zoveel van je houdt. Hij wil de hoop niet opgeven dat je ooit nog bij hem terugkomt. Als dat gebeurt, wil hij dat je zonder problemen onmiddellijk weer als zijn wettige echtgenote bij hem kan komen wonen. Want, zo benadrukte hij tijdens dat verhoor, dat zou ook jouw innige wens zijn.’


  Bijna gaf ze over op het dure leer van de bank. Haar handen trilden en een rood waas kwam voor haar ogen. Nee, ze kon het niet. Ze had niet de kracht terug te keren in zijn web van leugens en bedrog. Het verlamde haar te ontdekken hoe hij nog steeds zijn zogenaamde zachtaardigheid op duivelse wijze inzette om zijn prooi te misleiden, vlak voordat hij genadeloos toesloeg. Alles wat hij zei, had een kern van waarheid, waardoor iedereen dacht dat hij eerlijk als goud was.


  ‘Hé, luister.’ Carley legde vol sympathie een hand op haar arm. ‘Je hoeft, nee kúnt, niet naar hem terug. En dat ga je dus ook niet doen!’


  De warme hand op haar arm, de geluiden van de televisie en Taylor die geboeid naar Blue zat te kijken, maakten haar dankbaar. Wat fijn dat de zus van haar beste vriendin haar zo steunde. ‘Zo langzamerhand weet ik niet meer wat waarheid is, en wat niet,’ fluisterde ze.


  ‘In de staat Californië kun je worden veroordeeld voor moord, zelfs als er geen lijk wordt gevonden,’ begon Carley haar zoveelste rechtscollege. ‘Zolang ze kunnen bewijzen dat er een motief is, kunnen ze iemand voor het gerecht slepen. Thomas wist dus donders goed dat hij zijn kop moest houden en dat hij je zeker niet dood moest laten verklaren. Zijn gejeremieer over hoeveel hij van je hield en hoezeer hij hoopte dat je weer terugkwam, was dus nep, allemaal gespeeld.’


  Vanaf nu zou dat haar overlevingsmantra zijn: álles aan Thomas was nep, en hij speelde altijd een rol.


  ‘Maar geloof het of niet,’ hernam Carley, ‘op zijn eigen verknipte manier houdt hij écht van je.’


  ‘Dat weet ik. Dat is juist het enge. Voor hem is liefde niets anders dan een machtsspel, en dan wel een spel dat hij moet winnen.’


  ‘Nu ja,’ zei haar vriendin weer vol sympathie. ‘In ieder geval ga je niet naar hem terug. Met al zijn gemanipuleer was hij toch niet in staat je dood te laten verklaren. Dus je kunt zo weer je oude leven instappen!’


  Kate deelde haar enthousiasme niet. ‘Welk leven is dat dan? Ik kan me er bijna niets van herinneren. Hoe moet ik me gedragen? Wat moet ik doen?’ Was dit dan het moment dat ze zou instorten? Had ze San Diego verlaten, Scott verlaten, om er hier achter te komen dat ze geen kracht meer had? Was dit het eindpunt?


  Carley boog voorover en omhelsde haar. ‘O, lieve schat. Het komt weer goed, echt. Je bent nu gewoon te moe. Alles komt nu naar boven, omdat je eindelijk kunt ontspannen. Het lijkt erger dan het is.’


  Het was duidelijk dat haar vriendin geen idee had van wat ze had doorgemaakt, of wat haar nog te wachten stond.


  ‘Je bent een geweldige modeontwerpster,’ vervolgde Carley haar peptalk. ‘Moet jij eens opletten, over een halfjaar ben je weer net zo beroemd als vroeger. Ze zullen voor je in de rij staan. Je koopt een mooi huis, een fijne auto en je vergaart een berg creditcards. Voor je het weet, ben je weer helemaal terug, en zal niemand in San Francisco om Kate Whitehead heen kunnen.’


  Het was verleidelijk zich te laten meevoeren in Carley’s fantasie. Wat zou ze graag de obstakels en problemen vergeten die tussen het heden en haar comfortabele verleden stonden.


  Carley had de smaak te pakken en ratelde vrolijke door: ‘Als je dan rijk en beroemd bent, ga je op een singles club, en dan sla je zo een leuke man aan de haak.’


  Scott! Een pijnlijke steek schoot door haar hart. Ze wilde helemaal niet op een singles club, ze wilde Scott. Zelfs in haar fantasie zou dat niet mogelijk zijn.


  Al dat gedagdroom was nergens goed voor en leidde maar tot verwarring. De afgelopen twee jaar had ze geleerd het leven per dag te bekijken. Niet omzien, en niet dromen over de toekomst, dat was de beste manier om te overleven. Toch kon ze het niet helpen dat ze nu met weemoed terugdacht aan die twee jaar met Scott. Dat waren misschien wel de beste jaren van haar leven geweest.


  


  ‘Volgens mij is het beter als we je terugkomst zo lang mogelijk geheim houden,’ zei Carley op daadkrachtige toon.


  Nog steeds zaten ze op de bank in de huiskamer.


  Taylor zwaaide nog maar eens naar Blue en sabbelde op het koekje dat nat en slap in zijn knuistje hing.


  ‘Dat vind ik ook,’ beaamde Kate. Ze knikte even kort in de richting van Taylor. ‘Al was het maar voor hem. Eigenlijk wil ik dat niemand in zijn buurt komt.’ Vooral zijn vader niet, dacht ze er grimmig achteraan.


  ‘Op een gegeven moment zal het toch wel uitkomen,’ vervolgde Carley bezorgd. ‘Dan zal de verzamelde pers hier op de stoep staan. Misschien moeten we daar een beetje op inspelen. Ik bedoel, Thomas heeft veel invloed, ook bij de pers. Het zou dus verstandig zijn als we hem te vlug af zijn bij het bespelen van de media. Kijk naar mij. Ik werd voor gek verklaard, totdat ik mijn verhaal had verteld in die talkshow. Toen wilde de politie opeens wél naar me luisteren.’


  Alweer was ze het volmondig met haar vriendin eens. ‘Ik wil alleen Taylor overal buiten houden. Hij is onschuldig en weerloos.’ Met een blik vol liefde keek ze naar haar zoon. ‘Volgens mij is het verstandig als we het Openbaar Ministerie zo snel mogelijk over mijn terugkomst inlichten. Op die manier zijn we de advocaten van Thomas hopelijk te snel af.’


  ‘Dus even geen bezoekjes aan de schoonheidssalon en de kapper?’ Carley glimlachte ondeugend. ‘Dan zullen we zelf met je aan de slag moeten. Want zoals je er nu uitziet, kun je in ieder geval niet in het openbaar verschijnen.’


  Kate trok even aan haar paardenstaart. ‘Mijn haar wil ik zo laten. Ik vind het mooi als het zo lang is.’


  ‘Je hebt gelijk, maar het zit voor geen meter. Ik doe er wel iets creatiefs mee. Niet voor niets heb ik in onze jeugd urenlang met je haar zitten rommelen. Weet je nog, als we kapstertje speelden?’ Ze lachte vrolijk.


  Kate probeerde ook opgewekt te doen, maar haar tranen verdrongen haar glimlach.


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  ‘Zo, klaar.’ Met een zucht van verlichting legde Kate haar pen neer, en ze wreef over haar pijnlijke pols. Opgelucht duwde ze het schrijfblok over het formica tafelblad van zich af.


  De kale tafel was, samen met wat plastic stoelen, het enige meubilair in deze verhoorkamer. De ruimte bevond zich op de tweede verdieping van het politiebureau in het centrum van San Francisco.


  ‘Weet je zeker dat alles erin staat?’ vroeg Amy Black. Haar nette kapsel zat verward, na het urenlange verblijf in de verhoorkamer.


  Kate knikte. Nog steeds was ze niet gewend aan de krullen in haar nek. Carley was goed tekeer gegaan met die krultang! Het mantelpakje en de blouse, die ze van haar vriendin had geleend, had ze zelf ontworpen. Toch gaven de dure stof en het stijve katoen haar een onwennig gevoel. ‘Alles staat nu op papier,’ beaamde ze. ‘Vanaf de dag dat ik twee jaar geleden ben gevlucht tot het moment dat Mrs. Winchester me in haar auto hiernaartoe bracht.’


  Een uur geleden hadden inspecteurs Gregory en Stanton de verhoorkamer verlaten om te checken of de resultaten van het gebitsonderzoek al bekend waren. Dat onderzoek was nodig om vast te stellen of Kate inderdaad de twee jaar geleden verdwenen Mrs. Whitehead was. Beide inspecteurs hadden haar te kennen gegeven dat ze dit politiebureau niet mocht verlaten voordat de uitslag binnen was.


  Hoewel ze nu dus alleen was met die vriendelijke oudere vrouw, kon Kate nog steeds niet ontspannen.


  ‘Waar is je zoon op dit moment?’ Vergroot door de dikke brillenglazen, leken de ogen van Amy Black op die van een kikker.


  ‘Geen idee.’ Ze sprak de waarheid, een waarheid die haar pijn deed tot in het diepst van haar ziel. Toch was het beter, als ze niet precies wist waar Taylor nu was. Ze wist immers niet of ze de politie van San Francisco kon vertrouwen. ‘Hij is veilig. Dat is alles wat ik weet.’


  Carley had Taylor meegenomen naar een zomerhuisje ergens buiten de stad.


  De enige informatie die Kate had, was het mobiele nummer van Carley. Ze hadden afgesproken dat ze alleen zou bellen als het écht nodig was.


  Met een kort knikje accepteerde Amy Black die verklaring. ‘Nu ja, het is waarschijnlijk maar beter zo.’


  Zou Thomas al weten dat ze terug was? Urenlang zat ze al in deze grauwe kamer. Buiten kon van alles zijn gebeurd. Eén ding wist ze zeker: Thomas zou niet blij zijn als hij het nieuws hoorde.


  ‘Ik ben bereid mijn zoon hierheen te brengen voor een DNA-test,’ zei ze, veel moediger dan ze zich voelde.


  In wezen zat ze voortdurend in angst over Carley en Taylor. Ging dat wel goed, in dat zomerhuisje? Was niemand ze daarheen gevolgd? Ook moest ze veel te vaak aan Scott denken. Hoezeer ze ook probeerde hem uit haar leven te bannen, telkens dook hij weer in haar gedachten op.


  ‘Nee,’ zei Amy bedachtzaam haar hoofd schuddend, ‘dat is niet noodzakelijk. Zodra je identiteit is vastgesteld, is officieel bewezen dat Mrs. Whitehead nog leeft. De aanklacht tegen je man zal dan worden ingetrokken. Daarbij is het totaal onbelangrijk of hij nu de vader van je kind is, of niet.’


  ‘Dat is hij,’ zei Kate met klem.


  Amy haalde haar schouders op. ‘Zoals gezegd, het is niet van belang.’


  ‘Hoe kun je dat nou zeggen?’ Verbijsterd keek ze Amy aan. ‘Natuurlijk is het belangrijk. Ik leef nog, maar Leah is dood. Thomas blijft maar beweren dat hij vanwege zijn sterilisatie onmogelijk de vader van haar ongeboren kind kan zijn. Met behulp van het DNA van Taylor kunnen we aantonen dat hij wel degelijk in staat is een vrouw zwanger te maken, om kinderen te krijgen, en…’


  De blik in Amy Blacks ogen was een mengeling van medelijden en verdriet.


  Er klopte iets niet. Waarom keek Amy haar zo raar aan? ‘Wat is er?’ vroeg ze met bonzend hart.


  De aanklaagster tilde haar handen in de lucht, en liet ze met een klap op het tafelblad neerkomen. ‘Niets.’


  ‘Wat, niets? Vertel me wat er aan de hand is!’ Urenlang hadden ze samen in deze kille ruimte doorgebracht. Dat had toch wel iets van een band tussen hen geschapen? ‘Kom op, Amy, zeg het nou.’


  Zuchtend keek ze Kate recht in de ogen. ‘De zaak die we tegen je echtgenoot hadden, was voornamelijk gebaseerd op de overeenkomsten tussen Leah Montgomery’s verdwijning, en de jouwe. We hadden twee hartsvriendinnen, die op het moment dat ze spoorloos verdwenen allebei beweerden dat ze zwanger waren van dezelfde man. Maar ja, nu jij ongedeerd terug bent gekomen…’ Weer die blik vol medelijden.


  Het zweet liep opeens langs haar rug. Dit kon niet waar zijn! ‘Thomas heeft Leah vermoord!’


  Hoofdschuddend keek Amy haar aan. ‘Het spijt me. Zijn alibi klopt als een bus.’


  ‘Dan heeft iemand gelogen. We weten toch zeker dat Leah van de berg is af geduwd?’


  ‘Jawel, maar –’


  ‘Nou dan! Er waren maar twee mensen die van ons speciale geheime plekje op de klif afwisten: Thomas en Carley.’


  Opeens kreeg ze een rood waas voor haar ogen, en leek haar hart even stil te staan. Carley! Carley was bij Taylor, alleen, ver weg! Met een ruk kwam ze overeind. Haar stoel viel achterover op de grond. Radeloos vloog ze op de deur af. Taylor!


  In een flits stond Amy naast haar. ‘Kate!’ riep ze, haar bij de arm vastpakkend.


  Met geweld probeerde ze zich los te rukken uit de stevige greep.


  ‘Kate! Mrs. Whitehead!’ Amy pakte haar nu met beide handen vast.


  Schreeuwend en gillend als een dier in doodsnood, probeerde ze zich te bevrijden.


  ‘Hé, hé, rustig maar.’ Amy’s stem klonk uiterst beheerst. ‘Het komt goed, echt, geloof me.’ Met een moederlijk gebaar nam ze Kate in haar armen. ‘Rustig maar.’


  ‘Hoe kan ik nou rustig zijn als de vrouw die Leah heeft vermoord er met mijn zoon vandoor is?’


  ‘Carley heeft Leah niet vermoord.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ja.’ Amy keek alsof ze iets ongepast had gezegd, zuchtte toen diep en wees op een stoel. ‘Ga zitten.’


  Terug op haar stoel, lukte het haar eindelijk iets te kalmeren. Langzaam zag ze in hoe overdreven, ja hysterisch, haar beschuldiging van Carley had geklonken. Was ze nu al zo radeloos en overstuur dat ze zelfs haar vrienden niet meer vertrouwde? Maar toch… ‘Hoe kunnen jullie nou met zekerheid zeggen dat Carley niets met de moord op Leah te maken heeft?’


  ‘Omdat…’ Even leek Amy te twijfelen. ‘…eh, het is informatie die we liever nog niet openbaar maken. We… we weten wie de ware dader is.’


  ‘Wie is het!’ Het was geen vraag, eerder een bevel.


  Een stoel naderbij trekkend, ging Amy pal naast haar zitten. ‘Wat ik je ga vertellen, zal je niet bevallen.’ Ze zat zo dichtbij, dat hun knieën elkaar bijna raakten.


  ‘Thomas heeft het gedaan,’ zei Kate resoluut. ‘Daar twijfel ik geen moment aan.’


  ‘Gisteren heeft Walter Mavis ons een bezoek gebracht,’ begon Amy. ‘Hij had de resultaten van de autopsie op Leah in de krant gelezen en beweerde dat hij ons iets belangrijks te vertellen had.’


  Verdwaasd staarde Kate voor zich uit. Ze voelde zich leeg en uitgeput.’


  ‘Mr. Mavis wilde alleen met ons praten als we beloofden dat we hem naar aanleiding van zijn verklaring niet zouden vervolgen.’


  Walter was een lieve oude man. Waarom zouden ze hem nou willen vervolgen? Hij had hun vast wel eens stiekem bespied, maar wat voor kwaad school daar nou in? Nee, de kluizenaar zou nooit een vlieg kwaad doen. ‘Hij weet zeker wie Leah heeft gevolgd toen ze naar de klif liep?’ Nogal logisch dat hij die informatie met de politie wilde delen.


  ‘Dat klopt.’


  


  Het verbaasde Kate dat ze niet was flauwgevallen. Hoeveel zou ze kunnen incasseren, voordat haar lichaam, maar vooral haar geest, het opgaf?


  Had Walter werkelijk Leah van de klif af geduwd? Dat kon toch niet?


  ‘Nee,’ kermde ze. ‘Nee.’ Ze kon het niet accepteren. ‘Hij was onze vriend!’


  ‘Hij was ook een alcoholist,’ zei Amy stellig. ‘Drank is een krachtig wapen. Thomas Whitehead betaalde Mr. Mavis’ drankrekeningen.’


  ‘Heeft hij haar vermoord voor een fles goedkope whisky?’ Wat verschrikkelijk! Nee, ze kon het niet meer aan. Ze moest gaan liggen, rusten, slapen. Maar als ze in slaap zou vallen, zouden de nachtmerries terugkomen, over Taylor, over Thomas, en nu dus ook over Walter.


  ‘Mr. Mavis heeft toegegeven dat hij Leah van de klif heeft geduwd. Hij zei dat hij het heeft gedaan omdat Mr. Whitehead dreigde hem aan te geven bij de politie.


  ‘Thomas zou Walter aangeven? Waarvoor dan?’


  ‘Het belemmeren van het politieonderzoek naar jouw verdwijning. Op de dag dat je verdween, heeft Mr. Mavis je op Miner’s Mountain gezien. Daarover heeft hij nooit iets tegen de politie gezegd. Mr. Whitehead heeft de kluizenaar ervan weten te overtuigen dat hij daarvoor in het gevang zou belanden.’


  ‘Wat een onzin!’ Kwaad schudde Kate haar hoofd. ‘Dat Walter daar is ingetrapt!’


  ‘Zoals u weet, leidde Mr. Mavis een afgezonderd bestaan. Hij had geen radio en keek nooit televisie. Veel wist hij niet af van ons rechtstelsel. Daarbij wist Mr. Whitehead hem fiks bang te maken met het dreigement van gevangenisstraf.’


  Echt iets voor Thomas om iemand te misbruiken die zo zwak en eenzaam was.


  ‘Na zijn daad werd Mr. Mavis verteerd door schuld. Uiteindelijk heeft hij besloten een getuigenis af te leggen. Gelukkig voor hem heeft hij zijn besluit eerst aan zijn slijter verteld.’ Zelfs Amy moest even glimlachen om deze rare gang van zaken. ‘Die slijter heeft meteen een advocaat voor zijn vaste klant geregeld.’


  ‘Die advocaat heeft hem geadviseerd eerst om die afspraak te vragen, voordat hij iets los zou laten.’ Kate knikte begrijpend.


  ‘Inderdaad. Die slijmbal wist heel goed dat we Thomas Whitehead zo graag wilde pakken, dat we best tot een deal bereid waren.’ Ms. Black deed geen moeite haar afkeer voor advocaten te verbergen.


  ‘Wacht eens,’ zei Kate opeens verheugd. ‘Met deze verklaring kunnen jullie Thomas toch aanklagen? Volgens mij is het inhuren van een moordenaar net zo strafbaar als het plegen van een moord.’


  ‘Helaas werkt het zo niet.’ Amy slaakte de zoveelste diepe zucht. ‘Gisteravond en vanmorgen hebben we de zaak nog eens nauwkeurig doorgenomen. We moesten concluderen dat Mr. Whiteheads advocaten een vreugdedans zullen doen, als we Mr. Mavis als getuige laten optreden. De kluizenaar is een alcoholist. Hij praat in zichzelf, eet gras en gelooft dat de krekels gereïncarneerde familieleden zijn. En, o, ja, hij beweert dat jij zijn dochter bent.’


  Kate kon zich herinneren hierover met Walter te hebben gesproken. Hoezeer hij naar een dochter verlangde, en hoe graag zij had gewild dat haar vader net zo lief en zachtaardig was als hij.


  ‘Hoe dan ook,’ sloot Amy haar betoog af. ‘In deze zaak rust de bewijslast bij ons. We kunnen het wel vergeten dat we ooit een jury ervan kunnen overtuigen dat Thomas Whitehead de kluizenaar heeft ingehuurd om Leah Montgomery van die berg af te duwen. Zeker niet als we een mompelende alcoholist als belangrijkste getuige oproepen.’


  De zaak die het Openbaar Ministerie zo zorgvuldig tegen Thomas had opgebouwd, lag aan scherven. Doordat Kate was teruggekeerd, konden ze niet langer wijzen op de overeenkomsten tussen Leahs verdwijning en dood, en die van haar. Bovendien bleek nu dat de belangrijke getuigenis van Walter onbruikbaar was.


  ‘Ben je er werkelijk van overtuigd dat Walter Leah heeft vermoord?’ Nog steeds kon ze het niet geloven.


  ‘Zonder twijfel,’ knikte Amy. ‘De handafdrukken die op haar rug zijn gevonden, komen overeen met die van Mr. Mavis. Leah had hem gekrabd. Onder haar nagels hebben we zijn DNA-materiaal gevonden. Mr. Whitehead had al een tijd zijn drankrekening niet betaald. De kluizenaar was er slecht aan toe, zwak, in de war, angstig. Toen de senator ook nog eens benadrukte hoe gering de kans op ontdekking was – niemand wist immers van jullie geheime plek – heeft Mr. Mavis gedaan wat van hem werd verlangd. Zo veranderde hij van een onschuldige kluizenaar in een koelbloedige moordenaar.’


  De adem stokte haar in de keel toen ze voor zich zag hoe Leah zich in doodsangst had vastgeklampt aan de man die ze altijd als een tweede vader hadden gezien. Diezelfde man had haar genadeloos over de rand geduwd. ‘Vanwege die stomme deal van jullie gaat hij nu vrijuit,’ zei ze bitter.


  ‘De afspraak staat nog steeds dat hij bereid is in het openbaar tegen de senator te getuigen. Wie weet krijgen we hiermee Whitehead ooit voorgoed achter slot en grendel,’ verklaarde Amy afgemeten. ‘Dan is het een geringe opoffering, iemand te laten gaan die in zijn eentje op de top van een berg woont.’


  ‘Hoe zit het dan met het bloed in Thomas’ auto?’ veranderde Kate vlug van onderwerp. Ze wilde Amy niet tegen zich in het harnas jagen. ‘Het is nu wel duidelijk dat het geen menstruatiebloed was. Leah was zwanger. De vraag is dus, wat heeft hij met haar gedaan, toen ze naast hem in de auto zat?’


  ‘Misschien heeft ze zich alleen maar gekrabd,’ zei Amy nuchter.


  ‘Of hij heeft haar geslagen.’ Kate voelde een golf van misselijkheid opkomen toen ze aan die mogelijkheid dacht.


  ‘Misschien, misschien niet. Op dit moment is ook dat volkomen onbelangrijk, omdat we toch niets kunnen bewijzen.’


  ‘Ik had beter weg kunnen blijven,’ mompelde Kate bedroefd. ‘Zonder mijn terugkomst hadden jullie hem kunnen aanklagen.’


  ‘Dan had hij waarschijnlijk de doodstraf gekregen voor een moord die hij niet heeft gepleegd,’ verklaarde Amy droog.


  ‘Het is echt onverdraaglijk dat hij hiermee wegkomt,’ zei Kate bitter. ‘Hij huurt iemand om zijn moorden voor hem te plegen, en zelf zit hij kalmpjes in zijn luxe villa te wachten tot het is geregeld.’


  Amy maakte een machteloos gebaar.


  ‘Wacht, wacht.’ Gespannen tuurde Kate voor zich uit. ‘Ik weet nog iets. Wie weet kan dit wel. Luister, als ik nou eens optreed als getuige?’


  Niet-begrijpend keek de aanklaagster haar aan.


  ‘Ja, natuurlijk, dat is het! Ik kan vertellen over hoe hij me mishandelde. Daarbij kunnen we met behulp van een DNA-test aantonen dat hij heeft gelogen over die sterilisatie. Tenslotte hebben we dan ook nog de getuigenis van Walter. Dat alles bij elkaar moet toch duidelijk maken, hoe ongeloofwaardig, slecht en gemeen hij is? Daar moet een jury toch wel iets mee kunnen?’


  Beslist schudde Amy haar hoofd. ‘Vergeet het maar. Dat is karaktergetuigenis, en het karakter van Mr. Whitehead staat bij deze zaak niet ter discussie. Zijn advocaten zouden het aan het prille begin van de rechtszaak, nog voordat we een jury hebben gekozen, onderuithalen. Vergeet niet dat Mr. Whitehead zo’n beetje alle rechters in de staat Californië persoonlijk kent. Die zullen er dus echt geen boodschap aan hebben als wij proberen het karakter van de senator zwart te maken.’


  Verslagen zat Kate voorover geleund aan tafel. ‘We weten allemaal dat Thomas schuldig is aan moord met voorbedachten rade, of het aanzetten daartoe,’ zei ze met een dodelijk vermoeide stem. ‘Maar wegens allerlei strafrechtelijke futiliteiten kunnen we niets bewijzen. Zaak gesloten, Thomas op vrije voeten.’ Zou ze ooit nog zonder die bittere teleurgestelde klank in haar stem kunnen spreken?


  ‘Kate, je moet begrijpen dat we niet zomaar een rechtszaak kunnen beginnen. Het kost tienduizenden dollars om iemand voor het gerecht te dagen. We zijn het aan de belastingbetalers van Californië verplicht dat we dat alleen doen als we een redelijke kans van slagen hebben.’


  Nog wilde ze het niet opgeven. ‘Ja, maar –’


  ‘Niks maar,’ onderbrak Amy haar krachtig. ‘We hebben niets, Kate, helemaal niets. Zijn advocaten staan erg sterk in hun schoenen. De man die ze moeten verdedigen, is in deze stad erg geliefd. Hij staat bekend om zijn vrijgevigheid en zijn zorg voor de armen. De senator heeft een sluitend alibi. Na jouw terugkomst zouden zijn advocaten ook nog kunnen aanvoeren dat we iemand ter dood wilden laten veroordelen voor een moord die hij niet heeft gepleegd.’


  Het was precies zoals ze daarnet had gezegd: door haar terugkomst ging Thomas vrijuit.


  


  Een uur later was de uitslag van het gebitsonderzoek bekend.


  Nadat haar identiteit officieel was vastgesteld, kon ze gaan en staan waar ze wilde. Op maandagochtend zou ze een rijbewijs gaan halen, en naar de bank gaan. Dan zou ze haar oude leven weer terughebben. Nog steeds wist ze niet goed wat ze zich daarbij moest voorstellen.


  ‘Kun je ergens heen?’ vroeg Amy zacht, toen iedereen zijn spullen aan het opruimen was.


  Kort knikte ze. Ze was vastbesloten om dezelfde avond nog naar het zomerhuisje te gaan waar Carley en Taylor waren. Nog nooit had ze een nacht zonder haar zoon doorgebracht, en ze was niet van plan met die gewoonte te breken.


  Bang was ze ook, doodsbang. Iedereen onderschatte hoe onverzettelijk Thomas Whitehead was, maar zij niet. Als hij erachter kwam dat ze terug was, zou hij niet rusten voordat hij haar had gevonden. Hij zou haar weer in zijn macht willen hebben en eisen dat ze haar leven zou leiden volgens zijn regels. Zo niet, dan zou haar hetzelfde lot wachten als Leah.


  Als Taylor er niet was geweest, zou ze daar op dit moment geen bezwaar tegen hebben. Ze was te moe om te vechten en voelde dat ze geen kracht meer had zich tegen hem te verzetten.


  De beide inspecteurs en Amy Black schudden haar de hand, bedankten haar voor haar getuigenis en liepen naar de deur.


  Net toen ze op het punt stond zelf de kamer te verlaten, rende er een jongeman naar binnen.


  ‘Mrs. Whitehead?’


  Verbaasd keek ze op. Wat wilden ze nu weer van haar? Ze wilde douchen, slapen, of in ieder geval die hoge hakken van Carley uitschoppen, voordat haar voeten totaal waren afgekneld. ‘Ja, wat is er?’


  Buiten adem stond de man voor haar. ‘Er is zojuist iemand gearriveerd die u heel graag wil zien.’


  Haar moeder! Ze hadden haar moeder voor haar weten op te scharrelen. Zelf had ze liever nog even gewacht met contact opnemen tot ze een verklaring had waarmee ze de ongetwijfeld dodelijk ongeruste oude vrouw gerust zou kunnen stellen. Maar nu ze er eenmaal was… Met een glimlach keek ze over de schouder van de nog steeds hijgende man, of ze haar moeder al kon zien.


  Haar hart voelde opeens als een ijsklomp. De kamer draaide rond. Nog maar net kon ze voorkomen dat ze flauwviel.


  Nee, nee, alsjeblieft! Dit kon niet waar zijn! Dit konden ze haar niet aandoen! Niet hier, niet nu! Nee…


  ‘Schat, mijn schat! Ben je het echt? O, god, dank u! Het is mijn lief, mijn eigenste lief!’ riep Thomas met overslaande stem. Hij duwde de jongeman opzij en liep met uitgestoken armen op haar af. Net voordat hij haar omklemde in een omhelzing die haar bijna verstikte, zag ze hoe de tranen uit zijn ogen stroomden. Met een vloeiende beweging tilde hij haar van de vloer en hield haar snikkend vast.


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  ‘Als je eens wist hoe blij ik ben je te zien.’


  De woorden, die Thomas in haar oor fluisterde, bezorgden haar koude rillingen.


  Ondertussen had hij haar weer op de grond gezet, maar hij omarmde haar nog altijd stevig, té stevig.


  Met haar mond tegen de stof van zijn colbert gedrukt, hapte ze naar adem.


  ‘Rustig maar, schatje, rustig maar,’ mompelde hij bezorgd. ‘Ik ben bij je. Alles komt goed.’


  Behalve zijn stem, en haar piepende ademhaling, was het doodstil in de kamer. Waar was die jongeman gebleven? Had hij haar met Thomas alleen gelaten?


  Ze durfde haar ogen niet te openen, uit angst dat ze flauw zou vallen door wat ze zou zien,.


  ‘Ik weet dat je een hoop hebt meegemaakt, maar vanaf nu ga ik je weer beschermen.’


  Zijn tranen drupten in haar nek.


  Zelf kon ze niet huilen. Ze was dood vanbinnen. Niets voelde ze meer. Ze was klaar om te sterven.


  ‘Samen slepen we ons hier doorheen. Dat beloof ik je.’


  Uiteraard zou hij in de ogen van de buitenwereld alles weer in orde brengen. Maar ten koste van wat?


  Ze probeerde lucht te krijgen, maar zijn omhelzing was te stevig. Straks stikte ze nog! Goed zo, dan was ze tenminste van hem af.


  ‘O, wat heerlijk, je zo dicht tegen me aan te voelen.’


  Hij liet zijn handen over haar lichaam glijden.


  Wat kon het toch raar lopen: hij was in de zevende hemel, zij was in de hel.


  In gedachten zag ze het gezicht van Leah voor zich. Leah die zo bezorgd was geweest, als Kate weer eens door haar vader was geslagen. Leah, die er zo op had aangedrongen dat Kate naar de politie zou gaan om haar vader aan te geven. Iets wat ze onmogelijk kon doen, omdat ze wist dat haar moeder daar dan voor zou moeten boeten. Wat een bittere ironie dat uitgerekend Leah moest sterven door toedoen van Thomas, voor wie het slaan van vrouwen dagelijkse kost was.


  Abrupt trok hij zijn hoofd terug.


  Huiverend voelde ze dat zijn tranen een vochtige plek in haar nek hadden achtergelaten. Met gesloten ogen bleef ze bewegingloos voor hem staan; uit alle macht trachtend om hem buiten te sluiten; hem niet toe te laten in haar leven.


  ‘Ah, mooi,’ zei hij opeens opvallend bedaard. ‘Ze hebben ons alleen gelaten. Kate…’


  De manier waarop hij haar naam uitsprak, deed haar duizelen van angst.


  ‘…lieverd. Ik weet niet wat je met dat kind hebt gedaan, weeshuis, adoptie, wat dan ook. Maar dat kan me ook niet schelen. Ik wil alleen zeggen dat ik het je vergeef.’


  Als ze niet onmiddellijk wakker zou worden uit deze nachtmerrie, zou ze haar verstand verliezen. Het kon niet waar zijn dat Thomas haar werkelijk in zijn armen hield. Wanhopig probeerde ze te ontwaken uit de droom waarin haar echtgenoot op luchtige toon betoogde dat de geboorte van haar zoon een onfortuinlijk incident was geweest. Een kleine misstap die hij haar vergaf.


  ‘Kom, lieverd, we gaan naar huis.’


  Het was dus echt waar!


  In paniek opende ze haar ogen, net op het moment dat Thomas haar met een krachtige beweging optilde. Verlamd van angst lag ze als een hulpeloze baby in zijn armen.


  Met grote passen beende hij de kamer uit.


  In de gang stonden allerlei mensen.


  Toen de senator met zijn vrouw in zijn armen voorbijliep, gingen ze beleefd glimlachend aan de kant.


  Met grote schrikogen keek ze naar de voorbij deinende gezichten.


  Amy Black was er niet bij. Het waren vast allemaal vrienden van Thomas.


  Zo werd ze, machteloos en uitgeput, op een voor de buitenwereld schijnbaar liefdevolle wijze, naar buiten gedragen door de man die haar herhaaldelijk had geslagen en verkracht.


  


  Normaal gesproken werd zijn auto bestuurd door Sammie, zijn vaste chauffeur. Hij kende Sammie al sinds zijn jeugd. Sammies vader was de chauffeur van zijn vader geweest. Urenlang hadden ze samen gespeeld. Nee, Sammie was een prima kerel die hij door dik en dun vertrouwde. Toch had hij hem die avond vrij gegeven.


  Vanavond wilde hij alleen zijn met zijn vrouw, helemaal alleen. Tevreden keek hij naast zich.


  Kate zat in de passagiersstoel, met haar hoofd tegen het raam geleund.


  Net voordat hij met haar in zijn armen het politiebureau uit was gelopen, was ze flauwgevallen. Zeker van vermoeidheid.


  De agenten hadden hem verteld dat ze minimaal achtenveertig uur in touw was geweest.


  Voorzichtig had hij haar in de auto gezet. Samen zouden ze naar huis gaan, daar kon ze uitrusten. Praten kwam later wel, eerst zou hij goed voor haar zorgen.


  Ze was teruggekomen! Net nu hij haar zo hard nodig had. Betekende dat niet dat ze werkelijk van hem hield? Natuurlijk wel! Anders was ze niet teruggekomen om hem te helpen, te redden. Misschien had ze zelf nog niet door hoeveel ze van hem hield. Langzaam maar zeker zou hij haar dat laten inzien. Hij had zo zijn methodes. Om te beginnen zou hij haar geen moment meer uit het oog verliezen.
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  SENATOR VRIJGESPROKEN!


  BLIJ MET TERUGKEER DOODGEWAANDE ECHTGENOTE.


  


  De aanklacht tegen senator Thomas Whitehead is gisteren ingetrokken, nadat zijn vermiste vrouw plotseling opdook bij een politiebureau in het centrum van San Francisco. Hierdoor is de senator niet langer verdacht van moord op zijn echtgenote.


  Die verdenking was een van de belangrijkste pijers waarop de aanklacht rustte. Het Openbaar Ministerie wilde hiermee aantonen dat er een duidelijke overeenkomst bestond tussen de zwangerschap en verdwijning van Mrs. Whitehead en de zwangerschap, vermissing en dood van Ms. Leah Montgomery.


  Tevens is gisteren de beschuldiging ingetrokken dat Mr. Whitehead de kluizenaar Walter Mavis door omkoping zou hebben aangezet tot het vermoorden van Ms. Montgomery. Dit kan eveneens niet worden bewezen.


  Het Openbaar Ministerie kan geen gebruik maken van de getuigenverklaring van de kluizenaar. Mr. Mavis is een alcoholist en lijdt aan waanvoorstellingen.


  De senator heeft zijn vrouw gisteravond persoonlijk bij het politiebureau opgehaald. Enkele minuten na zijn aankomst, verscheen hij op de trappen van het bureau met zijn vrouw in zijn armen. Zonder iets te zeggen, heeft hij haar naar zijn auto gedragen en is weggereden. Waarschijnlijk was Mrs. Whitehead door uitputting flauwgevallen. Waar de vermiste vrouw de afgelopen twee jaar is geweest, of wat er met haar destijds ongeboren baby is gebeurd, is onbekend.


  Mr. Whitehead was niet bereikbaar voor commentaar.


  Zijn woordvoerder verklaarde dat de senator in tranen uitbarstte toen hij het nieuws van de terugkeer van zijn vrouw vernam. Tevens benadrukte deze woordvoerder nog eens dat Mr. Whitehead er geen idee van had gehad dat Ms. Montgomery zwanger was op het moment dat ze verdween. De senator vreest dat de jonge vrouw in paniek is geraakt door de gedachte dat ze een buitenechtelijk kind zou krijgen. Om de vader en zichzelf de schande te besparen heeft ze waarschijnlijk zelfmoord gepleegd. Volgens zijn woordvoerder gelooft Mr. Whitehead dat de man van wie Ms. Montgomery zwanger was, afkomstig is uit de hoogste sociale kringen.


  


  ‘Carley? Hallo, je spreekt met Thomas Whitehead.’ Met de telefoon aan zijn oor keek hij over het glooiende grasveld voor de villa. Wat was dit toch een heerlijk huis. Kate en hij hadden het voor hun huwelijk cadeau gekregen van zijn ouders.


  ‘Waar is ze? Wat heb je met haar gedaan?’


  Om niet in woede uit te barsten, dwong hij zichzelf te tellen hoeveel bloemperken er in de gigantische voortuin lagen. Zeventien, goed zo. Nu diep inademen. Dat kreng was het niet waard dat hij zijn geduld verloor. Carley Montgomery was een van de weinige mensen waar hij oprecht een hekel aan had.


  ‘Ik heb niets met haar gedaan,’ zei hij overdreven bedaard. ‘De hele nacht heb ik niet kunnen slapen, zo blij ben ik dat mijn vrouw in goede gezondheid bij me terug is.’


  ‘Is ze daar? Bij jou?’


  ‘Waar anders? Dit is toch haar huis? Ze ligt boven te slapen.’ Tot een halfuur geleden was hij bij haar geweest. Zojuist was hij naar beneden gekomen om koffie te zetten, en om dit onverkwikkelijke zaakje af te handelen. Zin had hij niet in dit gesprek, maar hij moest voorkomen dat deze hysterica weer allerlei praatjes ging rondstrooien.


  ‘Wil je beweren dat Kate gisteravond opeens bij je op de stoep stond?’


  Kijk, daar, een eekhoorntje! Wat waren dat toch schattige diertjes. Het was duidelijk dat deze zondag fantastisch zou worden.


  ‘Nee, hoor. Ik ben naar het politiebureau gegaan en heb haar daar opgehaald.’


  ‘Moet ik echt geloven dat ze toen uit vrije wil met je is meegegaan?’


  ‘Je hoeft helemaal niets te geloven. Maar het lijkt me erg onwaarschijnlijk dat het me was gelukt Kate tegen haar wil uit een politiebureau mee naar buiten te sleuren.’ Flauwtjes glimlachte hij om zijn bijdehante opmerking. ‘Thuis heb ik haar liefdevol in bed gelegd, en een aspirientje gegeven dat ik in haar handtas had gevonden. Daarna heeft ze als een roos geslapen.’ Waarom legde hij zoveel uit? Dat secreet had er toch eigenlijk niets mee te maken?


  ‘Aspirientje!’


  Zie je wel, daar had je het al.


  ‘Dat was een spierverslapper!’


  Ah, Carley kende zijn vrouw dus zo goed dat ze wist wat er in haar handtas zat. Interessant!


  ‘Ja, en?’


  ‘Ik ken jou, Whitehead. Je bent gewaarschuwd, als je haar iets aandoet, dan –’


  ‘Mrs. Winchester,’ onderbrak hij haar tirade. ‘Laat mij het nog één keer duidelijk zeggen. Ik houd van mijn vrouw, en ik ben zielsgelukkig dat ze weer bij me terug is.’


  ‘Vast en zeker, smeerlap.’


  Nu ging die gifspuiende slang toch echt te ver. Zou hij de hoorn erop gooien, of…


  ‘Ik heb zojuist het nieuws gehoord. Je ontsnapt dus alweer aan je gerechte straf, ellendeling!’


  ‘Gôh, wat hebben we een aangenaam gesprek, zo op de vroege zondagmorgen.’ Straks kreeg hij er nog plezier in dat rotwijf op stang te jagen. ‘Ik moet nu helaas ophangen. Mijn vrouw wordt zo wakker, en die heeft vast wel trek in een lekker kopje verse koffie. Ik wilde je alleen even bellen om te zeggen dat alles goed met haar is. Want ik had begrepen dat ze eigenlijk gisteravond bij jou zou logeren?’ Hoe zorgvuldig had hij zijn woorden gekozen. Keurig! Geen leugen te vinden, niets dan de waarheid. Kate had hem niet verteld waar ze de nacht zou hebben doorgebracht. Maar hij wist zeker dat ze behalve dit valse loeder verder niemand in San Francisco kende. Natuurlijk zou ze naar het huis van de Winchesters zijn gegaan. Daarom moest hij dit onaangename gesprek voeren. Straks kon hij Kate vertellen dat hij haar vriendin had gerustgesteld. Bovendien voorkwam hij met dit telefoontje dat dat Winchesterwijf onnodige paniek ging schoppen.


  ‘Heeft Kate jou gevraagd mij op te bellen?’


  Weer dat wantrouwen. Hij kreeg wat van dat mens.


  ‘Hoe denk je dat ik anders het nummer van je gsm zou weten?’ Niet helemaal de waarheid, maar ook geen aperte leugen.


  Het nummer stond op een papiertje gekrabbeld dat hij had gevonden toen hij haar handtas had doorzocht. Als bonus had hij dit telefoonnummer gevonden. Wel was het vreemd dat zijn vrouw verder geen enkel identiteitsbewijs bij zich droeg. Ook zat er niets in de tas waaraan hij zou kunnen zien waar ze de afgelopen twee jaar was geweest.


  ‘Hmm,’ begon Carley aarzelend, ‘toch vertrouw ik het niet, Whitehead. Weet je wat? Zeg maar tegen Kate dat ik Taylor bij me houd totdat ik haar persoonlijk heb gesproken.’


  Opeens dreigden er donkere wolken boven deze zonnige zondagmorgen.


  ‘Taylor?’


  ‘Geef jij haar nou maar gewoon deze boodschap!’


  Hij liet zich toch echt niet commanderen door zo’n… Trillend van woede stond Thomas Whitehead met de hoorn in zijn hand naar de ingesprektoon te luisteren.


  Carley Winchester had opgehangen.


  


  Taylor? Taylor! Dat was vast de naam van het kind. Wel verdomme! Nijdig smeet hij de telefoon door de kamer.


  Het apparaat landde op de leren bank en viel toen rinkelend op de grond.


  Waarom hadden ze hem op het politiebureau niet verteld dat ze een kind bij zich had? Hij had toch echt gedacht dat ze het bastaardje daar wel zou hebben achtergelaten. Ze kon toch niet van hem verwachten dat hij zonder morren even de opvoeding van dat monster op zich zou nemen? Het kind van een ander, van haar minnaar! Hij had aangenomen dat het feit dat ze was teruggekomen, betekende dat ze afstand van het kind had gedaan.


  Aangenomen! Hoe kon een briljante advocaat nou ooit zomaar iets als waarheid aannemen? In gedachten hoorde hij de stem van zijn vader, die hem uitkafferde. Die had hem al jong geleerd dat je alleen af mocht gaan op keiharde bewijzen. Als een groentje had hij de meest voor de hand liggende fout gemaakt.


  Een halfuur later zat hij nog steeds bewegingloos voor zich uit te staren.


  Kate had dus aan dat mormel van Winchester gevraagd zolang op haar zoon te passen. Hoe oud zou dat jong nu zijn? Even kijken… anderhalf, twee jaar alweer. Hij had het kind nog nooit gezien!


  Weer voelde hij de woede in zich omhoog kolken. Op zich vond hij dat niet erg. Het gaf hem altijd veel energie wanneer hij zich ergens over opwond. Hij moest er wel voor zorgen dat hij die energie positief gebruikte, daadkrachtig.


  Nee, dacht hij. Abrupt stond hij op. Hij liet zijn dag niet verpesten door een woedeaanval. Stond hij niet op het punt het perfecte leven weer te hervatten, waar hij zolang van gedroomd? Het leven waar hij zo hard voor had gewerkt, dat hij verdíende? Boven lag een prachtige vrouw in zijn bed te slapen. Dat was niet zomaar een vrouw, nee, dat was zíjn vrouw! Met een enorme grijns om zijn lippen, rende de senator met grote passen de trap op.


  


  Ontspannen draaide Kate zich nog eens om. Wat was het heerlijk in een schoon bed te liggen dat was opgemaakt met lakens van echt katoen. In tijden had ze niet zo goed geslapen.


  De matras zakte iets in.


  Een mannenhand streelde haar teder, eerst langs haar dijbeen, toen over haar heup en daarna aan de binnenkant van haar been langzaam naar haar knie.


  Scott! Zachtjes kreunend moedigde ze hem aan door te gaan.


  De tastende hand voelde aan haar billen, streek over haar buik, raakte even haar borsten aan en kwam op haar been tot rust.


  Opeens trok de andere hand haar benen uit elkaar, en drongen een paar vingers in één bruuske beweging bij haar binnen.


  Onmiddellijk herkende ze het geweldadige gebaar. Met een gil kwam ze overeind.


  ‘Als je dat nog één keer doet, dan…’ Rillend trok ze de lakens over zich heen.


  ‘Kate, liefje, ik…’ Met dezelfde vingers waarmee hij haar zo onzedig had betast, veegde hij liefdevol het haar uit haar ogen.


  ‘Ik ben je liefje niet!’ Het was eruit voor ze er erg in had. In voorgaande jaren was zo’n uitspraak goed geweest voor een stevig pak slaag. Het kon haar niet schelen dat hij haar pijn zou doen. Al zou hij haar doodslaan, ze zou dit niet langer van hem pikken.


  Zeker niet nu ze wist hoe het was om écht te worden bemind. Die herinnering zou ze niet door zijn viespeukerij laten bezoedelen.


  Intens keek hij haar enkele seconden met zijn grijze roofdierogen aan. Toen knikte hij, schudde de kussens aan zijn kant van het bed wat op en ging ontspannen onderuit zitten.


  Dit ongewoon meegaande gedrag verbaasde haar.


  ‘Het is al goed, schatje. Ik begrijp dat je even geen zin hebt. Mannen hebben nou eenmaal meer behoefte aan fysieke liefde dan vrouwen.’


  Wat was dit nou opeens voor flauwekul?


  Ze wilde dat hij wegging, zodat ze naar de wc kon gaan, en kon douchen. Zolang hij er was, durfde ze niet op te staan. Zo bang was ze dat hij het laken weg zou trekken en zou zien dat ze naakt was.


  De vraag was hoe ze naakt in zijn bed terecht was gekomen.


  Alsjeblieft, dacht ze angstig, laat hij me alleen maar hebben uitgekleed toen ik bewusteloos was. Niet meer, alsjeblieft, niet meer. Maar ze wist dat hij haar zeker had aangeraakt, haar borsten, haar lippen, haar billen. O, als hij maar niet… De gedachte maakte haar misselijk. Gelukkig was ze aan de pil. Dus als hij wel… Dan moest ze zo snel mogelijk bij Carley zien te komen. Daar lag haar medicijnendoosje, en –


  Haar hoofd schuddend, verdrong ze haar verwarrende paniekgedachten. De afgelopen twee jaar had ze bewezen dat ze sterk en intelligent was. Ze mocht niet terugglijden naar haar oude, bange zelf.


  ‘Hoe ben ik hier terechtgekomen?’ vroeg ze, nadat ze voldoende was gekalmeerd om haar stem rustig te laten klinken.


  ‘Ik heb je hier natuurlijk naartoe gebracht.’ Zijn stem klonk vaderlijk. ‘Ze hebben me vanuit van het politiebureau opgebeld. Ik ben je onmiddellijk gaan halen. Je was zo overstuur, schatje, werkelijk uitgeput. Toen je me zag, werden de emoties je te veel. Je viel flauw. Ik heb je opgetild, naar mijn auto gedragen en hierheen gebracht, naar je eigen vertrouwde huis.’ Genoegzaam sloot hij even zijn ogen. Vervolgens keek hij haar aan met een blik die haar ooit had verleid, maar die ze nu met heel haar hart vreesde.


  Hij had haar niet met rust gelaten toen ze bewusteloos was. Ze wist het zeker.


  ‘Waar zijn mijn kleren?’


  ‘Daar.’ Hij maakte een gebaar naar de stoel die naast het bed stond.


  De stoel was leeg.


  Oké, hij wilde dus spelletjes spelen. Dan moest ze goed opletten. In ieder geval had ze een paar uur geslapen. Haar geest was redelijk helder. Eerst moest ze erachter zien te komen wat hij van plan was. Zolang ze haar kleren niet had, kon ze toch niet vluchten. Tenzij haar leven in gevaar was, natuurlijk. Terloops gluurde ze naar hem.


  Thomas was een knappe man, daarom was ze ook met hem getrouwd. Met zijn veertig jaar had hij nog steeds een kop met blond haar, geen spoortje grijs te bekennen. Zijn schouders waren breed, en zijn slanke postuur gaf hem een jeugdig voorkomen.


  Verlegen keek ze weer van hem weg. Wat moest ze doen om te ontsnappen? Hoe kon ze…


  Het geritsel van kleding onderbrak haar angstige gepeins. Snel keek ze op om te zien wat hij deed.


  In noodtempo had hij zich uitgekleed. Languit lag hij naast haar op bed. Naar haar knipogend, wreef hij over zijn strakke gespierde buik.


  Opeens zag ze zijn enorme erectie, die kloppend tegen zijn dijbeen lag.


  Walgend trok ze de lakens tot aan haar kin tegen zich aan.


  Hoofdstuk 21


  


  


  


  ‘Ik moet Carley bellen.’ Kate zat rechtop in Thomas’ bed, het laken nog steeds stevig tegen zich aangedrukt.


  Carley, haar vriendin, haar steun en toeverlaat.


  Ze moest goed onthouden dat ze er ditmaal niet alleen voorstond.


  Haar vriendin wist dat Thomas een monster was, en een gevaarlijke gek.


  Als ze nou maar eerst dit huis kon ontvluchten, dan –


  ‘Heb ik al gedaan,’ onderbrak Thomas haar gejaagde gedachtestroom.


  ‘Jij hebt Carley gebeld?’ Eigenlijk zou haar dit niet moeten verbazen.


  Met een flauwe glimlach om zijn lippen knikte hij.


  Ooit was ze als een blok gevallen voor dat lachje. Ze had het zo sexy gevonden dat ze hem elke keer als hij zo lachte, móést kussen. Een kus die dan altijd het voorspel was geweest tot het hardhandig misbruiken van haar lichaam. Al snel had ze het idee dat ze ooit van seks zou kunnen genieten, opgegeven.


  Volgens Thomas lag dat aan haar. Hij zei dat ze frigide was.


  In haar onschuld had ze hem geloofd. Ze was nog maagd toen ze hem ontmoette. Blindelings had ze op zijn ervaring vertrouwd.


  ‘Wat heb je tegen haar gezegd?’


  Met zijn armen over elkaar leunde hij ontspannen achterover. ‘Dat je nog sliep, en dat ik even belde om te zeggen dat alles goed met je was. Ze verwacht een telefoontje van je. We moeten trouwens iets regelen om Taylor bij haar op te halen.’


  Haar hart klopte in haar keel. Hoe wist hij dat haar zoon Taylor heette? Wie had hem verteld dat hij bij Carley was? Ze had toch met Amy Black afgesproken dat haar zoon overal buiten zou worden gehouden?


  Wat zou Carley wel niet hebben gedacht, toen ze hoorde dat Kate de nacht had doorgebracht in Thomas’ bed?


  Zou het nieuws dat ze de aanklacht tegen hem hadden ingetrokken al bekend zijn gemaakt?


  Voorzichtig gluurde ze naar haar echtgenoot.


  Die zat, nog altijd met een charmante glimlach, naakt naast haar op bed. Het toonbeeld van de man die er alles voor overheeft het zijn lieve vrouw naar de zin te maken. Het zag er zo overtuigend uit, dat een huivering van angst haar over haar rug liep. Hij had iemand koelbloedig laten vermoorden, en nu zat hij zorgeloos naast de beste vriendin van zijn slachtoffer.


  Taylor ophalen? Had hij daarnet gezegd dat ze samen Taylor gingen ophalen? Dat moest ze zien te voorkomen! Zelfs als het zou betekenen dat ze haar zoon nooit meer zou zien. Ze moest hem bij deze waanzinnige vandaan houden!


  ‘Kom, schatje, het waren twee lange jaren. Kunnen we niet weer fijn saampjes zijn, samen dingen regelen?’ Vooroverleunend streek hij even met zijn wijsvinger over haar tepel, die net boven het laken uitstak.


  Tot haar schrik en walging voelde ze dat haar tepel op de streling reageerde en onmiddellijk hard werd. Ze liet toe dat hij met zijn vingers aan een deel van haar lichaam zat dat haar zoon had gevoed.


  Wanhopig vroeg ze zich af wat erger zou zijn: gewillig haar benen spreiden en accepteren dat hij haar misbruikte, of zich verzetten en uiteindelijk door hem worden verkracht? Hoe zou ze het kunnen verdragen dat hij met zijn smerige handen haar benen zou spreiden? Kon ze accepteren dat hij met geweld bij haar zou binnen dringen? Waar zou ze de kracht kunnen vinden om willoos te blijven liggen, biddend dat het snel voorbij zou zijn, terwijl hij haar woest en ruw bezat? Eén ding wist ze zeker: hij zou eerst moeten worden bevredigd, voordat ze op zou mogen staan om zich aan te kleden.


  Dwingend trok hij het laken verder naar beneden, omvatte met zijn hand haar andere borst en kneep in haar tepel. Nog verder vooroverbuigend, beroerde hij met het puntje van zijn tong haar andere tepel, die nog steeds hard en gezwollen was. Langzaam wreef hij met een hand over haar buik, steeds lager en lager.


  Als verlamd hing ze met half overeind tegen het hoofdeind. Haar hoofd was leeg. Ze kon niet meer denken, voelde niets. Het was alsof ze een ding was, en geen mens.


  Straks zou hij haar benen uit elkaar duwen en weer met zijn vingers bij haar binnen dringen. Hij zou zijn tijd nemen, haar likken, kussen, betasten. Van vroeger wist ze dat het soms wel een uur duurde tot hij klaarkwam. De perfecte minnaar, als je even zou vergeten dat hij de vrouwen die hij beminde met grof geweld verkrachtte.


  ‘Nee,’ kermde ze. ‘Nee, alsjeblieft.’


  Natuurlijk trok hij zich niets van haar smeekbede aan.


  Vaak had ze zich afgevraagd, of het hem niet juist meer opwond als ze zich verzette. In het begin had ze net gedaan alsof ze klaarkwam. Al snel was ze erachter gekomen dat hij het maar niets vond als zij ook van hun liefdesspel genoot.


  ‘Wat zei je daar?’


  Haar ogen verschrikt openend, zag ze hoe haar kwelgeest haar met zijn helblauwe ogen aankeek, één hand rustend op haar borst, de andere stevig tegen haar kruis gedrukt.


  ‘Wát zei je?’ vroeg hij weer dreigend. Hij wist donders goed dat ze walgde van wat hij van plan was met haar te doen.


  ‘Ik vroeg of je wilde ophouden.’


  Zonder iets te zeggen, bleef hij haar strak aankijken, zijn handen opdringerig rustend op haar meest intieme plekken.


  ‘We… we hebben nog zoveel te bespreken,’ stamelde ze. Blijf van me af, klootzak, dacht ze er achteraan. Ik ben je bezit niet. Ik haat je. ‘In de war…’ prevelde ze gehaast. ‘Ik ben een beetje moe, eh, kan me niet zo goed concentreren op… dit, eh…’


  Vluchtig likte hij over haar borst. Tevreden zag hij hoe haar tepel weer hard werd. ‘Je lichaam denkt er heel anders over.’


  ‘Thomas,’ probeerde ze met hem te redeneren, ‘dat komt door de koude lucht. Dit gebeurt ook als ik buiten loop, of net onder de douche vandaan kom. Het betekent heus niet altijd dat ik zin in seks heb.’


  ‘Gisteravond leek je er anders best zin in te hebben.’


  O, nee, laat het niet waar zijn! Ze zou het toch hebben gevoeld als hij in haar was klaargekomen? ‘Ik sliep!’


  ‘Nee, nee, ik bedoel daarvoor, toen we nog op het politiebureau waren. Op het moment dat ik die verhoorkamer binnen liep, vloog je op me af. Je wist dat je veilig was. Heerlijk ontspannen lag je in mijn armen. Gewillig stond je toe dat ik je optilde en je mee naar mijn bed nam.’


  ‘Het klopt dat ik gisteravond uitgeput was. Ik was in de war en verdrietig. Acht uur lang hadden ze me onafgebroken ondervraagd. Ze hadden me dingen verteld die ik maar moeilijk kon verwerken, en…’ Geschrokken stopte ze. Dit was al veel meer dan ze ooit van plan was geweest hem te vertellen.


  Hij wist maar al te goed wat voor relatie ze hadden gehad, voordat ze in paniek bij hem was weggevlucht. De moord op Leah bewees dat ze om zeer goede redenen bij hem was weggegaan. Geloofde hij werkelijk dat ze gisteravond vrijwillig in zijn armen was gevallen? Dacht hij echt dat ze zich in zijn dodelijke omhelzing veilig en beschermd had gevoeld?


  ‘Wat wil je daar precies mee zeggen?’ Dwingend keek hij haar aan.


  Verstijfd van angst wachtte ze tot hij zijn wil aan haar zou opleggen. Ze was blij dat ze haar afkeer had uitgesproken. Haar lichaam zou hij kunnen overwinnen, haar geest niet. De fysieke pijn van zijn verkrachting zou na een paar dagen voorbij zijn. De geestelijke pijn duurde eeuwig. Een paar klappen zou ze wel overleven, de voortdurende vernedering niet. ‘Ik wil dit niet!’ zei ze met grote nadruk. Ik haat je, dacht ze nogmaals. Ik verafschuw je. Elke keer dat je me aanraakt, ga ik door de hel.


  Even verstevigde hij zijn greep tussen haar benen. Toen liet hij haar los en ging rechtop zitten. Met een overdreven teder gebaar trok hij het laken weer over haar heen. ‘Nou, dan doen we het toch niet?’ zei hij op meegaande toon. Hij liep naar een kast, haalde het gekreukte mantelpakje dat ze van Carley had geleend tevoorschijn en wierp het met een kort gebaar op bed. ‘Hier, trek dat maar zolang aan. Morgen gaan we je kleren uit de opslag halen.’


  Met open mond keek ze hem aan. ‘Heb je mijn kleren ergens opgeslagen?’


  In de deuropening van de badkamer draaide hij zich om. ‘Natuurlijk heb ik je kleertjes bewaard, liefje. Ik wist toch dat je zou terugkomen?’


  Nadat hij de deur achter zich dicht had geworpen, schoot ze overeind. Razendsnel kleedde ze zich aan. Ze was opgelucht, maar ook verward. Haar rok dichtritsend, staarde ze naar de gesloten badkamerdeur. Zijn reactie van daarnet was niet normaal. Wat zou hij in zijn schild voeren?


  Alle opluchting was opeens verdwenen. Wat overbleef was pure angst.


  


  Zodra ze hoorde dat hij onder de douche stond, liep ze naar beneden in het huis waar ze zoveel jaar had gewoond. In de huiskamer zocht ze kort naar de handtas die ze van Carley had geleed. Als snel gaf ze het op, en zonder jas of tas liep ze naar buiten.


  Als uit het niets verscheen Sammie, de chauffeur. Hij bleef vlak voor haar staan. ‘Goedemorgen, Mrs. Whitehead. Welkom thuis.’


  ‘Goedemorgen, Sammie. Fijn je weer te zien.’ Ze mocht de chauffeur graag. Natuurlijk wist ze dat Sammie altijd precies zou doen wat haar echtgenoot hem opdroeg. Voor die hondentrouw ontving hij al jarenlang een riant salaris. Als een van de weinigen had Sammie echter door dat Thomas een harde, berekenende man was. Met een korte hoofdbeweging gaf ze aan dat ze erlangs wilde.


  Sammie bewoog zich niet. ‘Kan ik u misschien ergens naartoe brengen, Mrs. Whitehead?’


  ‘Nee, dank je. Ik heb zin om te wandelen.’ Weer wilde ze langs hem heen lopen.


  ‘Mr. Whitehead heeft me opgedragen goed voor u te zorgen.’ Nog steeds stond hij onbeweeglijk voor haar. ‘U wilt toch niet dat ik zijn orders negeer?’


  Vroeger zou ze zijn gezwicht, zou ze hem hebben willen beschermen tegen de woede van haar man. ‘Zo te horen heeft hij je opgedragen me scherp in de gaten te houden. Het spijt me, maar het kan me niet zoveel schelen dat je in de problemen komt. Ik ben vrij om te gaan en staan waar ik wil, met de auto of te voet.’


  Met uitgestrekte armen probeerde hij haar tegen te houden. ‘Alstublieft, Mrs. Whitehead. Natuurlijk bent u vrij om te gaan waar u wilt, maar laat mij u daar dan naartoe brengen. Vanaf hier naar de stad is het bijna twee kilometer lopen.’


  ‘Tegenwoordig loop ik elke dag tien kilometer,’ zei ze glimlachend. ‘Dat kleine stukje overleef ik wel.’ Snel glipte ze langs hem en liep met grote passen naar het hek.


  Achter zich hoorde ze aan zijn knerpende voetstappen op het grind dat hij haar achtervolgde.


  Bij het hek bleef ze even staan. ‘Doe Mr. Whitehead vooral de groeten. Zeg hem maar dat ik nog wel zal bellen.’ Toen de chauffeur een stap in haar richting deed, vervolgde ze op dreigende toon: ‘Sammie, ik waarschuw je! Als je probeert me tegen te houden, bel ik de politie. Dan geef ik je aan wegens aanranding. Heb je dat begrepen?’


  Met gebogen hoofd liet de chauffeur haar vertrekken.


  Het verbaasde haar dat ze zo voortvarend tegen die arme Sammie was opgetreden. Twee jaar geleden was dat ondenkbaar geweest. Ze had geleerd zichzelf te verdedigen en voor zichzelf op te komen. Gehaast rende ze door de luxe buurt. Om de route af te snijden kroop ze door achtertuintjes, klom ze over muurtjes. Een paar keer bleef het mantelpakje achter een scherpe tak hangen.


  Onmiddellijk kwamen haar oude angsten terug, en was ze bang voor de genadeloze macht van senator Whitehead. Je moet kalmeren, sprak ze zichzelf in gedachten toe. Weet dat je sterker bent dan hij, dat je niet langer zijn willoze slachtoffer bent. Je moet sterk zijn, doorgaan, het karwei afmaken. Er is iemand die je nodig heeft.


  Want ergens ver weg was vanmorgen een klein jongetje wakker geworden zonder dat zijn moeder er was om geruststellend naar hem te lachen.


  Ze zou niet rusten voordat ze Taylor in haar armen hield. Al het andere kon wachten. Eerst moest hij worden gerustgesteld dat zíjn wereldje in ieder geval veilig was.


  


  Het was inderdaad een heel eind om naar de stad te lopen. Het was al middag toen ze bij het huis van Carley aankwam. Net op tijd zag ze dat Sammie in een haar onbekende auto verderop in de straat op wacht stond. Moe, geschramd en met blaren op haar voeten, vond ze toch nog de kracht om de struiken in te duiken. Via een omweg bereikte ze de achterdeur. Zachtjes klopte ze aan, hopend dat iemand thuis zou zijn.


  Meteen vloog de deur open.


  Benny Winchester, een kleine kalende man met een bril, keek haar opgelucht aan. ‘Kate! Daar ben je. Wat een opluchting!’ Hij omhelsde haar kort en loodste haar daarna de huiskamer binnen. ‘Carley is doodongerust.’


  ‘Thomas heeft de handtas afgepikt die ik van Carley had geleend.’ Met een vermoeid lachje keek ze hem aan. ‘Daar zat alles in, het nummer van haar mobieltje, het geld dat ze me had geleend, alles.’ Door het vertrouwde voorkomen van Benny, die zoals gewoonlijk een linnen broek en een overhemd met opgerolde mouwen droeg, ontspande ze een beetje. ‘Ik kan jullie niet genoeg bedanken voor alles wat jullie voor me doen. Als dit allemaal voorbij is, zal ik alles terugbetalen. Echt waar, en –’


  Met opgeheven hand onderbrak hij haar. ‘Doe niet zo gek. Jij kent Carley’s familie langer dan ik. We gaan dit samen oplossen.’


  De afgelopen twee jaar had ze zich haar leven in San Francisco herinnerd als een aaneenschakeling van ellende. Eerst was ze mishandeld door haar rijke vader, daarna door haar rijke echtgenoot. Nu besefte ze dat er ook een andere kant was geweest, de rijkdom van lieve vrienden die echt om haar gaven.


  


  Op slinkse wijze wist Benny via het parkeerterrein aan de achterkant van het huis weg te rijden, zonder dat Sammie het in de gaten had.


  Nadat ze waren gestopt bij een kledingzaak, waar Kate snel wat nieuwe kleren kocht, reden ze in één ruk door naar het zomerhuisje.


  Het was een prachtig vakantiehuis, dat op een goed uur rijden van San Francisco midden in de bossen lag.


  Carley stond met Taylor op haar arm buiten te wachten, toen ze aan kwamen rijden.


  ‘Mama, mama, mama!’ riep de dreumes blij.


  Met uitgestrekte armen rende Kate op hem af, en ze omhelsde hem innig. De onschuldige geur van zijn zachte huid reinigde haar ziel. Ze voelde zich meteen schoon en opgefrist, hoewel ze nog niet had gedoucht. Daarvoor had ze zichzelf de tijd nog niet gegund, zo graag wilde ze naar haar zoon.


  Ongeduldig wurmde Taylor zich uit haar armen.


  Voorzichtig zette ze hem op de grond, waar hij onmiddellijk met een felrode bal ging spelen.


  Door haar tranen heen, keek ze vertederd naar de vrolijke peuter. ‘Een nachtje zonder zijn moeder lijkt hem eerder goed dan kwaad te hebben gedaan.’


  ‘Het is een schatje, Kate. Zo’n lief kind! Je kunt zien dat hij zich veilig voelt en weet dat er iemand is die voor hem zorgt. Je hebt hem goed opgevoed.’


  ‘Ik dacht dat jij een hekel aan kinderen had?’


  De blik die Carley en Benny wisselden, zei haar genoeg.


  ‘Wat?’ vroeg ze met een olijke knipoog. ‘Wil je soms zeggen dat jullie…’


  ‘Ach, weet je,’ zei Carley berustend. ‘Als je opgroeit en volwassen wordt, besef je dat sommige dingen waar je in je jeugd van overtuigd was, eenvoudig anders liggen. Soms moet je toegeven dat je ongelijk had.’


  ‘We zijn al twee jaar bezig,’ zei Benny, beschermend zijn arm om haar schouders leggend. ‘Volgende week gaan we weer naar de kliniek voor een ivf-behandeling. Hopelijk lukt het deze keer.’


  ‘Drie maanden geleden heb ik een miskraam gehad.’ Carley’s stem klonk intens bedroefd.


  ‘Drie maanden geleden?’ In haar hoofd telde Kate terug. ‘Maar dat was vlak voor –’


  ‘Net voordat Leah verdween, inderdaad,’ onderbrak Carley haar. ‘Toen ik het haar vertelde, biechtte ze op dat ze zelf zwanger was, en van wie. De volgende avond kwam ze bij ons. Ze zei dat ze besefte dat Thomas het kind nooit zou accepteren. En…’ Een traan liep over haar wang. ‘…toen vroeg ze of wij de baby wilden adopteren.’


  Opeens begreep Kate waarom Benny zo fanatiek was in zijn strijd tegen Thomas Whitehead. Met de moord op Leah had de senator ook het kind gedood waar Carley en Benny zo lang op hadden gewacht.


  Hoofdstuk 22


  


  


  


  ‘We kunnen ons toch niet eeuwig blijven verstoppen?’ vroeg Carley.


  ‘Nee, je hebt gelijk,’ antwoordde Kate. ‘Bovendien zal hij ons op den duur toch wel weten te vinden.’


  ‘We verstoppen ons niet,’ verklaarde Bennny. ‘We hebben ons teruggetrokken om een plan de campagne te maken.’


  Op zijn aanraden hadden Kate en Carley het de rest van de middag rustig aan gedaan, beetje lezen, tv kijken, meer niet. Nu zaten ze, nog nagenietend van de biefstukken die Benny voor hen had gegrild, met een kop warme chocolademelk op de bank.


  Taylor lag boven heerlijk te slapen in het bed waar Kate straks naast hem zou kruipen.


  Het verbaasde haar hoe ontspannen ze was. Ze was haar identiteit kwijt. Voor haar wettige echtgenoot koesterde ze niets dan haat. Bovendien was ze doodsbang voor hem. De man op wie ze smoorverliefd was, zou ze nooit meer zien. Ze probeerde haar kind te beschermen tegen een vader die hem niet wilde erkennen. Haar leven was een puinhoop. Toch voelde ze zich hier, in gezelschap van haar lieve vrienden, veilig en beschermd.


  Die middag had ze haar moeder gebeld. Die was op vakantie in Europa, maar ze zou meteen op het eerstvolgende vliegtuig naar huis stappen.


  ‘Ik ben niet teruggekomen om me als een lafaard te verstoppen,’ zei Kate kordaat.


  Het openhaardvuur knetterde, en de gloed verwarmde haar wangen.


  ‘Dat weet ik,’ zei Carley. ‘Je bent teruggekomen in de overtuiging dat Thomas in de gevangenis zat.’


  ‘Ik wist dat hij op borgtocht was vrijgelaten.’ Voorzichtig nam ze een slokje van de warme chocolademelk. Nu ze het over Thomas hadden, voelde ze de onrust weer in zich opkomen. ‘Maar ik dacht dat ze hem na mijn getuigenis direct weer zouden oppakken en in voorarrest zouden nemen. En dan, na zijn proces, voor rest van zijn leven achter slot en grendel.’


  Wat een misrekening! Thomas was op vrije voeten, en hij verlangde van haar dat ze zonder morren bij hem terug zou komen.


  Vertwijfeld schudde ze haar hoofd. ‘Ik ken Thomas al mijn halve leven en weet waartoe hij in staat is. Toch kan ik niet geloven dat hij werkelijk denkt dat we weer op oude voet verder kunnen gaan, alsof er niets is gebeurd. Is hij dan vergeten dat ik hem heb verlaten en onder een valse naam ergens ver weg ben gaan wonen? Alles heb ik in het werk gesteld om ervoor te zorgen dat hij me niet kon vinden. Denkt hij nu werkelijk dat ik dat allemaal eenvoudig opzij kan zetten en weer vrolijk zijn lieve onderdanige vrouwtje zal gaan spelen?’


  Die gedachte was onverdraaglijk. ‘Hij maakt me bang.’


  ‘Bang? Hoe bedoel je?’ vroeg Benny. Met een zojuist ingeschonken whiskysoda in zijn hand, ging hij weer in zijn stoel zitten.


  ‘Ik… Ik…’ begon ze aarzelend. ‘Tja, ik weet niet goed hoe ik het moet zeggen. Thomas kan iets met zoveel overtuiging brengen dat je hem gelooft. Begrijp je wat ik bedoel? Zelfs als je in het begin denkt dat hij de grootste onzin uitkraamt, weet hij je te overreden, door star te blijven volhouden dat hij gelijk heeft. Hij heeft zoveel macht over je dat het soms lijkt alsof je een robot bent die precies doet wat hij zegt.’


  


  ‘Vlak voordat ze werd vermoord, heeft Leah precies hetzelfde over hem gezegd.’ Carley’s stem klonk bezorgd.


  Vastberaden sloeg Benny met zijn handen op zijn knieën. ‘Goed, het is dus duidelijk dat we hier niet kunnen blijven. Thomas zal ons snel genoeg vinden. Volgens mij ben je veel beter af in de anonimiteit van de grote stad. Ik zou me een stuk gemakkelijker voelen als Kate en Taylor morgenochtend met ons meegaan en dan zolang bij ons in huis komen.’


  Carley was het met hem eens. ‘Maar wat doen we daarna?’


  ‘We weten allemaal dat Thomas Whitehead een charmeur is die het heerlijk vindt mensen naar zijn hand te zetten,’ begon Benny bedachtzaam. ‘Daarbij is hij slim genoeg nooit een leugen te vertellen. Er zit altijd een kern van waarheid in alles wat hij zegt, en daardoor nemen mensen vaak klakkeloos aan wat hij beweert.’


  ‘Dat weten we allemaal wel,’ zei Kate. Ze voelde zich rot dat ze Benny zo kortaf onderbrak, maar er waren belangrijker dingen dat het analyseren van het karakter van Thomas Whitehead. ‘Waar het mij om gaat, is de veiligheid van Taylor. Thomas is zijn vader. Dat weet ik zeker. Ik was nog maagd toen ik hem ontmoette. In de tijd dat we samen waren, durfde ik nog niet eens naar een andere man te kijken.’


  ‘Ik ben er ook van overtuigd dat hij Leah zwanger had gemaakt,’ verklaarde Carley met klem.


  ‘Ja, ja,’ zei Benny kalmerend. ‘Dat is wel zo, maar hebben jullie wel eens aan de volgende mogelijkheid gedacht?’ Zijn glas op de grond zettend, schoof hij naar het puntje van zijn stoel. ‘Zou het niet zo kunnen zijn dat senator Whitehead zijn medische dossier helemaal niet heeft vervalst? Het litteken dat die dokter heeft gevonden, kan best eens daadwerkelijk het gevolg van een sterilisatie zijn. In dat geval zou Thomas er dus werkelijk van overtuigd zijn dat hij onvruchtbaar is.’


  ‘Je bedoelt dat het in de loop der jaren weer aan elkaar is gegroeid?’ vroeg Kate ongelovig.


  ‘Of dat de operatie niet goed is uitgevoerd,’ antwoordde Benny. ‘Hij had toch een of andere kwakzalver ingehuurd?’


  ‘Je zou best eens gelijk kunnen hebben,’ zei Kate. ‘Amy Black vertelde me dat het Openbaar Ministerie het na het rapport van de huisarts niet nodig vond Thomas nog te testen. Bovendien heeft Thomas inderdaad een hekel aan liegen. Halve waarheden zijn oké, maar hij kan niet tegen leugens. Dat vindt hij beneden zijn waardigheid. Hoe raar dat ook klinkt.’


  ‘Dan moeten we Taylor laten testen,’ zei Carley vastberaden. Zelfs in deze primitieve omstandigheden was ze perfect gekleed. ‘Tegenwoordig is dat zo makkelijk. Even met een wattenstaafje door zijn mond, en ze hebben al voldoende DNA.’


  Kate knikte bevestigend. Dat had ze zelf al op het internet onderzocht. ‘Dat klopt. Het is alleen de vraag of ik wel wíl bewijzen dat Thomas werkelijk de vader van Taylor is. Nu hij niet langer in de gevangenis zit, is het risico te groot. Hij wil altijd gelijk hebben en moet altijd zijn zin krijgen. Kijk maar hoe verbeten hij probeert mij terug in zijn huis te krijgen. Vanochtend heeft hij, wat is het, een keer of vijftien Carley’s mobieltje gebeld.’


  Benny knikte. Zelf had hij een paar keer de telefoon aangenomen. Uiteindelijk had hij het toestel uitgeschakeld. ‘Als hij erachter komt dat Taylor werkelijk van hem is,’ zei hij zijn wenkbrauwen fronsend, ‘gaat hij vast rare dingen doen, zoals bezoekrecht eisen.’


  ‘Over mijn lijk,’ zei Kate beslist. ‘Die griezel komt niet in de buurt van mijn zoon. Al wordt het mijn dood.’


  ‘Hè, Kate, alsjeblieft!’ Huiverend keek Carley haar aan. ‘Je gaat niet dood, nog lang niet.’


  ‘Sorry.’ Met een warme blik keek Kate naar haar vriendin. ‘Zo bedoelde ik het niet.’


  ‘Dat weet ik wel. Het is alleen…’ Weifelend tuurde Carley voor zich uit. ‘Ik ben bereid al het mogelijke te doen om Thomas tegen te houden. Alleen wil ik niet nog een keer door zijn toedoen iemand verliezen van wie ik houd.’


  Naar voren leunend, pakte Kate de hand van haar vriendin. ‘Dat weet ik toch.’


  ‘Uiteraard wil je Thomas uit de buurt van je zoon houden,’ begon Benny. ‘Toch is het niet zo eenvoudig als we denken.’ Met een nadenkend gebaar wreef hij over zijn voorhoofd. ‘Zoals het er nu voor staat, ben je niet van plan naar hem terug te gaan, toch?’


  ‘Wat denk je?’ Kate spuwde de woorden haast uit.


  ‘Nee, nee, natuurlijk, dat weet ik ook wel.’ Kalmerend hield Benny zijn handen omhoog. ‘Ik wil alleen zeggen dat we er dan vanuit kunnen gaan dat hij een zondebok gaat zoeken. Hij zal immers nooit toegeven dat het aan hem ligt dat je niet bij hem terug wilt komen, dus –’


  ‘Taylor!’ riep ze in paniek. ‘Hij gaat Taylor de schuld geven!’


  ‘Precies.’ Vol medelijden keek Benny haar aan.


  Een ijskoude, verblindende angst sloeg door haar heen. ‘Maar dan…’ Als een dier dat gevangen is in het schijnsel van de koplampen van een auto keek ze om zich heen. ‘…dan moeten we juist wel die DNA-test laten doen. Als hij weet dat Taylor zijn zoon is…’


  ‘…zal hij hem niet kunnen vermoorden,’ vulde Benny aan.


  ‘Nee,’ zei Carley grimmig. ‘Niet vermoorden. Maar wel kwellen, geestelijk en lichamelijk.’


  ‘Hij is genadeloos,’ bevestigde Benny. ‘Kijk, het zit zo: in de afgelopen maanden heeft zijn imago een stevige deuk opgelopen. Als jij weer naast hem zou staan, als de liefhebbende vrouw die haar fouten heeft ingezien, kan hij dat imago weer lekker oppoetsen. Dan is hij immers het slachtoffer van zijn overspelige vrouw. Die rare aanklacht dat hij jou zou hebben vermoord, is ondertussen ingetrokken. Zijn kiezers geloven weer in hem, en dat akkefietje met de dood van Leah lost zich vanzelf wel op.’ Onrustig beende Benny door de kamer. ‘Nee, echt, Kate, jouw terugkeer zou alle problemen voor de senator in één klap oplossen.’


  ‘En als ik niet naar hem terugga…’


  Niemand durfde hardop uit te spreken wat de gevolgen dan zouden zijn.


  Plotseling razend, smeet Carley een kussen van de bank door de kamer. ‘Ik kan niet toestaan dat er met jou hetzelfde zal gebeuren als met Leah. Dat kan niet! Dat mag niet! We moeten hem tegenhouden!’


  ‘Als ik weer bij hem ga wonen, en toesta dat hij Taylor opvoedt, dan…’ Met moeite kwamen de verschrikkelijke woorden over haar lippen. ‘…dan zal hij hem slaan. Voor elk gering vergrijp – een vlek, als hij per ongeluk iets morst – zal hij zijn riem pakken en…’ Ze kon de zin niet afmaken. Het was té gruwelijk. Plotseling kreeg ze een inval: ‘De enige uitweg zou zijn als ik Taylor opgeef voor adoptie.’


  ‘Precies,’ beaamde Benny. ‘Ik had gedacht dat misschien je moeder…’


  Of Scott, dacht ze, of Carley en Benny, of… Nee! Nooit zou ze zonder haar kind kunnen leven!


  ‘We moeten voorkomen dat die ellendeling zijn zin krijgt!’ riep Carley gefrustreerd uit. ‘Kate en Taylor hebben recht op een normaal leven!’


  ‘Er is één mogelijkheid,’ begon Benny voorzichtig.


  Hoopvol keek Kate hem aan. Als hij ook maar iets wist…


  ‘Thomas Whitehead werkt volgens een vast patroon. Als we erachter kunnen komen wat hij denkt, wat hij van plan is, dan…’ Peinzend keek Benny voor zich uit. ‘…ik bedoel, als we nou eens net doen alsof we met hem meedoen, alsof we zijn spel spelen, dan –’


  ‘Dan kunnen we hem ontmaskeren!’ onderbrak Carley haar echtgenoot. ‘Aan de wereld zijn ware gezicht laten zien. Iedereen tonen wat een schoft hij in werkelijk is.’


  ‘Ja, dat klinkt op zich goed,’ bracht Kate aarzelend in. ‘Maar hoe doen we dat?’


  ‘Dat is nou iets waar we zo snel mogelijk achter moeten zien te komen,’ besloot Benny op strijdvaardige toon.


  


  Rusteloos beende Thomas Whitehead heen en weer over het dikke tapijt van zijn kantoor in de binnenstad van San Francisco. Bij elk geluid keek hij verstoord op. Op deze maandagochtend in mei scheen de zon vrolijk door het grote raam naar binnen, maar de warmte kon hem niet bekoren.


  Vierentwintig uur geleden was Kate zijn huis uit gelopen.


  Die verdomde chauffeur had hij natuurlijk op staande voet ontslagen.


  Waar was ze? Nu hij wist dat ze nog in leven was, zou hij niet toestaan dat ze opnieuw spoorloos verdween.


  Hoofdschuddend staarde hij uit het raam. Hij was omgeven door idioten. Sammie, zijn jeugdvriend, had hem bitter teleurgesteld. Die klungel van een detective in San Diego had haar niet kunnen vinden. Hij had die sukkel riant betaald en er niets voor teruggekregen. ‘Ergens in Coronado’, dat was alles waar hij mee op de proppen was gekomen. Die klojo kon het dus vergeten dat hij ooit nog ergens werk vond.


  Beneden op straat werd keihard getoeterd omdat het verkeer moest wachten om een ambulance door te laten. Eikel, dacht Thomas grimmig. In plaats van iets nuttigs te doen, of blij te zijn dat hij niet in die ziekenwagen lag, verstoorde die toeterende debiel de rust van eerlijke, hardwerkende mensen. Hij kon toch naar de radio luisteren, of even met kantoor bellen?


  Over telefoneren gesproken, waar bleef dat telefoontje van de dokter? Ongeduldig liep hij naar zijn bureau, tilde de hoorn van de haak en luisterde of het toestel werkte. De zoemtoon maakte hem duidelijk dat er niets met de verbinding aan de hand was.


  Kate zou bij hem terugkomen, daar twijfelde hij geen moment aan.


  Als de dokter straks goed nieuws had, zouden ze hem écht niets kunnen maken.


  Zuchtend liep hij naar de eikenhouten bar in de hoek van zijn kantoor. Zichzelf een whisky inschenkend, bedacht hij hoe overtuigd hij er zijn hele leven van was geweest dat hij geen kinderen wilde. Stel je nou eens voor dat die twee vrouwen gelijk hadden? Dat hij wél vruchtbaar was? Dan zou die jongen, Taylor, werkelijk zijn zoon zijn. Eerlijk gezegd, stond dat idee hem wel aan.


  Een zoon zou de Whitehead-familietraditie voort kunnen zetten. Ongetwijfeld zou hij in de voetsporen van zijn vader treden. Ook hij zou zich inzetten voor de goede zaak en strijden voor de partij. Wie weet zou zijn zoon uiteindelijk ook tot senator worden gekozen!


  En Thomas zou een kans hebben alle fouten die zijn vader bij zijn opvoeding had gemaakt, in één keer goed te maken.


  


  ‘Ik moet je iets bekennen,’ zei Kate tegen Carley toen ze de volgende ochtend aan de koffie zaten.


  Benny was naar de stad om te kijken of hij er via zijn kantoor voor kon zorgen dat Kate versneld een nieuw identiteitsbewijs zou krijgen.


  Taylor zat op de grond te spelen met een bolletje deeg dat ze met wat bloem en water voor hem had gemaakt. Vanmorgen had hij een paar keer naar ‘papa’ gevraagd, maar hij was dat alweer vergeten. Hij was gewend dat Scott langere tijd van huis was.


  ‘Wat is er dan?’ vroeg Carley bezorgd.


  ‘Tijdens mijn verhoor vertelde Amy Black dat er maar drie mensen waren die wisten waar ons geheime plekje op de rots was: ikzelf, Thomas en jij. Toen heb ik even…’ Vol schaamte keek ze van haar vriendin weg. Toch moest ze het vertellen. ‘…even heb ik gedacht dat jij…’


  Niet-begrijpend keek Carley haar aan.


  ‘Nou ja, ze hadden me net verteld dat Thomas een alibi had, en dus…’ naar adem happend sprak ze verder. ‘…en dus dacht ik toen dat jij het was.’


  ‘Ach,’ zei haar vriendin op warme toon. ‘Dat is toch te begrijpen? Je was in paniek en –’


  ‘Ik schaam me dood!’


  ‘Doe niet zo mal! Ik weet nou toch dat je me vertrouwt? Je bent vrijwillig naar me toegekomen. Taylor, je liefste bezit, heb je zomaar bij me achtergelaten. En zonder enige terughoudendheid bespreek je de meest intieme dingen met me.’


  ‘Ja, maar toch…’ Met een gepijnigd gezicht zocht ze naar woorden. ‘Ik vertróúwde je niet, Carley. Dat vind ik verschrikkelijk.’


  ‘Zullen we afspreken dat we het er niet meer over zullen hebben?’


  Ze knikte opgelucht.


  ‘We hebben immers belangrijker dingen om ons druk over te maken.’


  Nooit meer zou ze aan haar vriendin twijfelen. Verdrietig bedacht ze hoelang geleden het was dat ze een zorgeloos bestaan had geleid.


  Morgen zou ze teruggaan naar San Diego. Voor even maar, net lang genoeg om Scott te vragen zolang voor Taylor te zorgen. Dat was een hele verantwoordelijkheid, maar ze wist zeker dat Scott ja zou zeggen. Hij hield van Taylor alsof het zijn eigen zoon was.


  Wat zou ze Taylor missen! Maar dit was nodig om hem tegen Thomas te beschermen. Ze had er alles voor over om haar zoon in veiligheid te brengen. Zelfs als dat betekende dat ze hem een tijd niet kon zien.


  Zodra Taylor bij Scott was ondergebracht, zou ze teruggaan naar San Francisco. Daar zou weer bij Thomas gaan wonen en net doen alsof ze weer zijn lieve, gehoorzame vrouwtje wilde zijn. Ze zou haar ogen en oren goed te kost geven en proberen genoeg bewijs te verzamelen om Thomas alsnog voor het gerecht te dagen.


  Tot diep in de nacht had ze met Carley en Benny overlegd. Uiteindelijk zagen ze geen andere oplossing dan dat Kate naar Thomas zou teruggaan.


  Carley had haar zus verloren, en Kate haar beste vriendin. Er was een onschuldige baby gedood. Dit mocht niet langer doorgaan!


  Als ze niets deden, zou hij uiteindelijk ook Kate vermoorden. Ze moesten hem tegengehouden!


  ‘Mag ik jou nou iets vragen?’


  Verstoord keek ze haar vriendin aan. ‘Natuurlijk.’


  ‘Degene naar wie je morgen gaat, in San Diego, die persoon aan wie je zomaar het leven van je zoon toevertrouwt, is dat een man?’


  De afgelopen twee dagen had ze Carley alles verteld, behalve over Scott. Om de een of andere reden kon ze zichzelf er niet toe zetten de identiteit van de liefde van haar leven te onthullen. ‘Waarom wil je dat weten?’ Zie je wel, weer ontweek ze de waarheid. Ze leek Thomas wel!


  ‘Gisteravond,’ vervolgde Carley, ‘zei je dat je zolang je bij Thomas had gewoond niet naar andere mannen had gekeken.’


  Kate knikte bevestigend.


  ‘Je woont al twee jaar niet meer bij hem. Dus…’ Vragend keek Carley haar aan.


  ‘Volgens mij is het beter dat zo min mogelijk mensen weten waar Taylor is, of bij wie.’


  De gekwetste blik van Carley raakte haar in het diepst van haar ziel. Waar was ze mee bezig? Dit was haar vriendin, iemand die haar wilde helpen! Samen zouden ze Thomas te lijf gaan. Carley zou haar bijstaan als ze straks weer in dat afschuwelijke huis moest gaan wonen, bij die vreselijke man.


  Het zou voor een goed doel zijn. Ze zou zijn papieren doorzoeken, gesprekken afluisteren. Geduldig zou ze wachten, net zolang tot hij die ene fatale fout zou maken.


  ‘Ik kan van deze man, de man in San Diego bedoel ik, niet verlangen dat hij op me wacht terwijl ik weer bij mijn echtgenoot ga wonen.’ Het was een slap excuus om de waarheid voor Carley te verzwijgen, maar in ieder geval loog ze niet. ‘Het kan toch nooit wat worden, dus heeft het geen zin je over hem te vertellen.’ Wat zag ze op tegen de confrontatie met Scott, en de moeilijke vraag die ze hem zou moeten stellen.


  In ieder geval zou haar moeder thuis zijn als ze uit San Diego terugkwam. Die gedachte troostte haar.


  ‘Kate, we móéten iets anders verzinnen. Ik kan het gewoon niet verdragen dat jij straks weer bij die griezel in bed moet kruipen.’ Vol afschuw keek Carley haar aan.


  ‘Het is verschrikkelijk, ik weet het. Maar ik heb het jarenlang verdragen. Destijds was er geen greintje hoop dat het ooit beter zou worden. Nu heb ik een doel. Ik doe het voor Leah, en dat geeft me kracht. Ik wil gerechtigheid. Taylor moet onbezorgd kunnen opgroeien. We verdienen het niet dat we de rest van ons leven moeten vluchten voor dat monster. Wat hebben we misdaan? Niets! En Taylor al helemaal niet.’


  Kraaiend van pret gooide de peuter een klompje deeg in de lucht.


  Hoofdstuk 23


  


  


  


  Met een beëdigde verklaring over haar ware identiteit, die Benny bij een bevriende rechter had geregeld, kon Kate diezelfde middag nog een nieuw identiteitsbewijs gaan halen.


  ‘En?’ vroeg Carley, toen ze uit het stadhuis weer naar buiten liepen. ‘Hoe voelt het?’ Lachend wees ze op de foto op het pasje.


  Ze stapten in Carley’s auto. Eerst zouden ze bij de bank een rekening voor Kate openen. Daarna zouden ze naar huis rijden om samen met Benny en Taylor te dineren.


  Ja, hoe voelde het? Vreemd, verdrietig, verwarrend. Het was fijn om weer een eigen identiteit te hebben en niet langer in de anonimiteit te hoeven leven. Maar de prijs die ze voor dat voorrecht moest betalen, was erg hoog.


  Met hoge snelheid reed Carley in haar yuppenmobiel het verkeer in.


  Automatisch keek Kate over haar schouder of niemand haar volgde. Niet dat ze dat in de enorme drukte van de binnenstad had kunnen zien.


  ‘Ik ben blij dat je zei dat ik mijn haar los moest laten voor de foto.’ Aandachtig bekeek Kate het pasje nog een keer. Met haar krullende kapsel en nieuwe kleren was ze opeens een uiterst modieuze, stijlvolle vrouw.


  ‘Kind,’ zei Carley met één oog op de weg. ‘Ik herken je haast niet met al die make-up.’


  ‘Nou ja,’ schokschouderde ze. ‘Als ik dan toch terugkom, kan ik het maar het beste in stijl doen.’


  ‘Toch vond ik die eenvoudige meisjeslook ook wel wat hebben.’


  Kate was het met haar eens. Misschien stond Tricia Campbell wel dichter bij haar ware ik, dan de opgedirkte vrouw die ze nu was. Op dit moment was het echter belangrijker de schijn op te houden. Haar eigen leven en dat van haar zoon stonden op het spel.


  


  Terwijl ze door de straten van San Francisco reden, keek Kate uit het raam. Ze had altijd van deze stad gehouden: de smalle hoge glooiende straten, de werf waar altijd wel iets te doen was, de voortdurende aanwezigheid van mensen. Het was een stad die je hoop gaf. Hier kon je altijd wel iemand vinden die je zou helpen.


  ‘Ben je nog van plan die vriend in San Diego te bellen dat je eraan komt?’


  ‘Had ik gezegd dat het een vriend was?’


  ‘Zo’n beetje, ja.’ Grijnzend bleef Carley strak naar de weg kijken.


  Heftig schudde ze haar hoofd. Toen realiseerde ze zich dat Carley niet naar haar keek en zei gedecideerd: ‘Nee.’


  ‘O, waarom niet?’ De toon was plagerig. Nog altijd keek haar vriendin haar niet aan.


  ‘Omdat ik bang ben dat Thomas mijn telefoongesprekken laat afluisteren.’ Ze was best trots op dat antwoord.


  De werkelijke reden was natuurlijk dat ze bang was voor haar reactie als ze Scotts stem zou horen. Haar diepe liefde voor hem was de enige zwakke schakel in haar plan.


  ‘Gôh, ja, dát is nog eens een goede reden om die vriend van je niet te bellen.’ Eindelijk keek Carley in haar richting.


  Ze móést doorzetten, hoe moeilijk het ook zou zijn om Scott weer onder ogen te komen.


  Eerst moest Taylor in veiligheid worden gebracht. Pas dan zou ze de moed op kunnen brengen om het ondenkbare te doen: vechten tegen de overmacht van Thomas Whitehead.


  


  Hoewel ze een afspraak had, kwam niemand haar begroeten toen ze de bank binnen liepen. Meteen had ze moeten weten dat er iets niet in orde was.


  ‘Goedemiddag,’ zei Carley strijdvaardig tegen de vrouw achter de balie. ‘We hebben een afspraak met Marissa.’


  Vluchtig keek de vrouw op een papier dat voor haar lag. ‘Het spijt me, Marissa is al naar huis.’


  Carley liet zich niet uit het veld slaan. ‘Kunnen we dan Doug Cloud, de manager, spreken?’


  Met getuite lippen gluurde de vrouw weer naar het vel papier. ‘Nee, die is er ook al niet.’ Met een knipoog voegde ze eraan toe: ‘Hij is gaan golfen met senator Whitehead.’


  ‘O,’ zei Carley schijnbaar onverstoorbaar, ‘doet hij dat wel vaker?’


  ‘Nee, vanmiddag is de eerste keer.’


  Vol bewondering observeerde Kate, hoe sociaal slagvaardig haar vriendin was. Ooit was ze ook zo geweest.


  ‘Goed, dan blijft alleen Roger Whittal, de assistent-manager nog over,’ ging Carley vastbesloten door. ‘Die is er toch hopelijk wel?’


  ‘Jazeker,’ de vrouw trok een zuur gezicht. ‘Gaat u daar maar even zitten, dan roep ik hem voor u.’


  ‘Benny heeft erg zijn best gedaan,’ zei Kate, toen ze naast elkaar op de lederen bank zaten. ‘Maar Thomas heeft duidelijk nog altijd veel macht in deze stad.’ Van de zenuwen had ze maagpijn, en het zweet stond op haar voorhoofd. Nee, ze was duidelijk nog niet zo gehard in het moderne stadsleven als Carley.


  Dacht ze nu werkelijk dat ze hiermee kon wegkomen? Het was haar al één keer gelukt aan Thomas Whitehead te ontsnappen. Zou ze een tweede maal het onmogelijke kunnen doen?


  Zijn macht was enorm. Hij had invloed op iedereen: van kelners tot bankiers.


  ‘Mr. Whittal heeft vandaag niet echt haast,’ mompelde Carley naast haar. ‘Nou, ik geef hem nog een paar minuten, anders hoeft hij zich morgenochtend ook niet te haasten om op zijn werk te komen.’


  ‘Dat krijg je toch niet voor elkaar,’ zei Kate op verslagen toon. ‘Als Thomas niet wil dat hij wordt ontslagen, blijft hij gewoon lekker zitten.’ Ze wilde dat dit voorbij was, dat ze naar huis konden gaan.


  Taylor zou zo wakker worden uit zijn middagslaapje. Alweer zou hij tevergeefs naar zijn moeder vragen.


  ‘Mrs. Kate Whitehead?’ De man die op haar af kwam gelopen, kwam van buiten. Een tweede man liep pal achter hem aan.


  ‘Ja, dat ben ik.’


  Geroutineerd trok de man zijn portefeuille tevoorschijn en liet haar zijn politie-insigne zien. ‘Mijn naam is inspecteur Rodriquez.’


  Als er maar niets met Taylor was gebeurd!’


  ‘En dit is mijn collega inspecteur Martinson,’ vervolgde Rodriquez, op de man wijzend die naast hem stond.


  Als dat boeventuig in dienst van Thomas haar zoon ook maar een haar hadden gekrenkt, dan…


  ‘We willen u vragen mee te gaan naar het politiebureau voor een kort verhoor.’


  Carley legde beschermend haar hand op die van Kate. ‘Ze heeft afgelopen zaterdag al een uitgebreide verklaring afgelegd.’


  ‘Toch zouden we het zeer op prijs stellen als Mrs. Whitehead met ons meekomt.’ Rodriquez keek haar strak aan.


  ‘Is dat een bevel?’


  ‘Nee, een verzoek.’ De detective zuchtte diep en keek veelbetekenend naar zijn collega. ‘Zal ik u uitleggen wat er gebeurt als uw vriendin niet aan ons verzoek voldoet?’


  ‘Graag.’


  ‘Dan wordt er hoogstwaarschijnlijk een aanklacht tegen Mrs. Whitehead ingediend, en zijn we genoodzaakt haar te arresteren.’


  ‘Een aanklacht?’ mengde Kate zich in het gesprek. ‘Tegen mij?’ Het kostte haar moeite te geloven dat ze dit werkelijk had gehoord. ‘Waarom dan?’


  ‘Wegens het zich onrechtmatig toe-eigenen van de alleenvoogdij over uw zoon.’


  Als ze niet al had gezeten, was ze pardoes omgevallen. Haar keel was zo droog dat ze niet kon spreken. Verdwaasd stond ze op en volgde de beide inspecteurs naar buiten. Angstig keek ze om naar Carley, die machteloos haar handen in de lucht stak. Ze moest proberen haar verwarde gedachten te ordenen.


  Thomas zat hierachter, natuurlijk. Hij was iets met Taylor van plan.


  Dat besef joeg een nieuwe angstgolf door haar heen. Ze dacht dat ze wist hoe het voelde om bang te zijn. Wat onnozel! Nu pas besefte ze hoe het was om iemand in het diepst van je wezen te vrezen.


  


  ‘Jullie blijven van mijn zoon af!’ Al ruim een uur zat ze in deze koude, grijze kamer, die sprekend leek op de verhoorkamer waar ze eerst was geweest.


  Het grote verschil was dat Amy Black er nu niet was.


  De twee inspecteurs die haar hierheen hadden gebracht, en die haar nu verhoorden, waren een stuk minder sympathiek en begrijpend.


  In het begin had ze willen eisen dat ze Amy Black kon spreken. Uiteindelijk had ze daarvan afgezien. Ze wist niet hoever de invloed van Thomas reikte en ze wilde Amy niet in de problemen brengen. Om diezelfde reden had ze nog niet om een advocaat gevraagd. Ze had geen idee welke advocaten te vertrouwen waren, en wie van hen Thomas in zijn macht had. Het was beter te wachten tot ze Benny kon spreken. Hij zou precies weten welke raadsman haar terzijde zou kunnen staan.


  Dit was een spel dat behoedzaam moest worden gespeeld. Gelukkig kende ze zo langzamerhand alle regels. Ze móést winnen. Er stond te veel op het spel.


  ‘Zoals gezegd,’ zei de blonde inspecteur – hoe heette hij ook weer? Martinson? – haar strak aankijkend. ‘Tot nu toe wordt u niets ten laste gelegd.’


  Wat was dat nu weer voor vaag taalgebruik? Dat betekende toch dat er geen aanklacht tegen haar was ingediend? Wat wilden ze dan? Of ze vervolgden haar omdat ze de afgelopen twee jaar Taylor onrechtmatig bij zijn vader vandaan had gehouden, óf ze lieten haar met rust. ‘Alles wat ik weet, heb ik u al uitgebreid verteld,’ zei ze geïrriteerd. ‘Daar heb ik niets aan toe te voegen.’


  ‘Ja, maar…’ Inspecteur Rodriquez wist toch nog een vraag te verzinnen. ‘…geeft u toe dat senator Whitehead de vader van uw zoon is?’


  ‘Natuurlijk! Dat heb ik toch nooit ontkend?’


  ‘Waarom hebt u dan de naam van de vader niet op de geboorteakte laten zetten?’


  ‘Mijn man mishandelde me, inspecteur Rodriquez.’ Haar geduld raakte op. Herhaaldelijk had ze hen verteld waarom ze was gevlucht. Ze geloofden haar eenvoudig niet. Nooit zou ze haar verhaal veranderen. Hoelang ze haar hier ook zouden vasthouden, en hoeveel stomme vragen ze ook zouden stellen. Wat ze vertelde was de waarheid, de bittere waarheid.


  ‘Waarom hebt u daar nooit aangifte van gedaan?’ vroeg Martison. ‘Sterker nog, u hebt nooit de politie gebeld. Ook hebt u dit nooit met uw huisarts besproken.’


  Wat een arrogante zak! Zoals hij daar stond, met zijn handen in zijn zakken en die zelfvoldane blik in zijn ogen.


  ‘Mijn echtgenoot heeft veel macht,’ antwoordde ze, veel kalmer dan ze in werkelijkheid was.


  Voor zover ze wist, was Taylor met Benny in de dierentuin. Hij was dus relatief veilig.


  Toch wilde ze hier zo snel mogelijk weg, naar hem toe.


  Stel je voor dat de handlangers van Thomas haar zoon te pakken zouden krijgen, terwijl zij hier haar tijd zat te verdoen met het beantwoorden van onzinnige vragen!


  Afwachtend stonden de beide inspecteurs tegen de muur geleund. Het leek alsof ze haar de kans gaven dit alles tot een goed einde te brengen door het juiste antwoord op hun vragen te geven.


  Moedeloosheid overviel haar. Ze wist niet meer wat ze moest zeggen. Het was frustrerend dat ze overduidelijk niet in de waarheid waren geïnteresseerd.


  De gedachte dat ze hiervoor naar de gevangenis zou kunnen gaan, maakte haar bang en verdrietig. Met die mogelijkheid had ze geen rekening gehouden toen ze terugkeerde naar San Francisco. Alles wat ze had gewild, was voorkomen dat een man de doodstraf zou krijgen voor een misdaad die hij niet had begaan. Hiertoe was ze bereid urenlange verhoren te ondergaan en voor de rechtbank te getuigen. Ze zou er alles voor overhebben om te zorgen dat Thomas de straf zou krijgen die hij verdiende. Alles, behalve gevangenisstraf. Vanuit de gevangenis kon ze Taylor niet beschermen. Dan zou ze hem niet kunnen zien, vasthouden, weghouden bij zijn gewelddadige vader.


  Plotseling vloog de deur van de verhoorkamer met een klap open.


  ‘Kate! Liefje! O, het spijt me. Toen ik hoorde dat je hier zat, ben ik meteen gekomen!’


  Hijgend stond Thomas voor haar, in zijn opvallendst gekleurde golfbroek.


  Ze was geschrokken, niet verbaasd.


  Hier hadden die twee sukkels natuurlijk de hele tijd op zitten wachten.


  ‘Uw echtgenoot zou graag in ons bijzijn willen horen dat u toegeeft dat Taylor zijn zoon is,’ zei Rodriquez met nauwelijks verholen plezier.


  Vol haat keek ze hem aan. ‘Ja, inspecteur, dat heb ik nu al zo vaak gezegd: Thomas Whitehead is de vader van Taylor.’


  ‘Ja! Ja!’


  Van schrik stootte Kate haar knie tegen het tafelblad toen Thomas een vreugdekreet slaakte.


  ‘Gefeliciteerd, meneer,’ mompelden de beide politiemannen verlegen. Om beurten schudden ze de senator de hand.


  In paniek wilde ze opspringen en wegrennen. Tot ze besefte dat ze in feite een gevangene was. Ze mocht nu geen zwakte tonen, anders konden die drie kerels met haar doen wat ze wilden.


  ‘Dank je wel, jongens. Dank je wel.’


  Tot haar verbazing zag ze, hoe Thomas de tranen uit zijn ogen veegde. Dat gesnotter was iets nieuws. Vroeger was dat beneden zijn waardigheid geweest. Maar goed, het was wel effectief. Iedereen die hem zo zag staan grienen, zou denken dat hij oprecht blij was met het nieuws dat hij vader was.


  ‘Ik heb je dit anders twee jaar geleden al verteld, hoor,’ sprak ze op sarcastische toon.


  ‘Vanmorgen heb ik de resultaten van een vruchtbaarheidsonderzoek gekregen. Toen pas zag ik dat je gelijk had.’


  ‘Onderzoek? Dacht je dan werkelijk dat je onvruchtbaar was?’ Weer kon ze de spot niet uit haar stem weren.


  Zou Benny dan toch gelijk hebben?


  Stel je voor dat Thomas echt had gedacht dat hij onmogelijk Taylors vader kon zijn, of de vader van Leah’s baby? Dan had hij Leah vermoord omdat hij dacht dat ze hem ontrouw was geweest. Precies om dezelfde reden dus waarom hij háár bijna om het leven had gebracht!


  ‘Op mijn eenentwintigste ben ik gesteriliseerd.’


  ‘Waarom heb je mij dat nooit verteld?’


  ‘Ik heb dat nog nooit aan iemand verteld, zelf niet aan mijn ouders.’


  Was alles dan na verloop van tijd weer aan elkaar gegroeid? Of was de operatie simpelweg mislukt?


  ‘Ik wil onmiddellijk een DNA-test.’


  Opkijkend zag ze dat hij dit niet tegen haar zei, maar tegen inspecteur Rodriquez. Ze begreep dat dit geen vraag was, maar een bevel.


  ‘Daarnet heb ik je toch al gezegd dat hij je zoon is?’


  ‘Ja, maar liefje…’ Met grote moeite dwong Thomas zich weer in de rol van alles en iedereen begrijpende senator. ‘Mijn naam staat niet op de geboorteakte. Dat wil ik graag laten veranderen. Daarvoor heb ik een bewijs nodig dat Taylor werkelijk mijn zoon is.’


  Kate moest al haar kracht gebruiken om haar kalmte te bewaren en zich te concentreren.


  ‘Wat wilt u dat wij nu verder doen, meneer?’ vroeg Rodriquez op walgelijk onderdanige toon.


  Opeens was het haar overduidelijk dat ze niet naar de gevangenis zou gaan.


  Thomas zou geen aangifte tegen haar doen. Hij wilde voorkomen dat zijn kiezers een verkeerde indruk van hem zouden krijgen. Liever liet hij hen zien hoe vergevingsgezind hij was, door de vrouw die hem zoveel onrecht had aangedaan niet voor het gerecht te slepen.


  ‘Dat ligt eraan,’ zei Thomas bedachtzaam. Hij trok een stoel dichterbij en ging vlak naast Kate zitten. Dwingend pakte hij haar rechterhand beet.


  Nog maar net kon ze voorkomen dat ze haar hand walgend terugtrok. Ze moest het plan uitvoeren dat ze met Benny en Carley had besproken. Voorlopig moest ze zijn spelletje meespelen en intussen zoeken naar zijn zwakheden. Waarschijnlijk had ze er zojuist één gevonden: zijn maniakale drang om altijd goed voor de dag te komen voor zijn kiezers. Daar had hij echt alles voor over. Het bespelen van het publiek, altijd de schijn ophouden, was zijn grote kracht, maar tegelijk ook zijn zwakte.


  ‘Ik weet dat je veel hebt meegemaakt.’ Vol afkeer hoorde ze de valse sympathie in zijn stem. ‘Meer dan een mens kan en mág verdragen.’


  Dat laatste gold zeker voor de jaren dat ze bij hem had gewoond.


  ‘Het is daarom meer dan begrijpelijk dat je niet jezelf bent,’ vervolgde hij op vaderlijke toon.


  Alweer had hij gelijk: ze wist zo langzamerhand echt niet meer wie ze werkelijk was en waar ze thuishoorde.


  ‘Daarom vergeef ik je.’ Hier laste hij een dramatische pauze in. ‘Ik vergeef je dat je er gisteren zomaar vandoor bent gegaan. Weer moest ik hetzelfde doorstaan als twee jaar geleden. Net als toen vreesde ik dat mijn vrouw voorgoed was verdwenen, en dat ik haar nooit meer zou zien. Ik wist niet of je nog leefde of misschien… misschien dood was.’


  Dit laatste argument had hij iets te vaak gebruikt. Ondanks de dramatische woordkeus dreunde hij het zonder gevoel op.


  Wat is het toch vreemd, dacht Kate, dat ik hem al die jaren heb geloofd, en dat ik nu dwars door hem heen kijk.


  Afwachtend keek hij haar aan.


  Wat? Verwachtte hij nu soms dat ze haar excuus aanbood? Nou, dan kon hij lang wachten!


  ‘Het gaat hier om mijn zoon,’ ging hij met een warme bromstem verder. ‘Begrijp je? Ik kan en mag mijn beslissingen niet alleen laten sturen door mijn innige liefde voor jou.’


  Zou hij haar dan toch naar de gevangenis laten sturen? Ondanks het feit dat dit slecht zou staan tegenover zijn kiezers? Zou hij haar genadeloos opzij zetten, zodat hij Taylor in zijn macht zou krijgen?


  Opeens had ze het ijskoud.


  Wie weet had hij bedacht hoe goed hij voor de dag kon komen als bedrogen vader. Zijn gestoorde vrouw zat in het gevang, en hij stond er helemaal alleen voor om zijn zoon op te voeden.


  ‘Aan de andere kant,’ vervolgde Thomas zijn betoog, ‘houd ik echt zielsveel van je. Ik wil niets liever dan weer samen als een gezin in ons fijne huis wonen.’


  Misprijzend keek Kate naar de twee inspecteurs, die Thomas vol verering aanstaarden. Het scheelde niet veel, of ze waren in applaus uitgebarsten.


  Dit zou ze niet veel langer kunnen verdragen. Ze zat hier in één kamer met twee politieagenten, die zonder twijfel alles zouden doen wat haar gestoorde echtgenoot hen opdroeg. Uit bittere ervaring wist ze dat ze meer gedaan kon krijgen als ze net deed alsof ze hem zijn zin gaf. Alleen dan had ze een kans uit te vinden wat hij van plan was.


  ‘Ik zou dus willen voorstellen,’ sprak hij op schoolmeesterachtige toon, ‘dat jij nu met me meegaat naar Taylor. Dan kun je me netjes aan hem voorstellen. Daarna kunnen we hopelijk met elkaar verder als een normaal gezin.’ Voor de zekerheid voegde hij eraan toe: ‘Het spreekt natuurlijk vanzelf dat ik dan geen aangifte zal doen van het feit dat je twee lange jaren mijn wettige zoon bij me vandaan hebt gehouden.’


  De zoon die hij in een woedeaanval bijna had doodgeslagen.


  ‘Je wilt me dus gijzelen?’ vroeg ze op zachte toon. Als ze nu met hem meeging, zou hij haar zonder twijfel vierentwintig uur per dag in de gaten houden.


  ‘Het spijt me dat je er zo over denkt. In werkelijkheid wil ik je alleen maar beschermen, schatje.’ Zachtjes kneep hij in haar hand, die hij nog steeds vasthield. ‘Het is duidelijk, en zeer te begrijpen, dat je emotioneel in de war bent. Dat was twee jaar geleden ook al het geval. Kennelijk heeft de zwangerschap je hormonale huishouding ernstig verstoord. Daar schijnen meer vrouwen last van te hebben.’


  Dat neerbuigende toontje van hem was werkelijk onverdraaglijk. Inwendig kookte ze van woede. Maar wat kon ze doen?


  Hij had het slim gespeeld. Voor de zoveelste keer ging hij het van haar winnen.


  ‘Ik wil héél graag dat je thuiskomt,’ vervolgde hij zijn komediespel. ‘Maar nog liever wil ik weten of mijn zoon veilig is.’


  Als ze de kracht had, zou ze hem recht in zijn gezicht uitlachen. Taylor veilig bij hem, de meest geweldadige, onvoorspelbare vader die er maar bestond!


  ‘Zeg het maar, Kate. Wat wil je? Gaan we zo dadelijk onze zoon ophalen? Of…’ Dreigend keek hij haar aan.


  Tussen die twee opties kon ze met geen mogelijkheid kiezen. Het was allebei even erg, een enkele reis naar de hel.


  Toch mocht ze nu niet opgeven. Ze moest haar plan doorzetten. Als ze ervoor koos met Taylor bij hem te gaan wonen, was ze in ieder geval in zijn huis. Daar kon ze zoeken naar bewijzen. Dan kon ze zijn telefoongesprekken afluisteren en goed opletten of hij iemand anders bedroog of bedreigde. Bewijzen had ze nodig.


  Ooit had hij de drankrekeningen van de kluizenaar Walter Mavis betaald. Wie weet kon ze daar de afschriften van vinden.


  Natuurlijk was het riskant om Taylor aan zijn grillen bloot te stellen. Maar als ze in zou gaan op zijn voorstel, zou ze in ieder geval bij haar zoon zijn. Dan zou ze hem kunnen beschermen tegen zijn gestoorde vader.


  Nadat ze een paar keer diep ademgehaald had, zei met een brok in haar keel: ‘Ik zal Carley bellen dat we onderweg zijn.’


  Hoofdstuk 24


  


  


  


  Kramp in zijn rechterkuit. Dat had híj weer. Met zijn rug tegen de kille betonnen muur geleund, probeerde hij voorzichtig zijn been te strekken, oppassend dat hij zijn voet daarbij niet onder de struiken vandaan stak. Al twee dagen verschool hij zich in de bosjes tegenover het statige huis in een van de betere buurten van San Francisco. Zijn lichaam vertelde hem nu op niet mis te verstane wijze dat een man maar zoveel uur achter elkaar op zijn hurken kon zitten.


  Ingespannen tuurde hij het schemerdonker in. Net als gisteren rond deze tijd, zag hij een zwarte limousine langzaam de straat in rijden en vlak voor het huis stoppen.


  Straks zou senator Whitehead uit de auto stappen. Met grote passen zou hij via de marmeren trap naar binnen lopen. Vlak daarna zou het licht aangaan in wat waarschijnlijk de studeerkamer was. Het silhouet van een man zou naar de huisbar lopen en zichzelf wat inschenken. Niet veel later zou hij voor het verlichte raam verschijnen met een glas in zijn hand. Peinzend zou hij enige tijd naar buiten turen, af en toe een stevige slok nemend. Zo was het in ieder geval gisteravond gegaan. Of de senator echt een gewoontedier was, wist Scott niet. Eergisteravond had hij hier namelijk niet gezeten. Toen had hij in de bergen net buiten San Francisco naar haar gezocht.


  Hij had haar niet gevonden. Tot zijn grote frustratie had hij haar gisteravond hier ook al niet aangetroffen.


  Bij toeval had hij gisteren de chauffeur tegen het lijf gelopen die vlak daarvoor door Thomas Whitehead was ontslagen. In zijn woede had de man Scott zonder al te veel aandringen alle codes gegeven van het beveiligingssysteem, plus nog wat handige tips om ongemerkt op het landgoed van de senator te komen.


  Ongeduldig keek Scott weer naar de limousine. Waar was Kate?


  De nieuwe chauffeur stapte uit. Met zijn pet in zijn hand hield hij de achterdeur voor iemand open.


  Een slank been, waarvan hij de sexy enkel onmiddellijk herkende, werd behoedzaam naar buiten geschoven. Een hand met gelakte nagels verscheen en trok de stof van de dure, op maat gemaakte, pantalon iets naar beneden. Gracieus stapte ze uit.


  Hij herkende haar bijna niet!


  Dat haar met al die krullen! En al die make-up! Ze leek wel een of ander fotomodel. Nergens kon hij nog een spoor ontdekken van de vrouw van wie hij zoveel hield. Toch wist hij zeker dat zij het was.


  Langzaam ademde hij uit. Hij wist zelf niet of het een zucht van verlichting of teleurstelling was.


  Met moeite weerhield hij zichzelf ervan op te springen en naar haar toe te rennen. Hij wilde samen met haar vluchten, maar dat kon niet. Daarvoor was hij hier niet.


  Vooroverbuigend pakte ze iets uit de auto. Toen ze achteruit stapte, zag hij dat ze haar zoon in haar armen hield.


  Met zijn hand voor zijn mond onderdrukte hij een kreet. Dit was haast te pijnlijk om aan te zien. Zij waren samen, bij elkaar, in dit huis. Wat had hij hier te zoeken? Het was duidelijk: hij had beter in San Diego kunnen blijven. Toch bleef hij zitten, één uur, twee uur. Pas toen het helemaal donker was, durfde hij zijn benen te strekken.


  Drie uur later waren alle lichten in het huis gedoofd, behalve in één ruimte. Hoogstwaarschijnlijk was dat dus de slaapkamer.


  De gordijnen waren nog steeds geopend.


  In het felle licht verschenen opeens Thomas en Kate.


  Vol afgrijzen zag hij hoe de senator langzaam met uitgestrekte handen op haar af liep. Met een kort gebaar trok hij haar aan de kraag van haar blouse naar zich toe.


  Een zachte wanhoopskreet ontsnapte aan zijn lippen, toen hij zag hoe Whitehead een voor een uiterst langzaam de knoopjes van de blouse opende.


  Als je niet beter wist, zou je van deze afstand denken dat een tedere minnaar was begonnen met een geraffineerd voorspel.


  Scott wist wel beter, veel beter! ‘Wegwezen,’ fluisterde hij angstig. ‘Verzet je, Kate. Zeg dat je dit niet wilt. Roep om hulp!’


  Ze hoorde hem niet. Roerloos bleef ze staan, toelatend dat hij de blouse over haar schouders schoof, waardoor het kledingstuk achter haar op de grond viel.


  Hoe groot zijn walging ook was, hij móést blijven kijken.


  De senator trok haar bh los. In een vloeiende beweging omvatte hij met beide handen haar borsten. Tergend langzaam boog hij zich voorover en likte met het puntje van zijn tong langs haar tepels.


  Als achttienjarige had Scott McCall machteloos toe moeten kijken, hoe zijn vriendin in zijn armen stierf. Hij had altijd gedacht dat dit het ergste was geweest dat hem ooit kon overkomen. Nu wist hij dat hij zich daarin had vergist.


  


  ‘Dit vind je best wel lekker, hè?’ Zijn stem trilde. Weer raakte hij met zijn klamme handen haar borsten aan.


  ‘Nee, Thomas, dat heb ik je gisteren al gezegd. Ik wil dit niet.’


  Zwijgend bleef hij stevig met zijn duimen over haar tepels wrijven. ‘Sinds gisteren is er het een en ander veranderd.’ Genietend boog hij zich voorover en nam haar tepel tussen zijn tanden.


  Met grote zelfbeheersing wist ze zijn aanraking te verdragen. Ze moest aan Taylor denken, die verderop in de gang lief lag te slapen in de geïmproviseerde kinderkamer.


  Gisteravond had hij ronduit geweigerd bij Thomas op schoot te gaan zitten. Van een afstand had hij naar die vreemde man gestaard die opeens zijn nieuwe vader was.


  Thomas had het prima gevonden. Hij had de afstand en het angstig begluren geïnterpreteerd als een teken van respect.


  ‘Hoezo is onze situatie veranderd?’ vroeg ze, meer als afleidingsmanoeuvre dan dat het haar werkelijk interesseerde.


  Taylor had gisteren herhaaldelijk naar zijn papa gevraagd, en naar Hontie.


  Ze mocht nu niet aan hem denken. Sterk moest ze zijn.


  Nooit zou haar zoon mogen weten dat ze zich op deze manier had vernederd.


  Ze was te onnozel geweest om zichzelf op tijd uit Thomas’ klauwen te bevrijden. Wat was ze naïef geweest toen ze trouwde met deze gevaarlijke gek. Hoewel, naïef was niet het juiste woord.


  Met zijn listige spelletjes had hij tot nu toe iedereen om de tuin weten te leiden.


  Daar hoorde Leah ook bij. Haar vriendin had eveneens niets doorgehad.


  Nooit had ze met Leah over de slechtheid van Thomas gesproken. Had ze dat maar wel gedaan!


  ‘Dat zal ik je uitleggen,’ zei haar echtgenoot op belerende toon. ‘Sinds gisteren zijn we officieel weer man en vrouw. Vanavond ben ik vast van plan volop te genieten van een van de grote voordelen van het huwelijk.’


  ‘Zelfs als ik daar geen zin in heb?’


  Thomas had de gewoonte de bedienden ’s avonds vrij te geven.


  Opeens ze begreep ze waarom dat was.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij. ‘Ik weet dat je het eigenlijk best lekker vindt. Wat je ook zegt. Je bent nou eenmaal een geboren hoer, Kate.’


  Hij ging haar pijn doen, dat wist ze zeker. Maar dat wilde nog niet zeggen dat ze zich zomaar door hem zou laten intimideren. Niet langer zou ze toestaan dat hij zulke leugens over haar vertelde. ‘Ik ben geen hoer, Thomas. Dat weet je best.’


  ‘O, nee?’ Een cynisch lachje speelde om zijn lippen. ‘Wil je soms beweren dat je, in de twee jaar dat je weg was, nooit met een andere man naar bed bent geweest?’


  Dat ging ze inderdaad beweren. Ze zou het bestaan van Scott ontkennen. Om hem te beschermen. Recht staarde ze in de ogen van de man die ze zo intens haatte. Net toen ze iets wilde zeggen, riep hij: ‘Jawel, dat ben je wel! Geef het maar toe!’


  ‘Nee, Thomas, ik…’ Toen ze de angst in haar stem hoorde, wist ze dat ze had verloren. Ze had het niet eens één dag gered zonder mishandeling.


  ‘Jij gore overspelige teef!’


  De klap op haar mond voelde merkwaardig genoeg vertrouwd aan. Alsof het helemaal geen twee jaar geleden was dat ze voor het laatst zo hard was geslagen.


  ‘Vuile vieze hoer!’ Het schelden leek hem op te winden. Kwijlend stapte hij op haar af en pakte haar borsten beet. Toen ze gilde, mepte hij haar weer vol op haar mond.


  ‘Heeft hij je hier aangeraakt, geile slet?’ Hij kneep hard in haar tepels. ‘Zo, op deze manier? Vond je dat lekker?’


  ‘Thomas, nee, alsjeblieft!’ Met bovenmenselijke kracht wist ze zich los te rukken. Ze rende weg, maar halverwege de gang had hij haar alweer te pakken.


  ‘Nee, niet hier,’ probeerde ze met hem te redeneren. ‘We moeten stil zijn, voor Taylor.’ Misschien werkte het hem te herinneren aan zijn kersverse vaderschap.


  Het tegendeel was het geval. De naam van hun zoon leek zijn woede alleen maar aan te wakkeren. Met een waanzinnige blik in zijn ogen pakte hij haar ruw beet. Hij was een man die slechts uit was op wraak voor het grote onrecht dat hem was aangedaan. ‘Dat jong is mijn zoon niet!’ brulde hij, haar zo hard heen en weer schuddend dat ze bijna flauwviel. ‘Nee, toch? Ik wist het wel. Het was te mooi om waar te zijn. Hoe zou een vieze vuile hoer als jij me ooit zoiets moois kunnen schenken als een zoon?’ Vol walging duwde hij haar van zich af.


  Ze sloeg met haar hoofd tegen de muur en viel op de grond. Door een waas zag ze dat hij naar de kamer van Taylor liep. ‘Nee!’ gilde ze. ‘Blijf van hem af!’


  Het angstige geschreeuw van haar zoon gaf haar genoeg kracht om op te staan en zijn kamer binnen te rennen.


  Taylor hing hulpeloos in de lucht, omhoog gehouden door de trillende handen van zijn gestoorde vader. Met een bezeten blik in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Van wie is hij?’


  De peuter schrok van het gebrul en begon hevig te huilen. ‘Mama! Mama! Mama!’


  Het brak haar hart te zien hoe bang haar kind was.


  ‘Hij is van jou, Thomas, echt waar. Geloof me nou toch.’ Smekend pakte ze zijn arm beet. ‘We hebben vandaag toch die DNA-test laten doen? Waarom zou ik dat ooit toe hebben gestaan als ik niet zeker wist dat Taylor jouw zoon is?’ Haar panische gemompel was bijna onverstaanbaar. ‘Morgen krijg ik de uitslag, en dan zal je zien dat het waar is, Thomas. De waarheid. Hij is jouw zoon! En…’


  ‘Hoer!’ Uithalend met zijn elleboog, raakte hij haar jukbeen.


  De klap maakte haar duizelig. Bloed vloeide in haar mond.


  ‘Niemand houdt van je. Je hebt geen vrienden, niks, niemand. Alleen voor geld willen ze het met je doen.’


  Deze tirade klonk haar akelig bekend in de oren. Ze wist precies wat er zou volgen, wat hij hierna zou zeggen en doen. Ze kon haar verzet net zo goed opgeven. Het was beter gewoon hier op de grond te gaan liggen, en hem met haar laten doen wat hij wilde.


  ‘Mama! Mama!’


  De angstkreten van haar zoon brachten haar weer bij zinnen. Ze ging rechtop staan en keek hem recht aan. ‘Met mij kun je doen wat je wilt.’ Kokhalzend slikte ze wat bloed weg. ‘Ik ben tenslotte je vrouw. Maar laat dat kind erbuiten. Doe hem geen pijn. Dat wil je niet. Hij is je zoon, echt waar.’


  Peinzend staarde hij voor zich uit, met de peuter nog steeds in zijn handen. Verdwaasd keek hij opeens naar het hevig tegenspartelende kind. ‘Houd daar mee op, zoon,’ zei hij met hese stem. ‘Nu!’ Hardhandig schudde hij Taylor heen en weer.


  O, god, nee, zijn nek! ‘Zijn nek!’ gilde ze. ‘Pas op, je breekt zijn nek!’ Ze was zo op Taylor gefixeerd dat ze de schop niet zag aankomen.


  Met al zijn kracht schopte hij haar tussen haar benen. ‘Vieze hoer! Moet je jezelf zien. Iedereen haat je. Misschien kan ik je maar het beste uit je lijden verlossen. De wereld zou er echt van opknappen, als jij er niet meer bent.’


  Misschien wel.


  ‘Mama!’


  Hij liep met hem weg!


  ‘Geef hem hier!’ probeerde ze te schreeuwen, maar er kwam slechts een amechtig gepiep uit haar keel.


  ‘Moet je dat kreng nou zien,’ vervolgde Thomas. Weer schudde hij Taylor bruut heen en weer. ‘Dat kan toch nooit een kind van mij zijn? Dan zou hij me toch wel gehoorzamen? Whiteheads luisteren altijd naar hun vader. De vraag is dus, waar is de man waar dit secreet naar luistert? Wie is zijn echte vader, teef?’


  ‘Mama! Mama!’


  ‘Geef hem aan mij, alsjeblieft!’ Het duizelde haar. Ze zag sterretjes en vreesde dat ze het bewustzijn zou verliezen. Door de mist voor haar ogen zag ze hoe Thomas het raam opendeed.


  ‘Wil je je ukkepukkie zo graag terughebben?’ De treiterige toon was onverdraaglijk.


  ‘Thomas, ik smeek je!’ Haar hart klopte zo hard dat ze bang was dat het uit elkaar zou barsten.


  ‘Mámá! Neer!’


  ‘O.’ Quasiverbaasd keek Thomas haar aan. ‘Moet je nou eens horen. Hij wil neer.’ Met een abrupte beweging zwaaide hij Taylor buiten het raam. Daar hield hij de dreumes onder zijn armen vast.


  In paniek begon het doodsbange kind met zijn beentjes te trappelen.


  ‘Pápa!’


  Bijna moest ze lachen om de bittere ironie. In de laatste seconden van zijn leven, noemde Taylor die bruut nog papa ook. Een rood waas trok voor haar ogen. Met een wanhopige sprong dook ze op Thomas af, vastberaden alles te proberen het leven van haar zoon te redden.


  Ver kwam ze niet. Een stevige mannenarm greep haar bij haar middel en trok haar terug.


  ‘Nee, lieverd, nee, niet doen. Dan geef je hem juist een reden om hem te laten vallen.’


  Droomde ze? Was ze al buiten bewustzijn? Die warme fluisterstem, die gespierde arm om haar middel, dat was toch niet echt?


  De realiteit was immers Thomas, die Taylor met één hand had losgelaten, waarmee hij haar uitnodigend wenkte. ‘Kom maar hier, schatje. Dan kun je kijken of hij stuitert.’


  Het laatste dat ze zich herinnerde was Scott die op Taylor afrende, net op het moment dat Thomas haar zoon losliet.


  


  ‘Hé, hallo.’


  Met haar ogen knipperde ze tegen het felle schijnsel. Dit was vast het licht aan het eind van de tunnel dat mensen zagen vlak voordat ze stierven. Licht en de stem van Scott, was er een betere manier om haar aan de hemelpoort te begroeten? ‘Hallo,’ prevelde ze. Hoewel het pijn deed haar lippen te bewegen, probeerde ze te glimlachen.


  ‘Hoe is het met je?’


  Iemand naast haar bewoog en legde een hand op de hare.


  Het verbaasde haar dat ze na haar dood nog iets kon voelen.


  ‘Met mij gaat het goed,’ antwoordde ze moeizaam. Wat was er met haar aan de hand? Alles deed pijn, haar mond, haar keel, haar hoofd.


  ‘Echt waar?’ De hand werd naar haar voorhoofd verplaatst. ‘Je ziet er anders niet zo best uit.’


  ‘Het spijt me. Ik –’


  ‘Dat mag je niet zeggen,’ onderbrak Scott haar op strenge toon. ‘Nooit! Je hoeft je nergens voor te schamen, en je al helemaal niet te verontschuldigen. Je bent een sterke, prachtige vrouw, met meer innerlijke kracht dan ik ooit zal hebben.’


  Nu ze het felle licht wat beter kon verdragen, zag ze vaag zijn silhouet. ‘Alles doet pijn.’


  ‘Ik weet het, liefje.’ Zijn stem klonk verdrietig. Zelfs in het hiernamaals maakte hij zich nog zorgen om haar!


  ‘Taylor?’ Het was te pijnlijk haar hoofd te draaien om te zien of hij ergens in de buurt was.


  ‘Hij is hier. Maak je maar niet ongerust.’


  ‘Dank je wel,’ fluisterde ze. Zonder dat ze het kon tegenhouden, vielen haar ogen weer dicht.


  


  Het was donker. Ze haatte het donker. ‘Hallo!’ probeerde ze te roepen. Met haar opgezwollen tong en rauwe keel bracht ze niet meer voort dat een raar gepiep.


  ‘Kate? Ben je wakker?’


  ‘Ma?’


  ‘Ik zit hier al drie dagen, schat, net als Scott en Carley. We zijn zo ongerust over je geweest. We waren zo bang dat je nooit meer wakker zou worden.’


  ‘Mam? Kun je alsjeblieft het licht aandoen?’ Het leek wel alsof ze kiezelsteentjes in haar mond had.


  ‘Natuurlijk.’


  Meteen moest ze haar ogen weer sluiten. ‘Slecht idee,’ murmelde ze. ‘Te veel pijn.’


  ‘Ah,’ sprak een stem die Kate niet herkende. ‘Ze is bij kennis. Uitstekend.’


  Wie was dat? Haar ogen op een spleetje openend, merkte ze dat het licht nog aan was. Dan maar niet kijken.


  ‘Ja,’ zei haar moeder. ‘Daarnet heeft ze zelfs een paar zinnen achter elkaar gezegd.’


  ‘Waarom praten jullie over me alsof ik nog steeds bewusteloos ben?’ vroeg ze veel te luid. Haar hele gezicht vertrok. ‘Kunnen jullie me niet iets geven tegen de pijn, in plaats van naast mijn bed over me staan te kletsen?’


  ‘Ja,’ zei de onbekende stem, ‘dat kan zeker.’


  Ze voelde een klein prikje in haar arm. Daarna zakte ze weg in een zalige duisternis.


  


  De enige reden dat Kate wist dat ze hier al twee weken lag, was omdat Scott het haar had verteld. Of was het Carley geweest, of Benny? Alle drie hadden ze haar dagelijks bezocht. Bijna was ze een beetje jaloers op dit nieuw gevormde vriendenclubje. Straks hoorde ze er niet meer bij!


  De enige met wie ze op dit moment een innige band had, was haar dokter. De man van wie ze de stem twee weken geleden niet had herkend. Hoewel hij nog erg jong was, vond ze hem een uitstekende arts. Ondanks zijn jeugdig voorkomen, met zijn rode haar en sproeten, behandelde hij haar op een volwassen manier, serieus en met respect.


  Het deed nog steeds veel pijn als ze zich bewoog. Toch tilde ze haar hoofd iets van het kussen op en keek de kamer rond.


  Scott zat in een stoel bij het raam te slapen, met zijn hoofd ongemakkelijk op zijn schouder. Opeens opende hij zijn ogen, alsof hij voelde dat ze naar hem zat te staren. ‘Hé,’ mompelde hij slaperig.


  Ondanks de pijn schonk ze hem haar liefste glimlach. ‘Hé, knappe man met slaapogen.’


  Verlegen lachend wreef hij met zijn handen over zijn ogen.


  ‘Weet jij hoe laat het is?’


  ‘Wil je dat werkelijk weten?’ Verheugd ging hij rechtop zitten en keek op zijn horloge. ‘Het is één uur ’s nachts.’


  ‘Ja, natuurlijk wil ik weten hoe laat het is. Dat is toch niet zo raar?’


  ‘Nee, maar tot nu toe was je…’


  ‘Niet helemaal goed bij?’


  ‘Nou ja, je sliep veel en –’


  ‘Ik ben weer helemaal terug, Scott. Honderd procent.’


  Uit de stoel opstaand, kwam hij met grote passen op haar af en ging naast haar op het bed zitten. ‘Dat is geweldig, Kate. Echt geweldig!’ Aandachtig bestudeerde hij haar gezicht.


  De liefdevolle blik in zijn ogen deed haar erg goed. Ze wist dat ze er afstotelijk uit zag. ‘Moet ik aan de plastische chirurgie?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Nee.’ Beslist schudde hij zijn hoofd. ‘Je had je jukbeen en je kaak gebroken, maar dat hebben ze goed kunnen zetten. Zodra de zwellingen en blauwe plekken zijn weggetrokken, zul je weer helemaal normaal zijn.’


  ‘Ik zal nooit meer normaal zijn, Scott.’


  ‘Natuurlijk wel, schatje. Anders, maar normaal.’


  Als het kon, had ze hem nu omhelsd. ‘Ik houd van je.’


  ‘Ik ook van jou, Kate.’ Zijn warme blik van liefde straalde haar tegemoet. ‘Meer dan ik ooit van iemand heb gehouden.’


  Daar was ze blij om, want dat was precies zoveel als ze van hem hield.


  Hoofdstuk 25


  


  


  


  ‘Mag ik je aanraken?’ vroeg hij met hese stem.


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Ik ben bang dat ik je pijn doe.’


  ‘Scott, al meer dan twee weken voelt het alsof elk plekje van mijn lichaam bonkt, suist en steekt. Het zachte, tedere gebaar waarmee jij me zult strelen, zal me alleen maar goed doen.’


  Lachend boog hij zich voorover. ‘Je bent écht weer jezelf.’


  ‘Ja,’ fluisterde ze, ‘hoewel ik niet meer weet wie ik werkelijk ben.’ Tranen liepen langzaam over haar wangen.


  Voorzichtig veegde hij ze weg. Snel trok hij zijn hand terug toen hij zag dat ze ineenkromp van de pijn. ‘Sorry schat. Wat moet het pijn doen. Die schoft heeft je jukbeen gebroken.’


  ‘Deze keer heeft hij me bijna doodgeslagen.’


  ‘Ja, inderdaad.’


  Haar tranen vloeiden nu vrijelijk.


  ‘Alles komt goed, Kate.’


  Wat vond ze het heerlijk, als hij zo lief bezorgd haar naam uitsprak.


  ‘Hij gaat de gevangenis in, voor vele lange jaren.’


  Ze geloofde er niets van.


  Ditmaal zou het wel moeilijker voor Thomas zijn om zich hieruit te redden. Er was immers een geloofwaardige ooggetuige. Hij zou dit juist als een uitdaging zien. Het zou hem extra oppeppen. Zonder twijfel zou hij een slimme advocaat vinden om hem te helpen.


  Die advocaat zou een procedurefout bij het Openbaar Ministerie ontdekken en belangrijke bewijsstukken ongeldig laten verklaren. Hij zou er alles aan doen om de rechter in diskrediet te brengen. Wie weet, lukte het hem zelfs vrijspraak te krijgen. Als dat niet ging, zou zijn advocaat er in ieder geval voor zorgen dat Thomas er vanaf zou komen met een lichte straf in een comfortabele cel.


  Als ze nu niet ophield met huilen, zou ze onbedaarlijk gaan snikken. Daar zouden haar ribben vast niet tegen kunnen.


  ‘Hé, hé, rustig maar.’ Bezorgd keek Scott om zich heen in de schemerdonkere kamer, alsof hij hulp zocht.


  Ze huilde uit wanhoop, omdat ze zeker wist dat ze nooit onder de invloed van Thomas Whitehead uit zou kunnen komen. Diep haalde ze adem om het hem allemaal uit te leggen. In plaats daarvan stelde ze de vraag die ze zo lang voor zich had gehouden: ‘Taylor is dood, hè?’


  ‘Nee, nee. Hoe kom je daar nou bij?’ Verschrikt sprong hij op en rende de kamer uit.


  Hij kan het niet aan dat hij het mij moet vertellen, schoot het door haar heen. Toch zou ze willen dat hij eerlijk tegen haar was. Twee weken geleden was ze nog te zwak geweest om dit afschuwelijke nieuws te kunnen verdragen. Nu was ze echter genoeg aangesterkt. Krampachtig probeerde ze zich voor te bereiden op het ergste bericht dat haar ooit in haar hele leven zou worden verteld.


  De tranen waren niet meer tegen te houden. Het deed nog meer pijn dan ze had gevreesd. Hulpeloos snikte ze het uit.


  Toen Scott de kamer weer binnen kwam, duwde hij een klein bedje op wieltjes voor zich uit.


  Midden in dat bedje lag iets. Het was een hoopje, een menselijk hoopje met een schattig gezichtje, dat nog net zichtbaar was onder de dekens.


  ‘Taylor?’


  ‘Hij zou vandaag uit het ziekenhuis worden ontslagen,’ zei Scott met een brede grijnslach rond zijn lippen. ‘Ik heb ze gevraagd of hij nog een paar dagen mocht blijven, zodat hij dicht bij je kon zijn.’


  ‘Taylor!’ Ondanks de verblindende pijn die door haar hele lichaam schoot, ging ze rechtop zitten. Snikkend aaide ze hem over zijn bolletje. ‘Taylor, schatje, mijn liefje!’ Lachend en huilend tegelijk, legde ze haar hand op het voorhoofd van haar slapende zoon.


  ‘Hij was in de struiken geland.’ Ook Scott stond nu te huilen. ‘Behalve een hersenschudding, wat blauwe plekken en een paar snijwonden, was er niets met hem aan de hand. Vandaag hebben ze de hechtingen eruit gehaald. Hij is weer helemaal de oude.’


  Tien minuten later aaide ze nog steeds vertederd over zijn prachtige hoofdje en zijn lieve haartjes. ‘Wie moet er nou voor hem zorgen, zolang ik nog hier moet blijven?’ vroeg ze bezorgd.


  ‘Wij, samen,’ zei Scott. Vastberaden trok hij een papier uit zijn achterzak. ‘Tot jij weer tikkertje met hem kunt spelen zal ik voor hem zorgen.’


  Onmiddellijk herkende ze het document dat hij haar liet zien: de verklaring die ze in San Diego op zijn computer had geschreven. Wat leek dat lang geleden!


  ‘Mag Taylor echt hier bij me in het ziekenhuis blijven?’


  ‘Ja,’ zei hij haar blij toeknikkend. ‘Het is makkelijk zulke dingen te regelen als je wat extra spaargeld achter de hand hebt.’


  


  ‘Wanneer begint het proces?’ Al een uur was Kate met Scott in een intens gesprek verdiept. Ze voelde dat ze erg moe begon te worden.


  ‘Volgende week. Ze hebben besloten alles versneld af te handelen. Volgens mij is de senator in de gevangenis een stuk minder populair dan daarbuiten.’


  ‘Daar kan ik me iets bij voorstellen. Hij heeft zich altijd erg ingezet voor de misdaadbestrijding. Meestal pleitte hij voor een hoge strafmaat.’


  ‘Eindelijk gerechtigheid,’ zei Scott op bittere toon. ‘Na alles wat die rotzak jou heeft aangedaan, verdient hij niet beter dan de rest van zijn leven te moeten doorbrengen tussen kerels die hem haten.’


  ‘Hij komt vrij. Dat weet ik zeker.’


  ‘Nee, schat, echt niet.’


  Ze wilde haar hoofd schudden, maar het bonsde te veel. Door haar halfgesloten ogen zag ze Scott zitten in de stoel die hij naast haar bed had gezet. Het bedje van Taylor had hij weer teruggeduwd naar de privékamer iets verderop in de gang, die hij met zijn spaargeld had afgehuurd.


  ‘Het is de bittere waarheid, Scott, dat Thomas overal mee wegkomt. Wat hij ook flikt, altijd ontloopt hij zijn straf. Als ik behalve lichamelijk ook geestelijk gezond wil worden, zal ik dat moeten accepteren. Voor de rest van mijn leven zal ik voor hem op mijn hoede moeten zijn.’


  Hoe ze het ook wendde of keerde, haar levensgeluk zou altijd afhangen van de grillen en streken van Thomas Whitehead.


  


  Toen ze twee dagen later uit een onrustig dutje ontwaakte, zat Carley naast haar bed. Taylor hing slapend in haar armen.


  ‘Hé, meid. Hoe is het nou?’


  ‘Boompje klimmen gaat nog niet, maar vanmorgen heb ik wel even door de gang gelopen.’


  ‘Moest je toen dat ding met je meeslepen?’ Kort wees Carley op het infuus dat met slangen aan Kates arm vastzat.


  Ze knikte bevestigend. Wat zou ze blij zijn als ze daar vanaf was. Dan kon ze eindelijk Taylor omhelzen zonder dat ze bang hoefde te zijn dat een of ander buisje werd losgetrokken.


  ‘Dit kereltje is mateloos populair bij de verpleegsters.’ Lachend kuste Carley de peuter op zijn hoofdje.


  ‘Ja, dat heb ik gemerkt. De zusters zijn zó aardig voor me. Ik vind het echt geweldig dat Taylor mocht blijven, in zijn eigen kamer nog wel.’


  Tot haar verbazing moest Carley een traantje wegpinken. ‘Ach,’ begon haar vriendin met hese stem. ‘Na wat jullie hebben doorstaan, was iedereen het erover eens dat jullie bij elkaar moesten blijven. Dat is gewoon het beste geneesmiddel, voor jullie allebei.’


  Voordat Kate de naam van Scott aan haar medicijnenlijstje had kunnen toevoegen, sprong Carley op en riep:


  ‘Nou ja! Dat zou ik bijna vergeten! Ik heb een nieuwtje.’


  Meteen wist Kate wat het was. ‘Je bent zwanger!’


  Verheugd knikte Carley.


  De blijdschap van haar vriendin deed Kate veel goed.


  Het leven kende voor- en tegenspoed. De seizoenen wisselden elkaar af.


  Na dit geweldige nieuws kon Kate zich voor het eerst in lange tijd zich weer verheugen op een nieuw seizoen vol voorspoed en geluk.


  


  ‘Ik moet je iets vertellen,’ zei Scott.


  Ondanks de kalmte in zijn stem, schrok ze van zijn woorden. Er waren een paar dagen verstreken, en het ging al een stuk beter met haar. Ze kon nu rechtop in de stoel zitten en steeds verder door de gang lopen. Wie weet, werd ze morgen zelfs uit het ziekenhuis ontslagen. Maar dat wilde nog niet zeggen dat ze sterk genoeg was om alweer slecht nieuws aan te horen, zeker niet van hem.


  ‘Ik heb me vergist.’


  Zie je wel! Rechtop in bed zittend, staarde ze hem met bonzend hart aan.


  Hij zat midden in de kamer op de grond met Taylor te spelen.


  ‘Vergist? Waarin dan?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Ik dacht dat ik me tegen erge dingen kon beschermen, door eenvoudig niet over de toekomst na te denken. Als je niets plant, kun je ook niet teleurgesteld worden.’


  Oké, goed, dat begreep ze. Wat was dan die vergissing? Was hij nu wél bereid vooruit te kijken en dingen te plannen? Maakten zij en Taylor dan deel uit van zijn toekomst?


  De afgelopen dagen hadden ze veel dingen met elkaar besproken, maar niet hun relatie. Uit angst voor de uitkomst van dat gesprek had ze er niet naar durven vragen.


  Taylor pakte een plastic blokje op en smeet dat door de kamer.


  Geduldig kroop Scott erachter aan. Toen hij weer naast haar zoon zat, keek hij haar strak aan en zei: ‘Het moment dat ik machteloos moest toezien hoe jij hulpeloos in die verlichte slaapkamer stond, was het ergste in mijn leven. Nou ja…’ Verward sloeg hij zijn ogen neer. ‘…samen met het moment dat jij met een gepakte tas mijn huis uitliep.’ Met gloeiende ogen staarde hij haar weer aan. ‘Dat wil ik nooit meer meemaken, Kate. Nooit meer!’


  ‘Papa!’ riep Taylor, pal voordat hij kraaiend van plezier omver buitelde.


  Smekend keek Scott haar aan.


  ‘Laten we het gewoon rustig aan doen,’ zei ze op haast moederlijke toon.


  ‘Goed, maar…’


  Kennelijk had ze hem nog niet genoeg gerustgesteld: ‘Ik houd van je, Scott.’


  ‘Ik ook van jou, Kate.’ Nog steeds klonk het vreemd als hij haar bij die naam noemde.


  ‘Wil je me niet liever Trish noemen?’


  ‘Nee.’ Vastberaden schudde hij zijn hoofd. ‘We gaan ons niet langer verstoppen achter valse namen.’


  ‘Nou ja, je kunt het ook als koosnaam zien.’ Peinzend tuurde ze voor zich uit. ‘Ik ben eigenlijk best gek op Tricia Campbell. Die vrouw heeft namelijk mijn leven gered.’


  Voorzichtig kuste hij haar op haar wang en mond. ‘In ieder geval het mijne.’


  


  ‘Mr. McCall, kunt u nog eens duidelijk aan de jury vertellen waarom u zich op de avond van de negende mei in de tuin van Mr. Whitehead bevond?’


  ‘Ik wist dat Kate naar zijn huis was gegaan om wat dingen uit te praten. Aangezien Mr. Whitehead in het verleden zijn vrouw al eens had mishandeld, was ik haar gevolgd. Ik wilde haar in de gaten houden, zeker weten dat alles goed met haar was.’


  Dit was niet de gehele waarheid.


  Kate was daar natuurlijk heengegaan om te zoeken naar bewijzen tegen de senator.


  Scott had echter opdracht gekregen alles wat hij zei zeer zorgvuldig te formuleren. Hij moest erg oppassen dat hij zich niet versprak.


  De advocaten van Thomas zouden elk woordje op een goudschaal leggen. Ze waren natuurlijk op zoek naar iets waarmee ze zouden kunnen verzoeken de zaak te seponeren.


  Het doel was de senator veroordeeld te krijgen, zonder dat er kans was dat de zaak ooit nog zou worden heropend.


  Strak bleef hij naar de rechter staren. Op die manier hoefde hij tenminste niet naar het beklaagdenbankje te kijken. Daar zat namelijk, gekleed in een duur blauw maatpak, de opvallend blonde man die hij het liefst met zijn blote handen aan stukken wilde scheuren.


  Naar Kate kon hij al helemaal niet kijken. Dan zou hij zeker zijn zelfbeheersing verliezen.


  Dit was de derde dag van het proces.


  Het kostte haar veel moeite hier aanwezig te zijn. Geestelijk en fysiek. Haar rug deed nog steeds pijn en de schedelbasisfractuur die ze had opgelopen toen Thomas haar met zoveel kracht tegen de muur had gesmeten, was nog niet helemaal genezen.


  Het liefst had hij haar hier weggehouden. Hij zou haar willen meenemen naar een zonnig eiland in de Cariben. Daar zou ze de hele dag op het strand met Taylor kunnen spelen. Haar aanwezigheid was echter noodzakelijk.


  Hun doel was Thomas Whitehead veroordeeld te krijgen. Pas als hij achter slot en grendel zat, zou zij misschien verder kunnen leven zonder dat ze voortdurend in angst verkeerde.


  ‘Kunt u beschrijven wat u die avond heeft gezien?’


  Wat zat die stropdas toch strak! Onhandig probeerde hij het hem zo vreemde kledingstuk iets losser te trekken. Opkijkend trof hij de blik van zijn vader, die hem bemoedigend toeknikte. Daarnaast zat zijn moeder met Taylor op haar schoot. Een paar maal moest hij slikken, voordat hij verder kon spreken. Liever had hij zijn ouders dit afschuwelijke verhaal bespaard.


  Carley en Benny zaten ieder aan een kant van Kate. Het deed hem goed toen hij zag dat ze allebei haar hand vasthielden.


  ‘Ik… eh,’ begon hij aarzelend. ‘Ik zag hoe de beklaagde en zijn vrouw een kamer op de bovenverdieping betraden. De gordijnen waren open, en het licht was aan, dus ik kon hen duidelijk onderscheiden.’ Wat sprak hij raar plechtstatig. ’s Middags had hij zijn getuigenis woord voor woord geoefend met de advocaat van Kate. Hoe zwaar het hem ook viel, toch besloot hij vast te houden aan de uit zijn hoofd geleerde tekst.


  ‘Was het op dat moment donker buiten?’ vroeg Amy Black. De aanklaagster van het Openbaar Ministerie stond, gekleed in een keurig mantelpakje, vlak naast de getuigenbank.


  ‘Ja.’ Zijn stem brak.


  Amy Black keek in de richting van de jury. ‘Gaat u verder.’


  ‘Hij… Hij begon, eh…’


  ‘Neemt u rustig de tijd.’ Dwingend keek Amy hem aan.


  Opeens voelde hij dat het zou lukken, omdat zij hem erdoorheen zou loodsen.


  ‘Hij kleedde haar uit en betastte haar.’


  ‘Waar raakte hij haar aan?’


  ‘Haar borsten. Hij… eh…’


  De blik die Amy hem zond, kende geen genade.


  Hij móést het vertellen! ‘Hij pakte haar borsten en kuste ze.’


  ‘Wat gebeurde er toen?’


  ‘Kate schudde haar hoofd en probeerde zich los te rukken. Het was duidelijk dat ze ergens ruzie over maakten.’


  ‘Hoe reageerde de beklaagde?’


  ‘Hij sloeg haar, hard, in haar gezicht.’ Zoals hem was opgedragen door de advocaat, keek hij hier even naar de jury. ‘Uiteindelijk wist ze zich los te rukken. Ze vluchtte de gang op, en hij rende haar achterna. Dat is het moment waarop ik besloot het huis binnen te gaan. Ik brak een raam en klom naar binnen. Boven trof ik ze in de kinderkamer aan. Mrs. Whitehead lag in een vreemde houding op de grond. Haar mond bloedde hevig.’ Nooit, zolang hij zou leven, zou hij dat afschuwelijke beeld kunnen vergeten.


  ‘Waar was haar zoon?’


  ‘De beklaagde had Taylor onder zijn oksels vastgepakt en opgetild. Op die manier hield hij de peuter buiten het open raam.’


  Tot zijn genoegen zag hij dat meerdere juryleden elkaar vol afgrijzen aankeken.


  Dit ging lukken!


  Kort keek hij even de zaal in.


  De stoel van zijn moeder was leeg. Die was zeker met Taylor naar buiten gegaan. Zijn vader keek trots naar hem en knikte weer bemoedigend. Zijn ouders waren gek op Kate en op haar moeder. De beide families hadden elkaar de afgelopen weken erg gesteund.


  Patsy en Arnold Miller zaten ook in de zaal. Ze waren speciaal hierheen gereden om bij het proces aanwezig te kunnen zijn. Iets verderop zaten de ouders van Carley.


  Wat was het bemoedigend dat zoveel vrienden en familie Kate terzijde stonden, tijdens dit vreselijke proces dat zo zwaar voor haar moest zijn.


  ‘Gaat u verder.’ De stem van Amy Black herinnerde hem waarom hij hier stond.


  ‘Kate wist overeind te komen. Ze struikelde op de beklaagde af en smeekte hem haar kind geen pijn te doen. Ik zag dat hij wilde wachten tot ze dichtbij genoeg was om te kunnen zien hoe haar zoon te pletter zou vallen. Dus hield ik haar tegen. In de hoop dat hij het kind niet los zou laten zolang zij nog genoeg afstand had. Ook hoopte ik hem te verrassen. Onverwacht sprong ik achter Kate vandaan, rende op hem af, greep hem om zijn middel en probeerde hem bij het raam weg te sleuren.’ Hij sprak snel, alsof hij een lijstje opsomde. ‘Maar ik was te laat. Hij had Taylor al laten vallen. Ik wilde nog… maar…’ Hij kon niet verder spreken. Met gebogen hoofd stond hij in de getuigenbank.


  Met een kort knikje liet Amy Black blijken dat hij kon gaan zitten.


  


  ‘Mr. McCall, tijdens uw getuigenis van zo-even hebt u verklaard dat de intimiteiten tussen Mr. Whitehead en zijn vrouw, die u vanuit de tuin gadesloeg, plaatsvonden tegen de wil van Mrs. Whitehead.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Dat weet u zeker?’


  ‘Absoluut.’


  ‘Dan ben ik kennelijk een beetje in de war.’ Vertrouwelijk leunde de advocaat van Thomas met zijn arm op de rand van de getuigenbank. ‘Waarschijnlijk heb ik niet goed geluisterd, en een belangrijk detail gemist.’


  Scott voelde de woede in zich opborrelen. Lang zou hij dit niet meer volhouden.


  ‘Kunt u mij daarom nog één keer zeggen, Mr. McCall, wat deed Mrs. Whitehead precies, toen haar man haar blouse open knoopte?’


  ‘Niets.’


  ‘Deed hij het snel, zo snel dat ze geen tijd had zich ertegen te verzetten?’


  Om het trillen van zijn handen te verbergen, omklemde hij de rand van zijn stoel. ‘Nee, dat niet, nee.’


  ‘Toen hij… Hoe beschreef u het ook weer? O, ja, haar borsten betastte.’ Het laatste woord werd licht spottend uitgesproken. ‘Heeft Mrs. Whitehead hem toen geslagen, zijn hand weggeduwd, zoiets?’


  ‘Nee, maar –’


  ‘Is ze toen weggelopen of gevlucht?’ Vergenoegd keek de advocaat hem aan.


  ‘Nee, maar, ik bedoelde, dat –’


  ‘Nog één vraag, Mr. McCall,’ onderbrak de raadsman hem een tweede keer. ‘Toen u de kinderkamer binnen liep, zag u Mrs. Whitehead gewond op de grond liggen. Hebt u ook gezien dat haar echtgenoot die verwondingen had toegebracht?’


  ‘Ik had toch vanuit de tuin al gezien hoe hij haar sloeg?’ Woedend was hij op deze opgeblazen zelfingenomen etterbuil.


  ‘Ja, maar, Mr. McCall, u wilt toch niet beweren dat een speels tikje op de neus hetzelfde is als een poging tot moord?’ De man leunde zo dichtbij dat hij zijn verzuurde adem kon ruiken.


  ‘Hij had haar in het verleden al vaker mishandeld.’


  Met een ruk schoot de advocaat overeind. ‘Protest, edelachtbare! Die bewering is nooit bewezen en slechts gebaseerd op geruchten.’


  ‘Protest aanvaard.’


  ‘Ik zou zelfs willen stellen, Mr. McCall…’ Dreigend pauzeerde de advocaat even. Op zijn hakken draaide hij zich om, zodat hij recht naar de jury keek. ‘…dat u op het moment dat de senator zogenaamd zijn vrouw mishandelde, helemaal niet in de buurt was. Nee…’ Weer die dramatische pauze. ‘…u was namelijk bezig in te breken in het peperdure huis van een echtpaar dat eindelijk, na een jarenlange dramatische scheiding, weer bij elkaar was. Dat is toch zo, Mr. McCall?’


  Met twee vuisten zou hij die kerel op zijn arrogante smoel willen slaan. Nooit had hij gedacht dat hij zulke bloeddorstige gedachten zou kunnen hebben. Diep inademend, probeerde hij te kalmeren. Uiteindelijk wist hij met veel moeite beheerst ‘Ja,’ te mompelen.


  ‘Dank u wel,’ zei de advocaat, duidelijk geamuseerd. ‘Edelachtbare, ik heb verder geen vragen voor deze getuige.’


  


  ‘Uw volledige naam alstublieft.’


  ‘Kate Whitehead.’


  ‘Mrs. Whitehead, vertelt u mij alstublieft precies wat u zich kunt herinneren van wat er plaatsvond op de avond van de negende mei.’


  Scott zat op de eerste rij. Nog steeds droeg hij dat verdomde kostuum. Nerveus veegde hij met zijn handpalmen langs de veel te nette broek.


  Dit was de zesde dag van het proces. Het ging er nu om spannen.


  Het Openbaar Ministerie had toegezegd dat ze het Kate zouden besparen haar als getuige op te roepen.


  De advocaten van Thomas hadden zich echter niet zoveel om haar gevoelens bekommerd.


  Gisteravond had ze tweemaal overgeven. De hele nacht had ze wakker gelegen. In het vreemde bed op de logeerkamer bij haar moeder had ze troost gezocht in de armen van Scott.


  Vanmorgen had ze eindelijk wat goed nieuws gehad: eind deze week zou haar scheiding van Thomas door de rechter worden bekrachtigd.


  Toch dacht ze niet dat ze dit proces zouden winnen.


  De senator had zijn intimiderende werk goed gedaan.


  Nog altijd geloofde ze dat hij overal en iedereen zou overwinnen.


  ‘Mrs. Whitehead?’


  Verdwaasd keek ze op.


  De rechter, een oudere man met verward grijs haar en een brilletje op het puntje van zijn neus, keek haar vaderlijk aan. ‘Wilt u alstublieft de vraag beantwoorden?’


  ‘Ik…’ stamelde ze. ‘…ik, eh, ik… ik kan me niets herinneren.’


  


  ‘Wat is uw volledige naam?’


  Stevig pakte Scott de hand van Kate vast.


  Carley, die aan de andere kant zat, legde een arm om haar schouder.


  Kates moeder en de vader van Scott zaten pal achter hen.


  De moeder van Scott was thuisgebleven met Taylor.


  Hopelijk dacht Kate nu aan haar zoon, en putte ze daar kracht uit.


  ‘Mijn naam is Thomas Whitehead.’ Vandaag had hij gekozen voor een bruin ensemble.


  Bruin, de kleur van stront, dacht Scott bitter. Wat mij betreft, mag hij daar tot over zijn oren in zakken. Rustig, sprak hij zich in gedachten streng toe. Je moet rustig blijven. Alleen als je helder blijft nadenken, kun je Kate helpen.


  ‘Mr. Whitehead, kunt u ons alstublieft vertellen wat er nu werkelijk is gebeurd op die avond van de negende mei? Een avond waarop u eindelijk weer herenigd was met uw vrouw en zoon, na een dramatische, ongewilde scheiding van maar liefst twee lange jaren.’


  ‘Edelachtbare!’ riep Amy Black met schrille stem. ‘Ik vind dit ontoelaatbaar! Die laatste mededeling heeft niets met dit proces te maken.’


  Hoewel er geen pers was toegelaten, zat de zaal vol met familieleden en vrienden van de beide partijen.


  ‘Ik vind uw bezwaar gegrond,’ zei de rechter bedaard. ‘De advocaat dient zijn vragen te beperken tot zaken die betrekking hebben op deze rechtszaak.’


  ‘Mr. Whitehead, vertelt u ons wat er werkelijk is gebeurd.’


  Werkelijk? Woedend beet Scott op zijn wang. Elk bewijs dat de verdediging had aangevoerd was gebaseerd op leugens. Hoe durfde die klootzak doodleuk aan de grootste leugenaar van het westelijk halfrond te vragen, of hij maar even kon vertellen wat er wérkelijk was gebeurd!


  ‘Mijn vrouw en ik waren in onze slaapkamer aan het vrijen.’


  Kate hapte naar adem.


  Iedereen om haar heen pakte haar beschermend vast.


  Scott greep het flesje water dat onder zijn stoel stond en dronk het in één teug leeg.


  ‘Af en toe houdt mijn vrouw ervan om…’ De senator grijnsde jongensachtig. Verlegen staarde hij naar de grond. ‘…nou ja, eh, zich over te geven aan bepaalde fantasietjes, spelletjes te spelen, eh… seksspelletjes.’


  ‘En u doet daaraan mee?’


  Schouderophalend keek hij op en gaf de jury zijn meest onschuldige blik. ‘Wat kan ik anders doen? Zij is mijn vrouw. Ik houd van haar. Soms vind ik het zelfs wel leuk.’


  ‘Vertelt u eens zo’n fantasie van uw vrouw.’


  Met een ruk kwam Amy Black overeind. ‘Edelachtbare, ik…’


  ‘Ik sta dit toe, Ms. Black. Dus gaat u maar weer rustig zitten.’ De rechter glimlachte even vaderlijk naar haar.


  ‘Mijn vrouw wil soms dat ik haar behandel als een… als een… nou ja, u weet wel…’


  ‘Nee, senator, dat weten we niet.’


  ‘Als een vrouw die ondeugend is geweest. Laat ik het zo dan maar zeggen.’


  De snik die uit haar keel ontsnapte deed vele hoofden in haar richting draaien.


  Scott pakte haar hand nog steviger vast.


  ‘Dank u wel, senator Whitehead. Het spijt me dat u dit onverkwikkelijke detail in de openbaarheid moest brengen.’


  Met een gracieus gebaar accepteerde Thomas de verontschuldiging.


  ‘Wat gebeurde er die avond nog meer?’


  ‘Onze zoon begon te huilen. Kate was bang dat hij niet meer zou bedaren. Het was zijn eerste nacht in een nieuw vreemd huis. Hij was al een beetje narrig geweest toen we hem in bed hadden gestopt. Mijn vrouw draaide zich plotseling om en rende de kamer uit. Ik nam aan dat ze naar onze zoon ging om te proberen hem te kalmeren. Er was mij veel aan gelegen dat het kereltje zich in mijn huis op zijn gemak zou voelen. Ik ben tenslotte zijn vader.’ Met een duidelijk ingestudeerde warme blik keek de senator naar de juryleden. ‘Dus rende ik Kate bezorgd achterna. Net toen ik de gang in kwam, zag ik hoe mijn vrouw struikelde. Ik probeerde haar op te vangen. Helaas was ik net te laat. Ik kon niet voorkomen dat ze met haar hoofd tegen de muur sloeg.’ Ditmaal keek hij met een intens bedroefde blik naar de rechter. ‘Ik wilde haar overeind helpen. Door de klap op haar hoofd was ze vreselijk in de war. Ze schreeuwde naar me. Ze wist niet meer wie ik was. Het was angstig om te zien. Toen ze onze jongen zag, werd ze helemaal wild. Ze probeerde hem te slaan en te schoppen. Ik heb nog nooit zoiets meegemaakt.’


  ‘Is dat het moment waarop Mrs. Whitehead gewond is geraakt aan haar gezicht?’


  ‘Ja, precies. Ik zat op één knie en probeerde ons zoontje op te tillen. Ze vloog op ons af en klapte met haar gezicht precies op mijn uitgestoken knie.’ Meewarig kijkend schudde hij zijn hoofd.


  ‘Wat gebeurde er toen?’


  ‘Ik probeerde haar te kalmeren, maar ze was niet voor reden vatbaar. Toen besloot ik alles te doen om mijn zoon te beschermen. Ze bleef maar op ons af vliegen. Met uitstrekte nagels probeerde ze zijn gezichtje open te krabben, schreeuwend dat ze hem haatte, dat hij dood moest. In mijn paniek heb ik toen iets stoms gedaan.’ Weer keek hij uitermate bedroefd, ditmaal in de richting van de jury. ‘Ik heb mijn lieve jongen opgepakt en… en hem buiten het open raam gehangen. Ik… Ik hoopte dat ik hem zo zou kunnen beschermen tegen de woede van zijn moeder. Wanhopig bad ik dat hij veilig zou zijn, zolang ik hem ver genoeg bij haar vandaan hield.’


  


  ‘Is de jury tot een oordeel gekomen?’


  Op verzoek van Kate waren ze achterin de rechtszaal gaan zitten. Op die manier konden ze na de uitspraak snel vertrekken.


  Gespannen wachtten ze op de uitspraak van de jury.


  Als de jury Thomas onschuldig zou verklaren, dacht Scott, zou hun leven samen voorgoed voorbij zijn.


  Kate zou geen rustig moment meer hebben. Voortdurend zou ze in angst zitten en willen vluchten.


  Hij wist dat hij daar niet tegen zou kunnen.


  Het zag er niet goed uit. De vorige dag had in alle kranten gestaan dat werd verwacht dat de senator zou worden vrijgesproken.


  ‘Jawel, edelachtbare.’


  Kate en hij wisten wat de waarheid was. Waarschijnlijk wist iedereen in deze rechtszaal wat de waarheid was. Maar dat was niet voldoende. Het was hen niet gelukt onomstotelijk te bewijzen dat Thomas schuldig was. De jury zou aan de schuldvraag kunnen twijfelen.


  Kate kon zich niets van die avond herinneren.


  Eerst had hij dat een zegen gevonden. Nu zou hij willen dat ze haar als getuige hadden kunnen gebruiken.


  ‘Wil de beklaagde alstublieft opstaan?’


  Thomas Whitehead en zijn advocaat stonden op.


  ‘Wat is uw oordeel over de aanklacht van poging tot moord met voorbedachten rade op Kate Whitehead?’


  ‘Daarin vinden wij de beklaagde schuldig, edelachtbare.’


  Zo snel, bijna in een flits, was het allemaal voorbij.


  ‘Wat is uw oordeel over de aanklacht van poging tot moord met voorbedachten rade op Taylor Whitehead?’


  ‘Daarin vinden wij de beklaagde schuldig, edelachtbare.’


  Huilend viel ze in Scotts armen.


  Met tranen in zijn ogen kuste hij haar mond, haar ogen, haar wangen.


  Gearmd liepen ze de rechtszaal uit, de warme junizon tegemoet. Nadat ze Taylor hadden opgehaald, konden ze eindelijk een nieuw leven beginnen.


  Het zou nog lang duren, voordat ze werkelijk zou kunnen geloven dat het allemaal voorbij was. Dat moment zou zeker komen.


  Tijd heelt alle wonden.
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  MODEONTWERPSTER TROUWT MET BRANDWEERMAN.


  


  Kate Whitehead, de bekende modeontwerpster uit San Francisco, is gisteren getrouwd met de miljonair Scott McCall, die al jaren werkzaam is als brandweerman. Na het huwelijk heeft de modeontwerpster de naam Kate Tricia McCall aangenomen.


  De grote Lady of Hope kerk in het centrum van San Francisco puilde uit van de vele gasten, waaronder vele brandweerlieden en de fine fleur van de modewereld van San Francisco.


  De bruid had haar trouwjapon zelf ontworpen, evenals de jurk van haar bruidsmeisje, Carley Winchester. De prachtige combinatie die Mrs. Winchester droeg, kon niet verhullen dat ze een paar maanden zwanger is.


  Volgens vrienden van het echtpaar was het de bedoeling geweest dat Carley en Benny Winchester het kind van Leah Montgomery, de zuster van Mrs. Winchester, zouden adopteren.


  Tragisch genoeg werd Ms. Montgomery vermoord voordat het kind was geboren.


  Mr. McCall kwam de kerk binnen met de twee jaar oude Taylor Campbell Whitehead.


  Het jongetje, dat volgende week officieel door Mr. McCall zal worden geadopteerd, presenteerde het bruidspaar de ringen. Hij kweet zich wonderwel van deze verantwoordelijke taak.


  Het echtpaar gaat op huwelijksreis naar Parijs, waar Mrs. McCall een modeshow van haar nieuwste ontwerpen zal bijwonen.


  Mr. McCall heeft zojuist een sponsorcontract getekend met de Angels of Mercy, een vereniging van vrijwillige ziekenbroeders. Vierentwintig uur per dag zorgen zij ervoor dat ook de allerarmsten in San Francisco met medische hulp worden bijgestaan. Dankzij de genereuze donatie van Mr. McCall zullen de Angels of Mercy hun goede werk nog vele jaren kunnen voortzetten.
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  OUD-SENATOR STERFT IN DE GEVANGENIS.


  


  Thomas Whitehead is vanmorgen vroeg in de gevangenis gestorven aan de verwondingen die hij had opgelopen tijdens een kort gevecht, waar meerdere gevangenen bij waren betrokken.


  Details over dit gevecht zijn nog niet bekend. Kennelijk was de voormalige senator de enige gewonde. Aan zijn verwondingen te oordelen, was Mr. Whitehead met een zwaar voorwerp herhaaldelijk op het hoofd geslagen.


  Een paar maanden geleden was de senator van zijn ambt ontheven, nadat hij was veroordeeld voor poging tot moord met voorbedachten rade op zijn toenmalige vrouw en hun zoon. Mr. Whitehead zat een straf uit van acht jaar onvoorwaardelijk.


  De voormalige senator wachtte op de uitspraak in hoger beroep. Hij had geëist dat zijn veroordeling in de strafzaak die tegen hem was gevoerd, nietig zou worden verklaard.


  Het toeval wil dat op de dag dat Mr. Whitehead stierf, zijn advocaat en het Openbaar Ministerie van die uitspraak op de hoogte werden gesteld.


  In hoger beroep werd geoordeeld dat de eis van de senator gegrond was. Deze uitspraak moest nog door de rechter worden ondertekend.


  De reden om het vonnis nietig te verklaren was pijnlijk voor het gerechtshof.


  Een jurylid had tijdens een bezoek aan het toilet, de advocaten van Mr. Whitehead horen praten over enkele bewijsstukken die tegen de voormalige senator waren aangevoerd. Enige tijd later werden deze bewijsstukken ontoegankelijk verklaard. Dit jurylid was echter wel op de hoogte van deze bewijzen. Zijn oordeel was daarom niet langer onbevooroordeeld.


  Desgevraagd verklaarde het Openbaar Ministerie niet over voldoende onweerlegbaar bewijs te beschikken om Mr. Whitehead een tweede maal te vervolgen.


  Op het moment dat de rechter de uitspraak in hoger beroep had ondertekend, zou Mr. Thomas Whitehead een vrij man zijn geweest.
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  IBS Thriller


  Dodelijk geheim van Gwen Hunter


  Het gebeurt allemaal op dezelfde dag: sieradenontwerpster Tyler St.Claire wordt overvallen op een edelstenenbeurs, haar hotelkamer wordt volledig overhoop gehaald en haar broer David wordt ontvoerd.


  


  Vele leden in Tylers familie hebben een gave: ze zijn helderziend. Tyler is dat zelf ook, maar ze heeft haar gave diep weggestopt. Wanhopig probeert ze contact te krijgen met haar broer, wat haar niet echt lukt. Ze voelt wel dat de familiegave iets met zijn verdwijning te maken heeft - en dat hij op sterven na dood is.


  


  Bijgestaan door Evan Bartlock, een agent die met verlof is, ontdekt ze dat David ooit heeft gewerkt bij een schimmige organisatie. Ze ontdekt ook dat hij goud heeft gevonden in een mijn, heel veel goud. Dat hij schatrijk is. En dat hij belastende informatie heeft over zeer machtige mensen.


  


  David blijkt een man met vele geheimen te zijn. Maar welk geheim is zo gevaarlijk dat het het einde voor hen allemaal kan betekenen?


  


  


  Shadow Falls van Maggie Shayne


  (1) Gestolde angst


  Op de ochtend na een feestje wordt agent Bryan Kendall met een kater wakker op de vloer van zijn badkamer. Als hij naar bed strompelt om naast zijn vriendin te gaan liggen, doet hij een ijzingwekkende ontdekking. Haar lichaam is koud en stijf, en wanneer hij de gordijnen opent, ziet hij de wurgsporen op haar hals. Alles wijst erop dat ze het slachtoffer is geworden van dezelfde seriemoordenaar die zestien jaar geleden in Shadow Falls opereerde. Alleen: dat is echt onmogelijk, want de Nightcap Strangler is kort geleden in zijn cel gestorven. Is er een copycat aan het werk? Of is destijds de verkeerde man gepakt?


  


  (2) Gedwongen vlucht


  Voor Olivia is het bijna niet te bevatten dat ze eindelijk haar favoriete auteur, Aaron Westhaven, gaat ontmoeten. Al zestien jaar houdt ze zich schuil, al zestien jaar leeft ze in angst, en de boeken van Westhaven zijn haar enige troost. Nu zal hij bij hoge uitzondering – hij leeft als een kluizenaar – een lezing geven aan de universiteit waar ze werkt, en bovendien zal hij bij haar logeren! Dan krijgt ze een telefoontje van het ziekenhuis: er is een onbekende man gevonden. Hij is neergeschoten en kan zich niets meer herinneren. Het enige wat hij bij zich had, was haar visitekaartje.Maar is hij wel echt de auteur? Ze weet immers niet hoe hij eruitziet. Kan Olivia deze man vertrouwen, of is hij iemand anders, iemand die is gestuurd om haar op te sporen? In dat geval moet ze zo snel mogelijk vluchten...


  


  (3) Gruwelijk plan


  Sinds de verdwijning van tiener Kyle Becker hangt er een bedrukte, sombere sfeer in het stadje Shadow Falls. Hoewel dokter Carrie Overton graag wil geloven dat de beste vriend van haar zoon is weggelopen, lijkt het er sterk op dat hij is ontvoerd. Maar door wie? En waarom? Carrie zit niet bepaald te springen om alle mediaaandacht rondom Kyles vermissing. Het zou zomaar kunnen dat een nieuwsgierige journalist bij toeval op haar grote geheim stuit – wat zou betekenen dat ze alles verliest wat haar dierbaar is. Wanneer er een tweede tiener verdwijnt, dringt het tot Carrie door dat er een rechtstreeks verband bestaat tussen de ontvoeringen en dat wat ze al zestien jaar verborgen heeft weten te houden. Ze weet nu ook dat de ontvoerder niet zal stoppen met zijn gruwelijke werk totdat hij de juiste persoon te pakken heeft. En alleen zij weet wie dat is...


  


  Natuurlijk zijn de boeken van deze miniserie los verkrijgbaar, maar u kunt ze ook alle drie tegelijk downloaden als de e-bundel Shadow Falls. Dan heeft u met een paar muisklikken in één keer de complete miniserie in huis!


  Colofon
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